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Badania nad dziejami i kultura kazdego kraju, ich zakres i mozliwosci sa za-
wsze warunkowane zachowana spu$cizna zrédlowa, w tej zas kluczowa jest
spuscizna pi$miennicza, co w konsekwencji prowadzi nas do zbioréw archi-
walnych, bibliotecznych i muzealnych. Te jednak nie zawsze moga dostarczy¢
podstaw do poszerzania naszej wiedzy. Burzliwa historia Polski i calej Europy
Srodkowej, liczne konflikty zbrojne, modyfikacje granic, rabunki dokonywane
przez wkraczajace obce armie, a potem przez zaborcéw i przez okupantéw,
w ogromnym stopniu zubozyly zasoby dziedzictwa historycznego i kulturo-
wego: zbiory archiwalne i biblioteczne ulegaly zniszczeniom, byly wywozone
poza granice krajéw, przekazywane réznym instytucjom bez wlasciwej doku-
mentacji czy zwyczajnie zawlaszczane'. Brak zrédel szczegélnie odczuwalny
jest dla epoki sredniowiecza, powodujac, ze w naszym poznaniu dziedzictwa
tego okresu mamy weciaz szereg ,bialych plam” Wszakze to na tym s$rednio-
wiecznym dorobku ksztaltowalo sie pdzniejsze pismiennictwo i kultura naro-
dowa, tak Polski, jak pozostalych krajéw regionu, powstawaly pierwsze dziela
miejscowych twércow, ksztaltowaly sie jezyki narodowe. Jak doktadnie wygla-

! Por. przyktadowo D. Matelski, Losy polskich dobr kultury w Rosji i ZSRR. Proby restytucji:
archiwa — ksiegozbiory — dzieta sztuki — pomniki, Poznan 2003; idem, Polityka Niemiec wobec
polskich dobr kultury w XX wieku, Torunh 2005; idem, Grabiez i restytucja polskich dobr kultury
od czasow nowozytnych do wspdiczesnych, t. 1-2, Krakéw 2006; M. Spandowski, Polskie zbiory
inkunabutéw zniszczone, rozproszone i przemieszczone w czasie i w wyniku II wojny swiatowej,
Rocznik Biblioteki Narodowej 44 (2013), s. 5-36 oraz tom: Ksiggozbiory, biblioteki, wydawnic-
twa i tworcy podczas konfliktéw zbrojnych i politycznych. Stan badan i perspektywy badawcze,
red. M. Chrzgstowska, A. Luczak, Poznan 2021; I. Hlavddek, Bludné cesty ceskych stredovékych
rukopisii, [w:] Pocta profesoru Janu Kuklikovi, Praha 2000, s. 59-66; L. Veseld, Rukopisy a svéd-
skd knizni korist z Ceskych zemt, Studie o rukopisech 50 (2020), ¢. 1, s. 25—45; Navrdcend svéd-
skd korist: pribéh jediného souboru rukopisii ukoristénych svédskou armddou za tricetileté vdlky,
ktery byl vrdcen zpét do Ceskych zemi: Moravsky zemsky archiv v Brné, 12. listopad — 22. prosi-
nec 2014: katalog vystavy, Brno 2014 oraz artykul M. Bladhovej w tym tomie.
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daly te procesy? Jakie czynniki je inspirowaly? Jak wygladata recepcja kultury
zachodnioeuropejskiej i chrzescijaniskiej? Sa to pytania, na ktére historyk nie
zawsze moze udzieli¢ zadowalajacej odpowiedzi i w wielu przypadkach moze
podejmowac sie tylko hipotetycznych rekonstrukgcji.

Swiadomo$¢ potrzeb badawczych w tym zakresie mieli juz badacze XIX w.
i poczatku XX w., poszukujacy reliktéw rodzimej kultury w bibliotekach i w ar-
chiwach krajéw sasiednich, odkrywajac i wydajac zabytki niezachowane w zbio-
rach krajowych?. Badania te owocnie i z wieloma sukcesami naukowymi konty-
nuowane byly w XX i na poczatku XXI w. Postepuje tez specjalizacja badan nad
zachowangy, niekiedy szczatkowo, spuscizng, jak chociazby w postaci rozwija-
jacej sie z sukcesem fragmentologii®.

Z uwagi na fakt, ze od XIX w. polscy historycy, bibliotekarze, lingwisci, mu-
zealnicy i archiwisci staraja sie rejestrowac rozproszony material historyczno-
-kulturowy dotyczacy Polski, znajdujacy sie¢ w zagranicznych archiwach, bi-
bliotekach i muzeach, to powstala w wyniku tych dzialan literatura (katalogi,
inwentarze i artykuly) jest bardzo obszerna i obejmuje zar6wno czasy najdaw-
niejsze, jak i wspdlczesne, zatem nie sposéb jej tutaj przytaczac*. Jak wiadomo

> Tylko tytutem przykiadu dla Polski i Czech: A. Przezdziecki, Wiadomos¢ bibliograficzna
o rekopisach, zawierajgcych w sobie rzeczy polskie przejrzanych w poniektorych bibliotekach i ar-
chiwach zagranicznych w l. 1846—1849, Warszawa 1850; L. Malinowski, Ewangelia sw. Mateusza
R. V, 1-12. Kazanie na dzien wszech Swietych. Zabytki jezyka polskiego z wieku XV, z rekopi-
su DLII Biblioteki kapitulnej w Pradze, Rozprawy Akademii Umiejetno$ci. Wydzial Filologicz-
ny 22 (1895), s. 230-318; Kazania swigtokrzyskie, wyd. A. Briickner, Prace Filologiczne 3 (1891),
s. 697-740; E. Chwalewik, Zbiory polskie: archiwa bibljoteki gabinety galerje muzea i inne zbiory
pamiqgtek przesztosci w Polsce i na obczyznie, t. 1-2, Warszawa—Krakéw 1926-1927; J. Pecirka,
Zprdva o rukopisech Ceskych v krdlowské bibliotéce v Stockholmé se nachdzejicich, Casopis Mu-
sea Kralovstvi ¢eského 25 (1851), 1, s. 76—108, 2, s. 59-84, 3, s. 30—42; V. Flajshans, Knihy ceské
v knihovndch svédskych a ruskych, Praha 1897; B. Dudik, Forschungen in Schweden fiir Mdhrens
Geschichte, Briinn 1852.

* W. Duba, C. Fliieler, Fragments and Fragmentology, Fragmentology. A Journal for the Stu-
dy of Medieval Manuscript Fragments 1 (2018), s. 1-5; P. Pludra-Zuk, Czy potrzebna nam frag-
mentologia? Na marginesie pierwszego numeru pisma ,Fragmentology”, Kwartalnik Historii Na-
uki i Techniki 64 (2019), nr 4, s. 173-182; K.K. Figaszewska, Fragmenty rekopiséw Sredniowiecz-
nych — stan badar i perspektywy badawcze. Sredniowieczne fragmenty zachowane w Archiwum
Paristwowym w Szczecinie, Studia Zrédtoznawcze 57 (2019), s. 99—112; M. Starzynski, Nieznany
komentarz do Retoryki Cycerona z X wieku. Oprawa rekopisu nr 899 ze zbioréw Archiwum Na-
rodowego w Krakowie, Studia Zrédloznawcze 51 (2013), s. 69—73; idem, Fragment Metamorfoz
Owidiusza z X wieku w oprawie rekopisu ze zbioréw Archiwum Narodowego w Krakowie, Me-
ander 68 (2013), s. 107—114; idem, ,Wioctawski” fragment karoliriskiego lekcjonarza z przetomu
VIII i IX wieku, Roczniki Historyczne 88 (2022), s. 167-181.

* Z nowszych prac wymienmy przykladowo: Polonika w zbiorach Archiwum Narodo-
wego Szwecji: (Riksarkivet) Skoklostersamlingen, t. 1, oprac. E. Teodorowicz-Hellman et al.,
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zreszty, istotnym zadaniem wielu polskich instytucji naukowych i projektéw
jest utrwalanie sladow naszego dorobku historycznego jako podstawy do za-
chowania pamieci o jego wartos$ciach, w tym rozpoznania rekopi$miennych
polonikéw w zbiorach tak polskich, jak obcych.

Prezentowany zbiér studiéw ma zatem stuzy¢ ukazaniu badan szczegétowych
nad sredniowieczna i nowozytna spuscizng Zrédlowa, czyli z jednej strony pogte-
bieniu dyskusji nad losami ksiegozbioréw bibliotecznych, archiwaliéw, a z dru-
giej nad losami pojedynczych zabytkéw pismiennictwa, ktére wskutek burzliwej
historii nie byly znane badz dostepne srodowisku naukowemu historykéw, filo-
logéw, bibliologéw i archiwistéw. Zostal on przygotowany we wspoélpracy z pol-
skimi oraz z zagranicznymi badaczami, przede wszystkim z Czech i ze Stowacji,
zajmujacymi sie Sredniowieczng i nowozytna kultura pi$mienng, archiwistyka,
bibliotekoznawstwem czy naukami pomocniczymi historii. Koncentracja uwagi
na Europie Srodkowo-Wschodniej ma glebokie uzasadnienie zwigzane z losami
historycznymi tego obszaru oraz wzajemnymi powigzaniami polityczno-kul-
turowymi®. Z perspektywy poszukiwania polskiego dziedzictwa kulturowego,

red. A. Nowicka-Jezowa, Warszawa 2006; Polonika ze zbioréw zamku Skokloster. Katalog, oprac.
M. Eder, Warszawa 2008; D. Chemperek, Polonisci w archiwach szwedzkich: najnowsze badania
nad polonikami, [w:] Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem dawnej Rzeczypospoli-
tej, t. 2, red. W. Walczak, K. Lopatecki, Bialystok 2010, s. 181-189; K. Kossarzecki, S. Szyller,
Rekopisy Biblioteki Zatuskich w Sankt Petersburgu, Roczniki Biblioteki Narodowej 44 (2013),
s. 243-258; Habent sua fata libelli. Z dziejow polskich ksiegozbioréw prywatnych wigczonych do
Cesarskiej Biblioteki Publicznej w latach 1832-1850, ibidem, s. 259-288; A. Wagner, Nieznane
cymelia introligatorstwa Sredniowiecznego w Bibliotece Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Rocz-
nik Biblioteki Narodowej 44 (2013), s. 177-210; Wspdiczesne ksiegozbiory polskie za granicg.
Informator, cz. 2: Polonika w bibliotekach obcych, oprac. B. Bienlkowska, E. Maruszak, J. Puchal-
ski, Warszawa 2016 czy szereg toméw serii Polonika XVI-XVIII Wieku w Bibliotekach Rzym-
skich. Por. tez oméwienie: P. Tafitowski, Rejestracja rekopismiennych i drukowanych polonikéw
w zbiorach zagranicznych — problem wcigz otwarty, Roczniki Biblioteczne 58 (2014), s. 87-100;
wazne znaczenie dla poszerzania naszej znajomosci najstarszych dziel polskiego piSmiennictwa
ma strona Manuscripta.pl. Przewodnik po rekopisach sredniowiecznych w zbiorach polskich,
https://manuscripta.pl/ [dostep: 10.05.2024], gdzie rejestrowane sa zaréwno zabytki z instytucji
polskich, jak i zagraniczne.

> M.in. T. Lehr-Sptawinski, K. Piwarski, Z. Wojciechowski, Polska - Czechy. Dziesie¢ wiekéw
sgsiedztwa, Katowice-Wroctaw 1947; T. Lehr-Splawinski, Dédicni kulturni svazky polsko-ceské,
Casopis Nérodniho muzea. Oddil duchovédny 116 (1947), s. 2637, przedruk: T. Lehr-Sptawiriski,
Rozprawy i szkice z dziejow kultury Stowian, Warszawa 1954, s. 189-234; K. Maleczyniski, Polska
a Czechy w sredniowieczu. Proba rewizji pojeé, Slaski Kwartalnik Historyczny Sobétka 2 (1947),
s. 1-46; ]. Krzyzaniakowa, Zwigzki Uniwersytetu Praskiego z Uniwersytetem Krakowskim w dru-
giej potowie XIV wieku, Acta Universitatis Carolinae. Historia Universitatis Carolinae Pragensis
5 (1964), fasc. 1-2, s. 53-134; S. Urbanczyk, Rola Wielkich Moraw i Czech w kulturze Polski Sre-
dniowiecznej, [w:] Krakow i Matopolska przez dzieje, red. C. Bobinska, Krakéw 1970, s. 87—-100;
R.T. Tomczak, Kontakty edukacyjne Polakéw z uniwersytetami praskimi w okresie Sredniowiecza.


http://Manuscripta.pl
https://manuscripta.pl/
http://M.in
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przechowywanego poza granicami kraju, jedna z drég do osiagniecia tego celu sa
badania przeprowadzane w instytucjach naszych sasiadéw, uwzgledniajace roz-
poznany juz wzajemny przeplyw zabytkéw pismiennictwa®.

Streszczajac krétko poszczegdlne rozdzialy, mozna stwierdzic¢, ze koncen-
truja sie wokot czterech aspektow: polonika w wybranych instytucjach krajow
o$ciennych, $redniowieczne dzieta/ksiegozbiory rekopismienne, konflikty wo-
jenne a losy rekopisow, dzieje ksiazki w szerszym wymiarze, od $redniowiecza
po wspotczesnosé.

Polonikom na obecnym terenie Czech, Stowacji i Rosji po$wiecono trzy
teksty. Eduard Lazorik analizuje biblioteki kartuzjanskich klasztoréw w dzisiej-
szej Stowacji, ukazujac silne zwiazki z polskim $§rodowiskiem, zwlaszcza z Kra-
kowem (Polonikd v knizniciach spisskych kartuzidnov). Miroslav Mysak w arty-
kule Silesiaka i polonika w zbiorach biblioteki patacowej w Kromieryzu — wstep
do problematyki wprowadza do badan nad zasobem biblioteki w Kromieryzu,
podkreslajac przechowywanie tam licznych drukéw z Wroctawia i polonikéow
z Warszawy i z Krakowa. Z kolei Andrea Mariani w artykule Zespd? ,, Komi-

Studium prozopograficzne, Poznan 2020; idem, Kontakty edukacyjne Polakéw z uniwersytetami
praskimi w XVI-XVIII wieku. Studium prozopograficzne, Poznan 2021; oméwienie starszych ba-
dan: M. Matla, Czeskie wptywy kulturowe w jezyku i pismiennictwie paristwa piastowskiego w swie-
tle historiografii polskiej, Historia Slavorum Occidentis 2(3) 2013, s. 210-233.

¢ 1. Hlavacek, Przyczynek do czesko-polskich kontaktéw ksigzkowych za panowania Prze-
myslidéw, Archiwa, Biblioteki i Muzea Ko$cielne 33 (1976), s. 313-328; idem, Z cesko-polskyich
kniznich kontaktu v dobé premyslovské, [w:] idem, Knihy a knihovny v deském stredovéku (Studie
k jejich déjindm do husitstvi), Praha 2005, s. 82-97; M. Bogucka, Polonica z XVI i XVII wieku
w archiwach czeskich, Przeglad Historyczny 48 (1957), cz. 1, s. 79-93; A. Vavrouskova, Przyczy-
nek do ewidencji rekopismiennych polonikéw w Czechostowacji, Slaski Kwartalnik Historyczny
Sobétka 15 (1960), nr 1, s. 113—115; W. Urban, Niektére polonica z XVI i XVII wieku w zbiorach
czechostowackich, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego. Prace Historyczne 9 (1962),
s. 173-181; A. Méstan, Starsi polonika Strahovské knihovny, Slavia 32 (1963), s. 85—90; L. Urban-
kova, C'esko-polské vztahy v minulosti: soupis archivnich materidlii, Brno 1964; L. Cuprové, Lite-
ratura o Polsku v knihovndch na Moravé a v opavsko-krnovském kniZectvi 17. a 18. stoleti, Slezky
Sbornik 66 (1968), ¢. 3, s. 379-402; E. Barborova, Cesko-polské vztahy v minulosti 1318—1648: so-
upis archivnich materidlii, Ceské Budéjovice 1968; R. Stelmach, Polonika i silesiaka w Archiwum
w Bruie, Archeion 92 (1993), s. 204—206; Retro informace 1995: Soupis polonik, Statni Gstfedni
archiv v Praze, Praha 1995; P.O. Krafl, Crescente cottidie malicia perversorum. Notka o wplywie
statutow Jakuba Swinki na czeskie prawodawstwo koscielne, [w:] Swiat, Europa, mata ojczyzna.
Studia ofiarowane Profesorowi Stanistawowi Grodziskiemu w 80-lecie urodzin, red. M. Malec-
ki, Bielsko-Biala 2009, s. 111-117; idem, Statut ,De hiis autem” w rekopisie Archiwum Ziemi
Morawskiej w Brnie, Studia Teologiczno-Historyczne Slaska Opolskiego 23 (2003), s. 277-282;
Z. Kortusovd, Polonika v mobilidrnich a knihovnich fondech na tizemi Plzeriského kraje, Pruz-
kumy pamatek 23 (2016), ¢. 2, s. 109-117; Polonika czeskie doby renesansu, baroku i oswiecenia
w Bibliotece Premonstratenséw na Strahowie (Praga). Katalog, oprac. J. Linka, Warszawa 2011;
Wspdiczesne ksiggozbiory polskie.
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sja funduszu edukacyjnego” Rosyjskiego Archiwum Paristwowego Akt Dawnych
jako zrédto do badar nad Towarzystwem Jezusowym i KEN. Rekonesans opisuje
cenne zrédla do badan nad historia jezuitéw w Rzeczypospolitej Obojga Naro-
déw, ktoére przechowywane sg obecnie w Moskwie.

Drugi blok tekstow odnosi sig $cisle do sSredniowiecznych zabytkéw rekopi-
$miennych. Wojciech Swieboda w tekécie Sredniowieczne rekopisy z ksiggozbio-
réw burs Uniwersytetu Krakowskiego przedstawia odnalezione rekopisy i stare
druki przechowywane dawniej w bursach Uniwersytetu w Krakowie, podkre-
$lajac ich role jako pomocy dydaktycznych i naukowych dla mieszkancéw tych-
ze instytucji. Edward Skibinski (Nad kronikg Galla) koncentruje swoja uwa-
ge na pierwszej polskiej kronice, Anonima zwanego Gallem, prébujac dociec
oddzialujacych na jej autora tekstéw, oraz analizuje sam Kodeks Zamoyskich
i znajdujace sie tam Vita Alexandri. Z kolei studia nad pierwsza czeska kroni-
ka, a wlasciwie losami jej dwéch rekopiséw, podjal David Kalhous w tekscie
Kosmas a jeho (ztracené) rukopisy, rekonstruujac jeden z nich po jego znisz-
czeniu w 1870 r. i badajac relacje miedzy analizowanymi przekazami. Zabyt-
kowi $laskiemu, tzw. Psalterzowi Wroctawskiemu, nalezagcemu dzi$ do zaso-
béw Fitzwilliam Museum in Cambridge, poswiecita uwage Marzena Matla
w rozdziale By Whom and for Whom? Discussions on the Breslau Psalter and
Its Purpose.

Na poglebione badania zastuguje réwniez wzmiankowana juz wczesniej
kwestia wplywu wojen na losy pismiennictwa. Tekst Marii Blahovej (Viiv
vdlecnych uddlosti na osudy ceskych historiografickych rukopisit) ukazuje losy
czeskich rekopismiennych kronik i rocznikéw podczas konfliktéw zbrojnych
na przestrzeni sze$ciu wiekéw, ich zniszczenia oraz dekompletacje podczas
IT wojny $§wiatowej. Analogiczna problematyke, ale w wezszej perspektywie,
tj. wplyw ostatniej wojny na zdekompletowanie biblioteki Poznanskiego Towa-
rzystwa Przyjaciét Nauk, przyblizyt Norbert Delestowicz w tekscie Collection
of the Library of the Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences:
Losses during the War and the Present State.

Ostatni blok tekstow poswiecony jest historii ksigzki, a wlasciwie szerzej —
rozwojowi pi$§miennictwa. W artykule Edwarda Potkowskiego koncepcja histo-
rii Sredniowiecznej ksigzki rekopismiennej Piotr Tafitowski omawia dorobek
profesora Potkowskiego i jego nieukonczony podrecznik dotyczacy ksiazki
sredniowiecznej, ktérego powstanie mogloby wplyna¢ na rozwéj studiow re-
kopisoznawczcyh, ksiegoznawczych oraz starodrucznych w Polsce. Natomiast
Grzegorz Nie¢ w tekscie Czeska kultura ksigzki w dziejowym rozwoju szkicuje
tysiacletnia historie czeskiej kultury ksiazki, jej role w budowaniu tozsamosci
narodowej oraz rywalizacje z niemieckim zywiolem i dominacja sowiecka.
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Wstep

Warto dodad, ze zespol badaczy z Wydzialu Historii Uniwersytetu im. Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu, w odpowiedzi na potrzeby badan nad rozproszo-
nym materialem zrédlowym dotyczacym dziejéw sredniowiecznej Polski, pod-
jal sie we wspolpracy z czeskimi archiwistami rozpoznania i udokumentowania
polonikéw (w tym silesianéw) przechowywanych w czeskich instytucjach na-
ukowych. Badania te koncentruja si¢ na materiatach z okresu $redniowiecza
i poczatku epoki nowozytnej, granice umowna stanowi rok 1526. Inicjatywa ta,
prowadzona w ramach wieloletniego projektu ,Sredniowieczne i wczesnono-
wozytne polonika w czeskich zbiorach naukowych” (nr 11H 18 0181 86), jest
finansowana przez Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego poprzez Narodowy
Program Rozwoju Humanistyki’. Projekt ten niewatpliwie wypelni istotna luke
w dokumentacji i w analizie polonikéw oraz silesianéw, ktére maja nieocenio-
na warto$¢ dla wspélnego dziedzictwa kulturowego i historycznego regionu.
Dzieki wspétpracy polskich i czeskich badaczy mozliwe jest nie tylko odkrycie
i skatalogowanie nie zawsze znanych nauce polskiej rekopiséw, starodrukéw
czy dokumentéw, ale takze ich udostepnienie szerszej spolecznosci nauko-
wej, tak w formie wydanego inwentarza, jak przygotowywanej internetowej
bazy danych. Inicjatywa ta nie tylko poszerzy baze Zrédlowa w odniesieniu do
dziejow Sredniowiecza, ale przede wszystkim pozwoli na lepsze zrozumienie
historii, kultury i wzajemnych wplywéw oraz powigzan miedzy panstwami
i spotecznosciami $rodkowoeuropejskimi, funkcjonujacymi w odmiennych
granicach niz obecnie, ale tez — zwlaszcza w wymiarze personalnym — wspot-
dzialajacych na licznych plaszczyznach zycia politycznego, spolecznego, reli-
gijnego i gospodarczego.

Marzena Matla, Lenka Németh Vitovd, Robert T. Tomczak

7 Wiecej o zalozeniach projektu, zob. R.T. Tomczak, Rejestracja sredniowiecznych poloni-
kow i silesiakéw ze zbioréw czeskich instytucji naukowych — metodyka badan, [w:] Littera scripta
manet. Zbiory rekopismienne w zasobach bibliotek, archiwéw i muzeéw, red. E. Danowska,
A. Fulda-Krokos, Krakéw 2022, s. 415-428.
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Ustav hudobnej vedy Slovenskej akadémie vied, v. v. i.

Polonika v knizniciach spisskych kartuzianov’

Clanok sa pokusi poukézat na vyznamnu rolu polského prostredia pri vytvarani
stredovekych kniznic kartuzidanskych klastorov na tizemi dnesného Slovenska
a takto aspon v naznaku odkryje intenzitu neskorostredovekych spissko-pol-
skych vztahov.

V Uhorsku sa celkovo nachadzali styri kartuzianske klastory. Dva v stcas-
nom Madarsku (Fels6térkany a Varosléd) a dva na uzemi Slovenska, v Spis-
skej stolici (Skala ttocista a Lechnica). Histérii oboch spisskych klastorov sa
v historickom' a archeologickom? bddani venuje $iroka slovenska aj zahrani¢na
pozornost. Ich turbulentné dejiny st preto celkom dobre preskiimané. Co véak
do sucasnosti stale ¢akd na svoje komplexné spracovanie, je prave ich knizna

* Text vychddza z autorovho vyskumu k dizertacnej préci zaoberajtcej sa rukopisnymi zlom-
kami a nadvézuje na ¢lanok: E. Lazorik, Fragmenty v kartuzidnskych inkundbuldch Slovenskej
ndrodnej kniznice v Martine, [w:] Musica mediaeva liturgica 1V, ed. ]J. Bednarikovd, Ruzom-
berok 2023, s. 80—108. Sttidia bola realizovana v ramci grantového projektu VEGA 2/0019/25:
Repertoar — institicie — premeny: hudobna kultdra na Slovensku od stredoveku do roku 1650
a APVV VV-MVP-24-0083: Hudobné centra na Slovensku pred rokom 1650: institicie — reper-
todr — paralely.

! Najnovsie: B. Vida, Strucné dejiny kartuzidnov na Spisi, [w:] Musica mediaeva liturgica IV,
Ruzomberok 2023, s. 9-41. Podrobne v polskom jazyku R. Witkowski, Zakon kartuzéw w Eu-
ropie S'rodkowej od poczgtku XIV do potowy XVI wieku, Salzburg 2011, s. 346-359, 421-434,
609-615, 660-685, 889-899, 1118-1127. §peciélne k vztahu klastora v Lechnici s Polskom:
S.A. Sroka, Kontakty kartuzidnov z Cerveného Kidstora s Polskom v stredoveku, [w:] M. Homza,
S.A. Sroka, Stidie z dejin stredovekého Spisa, Krakéw 1998, s. 119-133.

2 M. Slivka, Pohlady do stredovekych dejin Slovenska, Martin 2013, s. 172—179; B. Pomfyo-
vé, H. Zazova, Cerveny Kldstor, [w:] Stredoveky kostol. Historické a funkcné premeny architektii-
ry, eds. B. Pomfyova et al., Bratislava 2015, s. 352-371; B. Pomfyov4, Letanovce, [w:] Stredoveky
kostol, s. 458—466.
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zbierka obsahujuca rukopisy, inkundbuly i paleotypy a aj v ich vdzbach nacha-
dzajuace sa fragmenty dal$ich stredovekych rukopisov.

Prvé kartuzidnske knihy sa na Spi$ dostali pri zalozeni kldstora na Skale
utocista (zasviteny sviatému Janovi Krstitelovi), dnesné Klastorisko, umiestne-
nom v idedlnej polohe pre reholnikov, daleko od Iudskych obydli, v kopcoch
Slovenského raja. Takato lokalita vSak sposobovala aj nemélo problémov, ¢i
uz hospodarskych, alebo obrannych. Listiny k zalozeniu klastora pochadzaja
z roku 1299. Po ziskani majetkov sa zacali stavat klastorné budovy a az po ich
provizérnom dokonceni v roku 1305 sa tu nastahovali prvi bratia z dne$nej
slovinskej Zice, odkial si pravdepodobne priniesli aj zakladnt zbierku knih po-
trebnd v prvom rade pre slavenie liturgie. Uz v roku 1338 mal kldstor dostatok
knih, aby mohol ¢ast z nich odovzdat do novozaloZenej kartizy v Lechnici. Na
zaklade listiny tam prior Jan poslal Bibliu manudl, martyrolégium, gradudl, an-
tifonar, pasional, Homilie o Ezechielovi od sviatého Gregora, O Jdnovych listoch
od svdtého Augustina a kompendium Theologicae veritas®. Samotny klastor
v Lechnici vznikol v roku 1319 ako filidlny dom Skaly Gtocista, no uz o tri roky
neskor sa osamostatnil. Lokalita Lechnice bola omnoho rusnejsia ako Skala
utocista. Blizko kartizy postavenej pri hrani¢nej rieke Dunajec medzi Uhor-
skom a Polskom prechddzala obchodnd cesta spdjajica obe krajiny a reholni-
ci mali dobré kontakty na obe strany. Dokazali si tak zabezpecit viac donéto-
rov ako Skala utocista. Klastory boli sticastou hornonemeckej provincie radu.
V roku 1403 Spi$ dokonca navstivil generalny prior kartuzidnov. Do Zivota
oboch klastorov negativne zasiahli husitské vypravy a nasledné bratricke lapez-
né ngjazdy. V 30. rokoch 15. storocia ich postihli tak, ze Lechnica bola obsadena
dvakrat v roku 1431 a 1433, no komunita sa pravdepodobne rychlo spamaitala.
Skala utocista také stastie nemala a od roku 1433 az do roku 1462 bola tGplne
opustena. Druha polovica 15. a zaciatok 16. storocia boli uz pre oba klastory
pokojnejsie. Postupne konsolidovali svoje majetky. Od prelomu storo¢i nasli
v postave Hedvigy Zapolskej pochddzajuicej z rodu tesinskych Piastovcov sted-
ru dondtorku. Karttiza na Skale ttocista bola v tomto obdobi vyrazne prestava-
nd. Obdobie rozvoja vsak prerusili boje o nastupnictvo na uhorsky trén a refor-
madcia. Politika syna Hedvigy, Jana Zapolského, viedla nakoniec az k zniceniu
Skaly utocista, pretoze jeho budovy obsadili v roku 1543 Zapolského vojaci. Po
ich vyhnani bolo rozhodnuté zburat kartizu, aby sa v nej uz nikdy neopevnili
dalsie ozbrojené jednotky. Pri prevoze zachrdneného hnutelného majetku do
Lechnice prepadli vozy dalsie rabujice skupiny, takze je zdzrak, Ze sa zo Skaly

3 Podla J. Sedivy, Stredovekd pisomnd kultiira na Spisi, [w:] Historia Scepusii, vol. I,
eds. M. Homza, S.A. Sroka, Bratislava—Krakéw 2009, s. 496 a pozn. 335.
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utocista zachovalo par knih. Klastory v tomto obdobi fakticky splynuli v jedno.
Lechnické karttiza nakoniec zanikla o 20 rokov neskor v roku 1563, ked prisla
o vSetky majetky v spore so Spisskou kapitulou.

Ukazuje sa teda, Ze obe kartuzy zdielali spolo¢né osudy, ¢o sa prejavilo aj
na ich knizniciach, ktoré sa v 16. storoci spojili do jedného celku a v sticasnosti
sa daji uz len tazko rozdelit. Niekolko rukopisov a tlaci sice m4 vlastnicku po-
znamku zo Skaly atocista, ale dd sa predpokladat, Ze do jej kniznice patrilo viac
zachovanych zvizkov napriklad na zaklade vyskytu duplikatov bez posesor-
skych zdznamov, pri ktorych mozno uvazovat, ze jednu knihu vlastnila Skala
utocista a druht Lechnica.

Po zaniku Cerveného klastora sa zbierka ulozend v tamojsej kniznici po-
stupne rozdelovala a dnes sa dé spojit uz len virtudlne. V nasledujucich riad-
koch budu predstavené hlavné smery putovania zvéizkov. Je fascinujice, Ze aj
po takmer pol tisicroé¢i od zaniku kartiz sa z nich zachovalo niekolko desiatok
knih. Z klastornych kniznic z izemia Slovenska je vo svojej velkosti porovna-
telnd ku kartuzidnom uz len bibliotéka dominikédnov z Kosic.

Najvzacnejsiu Cast fondu, teda predovsetkym stredoveké rukopisy, si zobra-
li odchéadzajuici mnisi zo sebou do paulinskeho klastora v Lefantovciach. Tieto
zvazky sa potom dostali na priorat radu do Budapesti. Po rozpusteni pavlinov
Jozefom II. sa nakoniec presunuli do Univerzitnej kniznice v Budapesti, kde
st ulozené dodnes. Patri k nim najmé 31 rukopisov, ktorym sa dosial venovala
najvacsia pozornost?, no sucastou kniznice je aj skupina 33 inkundbul®.

V réznych dalsich madarskych institucidch st uz len jednotliviny, ktoré sa
tam dostali nezndmymi cestami. V Madarskej ndrodnej kniznici je jeden ru-
kopis®. Ustredny semindr v Budapesti a Diecézna kniznica v Jagri vlastnia po
dvoch inkundbulach’.

Knihy, ktoré mnisi nechali v Lechnici sa spolu s kldstorom dostali do vlast-
nictva Spisskej kapituly. Niektoré sa z kapituly neskor dostali aj do Slovenskej
narodnej kniznice (dalej SNK). Takouto cestou sa do Martina presunul Zal-
tar — gradudl sign. ] 538, ale aj niekolko inkundbul, no viacero kartuzidnskych
zviazkov sa v kniznici Spisskej kapituly uchovava doteraz.

* . Sopko, Stredoveké latinské kddexy slovenskej proveniencie v Madarsku a v Rumunsku.
Stredoveké kddexy slovenskej proveniencie II, Martin 1982, n. 243-245, 247-258, 261, 262, 264,
268, 270-276, 278, 279, 281-283. Sopko nespracoval rukopis so signatirou Cod. Germ. 1.

> M. Rozsondai, A magyar konyvkotés a gotikdtol a miivészkonyvekig, Budapest 2019, s. 46.

¢ 1. Sopko, Stredoveké latinské kédexy, n. 218.

7 1. Kotvan, E. Frimmov4, Inkundbuly zo slovenskych kniznic v zahranic¢nych institicidch,
Martin 1996, s. 14.
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Dalsie zvizky z Lechnice presunul Ladislav Rékoczi ako svetsky sprav-
ca kldstora. Dna 22. 5. 1651 daroval niekolko knih frantiskdnskemu kléstoru
v Niznej Sebastovej®. Tie sa nasledne po zrugeni klistorov komunistickym rezi-
mom v roku 1950 (Akcia K) dostali tiez do SNK.

V Lechnici aj po dare Ladislava Rékocziho stile zostavala nejaka cast kniz-
nice, kedZe niektoré kartuzidnske knihy boli aj v rukdch kamaldulskych mni-
chov, ktory v Cervenom klastore posobili medzi rokmi 1711 a 1782.

Jedna inkunabula ako privézok tlace zo 16. storocia sa dostala neznamym
sposobom do Krakova’®. Je velmi pravdepodobné, ze pocet zviazkov este nie
je definitivny. Ndhodné odhalenie lechnickej prvotlace v katalégu Biblioteki
Naukowej PAU i PAN poukazuje na nutnost v buddcnosti preskdamat aj kra-
kovské zbierky. Zdroven sa zatial podarilo odhalit len velmi mélo paleotypov.

Rukopisy z Lechnice

Kédexy s vlastnickou poznamkou lechnickych kartuzidnov svedcia o vyraz-
nych vztahoch s polskym, ale aj s ¢eskym tizemim. Prepojenia sa daju rozdelit
do styroch urovni: 1. diela polskych autorov, 2. rukopisy s dokladmi polského
jazyka, 3. rukopisy napisané polskymi pisdrmi, 4. rukopisy vlastnené osobami
z Polska. Z 30 kédexov vlastnenych lechnickymi kartuzidnmi aspon do jed-
nej zo zmienenych kategérii spadd presne polovica z nich, pricom castokrat sa
polské provenien¢né znaky kombinuja. V nasledujicom texte postupne podla
signatdr predstavime jednotlivé kddexy so vztahmi k Polsku'.

Prvé dva rukopisy sa dotykaja polskych dejin len okrajovo. Sa to konvo-
laty réznych diel poukazujtcich predovsetkym na spétost s prostredim praz-
skej univerzity. Okrem diel Jana Milice z Kromérize alebo Mikulasa z Prachatic
v Cod. Lat. 42 aj v Cod. Lat. 48 najdeme spis Expositio passionis Matdsa z Kra-
kova. Oba najskdr vznikli v ceskych krajinach, pricom druhy zmieneny sa pou-
zival na Spisi este pred tym, ako sa dostal do Lechnice, pretoze jeho zaverecné
strany su venované formuldrovej zbierke zmienujucej spisské redlie.

8 Presné okolnosti st zndme vdaka poznambke, ktord sa v knihdch nachddza v zneni: Ex
libris illustrissimi comitis ac domini domini Ladislai Rakoczi ad usum concessus conventui Sebe-
siensis Anno 1651 die 22 may.

® T. Dabrowa, E. Knapek, J. Wojtowicz, Katalog inkunabutéw Biblioteki Naukowej PAU
i PAN w Krakowie, Krakéow 2015, n. 145.

10 Vsetky st vo vlastnictve Univerzitnej kniznice v Budapesti a st pristupné online cez
stranku: https://edit.elte.hu/xmlui/handle/10831/125 [Citovano: 20. 11. 2023] Katalégovo ich
spracoval Julius Sopko: J. Sopko, Stredoveké latinské kédexy.
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Rukopis Cod. Lat. 50 zas obsahuje dielo ¢eského autora pésobiaceho v Ma-
lopolsku. Nachddza sa v nom Exemplar salutis od premonstrita Hieronyma
Jana Silvana z Prahy, ktory bol spovednikom Vladislava Jagelovského a neskor
opatom klastora v Novom Saczu'’. Si tu opisané zivoty sviatého Stanislava aj
svatého Vojtecha. Miesto napisania kartuzidnskeho rukopisu je nezname. Pod-
[a vlastnickej pozndmky (Iste liber est domini Iohannis plebani in Lewbitz [Lu-
bica pri Kezmarku] Fvrank) a faktu, ze Jalius Sopko stotoznil ruku vlastnika
Jana s rukou pisdra casti kédexu'? sa moézeme domnievat, ze kddex bol vytvo-
reny na Spisi, ¢o ukazuje ako bolo polské literdrne prostredie silné aj na severe
Uhorska. O spisskom povode svedcia aj Styri fragmenty z brevidra vyuzité ako
predsadky. Je na nich takmer celé oficium zo sviatku Navstivenia Panny Ma-
rie, ¢ast jeho oktdvy a uvod k sviatku Procesia a Martinidna. Brevidr bol podla
pisma vytvoreny niekedy pocas prvej polovice 15. storocia, ¢o koresponduje aj
s jeho obsahom, kedZe sviatok Navstivenia Panny Mérie bol Rimom schvaleny
az 9. 11. 1390. Oficium zlozené anglickym kardindlom Adamom Eastonom sa
stalo oficidlnym textom pre jeho slavenie'®. Prave Eastonove spevy si dosledne
vybera aj breviar z kartuzidnskeho rukopisu. Napodobnuje tak Spissky antifo-
ndr, pricom ostrihomska arcidiecéza pouzivala oficium zlozené Janom z Jen-
Stejna, ktoré bolo zaroven podla vyskumu Rhianydd Hallas aj podla databazy
Cantus Index zastupené vo vsetkych polskych rukopisoch, ¢o teda zlomok za-
raduje takmer urdite do prostredia Spisa.

Spis Conflictus conscientiae cum ratione de communione Mattsa z Krakova
sa dostal aj do Cod. Lat. 55, ktory je v$ak bez dalsich provenienénych znakov.

Jednoznac¢ne v Malopolsku vznikol Cod. Lat. 60, aj ked obsahuje Komentdr
k Stvrtej knihe Sekvencii od Jana Husa a od Bonaventury. V koloféne sa dozve-
dame o pisarovi, Ze sa volal Nicolaus de Lisacow, alias de Radlino. Bol klerikom
krakovskej diecézy a svoju pracu skoncil 10. 11. 1424. Na zaver poznamky pri-
dal aj odkaz s polskymi Zenskymi menami v zneni: ,Non Maszka, Kachna, sed
Magorzadka, Dorothka ipsum amabat, nec cessabat, donec ad ipsam passus
creabat.“ Rovnakou rukou je zapisand aj sprava o kipe rukopisu kazatelom Su-
lislavom v meste Jasto za dve marky, pricom kédex nebol zviazany a transakcia
sa odohrala v blizkom Frysztaku, v dome rektora skoly Swanthoslava.

11 . Kaliszuk et al., Clavis scriptorum et operum Medii Aevi Poloniae, Krakéw 2019, n. 233.

12 7. Sopko, Stredoveké latinské kodexy, s. 79.

B Viac informdcii a kriticki ediciu oficia Adama Eastona aj Jana z Jenstejna je mozné
ndjst v dizertacnej praci: R. Hallas, Two rirymed offices composed for the feast of the Visitation
of the Blessed Virgin Mary: Comparative study and critical edition, [dizertacna praca] Bangor—
Praha 2021.
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Do mesta Olkusz sa hlési rukopis Cod. Lat. 62. Na dvoch miestach sa v iom
podpisal Jan Llabschin, v tom ¢ase miestny vikar. V pisani nepostupoval prilis
rychlo, pretoze na f. 22v zistime, Ze tretiu a $tvrtt knihu Dialégov Gregora Vel-
kého dopisal 4. 10. 1440 a nasledujuci kratky spis pripisany Augustinovi kon-
¢iaci uz na f. 28v dokoncil az 2. 12. 1440. Pri kolofénoch zaznacil aj casové tda-
je poukazujtce na jeho vecernu précu, ked najprv skoncil o 21. hodine a potom
o0 19. hodine. Dal$im pisarom kédexu bol Jan Smyalka, syn Petra de Costan.
Kniha sa potom pohybovala po Malopolsku, kde bola pravdepodobne aj zvia-
zand. Ako predsadky boli pouzité dva listy z knihy Genezis pisanej bastardou
z prvej polovice 15. storocia. Na zadnej predsadke je suvisly text Gn 7,8-11,5
a predna predsadka nadvizuje s Gn 11,5-13,4. Neznamym spdsobom sa kniha
dostala do rak Mateja z Kobilina, deviatndsobného rektora univerzity v Krako-
ve. Ten ju dva roky pred svojou smrtou v roku 1490 daroval lechnickej karttze.

Kratky priklad polstiny a aj dalsi priklad fungovania trhu s knihami ngj-
deme v koloféne rukopisu Cod. Lat. 63. Dielo Catholicon Jana z Janova
bolo 20. 11. 1444 v lokalite Zglobna dopisané Swanthoslavom, volanym Wa-
wosch, ktory za to dostal peniaze od Michala Véclava z Konina. Ciastka tu nie
je $pecifikovand. Na zaver zdpisu pridal Swanthoslav prosbu pre objednévatela:
»Michale pros za Swanthka Boga Crista.

V Cod. Lat. 64 sa opit nachadza text polského autora. Tentokrat ide o Pavla
z Piskowic'* a jeho Questio de conceptione a za nim nasleduje Sequentia de im-
maculata conceptione. Rukopis bol postupne pisany na polskom tizemi v priebe-
hu 6smich rokov istym Véclavom. Vdaka kolofénom mézeme aspon v ndznakoch
sledovat jeho zivot. Najskor 22. 6. v roku 1440 si napisal basen Carmen paschale
od Sedulia. Bol pravdepodobne v mladom veku a studoval v lokalite Plocis in
scola castri, pricom sa oznacil za chudobného. O styri roky neskor 30. 3. 1444
byval uz v Krakove, no jeho zaujem o antickt poéziu pretrvaval, pretoze si vtedy
dokoncil opis basne De vetula, ktoru pripisal Ovidiovi, no sticasné badanie radi
jej vznik az do 13. storocia. Podla kolofénu z 1. 8. 1446 sa dozveddme, Ze nielen
stastne dokoncil spis De vita contemplativa, ale aj Gspesne ukoncil v Krakove §ta-
dium siedmich slobodnych umeni. Uz o rok neskor 21. 10. 1447 o polnoci dopisal
Compendium Sententiarum od Johanna de Fonte. V tom case stile zil v Krako-
ve, no dopisal k svojmu menu: in loco miserie. Ako posledné si stile v Krakove
v ramci oktavy Navstivenia Panny Marie v roku 1448 do svojho rukopisu zapisal
astronomické tabulky.

Kombindciu ¢esko-polsko-uhorskych vztahov nachidzame v Cod. Lat. 70.
Rukopis obsahuje okrem inych spis Matusa z Krakova De modo confitendi

14 7. Kaliszuk et al., Clavis scriptorum, n. 607.
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et de puritate conscientiae. Jeho Cast dopisal 23. 7. 1433 Jan z Pelhfimova’®
v pravnickej burze (bursa iuristarum). Az o 30 rokov neskor (26. 8. 1463) ku
kédexu pribudla cast napisand Stanislavom Moravskym z Olomouca, no nie
je jasné, ¢i na rovnakom mieste a neda sa ani zistit, ako sa konvolut dostal
do Lechnice.

Pri Cod. Lat. 79 je situacia jasnejsia. Rukopis kartize daroval v roku 1489
krakovsky altarista Vaclav, ktorého Rafal Witkowski stotoznil s dvornym leka-
rom Vladislava II. Jagelovského'®. Obsahuje homiletické dielo Pavla zo Zatora'”
Sermones in epistolas dominicales. Kniha musela vzniknut pred rokom 1443
a urcite sa pouzivala v Krakove, kedze na prednej predsidke sa nachadza za-
pis o zemetraseni v tomto roku, podla ktorého bola pocas prirodnej katastrofy
znic¢end klenba kostola svitej Katariny v Krakove.”® V lechnickom rukopise st
ako predné a zadné pridostie pouzité dva rozne papierové fragmenty. Vpredu
je sice makulattra z vonkajsej strany prazdna, no opacna strana presvita dosta-
tocne na to, aby bola citatelnd. Nachddza sa na nej cast sekvencie Gaude ma-
ter nobilis (ah55108)" urcenej pre sviatok svatého Konrada, biskupa Kostnice.
Cantus Index zachytava len dva vyskyty tejto sekvencie a obe vo Svajciarskych
pramenoch. Databdza Usuarium vsak ukazuje, ze sviatok tohto svétca bol o ¢osi
roz$irenej$i®. Pre nas vyskum je ddlezité, ze v stredoeurépskom priestore naj-
deme vyskyt jeho mena v misdloch z Krakova a Plocku, ¢ize pravdepodobne
krakovsky knihviaza¢ spracoval aj domacu makulatiru, na ¢o poukazuje aj vy-
uzitd métsko-gotickd notécia. Notator zapisal melédiu hlavne punktami, no
v niektorych pripadoch sa vyskytuje aj pravouhly métsky clivis bez rombické-
ho ukoncenia typicky pre polské prostredie®’. Na zadnom pridosti je nalepe-
ny papierovy dvojlist s jedinecnym obsahom. Je to pravdepodobne fragment
uctovnej knihy, kde st zapisané rozne vydavky v grosoch pocas viacerych dni
uvedenych cirkevnym kalenddrom. Na ¢itatelnom verse je zaznacend sobota

1> Jan z Pelhfimov, syn Piotra (Id: 814754), [w:] Corpus Academicum Cracoviense (CAC), on-
line: http://cac.historia.uj.edu.pl/osoba/814754_Jan_z_Pelh%C5%99imov_syn_Piotra [Citovano:
22.11.2023].

16 R. Witkowski, Zakon kartuzéw w Europie Srodkowej, s. 891.

17 7. Kaliszuk et al., Clavis scriptorum, n. 609.

8 Sprava o rovnakom zemetraseni sa nachddza aj v rukopise Cx IV z farskej kniznici
v Kremnici ulozenom v Slovenskom nirodnom archive.

Y https://cantusindex.org/id/ah55108 [Citovano: 22. 11. 2023]

20 https://usuarium.elte.hu/calendarlabel/311/view [Citovdno: 22. 11. 2023.]

21 J. Szendrei, Notacja liniowa w polskich Zrédtach choratowych XII-XVI wieku /Staff nota-
tion of Gregorian Chant in Polish Sources of 12th — 16th century, [w:] Notae musicae artis. Mu-
sical Notation in Polish sources 11th — 16th century, ed. E. Witkowska-Zaremba, Krakéw 2001,
s. 233.
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pred prvou pdstnou nedelou a na recte vigilia a deii Narodenia Pédna, kde st
zmienené okrem vydavkov na potraviny aj 4 grose dané kolednikom*. Z lokalit
sa tu nachddza Costelecz de Anema alebo Mochow, ¢o by mozno mohol byt
dne$ny Mochéw v Sliezsku.

Rovnaku zbierku kazni od Pavla zo Zatora ako predchadzajici zvédzok
obsahuje aj Cod. Lat. 83. Kolofén datuje vznik kédexu do 2. 4. 1432 a jeho
pisarom bol Jan z Olkusza. K rukopisu je este pridané dalsie polské dielo Li-
ber conclusionum evangelicae veritatis od autora Stanislava zo Skarbimierza®.
Po jeho dopisani sa rukopis asi nachadzal stale v Olkuszi a neskor ho vlast-
nil Mikulas z Olkusza, ktory bol miestnym plebanom, doktorom kanonického
prava a aj kantorom v kostole svidtého Floridna za hradbami Krakova. Vo svo-
jom testamente knihu odkazal lechnickym kartuzidnom, ku ktorym sa dostala
v roku 1487. Nachadzaju sa v nej malé pergamenové pasiky sluziace ako vystuz
zloziek z rukopisu z druhej polovice 13. storocia obsahujice tseky z druhej
knihy Justinidanovho kédexu.

Archidiakon Henrich z Radowa si v Krakove 4. 11. 1437 kupil komentér
k Sentencidm Petra Lombarského Cod. Lat. 86 a ten sa potom nezndmou ces-
tou dostal do Lechnice.

V Cod. Lat. 90 nijdeme doklad intelektudlneho vystahovalectva z Uhor-
ska. Mikuld$ zo Spisa zacal $tudovat na univerzite v Krakove v roku 1418.
Z kolofénu sa dozveddme, Ze v meste aj zostal a stal sa oltarnikom v kostole
Panny Marie. Zvédzok zanechal lechnickym kartuzianom a do ich vlastnictva
presiel po jeho smrti 3. 6. 1439. Do prostredia krakovskej univerzity by sa
mohli zaradit dve félia z rovnakého rukopisu sliziace ako predsadky. Oba
listy obsahuju text Aristotelovej Metafyziky. Vacsina je z 11. knihy a pisana
jednou rukou polovice 14. storocia, no uplny zaver 11. knihy a tvod do 12.
prevzala ind o Cosi mlads$ia a menej Ghladna ruka. T4 zdroven oznacila jed-
notlivé useky arabskymi ¢islicami.

Na zéklade poslednej vole sa do Lechnice dostal v roku 1476 aj Cod. Lat. 92.
Daroval ho doktor kanonického prava a krakovsky archidiakon Jan Pnyowsky.
Je zaujimavé, ze obsahuje aj kartuziansku regulu, pricom je malo pravdepodob-
né, ze by bola pripisana az v karttize, pretoze na f. 1r, kde je zdiznam o darovani,
je rovnakou rukou zapisany aj obsah kédexu a tu sa uz regula nachadza. Mozno
sa Jan Pnyowsky rozhodoval pri darovani podla praktickych potrieb prijem-
cov, lebo napriklad burza chudobnych kanonistov dostala na zaklade jeho tes-

2 Pro offertorio et colenda IIII grossis.
2 1. Kaliszuk et al., Clavis scriptorum, n. 876.
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tamentu glosované Dekretdlie Gregora IX*!. V tomto rukopise sa dozvedame aj
to, ze zomrel 19. 9. 1476.

Posledny rukopis polského povodu v zbierke lechnickych kartuzidnov je
Cod. Lat. 108. St v nom zapisané synodalne $tattty krakovskej diecézy aj gniez-
nianskej arcidiecézy. Takmer vietky texty si prepisal Jan Pfaffen z mesta Zywiec
a kedZe ukoncoval takmer kazda obsahovu jednotku kolofénom, tak mézeme
dobre sledovat jeho pracovny postup. Najaktivnejsi bol na zac¢iatku roka 1429,
ked medzi f. 126v a f. 149v postupoval priemernou rychlostou vys$e troch f6lii
za den. Neskor jeho aktivita klesla a do konvolttu si doplnoval diela len zriedka
ku koncu roka 1429, potom v roku 1432, 1433 a 1434. Z jeho zépisov sa dozve-
déme, ze bol plebanom pri kostole Panny Madrie v Krakove. Nanestastie sa ale
v nom neda zistit, ako sa dostal do Lechnice (Tabulka 1).

Tabulka 1. Polonika v rukopisoch lechnickych kartuzidnov

Signatara Obsah Polstina Kolofon Vlastnik
Cod. Lat. 42 | Matus$ z Krakova
Cod. Lat. 48 | Matus$ z Krakova
Cod. Lat. 50 | Hieronym Jan
Silvan z Prahy
Cod. Lat. 55 | Matus$ z Krakova
Cod. Lat. 60 Non Maszka, Per manus ... Ni- | Sulislaus, Iaslo
Kachna, sed Ma- | colai de Lisacow, | (1424)
gorzadka, Doroth- | alias de Radlino
ka ipsum amabat, | (1424)
nec cessabat,
donec ad ipsam
passus creabat
Cod. Lat. 62 Per Johannem vite | Mathias de Cobi-
de Llabschin (4. 10. | lino, Cracovia —
1440, 2. 12. 1440), | Lechnicz 1490
Johannes Smyalka
Cod. Lat. 63 Michale pros za Per manus
Swanthka Boga Swanthoslai
Crista dicti Wawosch,
filium Urbani de
Crzyzanow (20.
11. 1444)

2 W. Wistocki, Katalog rekopiséw biblijoteki Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 1877—

1881, s. 125.

21



Eduard Lazorik

ia archiepiscopa-
tus Gnesnensis,
Constitutiones
synodales episcopi
Cracoviensis

Pfaffen de Zey-
pisch (5. 2. 1429,
12.2. 1429, 14. 3.
1429, 25. 3. 1429,
16. 2. 1429, 25. 4.
1432, 14. 1. 1433,
11. 3. 1434)

Signatara Obsah Polstina Kolofon Vlastnik
Cod. Lat. 64 | Paulus Piczkowski Per Wenceslaum,
Cracovie (22. 6.
1440, 30. 3. 1444,
1. 8. 1446, 21. 10.
1447,2.7.-9.7.
1448)
Cod. Lat. 70 | Matds z Krakova Per Iohannem
de Pelhrzimow,
Cracovie, in bursa
iuristarum (23. 7.
1433), Per fratrem
Stanislaum Mora-
vum de Olomutz
(26. 8. 1463)
Cod. Lat. 79 | Paulus de Zator Wenceslaus,
Cracovia — Lech-
nicz 1489
Cod. Lat. 83 | Paulus de Zator, Per me Iohannem | Nicolaus de Elkus,
Stanislaus de Scar- de Ilkusz Cracovia — Lech-
bimiria (2. 4.1432) nicz 1487
Cod. Lat. 86 Henricus de Ra-
dow, Cracovia
(4.11.1437)
Cod. Lat. 90 Nicolaus Czipser,
Cracovia — Lech-
nicz 3. 6. 1439
Cod. Lat. 92 Iohannis Pnyow-
sky, Cracovia —
Lechnicz 1476
Cod. Lat. 108 | Statuta provincial- Per Iohannem

Spracované autorom clanku.
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Restauratori v minulom storoci vybrali z niektorych lechnickych rukopisov
dalsie $tyri zlomky, ktoré su dnes uloZené samostatne a spracoval ich Laszl6 Me-
zey”, pricom dva z nich zaradil do Polska. Boli umiestnené v Cod. Lat. 54, ktory
Sopko aj Mezey oznacili za produkt spisskych kartuzianov. Jeden breviar z pre-
lomu 14. a 15. storocia pouziva métsko-goticku notaciu v $tvorlinajkovom sys-
téme. Mezey identifikuje jeho liturgicku tradiciu ako krakovskd. Druhy breviar,
pochdadzajuci z prvej polovice 15. storocia je tiez notovany, no v tomto pripade
nemeckou gotickou choralnou notaciu. Rovnako pouziva krakovsky ritus.

Kartuzianske inkunabuly

Situdcia viditelnd v rukopisnej casti kniZnice sa scasti opakuje aj v rdmci in-
kunabul. Univerzitna kniznica v Budapesti vlastni 33 kartuzianskych inkuna-
bul, pricom Marianne Rozsondai zanalyzovala ich slepotlacové dekoracie
vazieb a zistila, ze az 10 z nich ma krakovskud viazbu®. Pri piatich médzeme sle-
dovat vlastnicky zépis krakovského kazatela Swanthoslava Silentiosa.
Kartuzianske inkunabuly ulozené v Slovenskej narodnej kniznici uz nevy-
kazuju takd jasnud polskua afinitu. Ako prvy ich systematicky spracoval Vsevlad
Jozef Gajdo$* a v sucasnosti ich z hladiska kniZznej vizby skiima Martin Baloga.
Celkovo je ich 26 v 20 zvazkoch. Vlastnicke poznamky ukazuju, ze len tri boli
na Skale atocista. Zvysné sa hlasia do Lechnice. Oproti rukopisom je zaujima-
vé, Ze sa v nich az na jeden pripad vyskytuju len vlastnicke poznamky z kartu-
zidnskych kldstorov. Zd4 sa teda, ze nemenili majitelov tak casto ako rukopisy.
Vynimkou je Inc A 29, ktord nas privadza opét do Krakova (il. 1). Pridostie
knihy je zloZené z dvoch pergamenovych fragmentov. Textom boli prilepené na
drevent dosku a ich strhnutie z nej im spdsobilo mensie poskodenia. Jeden
zlomok je pisany gotickou kurzivou. Porusenie na viacerych miestach zabranu-
je jeho precitaniu. To sa nastastie nedeje pri druhom, kde pisar pouzil ozdobnt
bastardu. Fragment oboznamuje $tudentov bakalarskeho stupna na krakovskej
univerzite o prednaskach a cvic¢eniach vyucovanych v letnom aj v zimnom se-
mestri roka 1474, ked bol rektorom profesor teolégie Stanislaus de Schadek®.

% L. Mezey, Fragmenta Latina codicum in Bibliotheca Universitatis Budapestinensis. Fragmenta La-
tina codicum in Bibliothecis Hungariae, Volumen 1. Pars I, Budapest 1983, n. 4 + tab. IV, 269, 270, 277.

% M. Rozsondai, A magyar konyvkotés, s. 46.

2 V.J. Gajdos, Doklady o kniznej kultiire kartuzidnov na Slovensku, [w:] V tichu kldstorov
a kniZnic, ed. J. Pasteka, Bratislava 2004, s. 87-101.

2 Zlomok z rovnakého prostredia mozeme ndjst v krakovskej kniznici Biblioteka Naukowa
PAU i PAN. T4 mé vo svojej zbierke inkundbulu Inc. 140 so zachovanou nedatovanou pozvinkou
na di$putu Michala z Namyslova z fakulty slobodnych umeni krakovskej univerzity. Je mozné,
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Po tvode pisanom po celej sirke pisacej latky je spodna cast pergamenu rozde-
lena do siedmich stipcov, z ktorych je ¢itatelnych $est riadkov. V prvych $ty-
roch stipcoch st uvedené mena vyucujicich vo forme magistro X de Y. Za nimi
nasleduje nidzov predmetu, potom skratené slovo commutatione a v posled-
nom stipci je napisané, ¢i sa predmet vyucuje v letnom alebo zimnom semestri.
Podla ndzvov predmetov sa $tudenti bakaldrskeho stupiia oboznamovali s
disciplinami trivia, no nie vsetky nazvy sa podarilo identifikovat. Tractatus ph.
nie je jasné, co oznacuje. Po nom nasleduje Parvorum loycalium zahfnhajice
kratke spisy réznych autorov venujtce sa logike. Do rovnakej oblasti patri aj
predmet Vetem artem, kde sa ucilo z Aristotelovych spisov Categoriae i De in-
terpretatione a z Porfriovho diela Isagoge. Nové umenia sa na krakovskej uni-
verzite delili do predmetov Priorum a Posteriorum. Na pomedzi gramatiky a ré-
toriky stoji Ganifredum. V jeho ramci sa vyucovalo podla ucebnice Poetria
nova od Ganifreda de Vino Salvo.

IL. 1. Fragment z roku 1474 pochddzajtci z univerzity v Krakove
(Slovenskd narodnd kniznica, Inc A 29)

Fragment na inkunabule A 29 je jedine¢nym pramenom k dejindm kaz-
dodennosti na krakovskej univerzite. Slazil ako informaény material pre $tu-
dentov, ktori v nom zistili, kto, ¢o a kedy ich bude vyucovat. KedZe mal velmi
obmedzent platnost je velkym $tastim, ze sa zachoval az do sucasnosti. Sa-

Ze tato inkundbula sa pouzivala na Gzemi dnesného Slovenska, pretoZe jej najstarsia vlastnicka
poznamka pochadza z 19. storocia z rumunskej kniznice Batthyaneum, kde sa dodnes nachadza
mnozstvo slovacikdlneho materialu predovsetkym zo Spisa. T. Dabrowa, E. Knapek, J. Wojto-
wicz, Katalog inkunabutow, n. 165, fot. 227.
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motnd inkundbula bola vytlacena v roku 1475, ¢ize rok po vzniku vyhlasky
a hned sa dostala do Krakova, kde bola zviazand. Nésledne v roku 1488 bola
cez doktora Hieronyma a krakovského kanonika Jana Slupczura darovana
lechnickému klastoru.

Zaver

Knizna zbierka lechnického kartuzidnskeho klastora poukazuje na dobré kon-
takty kartdzy s polskym tzemim a predovsetkym s Krakovom?. Vo svojich tes-
tamentoch na nu pamitali aj vyznamné osobnosti svojej doby. Z dostupnych
pramenov vsak nie je jasné preco. Lechnica sice lezala a lezi na hranici Polska
a Uhorska, resp. Slovenska, no jej vzdialenost do Krakova nie je zanedbatelna.
Deli ich priblizne 100 km, ¢o znamena priblizne tri dni pesej cesty. Zaroven
sa v Krakove a jeho okoli vyskytovalo viacero vyznamnych klastorov. Darova-
cie zapisy sa ani raz nezmienuju o pric¢inach blizkosti danej osoby ku klastoru.
Otazku by mohol zodpovedat budici vyskum testamentov (ak sa zachovali),
v ktorom by mohli byt $irsie vysvetlené umysly darcov®. Istti vyhodu mohla
mat kartiza v tom, Ze na tzemi Malopolska sa v tom ¢ase nenachadzal ziad-
ny iny kartuzidnsky kldstor. Prave v tomto ohlade existuje niekolko zmienok
o dolezitej role lechnickych priorov v snahe o zalozenie kartizy v Krakove, ¢o
sa im v$ak nepodarilo. Prvé zmienky o tom sa zachovali z roku 1462 v aktoch
generalnej kapituly®. Zaujimavé je, Ze prior mal o funddcii rokovat s rekto-
rom krakovskej univerzity Mikuldsom Bylinom, ¢o opat dokazuje pevné vztahy
univerzity s kartizou premietnuté do darovania niekolkych zvizkov reholni-
kom. Zmienky o rozhovoroch v aktoch generalnej kapituly sa objavuja az do
roku 1466 a potom sa opakuju este v roku 1480, no zdmer sa nakoniec nepoda-
rilo uskutoc¢nit. Druhy pokus moze stvisiet s postavou Jakuba Mateja zo Spis-
skych Vlachov, ktory studoval na krakovskej univerzite v rokoch 1466—1479%.
Tam spoznal aj uz zmieneného Swanthoslava Silentiosa, ktory mu daroval

¥ Stanistaw Sroka zmienuje tri hlavné dovody: ,1) Situovanie konventu na pohranici; 2) na
uzemi Polského krélovstva neexistoval kartuziansky kléstor; 3) od roku 1412 znaéné ¢ast Spisa
patrila do Polska“ S.A. Sroka, Kontakty kartuzidnov, s. 125.

% Zmienend $tadia spomina viacero krakovskych mestanov, ktori klastoru venovali nejaky
majetok v testamente: ibidem, s. 131-133.

31 J. Hogg, Daily life in the Charterhouses of Lethenkow and Lechnitz in the late middle ages
as seen in the Acta of the General Chapter, Archaeologia historica 29 (2004), s. 432—433.

32 P.S. Haraszti, B. Kelényi, L. Sz0gi, Magyarorszdgi didkok a prigai és a krakkdi egyeteme-
ken 1348-1525. Students from Hungary at the universities of Prague and Krakow 1348-1525.
Magyarorszdgi didkok a kizépkori egyetemeken, I (2), Budapest 2017, n. 1478.

25



Eduard Lazorik

dvojzvazkovu Bibliu, ktord vplynula do klastornej kniznice, pretoze Jakub sa
po $tadiach stal reholnikom a aj lechnickym priorom. Prave on mohol byt pro-
strednikom kontaktov a ozivovatelom myslienky kartazy v Krakove, kedze na
univerzite stravil 13 rokov, a tak musel dobre poznat tamojsie prostredie. Vzta-
hy mohol rozvijat aj Swanthoslav Silentiosus, ktory bol podla Witkowskeho
ovplyvneny kartuzianskou spiritualitou a v Lechnici mohol pobyvat aj osobne*
Karttza bola okrem kniznych darov podporovana aj financiami a naturaliami.
Uz Kazimir III. Velky ur¢il, aby kazdy rok na svitého Martina reholnici dostali
priblizne 672 kg soli**. Polské panovnicke dondcie pokracovali aj v 15. storo¢i
a je mozné, ze prave oni pomohli konventu rychlo sa zotavit z husitského ni-
Cenia oblasti®. V tejto suvislosti je nutné spomenut, ze lechnicka kartiza sa
vyskytuje aj v andloch Jana Dlugosza. Je tu podrobne opisany ttok zbojnickych
skupin husitského hajtmana Zigmunda Korybuta na kldstor v roku 1431%, To
malo rozhnevat krakovského biskupa Zbigniewa tak, Ze zostavil armadu a chcel
sa im pomstit, no lipeznici mu utiekli. Zaznam nam opét ukazuje, ze klastor
mal istd ddlezZitost aj v ociach najvyssich polskych vrstiev, ked im nebol laho-
stajny osud miestnych reholnikov.

Kartuzidni neboli v kontaktoch s Krakovom vynimo¢ni. Uzemie Spisa a ce-
l1ého dne$ného vychodného Slovenska bolo s hlavnym mestom Polska spaté
intelektudlne aj obchodne, a po zdlohovani 34 spisskych miest a obci Polsku
i politicky. Od roku 1400 az do roku 1525 studovalo na krakovskej univerzite
niekolko stoviek $tudentov z tizemia dnesného Slovenska®, pricom len z Le-
voce to bolo 123 a z Kosic 152%. Prenos myslienok z Polska na vychodné Slo-
vensko médzeme badat aj v liturgickych rukopisoch. Ich notécia sa po grafickej
stranke viac pondsa na polské rukopisy ako na bratislavské®. Krakov bol in-
$piraciou aj pre socharske umenie na Spisi, napriklad Majster Pavol z Levoce
napodobil pri tvorbe oltdra pre levoc¢sky kostol svitého Jakuba zomierajicu

33 R. Witkowski, Zakon kartuzéw w Europie Srodkowej, s. 893.

3% B. Vida, Strucné dejiny kartuzidnov na Spisi, s. 24.
% Ibidem, s. 26.
3 Joannis Dlugossii Annales seu cronicae incliti regni Poloniae. Liber undecimus et liber du-
oodecimus, 1431-1444, eds. C. Pirozyniska, J. Wyrozumski, Warszawa 2001, s. 17-18.

%7 P. Horvath, Studenti zo Slovenska na krakovskej univerzite v 15. a v prvej polovici
16. storocia, [w:] Humanizmus a renesancia na Slovensku, eds. I.. Holotik, A. Vantouch, Bra-
tislava 1967, s. 162—172.

38 Podla: P.S. Haraszti, B. Kelényi, L. Sz6gi, Magyarorszdgi didkok.

¥ E. Veselovska, Métsko-gotickd notdcia na Slovensku v obdobi stredoveku, Musicologica
Slovaca 9 (2018), ¢. 2, s. 184.
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Polonika v kniZniciach spisskych kartuzianov

Pannu Mariu z krakovského Maridnskeho kostola od Veita Stossa®. Kultirna
vymena bola podporend bohatstvom Spisa zalozenom na obchode, ¢o spdso-
bovalo, Ze miestni obyvatelia si mohli dovolit podporovat rozvoj vzdelédvania aj
umenia vo vicsej miere, ako tomu bolo vo zvy$nych pohrani¢nych stoliciach.

Summary

Polonica in the Libraries of the Spis Carthusians

The article analyses the libraries of the Carthusian monasteries of Skala ttocista and Lech-
nica in Spi$ in the territory of today’s Slovakia. The preserved manuscripts and incunabula
show that the Lechnica monastery in particular was very strongly connected to the Polish
environment, and especially to Krakéw. Approximately half of its manuscripts can be de-
scribed as polonicum, i.e. the codices contain a text by a Polish author, have an inscription
in Polish, were written in Poland or were owned by people from Poland. Some of them came
to the monastery by unknown means, but for most of them we learn that they were gifts, es-
pecially posthumous ones. The relationship of the Carthusians to the University of Krakéw
is also shown to be strong. Its students and teachers donated several titles to the monastery,
and among the fragments in the incunabula we even found a text informing the students
about the subjects taught to the undergraduates in 1474. Of the Carthusian incunabula
themselves, no fewer than 10 have a Cracovian binding. Clear reasons for such a relation-
ship with the territory of Lesser Poland are not given in any of the sources. One can only
surmise that the relative proximity of the monastery to Krakéw and the personal contacts of
the monks with burghers and scholars contributed to the development of the relationship.

Keywords: Carthusians; codicology; Lechnica; Rock of Refuge; Spis; Cracow
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Silesiaka i polonika
w zbiorach biblioteki patacowej w Kromieryzu —
wstep do problematyki’

Kromieryska biblioteka arcybiskupstwa otomunieckiego

Kromieryska biblioteka patacowa jest jedna z najbardziej znanych i najwazniej-
szych kolekcji tego typu na terenie Republiki Czeskiej. Wynika to nie tylko z jej
historii, rozmiaréw (ok. 58 000 woluminéw) i zawartosci, ale réwniez z fak-
tu, iz od konca XVII w. przechowywana jest w jednym i tym samym miejscu.
Obecnie biblioteka zarzadzana jest przez Muzeum Sztuki w Otomuncu, czyli
instytucje panstwowa, lecz jej wlascicielem, podobnie jak samego palacu, jest
arcybiskupstwo ofomunieckie.

Z polskiej perspektywy, ale tez z perspektywy tematu artykulu, interesujacy
moze by¢ fakt, ze pod koniec XVI w. w kromieryskim palacu przebywat i two-
rzyl polski emigrant Barttomiej Paprocki i najprawdopodobniej to wlasnie tu
powstalo jego stynne Zwierciadto Margrabstwa Morawskiego oraz inne dziefa.
Paprockiemu za material archiwalny stuzyly gléwnie dokumenty historyczne.
Niestety nie wiemy, czy podyktowane to byto brakiem biblioteki na terenie pa-
tacu czy najzwyczajniej jego osobistymi preferencjami.

Obecna kromieryska biblioteka patacowa wywodzi sie z prywatnego
ksiegozbioru biskupa otomunieckiego Karola von Lichtenstein-Castelcorno

* Artykul powstal dzigki wsparciu instytucjonalnemu Ministerstwa Kultury Republiki Cze-
skiej na rzecz dlugoterminowego rozwoju koncepcyjnego organizacji badawczej (Muzeum Sztu-
ki Otomuniec).
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(okres sprawowania funkcji 1664—1695), ktéry przekazat go na rzecz diecezji,
ustanawiajac przy okazji fundusz wieczysty, dzieki ktéremu ksiegozbiér stat
sie niejako instytucja, gdyz w wyznaczonym czasie mial by¢ dostepny réw-
niez dla publicznosci. Fakt ten, w potaczeniu z jeszcze innymi czynnikami,
wyrdznial go na tle innych éwczesnych bibliotek zamkowych i palacowych.
Biskup Lichtenstein nie zalozy! biblioteki patacowej ani koscielnej specjali-
zujacej sie wylacznie w okreslonym typie literatury lecz biblioteke ksiazeca/
dworska', jakie mozna bylo spotka¢ u suwerennych ksiazat w Cesarstwie
Niemieckim — w Wolfenbiittel, w Monachium, w Gocie (Ksiestwo Saksonia-
-Gotha) itp. Odpowiadal temu réwniez jej uniwersalny charakter, obejmujacy
cala dostepna wéwczas wiedze: od biblistyki i teologii, przez prawo i historie,
az po literature jezykoznawcza i beletrystyke?

Biskup Lichtenstein pozostawit po sobie ponad 8000 woluminéw (il. 1).
Czesc¢ z nich (prawie 800) przywidzl na Morawy z Salzburga, w ktérym przeby-
wal wczesdniej. Stan jego kolekcji dokumentuja dwa katalogi — pierwszy z 16917,
a drugi z 1700 r. Ksiegozbidr Lichtensteina byl, w mniejszym lub wiekszym
stopniu, powiekszany i uzupelniany przez jego nastepcéw i to az do potowy
XIX w., kiedy to arcybiskup Friedrich von Fiirstenberg (okres sprawowania
funkcji 1853—-1892) przypieczetowal jej stan z prozaicznego powodu, jakim byt
brak miejsca. Wéwczas podjeto réwniez decyzje o utworzeniu kolejnej kolek-
cji, ktéra zaczeto nazywac nowa biblioteka. Liczba ksigzek, ktére ja zasilaly,
byla ogromna. Jednoczesnie Fiirstenberg zaczal wykazywac wieksze zaintere-
sowanie starymi woluminami — inkunabutami i rekopisami. Jego wielka zastu-
ga bylo nabycie kilkuset toméw watykanskiego archiwisty i historyka Augusti-
na Theinera (1804-1874).

! W badaniach niemieckich takie biblioteki okreslane sa jako Fiirsten- czy Hofbibliothek.

2 W odniesieniu do biblioteki lichtensteinskiej por. M. My$ak, Knizni sbirka, [w:] Karel
z Lichtensteinu-Castelcorna (1624—1695). Mista biskupovy paméti, eds. R. Svécha, M. Potticko-
v4, J. Kroupa, Olomouc 2019, s. 339-353. W wersji angielskojezycznej por. M. My$ak, Library,
[w:] Karl von Lichtenstein-Castelcorno (1624—1695). Places of the Bishop s Memory, eds. R. Sva-
cha, M. Pottickov4, J. Kroupa, Olomouc 2019, s. 339-353. Na temat osoby biskupa por. inne
artykuly w monografii zbiorowej oraz w pierwszym tomie Karel z Lichtensteinu-Castelcorna
(1624-1695). Olomoucky biskup a kniZe stiedni Evropy, red. O. Jakubec, Olomouc 2019. W wer-
sji angielskojezycznej Karl von Lichtenstein-Castelcorno (1624—1695). Bishop of Olomouc and
Central European Prince, ed. O. Jakubec, Olomouc 2019.

* Por. jego edycje oraz identyfikacje zawartych w nim ksigzek w: M. Mysak, KromériZskd
zdmeckd knihovna II. Katalog 1691, Olomouc 2018.
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IL. 1. Wielka sala biblioteczna z najstarsza cze$cia kromieryskiej kolekcji patacowe;j

Fot. Muzeum Sztuki w Olomuncu.
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Ponadto w patacu istniala jeszcze tzw. biblioteka podreczna, ktéra po-
wstata na podwalinach ksiegozbioru nalezacego do arcybiskupa Rudolfa Jana
Habsburga (+ 1831). Miescila si¢ na pierwszym pietrze rezydencji w poblizu
apartamentéw arcybiskupich, aby mozna bylo z niej korzysta¢ w dowolnej
chwili — mozemy wiec uznac ja za biblioteke o charakterze prywatnym. Do-
piero pod koniec pierwszej pol. XIX w. przeksztalcona zostata w ksiegozbiér
instytucjonalny z wlasna seria sygnatur. PézZniej przeniesiono ja do innego
pomieszczenia, ktore wspéldzielita z biblioteka administracji lesnej zatozonej
na przetomie XIX i XX w.

Okoto 1938 r. ponownie dal si¢ we znaki brak miejsca, w zwigzku z czym
na potrzeby biblioteki zaadaptowano kolejna sale, dzi$ nazywana sejfowa (czes.
trezorovd knihovna). Zapelnila si¢ ona jednak dopiero po 1948 r. ksigzkami
zwozonymi z réznych miejsc: dawnej rezydencji norbertanéw w Nakle, biblio-
teki kromieryskiego gimnazjum, biblioteki patacowej w Litencicach itp. Wtedy
tez zakonczyl sie rozwoj biblioteki patacowej*.

Widzimy zatem, ze zawarto$¢ poszczegélnych kolekcji bedacych czescia
patacowego ksiegozbioru, ktéry dzi§ postrzegamy i traktujemy jako jedna ca-
tos¢, jest zréznicowana — nie tylko pod wzgledem okresu powstania ksigzek,
ale réwniez tematyki, a zwlaszcza proweniencji. Do biblioteki lichtensteinskiej
kupowano gléwnie literature aktualng. Do najstarszych egzemplarzy zaliczy¢
mozemy woluminy, ktére Lichtenstein-Castelcorno przywiézt z Salzburga
(XVIw.). W nowej bibliotece réwniez dominuje literatura epoki jej powstania,
cho¢ dzieki przejeciu kilku prywatnych kolekcji trafily tu réwniez starsze ksigz-
ki. Biblioteka sejfowa to natomiast w wiekszo$ci przypadkowy zbioér ksiazek
o réznym pochodzeniu. Taki stan rzeczy odbil sie, rzecz jasna, na tym, jakie
silesiaka i polonika zachowaly sie w kromieryskiej kolekgji.

Silesiaka i polonika — zestawienie
Kolekcja lichtensteifiska — stara biblioteka

Z punktu widzenia $laskiej produkcji drukarskiej w najstarszej czesci biblioteki
patacowej, powstalej na przestrzeni XVII, XVIII i pierwszej pol. XIX w., prze-
wazaja druki wroclawskie, co — zwazywszy na polozenie, wielko$¢ i znaczenie

vvvvv

[w:] Kromérizskd zdmeckd knihovna I. Prvotisky, eds. M. Mysék, B. Pokornd, Olomouc 2017,
s. 14-23. W wersji niemieckojezycznej por. M. My$ak, Die Bibliothek des Erzbistums Olmiitz in
Kremsier, [w:] Schlossbibliothek Kremsier I. Inkunabeln, Hrsg. M. Mys$ak, B. Pokornd, Olomo-
uc 2017, s. 14-23.
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Wroctawia na mapie éwczesnego §wiata — nie jest zadnym zaskoczeniem. Do
tej pory udalo sie¢ nam zidentyfikowaé przeszio 100 woluminéw — przy czym
do drukéw wroctawskich zaliczamy nie tylko ksigzki wydrukowane we Wro-
clawiu, ale réwniez tam wydane — na przyktad przez wroclawskiego wydawce
Esaiasa Fellgiebela (1622—-1692). Daleko w tyle za $laska metropolia pozostaja
miasta takie jak Nysa, Olesnica i Legnica, reprezentowane przez pojedyncze
egzemplarze. Zachowalo si¢ rowniez kilka publikacji pochodzacych z Klodz-
ka — konkretnie z drukarni Andreasa Franza Pegi, ktéry niejednokrotnie dru-
kowal na zlecenie czeskich i morawskich klientéw.

Wsrdéd reprezentowanych dziedzin wymieni¢ mozna przede wszystkim
prawo, historie, teologie, medycyne, a w XVIII w. réwniez filozofie, jezyko-
znawstwo 1i literature piekng — na przyklad dzieta Polnische Grammatik czy
Polnisches Handbuch teologa i filologa Johanna Monety (1659-1735), ktéry byt
m.in. polskim kaznodzieja w Gdansku®.

Do najstarszych wolumindéw nalezy wroctawski statut synodalny z 1512 r.,
ktéry zostal wprawdzie wydrukowany w Norymberdze, ale w jego wydanie byt
zaangazowany Franz Klosse z Wroctawia®. Co wiecej, na podstawie notatki na-
wigzujacej do synodu wroclawskiego z 1563 r. mozemy przypuszczad, ze ksiaz-
ka mogta znajdowac sie na Slasku jeszcze w XVII w. lub byta wlasnoscia osoby
zwiazanej z diecezja Slaska. Wsréd ksigzek biskupa Lichtensteina znalazly sie
réowniez dwa rekopisy dotyczace wroclawskiej kapituly i biskupstwa. Pierwszy
z nich zawiera wybér réznych dekretéw synodalnych z XIV i XV w. (najmtod-
szy z data 1481) oraz inne teksty, takie jak statut kosciola pw. Swietego Krzy-
za we Wroclawiu, §luby kapitulne itp. W drugim znajdziemy wykaz biskupow
wroctawskich w uktadzie chronologicznym, poczawszy od legendarnego Got-
fryda I, a skoniczywszy na biografii Jana von Sitsch (t 1608). Biogram biskupa
Karola Habsburga (+ 1624), ojca chrzestnego biskupa Lichtensteina, nie zostal
dokoniczony’.

> J. Moneta, Polnische Grammatik, Breslau—Hirschberg—Lissa 1798 (nr 7127), chodzi
o sibdme wydanie, przygotowane przez wroclawskiego nauczyciela Daniela Vogela (1742—
1829); J. Moneta, Enchiridion Polonicum oder Polnisches Handbuch, Breslau-Leipzig 1774
(nr 7128), chodzi o czwarte wydanie przygotowane przez D. Vogela. [W tym przypisie i w ko-
lejnych w nawiasie podaje numer katalogowy pozycji w zbiorach biblioteki patacowej w Kro-
mieryzu - M.M.]

¢ Statuta sinodalia et provincialia, Nurnberg 1512 (nr 13 151), VD16 B 8003.

7 Pierwszy rekopis nr 21 116; drugi nr 21 085. Na temat rekopiséw w bibliotece lichtenstein-
skiej por. M. Mysak, Rukopisy v knihovné olomouckého biskupa Karla z Lichtensteinu-Castelcor-
na, Knihy a déjiny 26 (2019), z. 1-2, s. 5-25.
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Impulsem do nabycia rekopiséw mogto by¢ zainteresowanie Lichtensteina
stolcem biskupim we Wroctawiu w latach 1682-1683. Chociaz jego kandyda-
tura zostala przyjeta przez tamtejsza kapitule, a wybdr zatwierdzony przez pa-
pieza, to wobec sprzeciwu cesarza Leopolda I biskup Lichtenstein zrezygnowat
z nowej funkcji. Zainteresowanie Slaskiem i Ziemia Klodzka w rodzinie Karola
von Lichtenstein-Castelcorno bylo tak naprawde dziedziczne. On sam urodzit
sie w Klodzku (1624), gdzie jego ojciec Philipp Rudolph (t 1635) pracowal jako
przedstawiciel cesarza (namiestnik ziemski). Ponadto rodzina posiadala grunty
na tamtych terenach. Zapewne z tym faktem zwiazana jest obecnos¢ konwo-
lutu zawierajacego m.in. statuty miejskie, kodeks sadowy, procesowy, przepisy
pozarowe lub przepisy dla czeladzi (wszystkie wymienione dla miasta Wro-
clawia), a takze prawo gornicze dla hrabstwa klodzkiego wydane przez cesa-
rza Rudolfa II, na ktérego ostatniej stronie widnieje podpis samego imperatora
oraz piecze¢ pod papierowa okladka®. Druki z Nysy reprezentowane sg gtéwnie
przez polemiki Angelusa Silesiusa (wlas. Johann Scheffler, 1624—1677), wyda-
wane przez drukarza Ignaza Konstantina Schubarta. Bylo ich tu co najmniej
osiem, niestety wiekszo$¢ z nich zagineta.

Pod wzgledem tematyki ciekawa grupe stanowi literatura niekatolicka, kté-
ra przechowywano w specjalnych skrytkach. Zachowato sie kilka §piewnikéw
i modlitewnikéw. Jeden z nich — Vom ewigen Leben der Kinder Gottes z 1583 r.
(Wroctaw) — na stronie tytulowej opatrzony jest podpisem ,Christoph Titius”
(il. 2). Mozemy powiazac go, z wielka dozg prawdopodobieristwa, z pochodza-
cym ze Slaska teologiem, proboszczem i poeta Christophem Tietzem (1641
1703), ktéry byl pastorem w Niemczech. Jest to zbiér kazan wygloszonych we
wroclawskim ko$ciele pw. Marii Magdaleny, przy ktérym dzialalo gimnazjum,
a w ktorym od 1654 r. Tietze sie ksztalcil’.

8 Nr 14282. Mowa o drukach: Der Kayserlichen und Khéniglichen Stadt Bresslaw, Statuta
und Ordnungen, Breslau 1610 (VD17 1:017795A); Der Kayserlichen Stadt BrefSlaw, Vornewerte
Gerichts Ordnung und Process, Breslau 1591 (VD16 B 8007); Der Kayserlichen Stadt BrefSlaw,
Fewer Ordnung, Breslau 1602 (VD17 1:017823V); Eines Erbarn Rathes Der Kayserlichen und
Koniglichen Stadt Bresslaw; Auffs New widerholete und vormehrete Ordnung; Das Gesinde
betreffende, Breslau 1608 (VD17 1:017820X); Eines Erbarn Rathes Der Kayserlichen und Koni-
glichen Stadt Bresslaw, Umbgefertigte Gassenmeister unnd Baw: So wol der Mdurer, Zimmer-
leute, und anderer zum Bauwesen gehorenden Werckleute, Ordnungen, Breslau 1605 (VD17
1:017816M); Ro: Kay: Mtt: etc. Perkhwerchs Freyhait, In der Graffschaft. Glatz, Prag 1578
(BCBTT37293).

° L. Pollio, Vom ewigen Leben der Kinder Gottes. Sieben Predigten zu S. Maria Magdalena
inn Bresslaw gethan, Breslau 1583 (nr 19 564), por. VD16 P 4009 — wydanie z 1584 roku. Kromie-
ryska ksiazka jest fragmentaryczna, mozliwe, ze chodzi o to samo wydanie.
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IL. 2. Strona tytulowa starej ksiazki religijnej wydanej w 1583 roku
we Wroctawiu przez Lucasa Pollio, opatrzona podpisem ,,Christoph Titius”

Fot. Muzeum Sztuki w Olomunicu.

Jesli chodzi o druki z terenéw 6wczesnego panistwa polskiego, to reprezen-
towane sa tu gtéwnie Krakéw i Warszawa, w duzo mniejszym stopniu Gdarisk
iPoznan. W przypadku Warszawy udato si¢ odnalez¢é osiem drukéw, z ktérych
wiekszo$¢ wyszla z oficyny pijaréw, czyli byly to publikacje raczej o charakte-
rze akademicko-naukowym. Niektére poruszaja réwniez kwestie stosunkéw
polsko-habsburskich, jak np. praca poswiecona rokoszowi Lubomirskiego®

0" Processus iudiciarius in causa illustri et magnifico Georgio comiti in Wisnicz et laroslaw
Lubomierski..., Varsaviae 1664 (nr 14 279).

35



Miroslav Mysak

czy zwycigstwu nad Turkami pod Wiedniem'. Z krakowskich drukéw, moc-
no zréznicowanych tematycznie, warto wymienic ksiazke kalwinskiego histo-
ryka Stanistawa Sarnickiego Annales sive De Origine et rebus gestis Polono-
rum et Lithuanorum z 1587 r., ktéra byla wlasnoscia morawskiego historyka
Jana Jifiego Stredovskiego (1679-1713)'*. Wolumin zawiera jeszcze adligat
autorstwa Jana Sienienskiego, kasztelana z Zarnowa, z opisem Polski®3. Nie
spos6b pominac¢ oczywiscie dzieta Bartlomieja Paprockiego Herby rycerstwa
polskiego, zawierajacego odreczne notatki w jezyku polskim'. Oprécz mar-
ginalnych wpiséw w samym tekscie znajdujemy tu takze wersety i inne zapi-
sy w jezyku polskim, facznie z indeksem. Wreszcie mamy tu dzielo teologa
Stanistawa Sokolowskiego Censura orientalis ecclesiae de praecipuis nostri
saeculi haereticorum dogmatibus z 1582 r. z notatka wlasciciela Melchiora
Pudlowskiego, ktérego mozna powiazac z sekretarzem kroéla Stefana Batore-
go lub z jego synem (t 1617?) o tym samym imieniu. W pdzniejszym okresie
ksigzka nalezata do kosciota w Hranicach (na Morawach)'. Sposréd drukéw
poznanskich dotychczas udalo sie zidentyfikowaé tylko dwa — teologiczny
wywdd proboszcza Jana Noskowica Judex ecclesiasticus z 1650 r. (drukarz
Wojciech Regulus)'® oraz podrecznik architektury dla studentéw miejscowe-
go kolegium jezuickiego De pulchro architecturae sacrae et civilis wytloczony
w jezuickiej drukarni w 1678 r."”

Spora grupe ksiazek tworza silesiaka pod wzgledem tresci — te wyda-
ne na terenie Slaska, jak np. dzieta zebrane Mikotaja Henela (Nicolaus He-
nel von Hennenfeld) pt. Silesiographia (renovata) z 1704 r.'¥, uwazana za
pierwsza kompleksowa publikacje naukowa o Slasku, ale przede wszystkim

11 Johannes Damascenus a Matre Dei (SP), Viennis Memorabili Turcarum obsidione Feli-
cissimo Leopoldi I. imperio Insigni Joannis III. Victoria Principum S. R. I. Auxiliis Ducum, Proce-
rumgq(ue] Poloniae Fortitudine, Asiae exitio Gloriosa, Varsaviae 1717 (nr 7305).

12-S. Sarnicki, Annales, Sive De Origine Et Rebus Gestis Polonorum et Lituanorum, Libri
Octo, [Cracoviae] 1587 (nr 19 307).

13 ]. Sienieniski, Descriptio Veteris Et Novae Poloniae Cum Divisione Eiusdem Veteri Et Nova,
[Cracoviae] 1585. Dzielo jest fragmentaryczne.

14 Krakéw 1584 (nr 16 696). Dzielo jest fragmentaryczne bez strony tytulowej i pozostalych
stron poczatkowych.

15 Nr 10 444.

16 7. Noskowic, Iudex Ecclesiasticus, Potestate Ligandi Et Solvendi, In utroq[ue] Foro Reve-
rendus, Seu Quaestio De Potestate clavium Ecclesiae, Posnaniae 1650 (nr 12 918).

17 Petny tytul: Callitectonicorum Seu De Pulchro Architecturae Sacrae et Civilis Compendio
collectorum Liber Unicus, Posnaniae 1678 (nr 5195).

8 N. Henel von Hennenfeld, Silesiographia Renovata, Wratislaviae et Lipsiae 1704 (nr 18 976,
18 977). W dwéch tomach nalezacych wezesniej do historyka Sttedovskiego.
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te wydane za granicg. Mamy tu na przyklad caly szereg kronik i topografii:
New Vermehrte Schlesische Chronica (Jena 1625) Jakoba Schickfufsa (+ 1637),
Schlesische General Cronika (Leipzig, Wittenberg 1585) Laurentiusa Miillera
(t 1598), Schlesische Fiirsten-Crone (Frankfurt 1685) Friedricha Lichtsterna
(t 1708)" czy De Republica Polonica Christopha Hartknocha (1644—1687),
pochodzacego z pruskiej Jabtonki (Jablonken) i pracujacego m.in. w Krélew-
cu i w Toruniu®.

Z twoérczosci o charakterze polonikéw ze wzgledu na tre$§¢ wymieni¢ moz-
na edycje starych kronik zamieszczone w dwéch tomach Historia Polonica
(Lipsk 1712)*, dzieje panstwa polsko-litewskiego ze znanej edycji Respubli-
ka wydawanej przez drukarnie Elzevieréw?, a takze opis poselstwa polskiego
do Moskwy z 1678 r., sporzadzony przez jezuite Bernarda Leopolda Tannera
dla czeskiego czytelnika (Norymberga 1689)*, czy wreszcie De origine et rebus
gestis Polonorum Marcina Kromera (Bazylea 1555)* oraz Corpus polonicae hi-
storiae Johanna Pistoriusa (Bazylea 1602), nalezacy do historyka Jana J. Stredo-
vskiego, ktéry robil w nim notatki i podkreslenia, ale ewidentnie interesowaly
go wylacznie sprawy zwiazane z Morawami oraz z ziemia opawska, ktéra zaj-
mowat sie zawodowo?®.

Na koniec warto jeszcze wspomnie¢ o jednym rekopisie zwiazanym
z historia Polski. Mowa o opisie (?) podrézy do Polski w 1632 r. cesarskiego
wystannika Juliusa Neidthardta von Mersberga (+ 1642), ktory stal na czele
poselstwa dogladajacego wyboru nowego polskiego kréla (chodzito o Wta-
dystawa IV Waze)*. Niestety ksiazka jest fragmentaryczna — zachowal sie
jedynie raport o przebiegu podrézy z Wiednia do Warszawy i z powrotem.
Kluczowa cze$¢ o pobycie i o wydarzeniach w Polsce zagineta (il. 3).

1 Nr 14 601, 15 181, 17 128.

2 Ch. Hartknoch, De Republica Polonica Libri Duo, Lipsiae 1698 (nr 15 648), VD17
23:310292B. Wtascicielem byl réwniez Jan Jifi Stiedovsky.

2L Nr 19 057, 19 058.

22 Respublika, Sive Status Regni Poloniae, Lituaniae, Prussiae, Livoniae etc., Lugduni Bata-
vorum 1627 (nr 17 117).

2 B.L.F. Tanner, Legatio Polono-Lithuanica in Moscoviam Potentissimi Poloniae Regis ac
Reipublicae Mandato & Consensu Anno 1678 feliciter suscepta, Norimbergae 1689 (nr 15 100).

2 Nr 19 092.

% Nr 11 460.

% Nr 21 072.
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I1. 3. Strona z rekopisu opisujacego podrdz poselstwa cesarskiego na wybory polskiego kréla
w 1632 r. Po prawej stronie adnotacja o wyborze Wtadystawa IV Wazy na kréla Polski

Fot. Muzeum Sztuki w Ofomuricu.

Ciekawa geneze ma komentarz do ksiegi Psalméw Ludolpha de Saxonia
z poczatku lat 90. XV w. Do biblioteki trafit po 1715 r. ze schedy po historyku
iksiedzu Janie Jifrim Stfedovskim. Jednak jeszcze wcze$niej przewinal sie przez
wiele innych rak. Najstarsza udokumentowana wzmianka pochodziz 1581 r.,
kiedy to ksigzke za dwa zlote kupit w Krakowie Stanistaw Thurzo, uzywajacy
przydomka Wladislaviensis (prawdopodobnie chodzito o Wodzistaw Slaski,
ale réwnie dobrze mogt to by¢ Wioctawek, ktory byt siedziba biskupia). Jako
ciekawostke warto doda¢, ze obok swojego imienia Thurzo umiescit dopisek
et amicorum, co mogloby wskazywaé na wieksza liczbe 0séb wspotdzielacych
ksiazke. W pdzniejszych latach ksigzka nalezata do osoby zamieszkujacej za-
pewne Trnawe (dzi§ Stowacja) w archidiecezji ostrzyhomskiej. Nie pdzniej
niz w 1612 r. znalazla sie w posiadaniu jednego z morawskich proboszczéw?.

¥ Nr 21419, por. tez M. My$ak, B. Pokorna, Kromérizskd zdmeckd knihovna I, nr kat. L-3, s. 89.
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Nowa biblioteka

Charakter pod wieloma wzgledami podobny do pierwotnego ksiegozbioru
posiada réwniez ksiegozbiér mlodszy, zgromadzony w tzw. nowej bibliotece.
Réwniez tu zdecydowanie najliczniej reprezentowany jest Wroctaw (przynaj-
mniej 70 drukéw), z innych §laskich miast pojawia sie jedynie Cieszyn, ktory
wowczas byl jednak czescia Austro-Wegier, oraz Gliwice (nalezace do Prus).
Polske pod zaborem austriackim reprezentuja Krakéw, Lwéw i Jasto, pod zabo-
rem rosyjskim Warszawa, pod pruskim za$ Poznar.

Wsréd silesiakéw mozna zauwazy¢ przewage drukéw pochodzacych z XIX
i poczatku XX w. Byl to okres, kiedy Slask byt integralna czeécia Prus, co prze-
klada sie na fakt, ze wigkszo$¢ ksiazek wydanych w tym czasie we Wroctawiu jest
w jezyku niemieckim. Oprécz autoréw katolickich mozemy réwniez napotka¢
autoréw ewangelickich. Najliczniej reprezentowana dziedzina jest historia — po-
wszechna, regionalna, a takze koscielna, opisujaca stosunki panujace we Wro-
clawiu. Wymieni¢ mozna chociazby Josepha Kutzena (1800-1877) i jego mono-
grafie poswiecong armii Fryderyka Wielkiego®, Josepha Jungnitza (1844-1918),
autora biografii biskupa Martina von Gerstmanna®, kaznodzieje katedralnego
i prepozyta, a p6zZniej réwniez biskupa wroctawskiego Heinricha Forstera (1799—
1881), ktéry przygotowal monografie o swoim poprzedniku kardynale Melchio-
rze von Diepenbrock (1798-1853)%, oraz Josepha Ignaza Rittera (1787-1857),
spod piora ktérego wyszly dzieje diecezji wroctawskiej*'. Edycje Zrédet do historii
diecezji przygotowal archiwista Gustav Adolf Stenzel (1792—-1854)*.

Oczywiscie nie moglo zabrakna¢ publikacji specjalistycznych, takich jak
np. numizmatyczne Schlesiens Miinzen und Medaillen der neueren Zeit Ferdi-
nanda Friedensburga (1858—1930) i Hansa Segera (1864—1943) z 1901 r.** albo
traktujaca o historii muzyki Geschichte der katholischen Kirchenmusik Emila
Nikela (1851-1921)*, wicedziekana wroctawskiej katedry, czy wreszcie bio-

2 J. Kutzen, Friedrich der GrofSe und sein Heer in den Tagen der Schlacht bei Leuthen, Bres-
lau 1851 (nr 657).

¥ ]. Jungnitz, Martin von Gerstmann, Bischof von Breslau, Breslau 1898 (nr 4842).

30 H. Forster, Cardinal und Fiirstbischof Melchior von Diepenbrock. Ein Lebensbild, Bres-
lau 1859 (nr 7499).

31 1.1 Ritter, Geschichte der Didcese Breslau, Breslau 1845 (nr 1459).

32 G.A. Stenzel, Urkunden zur Geschichte des Bisthums Breslau im Mittelalter, Breslau 1845
(nr 2756).

3 F. Friedensburg, H. Seger, Schlesiens Miinzen und Medaillen der neueren Zeit, Bres-
lau 1901 (nr 8308).

3 E. Nikel, Geschichte der katholischen Kirchenmusik. Erster Band: Geschichte des gregoria-
nischen Chorals, Breslau s.a. [1908] (nr 2152).
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grafia patronki $w. Jadwigi z 1860 r. autorstwa kapelana Augustina Knoblicha
(1833-1876)%.

W ksiegozbiorze znajduje sie réwniez spora liczba woluminéw z dziedzi-
ny prawa koscielnego i administracji koscielnej, jak np. schematyzmy diecezji
wroclawskiej czy statuty tamtejszego seminarium, wiele podrecznikow i ele-
mentarzy — historii, geografii, fizyki i muzyki — a takze drukowane wyklady
uniwersyteckie z Uniwersytetu Wroctawskiego. Odnalezlismy réwniez, cho¢
w mniejszej liczbie, ksigzki przyrodnicze po$wiecone felczerstwu, okulistyce,
a takze obornikowi zwierzecemu®,

Rzadkie okazy stanowig pisma teologiczne i filozoficzne, takie jak Anthro-
pologie filozofa, przyrodnika i poety Henricha Steffensa (1773-1845)%, pod-
recznik kaznodziejski z 1913 r.3® czy dzienniki podrézy po Niemczech, Szwaj-
carii*’, ale takze po Wroctawiu i okolicach autorstwa nauczyciela i pisarza
Friedricha Augusta Nosselta (1781-1850)%.

Interesujace sa réwniez dwa druki wroclawskie zaméwione przez klientow
z Moraw, a dokladniej z Otomunca i z Kromieryza. Jeden z okazji jubileuszu
kaptanstwa arcybiskupa Josepha Maximiliana von Sommerau-Beeckh (okres
sprawowania funkcji 1837-1853)*, drugi za$ o historii Zydéw w Kromieryzu
z 1896 r. autorstwa Adolfa Frankla-Griina (1847-1916), ktéry w latach 1872—
1878 uczeszczal do zydowskiego seminarium teologicznego we Wroctawiu,
a pozniej, az do 1911 r., byt rabinem w Kromieryzu*.

Sposrdéd ksigzek, ktére mozna zaliczy¢ do polonikéw, co najmniej sie-
dem pochodzi z Warszawy i az dwa razy tyle z Krakowa. Z tytutéw wydanych
w Warszawie na szczegé6lna uwage zastuguje lacinisko-polskie wydanie O obro-
tach ciat niebieskich Kopernika z 1854 r., ktére bylo pierwszym polskim prze-

% A. Knoblich, Lebensgeschichte der Heiligen Hedwig, Herzogin und Landespatronin von
Schlesien, Breslau 1860 (nr 2777).

% Por. F. Holdefleiss, Untersuchungen iiber den Stallmist, Breslau 1889 (nr 4834).

37 H. Steffens, Anthropologie, Breslau 1822 (nr 2492-2493).

38 ]. Nikel, Die Verwendung des Alten Testaments in der Predigt, Breslau 1913 (nr 188).

% AL Kahlert, Reiseschilderungen aus Deutschland und der Schweiz entworfen auf einer
Reise im Sommer 1843, Breslau 1845 (nr 5337).

% F. Nosselt, Breslau und dessen Umgebungen. Beschreibung alles Wissenswiirdigsten fiir
Einheimische und Fremde, Breslau 1825 (nr 7506).

" Das fiinfzigjdhrige Priesterjubildum Sr. Fiirstlichen Gnaden des hochwiirdigsten Herrn
Fiirst-Erzbischofs von Olmiitz Maximilian Joseph Freiherrn von Somerau-Beeckh gefeiert zu
Kremsier am 8. September 1847, Breslau s.a. (nr 589).

42 A. Frankl-Griin, Geschichte der Juden in Kremsier mit Riicksicht auf die Nachbargemein-
den. I. Theil (1322—1849), Breslau 1896 (nr 4871).
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kladem tego dzieta®. Druga pozycja jest jeden tom monumentalnego dziela
Wzory sztuki sredniowiecznej po koniec wieku XVII w dawnej Polsce wydawa-
nego w latach 1853—-1855 w trzech tomach po polsku i francusku, ktére uwaza-
ne jest za jeden z najwiekszych i najkosztowniejszych polskich przedsiewzie¢
wydawniczych XIX w.** W drukach warszawskich mamy réwniez historie Ko-
$ciola, a to w dziele pt. De episcopatu Kioviensi, napisanym przez radce nad-
wornego kréla Stanistawa Augusta Christiana Gottlieba Friesego (1717-1795),
ktére wyszto w 1763 r.*> Wlascicielem ksiazki byl watykanski historyk Augustin
Theiner, ktéry, sadzac po wlasnorecznej adnotacji liber rarissimus, uwazal ja za
niezwykle rzadki okaz. Ponadto odnotowali$my jeszcze trzy reprezentacyjne
tomy zawierajace zrédla z Biblioteki Krasinskich, ktérych wtascicielem byt réw-
niez Theiner. W Warszawie powstaly dwa z nich, trzeci wydano w Krakowie,
w ktérym panowaly swobodniejsze warunki*. W 1772 r. w Warszawie ukazal
sie tom z dzietami zebranymi polskiego humanisty Szymona Szymonowicza
(1558-1629; znanego réwniez pod nazwiskiem Bendonski), bibliotekarza aka-
demii w Zamosciu. Wydanie przygotowal 6wczesny nuncjusz w Polsce Angelo
Maria Durini (1725-1796), a wydrukowal Wawrzyniec Krzysztof Mitzler®.
Druki krakowskie, ktére udato sie zidentyfikowaé w tym ksiegozbiorze,
w duzej mierze wywodza si¢ z tamtejszego srodowiska naukowego: na przy-
ktad Rocznik Slawistyczny z lat 1908—1913*, czyli pierwsze numery wydawa-
nego do dzi$ czasopisma, albo Rozprawy i sprawozdania z posiedzen wydziatu
historyczno-filozoficznego [filologicznego] Akademii Umiejetnosci z lat 1879—
1880 i 1891*. O ich pochodzeniu nie mamy zadnych konkretnych informacji,
w odréznieniu od kilku dziel, ktére kromieryskiej bibliotece podarowali sami
autorzy. Najliczniej reprezentowany jest warszawski uczony Edward Romu-
ald Bogustawski (1848-1917) badajacy kwestie slowianstwa (szes¢ ksiazek),

4 M. Kopernik, De revolutionibus orbium coelestium libri sex | O obrotach ciat niebieskich
ksigg szesé, Warszawa 1854 (nr 7071).

“ Wzory sztuki Sredniowiecznej i z epoki odrodzenia po koniec wieku XVIL. w dawnej Polsce,
red. A. Przezdziecki, E. Rastawiecki, Serya Pierwsza, Warszawa—Paris 1853—-1855; Serya Druga,
Warszawa 1855—1858 (nr 7237).

% Nr 2647.

% Akta podkanclerskie Franciszka Krasiriskiego 1569—-1573, red. W. Chometowski, cz. II-
111, Warszawa 1870-1871 (nr 2323, 2324); Akta Poselskie I. Korrespondencye Franciszka Krasini-
skiego 1558—1576, red. 1. Janicki, Krakéw 1872 (nr 2325).

47 S. Szymonowicz, Opera omnia quae reperiri potuerunt olim sparsim edita, nunc in unum
collecta, ac denuo Typis consignata procurante Angela Maria Duriny, Varsaviae 1772 (nr 8824).

4 Nr 4288-4293.

4 Nr 6608-6610.

% Np. Historyja Stowan, Krakéw 1888 (nr 6601); Obrona mojej ,Historyi Stowan” contra
Prof A. Briickner, Krakéw 1889 (nr 8781); Skice lito-windyjske I. Lito-windyjske i windyjsl%e
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IL. 4. Strona tytutowa z dzieta Jarostaw Edwarda Bogustawskiego
z dedykacja autora dla archiwisty arcybiskupiego Frantiska Snopka z 1907 r.

Fot. Muzeum Sztuki w Ofomuricu.

ponadto mamy tu dzielo Excerpta ex libris manu scriptis archivi consistoria-
lis Romani MCCCCIX-MDXC (Krakéw 1890) z naklejong wizytéwka histo-
ryka Jozefa Korzeniowskiego (+ 1921)°* oraz podpisany bedeker jezuity Mar-

nazwy gor, vek, jezor i osad w Europe, Krakéw 1889 (nr 8780); Historyja Stowan pried sqdem
w Berlirie, Krakéw 1889 (nr 8782) — tutaj réwniez dedykacja autora dla 6wczesnego archiwisty
arcybiskupstwa Frantiska Snopka. Kolejna dedykacja znajduje si¢ w jednym z jego warszawskich
drukéw Jarostaw poswieconym falsyfikatowi znanemu jako Rekopis krélowodworski, ktéry miat
potwierdzi¢ istnienie rozwinietej kultury stowianskiej we wczesnym $redniowieczu. Dzielo zo-
stalo wydane w Warszawie w 1907 roku (nr 319) (il. 4).

v Experta ex libris manu scriptis archivi consistorialis Romani 1409-1590, Cracoviae 1890
(nr 522).
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cina Czerminskiego (1860—1931) pt. Na gorze Athos wsréd mniszej republiki
(1908)°% Najstarszym krakowskim drukiem jest natomiast Agenda caeremonia-
lia wydana dla diecezji ofomunieckiej w 1586 r. przez Drukarnie Lazarzowa®.

W poznanskiej produkcji wydawniczej znalez¢é mozna trzytomowa edycje
zrédet dotyczacych sporéw pomiedzy panstwem polskim a Zakonem Szpitala
Najswietszej Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie (czyli Krzyza-
kami) — Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum, wydana
przez znanego poznanskiego patriote i wlasciciela zamku w Kérniku Tytusa
Dzialynskiego (1796-1861)>*. Nalezala ona do watykariskiego historyka Augu-
stina Theinera, ktéry otrzymatl ja w darze od samego Dzialyniskiego 17 stycz-
nia 1861 r. — czyli niespelna cztery miesigce przed jego $miercia (il. 5).

Kolejna kolekcja zrédet wydanych przez Dzialynskiego jest siedem tomoéw
Acta Tomiciana z lat 1852—1860, bedacych obszernym zbiorem dokumentéw
zrédlowych i akt urzedowych, ktére powstaly za panowania Zygmunta I Stare-
go i Zygmunta II Augusta®. Nowsza produkcje poznanska reprezentuje dzie-
Yo Pamigtki historyczne, krytyczne, archeologiczne Swietych Cyryla i Metodego
oraz apostolstwa ich Sréd narodow stowiariskich z 1885 r., oryginalnie napisa-
ne w jezyku wloskim przez Domenica Bartoliniego (1813-1887)%, oraz pra-
ca Rzymska komisya biblijna Jana Wladystawa Hozakowskiego (1869-1934)
z 1903 r.%7

Z dziet wydanych w innych miejscach lub dotyczacych innej tematy-
ki wymieni¢ mozna katalog duchowienstwa diecezji przemyskiej i diecezji
tarnowskiej z pierwszej pol. XIX w.”® Produkcje lwowska reprezentuja dwa
dzieta galicyjsko-ukrainskiego historyka Antoniego Stepanowicza Petru-
szewicza (1821-1913) poswiecone chrzescijanistwu w Galicji oraz Cyrylowi
i Metodemu®.

52 Nr 12 482.

% Agenda Caeremonialia Secundum ritum Cathedralis Ecclesiae Olomucensis, Cracovi-
ae 1586 (nr 2844).

5% Posnaniae 1855-1856 (nr 1640-1642).

% Nr 1355-1361.

% Nr 6655.

5 Nr 1276.

% Nr 934-939, 922-933.

% A.S. Petruszewicz, Kratkoe istoriceskoe izvéstie o vremeni uvednid hristdnstva na Galickoj
Rusi, Lwéw 1882 (nr 8786); tenze, Kratkoe istoriceskoe izvéstie o vvedni christanstva v predkar-
patskich stranach vo vremena sv. Kirilla i Mefodija tichZe ucenikami i propovdnikami, Lwéw 1882
(nr 12 040).
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IL 5. Strona tytutowa tacinskiego dzieta o sporach i wydarzeniach
miedzy Polakami a Zakonem Krzyzowcdw, z odreczna dedykacja z 1864 r.
od wydawcy publikacji Tytusa Dziatynskiego

Fot. Muzeum Sztuki w Olomurncu.

Z zagranicznych polonikéw i silesiakoéw zachowaly si¢ dzieta kilku znanych
badaczy — m.in. trzy tomy traktujace o polskiej historii i jezyku autorstwa wloskie-
go ksiedza i filologa Sebastiano Ciampiego (1769—-1847)% czy edycja dokumentéw
papieskich dla polskich i litewskich odbiorcéw Vetera monumenta Poloniae et
Lithuaniae (1217-1775) watykanskiego historyka Augustyna Theinera oraz opis
Kosciota katolickiego na Slasku w latach 1740—1758 tego samego autora®’. Obraz

S, Ciampi, Rerum Polonicarum Ab Excessu Stephani Regis Ad Maximiliani Austriaci Captivi-
tatem Liber Singularis, Florentiae 1827 (w dwéch tomach, nr 370, 4196). Drugi tom zawiera adligat
z listami nt. reformy wojskowej Jana III Sobieskiego tego samego edytora — Lettere Militari Con Un
Piano Di Riforma Dell' Esercito Polacco Del Re Giovanni Sobiescri, Firenze 1830; tenze, Bibliografia
Critica Delle Antiche Reciproce Corrispondenze Colla Politiche, Ecclesiastiche, Scientifiche, Letterarie,
Artistiche DellTtalia Colla Russia, Polonia Ed Altre Parti Settentrionali, Firenze 1839 (nr 3251-3252).

81 Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae Gentiumque Finitimarum Historiam Illu-
strantia, red. A. Theiner, Romae 1860—-1864 (nr 3514, 3875—-3878); idem, Zustdnde der katholi-
schen Kirche in Schlesien von 1740-1758, t. I, Regensburg 1852 (nr 3246).
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historii Slaska przynosi jeszcze tytut Geschichte Schlesiens autorstwa archiwisty
i historyka Colmara Griinhagena (1828-1911), wydany w dwéch tomach w Go-
tha w latach 1884—1886°. Na problematyce zwiazanej z kontrreformacja na ziemi
opawskiej, karniowskiej i glubczyckiej skupia sie zas praca Zur Gegenreformation
in Schlesien wiedenskiego historyka i teologa Georga Loeschego (1855-1932)
wydana w Lipsku w 1915 r.®* Za polonikum mozemy réwniez uzna¢ zbiér rekopi-
sow Biblioteki Zatuskich z 1752 r., sporzadzony przez tamtejszego bibliotekarza
Jana Daniela Janockiego (1720-1786). Ksiazka, nalezaca pierwotnie do A. Theine-
ra, ukazata sie w Dreznie w 1752 . (il. 6).* Edycje oraz opis kodykologiczny reko-
pisu z wroctawskiej biblioteki katedralnej Liber agendarum episcopatus wratisla-
viensis, ktéry powstal na zlecenie wroctawskiego biskupa Henryka z Wierzbna
(t 1319), przygotowal pochodzacy ze Slaska Adolph Franz (1842-1916). Ksiazka
wyszla we Fryburgu Bryzgowijskim w 1912 r.%®

IL. 6. Katalog rekopiséw Biblioteki Zatuskich z 1752 r. z podpisem wcze$niejszego
wlasciciela ksigzki Augustina Theinera

Fot. Muzeum Sztuki w Olomurncu.

62 Nr 4775-4776.

% Nr 8687.

8 Specimen Catalogi Codicum Manuscriptorum Bibliothecae Zaluscianae, Dresdae 1752
(nr 5609).

% Das Rituale des Bischofs Heinrich I. von Breslau, Freiburg im Breisgau 1912 (nr 3150).
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Wyjatkowym fenomenem polityczno-kulturowym byta instytucja Biblio-
teka Polska w Paryzu, promujaca polska historie i pafistwowosc¢. Z jej produk-
cji w kromieryskiej bibliotece patacowej udato sie odnalez¢ edycje Relacye
nuncyuszow apostolskich i innych oséb o Polsce od roku 1548 do 1690, kté-
ra wytloczyta wroctawska drukarnia W.G. Korna, a sprzedawala ksiegarnia
B. Behra z oddziatami w Berlinie i w Poznaniu®. Reprezentacyjny tom z Kro-
mieryza ze zlotym brzegiem byl niegdy$ wlasnoscia historyka A. Theine-
ra, ktéry, jak wynika z dedykacji, otrzymatl go w styczniu 1864 r. od ksie-
cia Czartoryskiego (il. 7), czyli najpewniej od Wiadystawa Czartoryskiego
(1828-1894), ktdry to ponadto, najwyrazniej specjalnie z mysla o Theinerze,
dal wykona¢ superekslibris z inicjatami A.T. na przedniej okladzinie. Na tyl-
nej okladzinie widnieje herb panstwa polskiego.

IL. 7. Dedykacja ksiecia Czartoryskiego dla Augustina Theinera z 1864 r.

Fot. Muzeum Sztuki w Olomuncu.

Arcybiskup i kardynal Fiirstenberg nie tylko nabywal duze ilosci ak-
tualnej literatury, lecz takze przejawial zainteresowanie starszymi dziela-
mi — Sredniowiecznymi rekopisami i inkunabutami. Wsréd jego nabytkéow
w zakresie inkunabuléw znalazly sie rowniez dwie ksiazki, ktére mozemy
powiaza¢ z srodowiskiem $laskim. Pierwotnym wlascicielem dzieta Liber
decretorum, sive Panormia autorstwa biskupa Iwona z Chartres byl klasztor
franciszkanéw w Glogowie, zsekularyzowany w 1810 r. Niestety nie potra-
fimy odtworzy¢ jego drogi do Kromieryza (il. 8)%”. Wiecej informacji mamy
natomiast na temat zbioru kazan pt. Sermones Meffret pochodzacego z ok.
1485 r. Jego pierwszym wlascicielem byl w 1598 r. niejaki Laurentius Bie-
mus z Paczkowa, ktéry studiowal na uniwersytecie jezuickim w Olomuricu.

% Edytor E. Rykaczewski, Pierwszy tom (nr 10 826). Dedykacja w postaci ,A Monseigneur
Theiner hommage du Prince Czartoryski ce 10 janvier 1864”.
¢ Nr 21 375. Por. M. My$ak, B. Pokornd, Schlossbibliothek Kremsier I, nr kat. I-3, s. 86.
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Pézniej wolumin byl wlasno$cia Vaclava Bernarda Steckera, ktéry byt pro-
boszczem w $laskim miescie Odry w latach 1632-1639. Ksiazka trafila do
ksigznicy patacowej w 1913 r.%®

IL 8. Strona tytutowa inkunabulu Liber decretorum
z notatka wlasnosciowa gtogowskich franciszkanéw

Fot. Muzeum Sztuki w Olomuficu.

Biblioteka sejfowa

W pomieszczeniu nazwanym biblioteka sejfowa az do momentu przejecia pata-
cu przez wladze komunistyczne w 1948 r. gromadzono nowo nabyte publikacje,
pdzniej zas cale kolekcje, a takze pojedyncze egzemplarze réznego pochodzenia.
Wsréd drukéw nabytych droga naturalna silesiakéw i polonikéw jest stosunko-

% Nr 21 386. Por. M. Mysak, B. Pokornd, Schilossbibliothek Kremsier I, nr kat. M-8, s. 92-93.
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wo niewiele — zaliczy¢ do nich mozna polsko-niemiecko-francuski album zreali-
zowanych projektéw kosciotéw krakowskiego i Iwowskiego architekta Teodora
Talowskiego (1857-1910) z 1897 r.*” Nabycie tej publikacji wpisuje si¢ w zbie-
ranie wielkich ilustrowanych ksiazek o sztuce i rzemiosle artystycznym, ktére
znajduja si¢ w tej kolekcji. Dalej mamy tu torunski druk z 1937 r. autorstwa hi-
storyka Ko$ciola Pawla Czaplewskiego (1877-1963) zawierajacy korespondencje
XVI-wiecznego biskupa Hieronima Rozrazewskiego™. Jednym z najmlodszych
nabytkéw w ksiegozbiorze bylo przypuszczalnie dzieto Polska Piastéw, Polska
Jagiellonow z 1946 r. autorstwa Marii i Zygmunta Wojciechowskich”.

W pozostalym réznorodnym materiale znéw dominuja druki z Wroctawia,
ktére cze$ciowo pochodza z dawnej kanonii norbertanéw Hradisko k. Oto-
murnica, a cze$ciowo z klasztoru pijaréw w Kromieryzu lub tez z biblioteki
patacowej rodu Podstatzkich w Litencicach niedaleko Kromieryza. Ksiazki
(min. dziewie¢ toméw) wydane w Warszawie (historia, teologia, podreczniki)
w wiekszo$ci wyszly spod pras tamtejszej drukarni pijaréw i byly wlasnoscia
pijaréw w Kromieryzu. Bezposrednio proweniencyjnie powiazany z ziemia-
mi polskimi jest druk Series vitae ss. Patrum, quos eremus Paulina transmi-
sit Astris z 1730 r.”> W 1770 r. wolumin ten podarowal klasztorowi paulinéw
w Beszowej (wojewddztwo Swietokrzyskie) Stefan Demsi¢, general zakonu
w latach 1727-1733. Po likwidacji klasztoru w 1819 r. ksiazka trafita na ziemie
czeskie w rece prywatne, pdzniej za$ przeszta na wlasno$¢ muzeum miejskiego
w Kromieryzu, a po 1948 r. do ksiegozbioru patacowego.

Z silesiakow pod wzgledem tematycznym i autorskim mozna wymieni¢ pu-
blikacje numizmatyczng o monetach slaskich przed rokiem 1220 (wspominany
juz Ferdinand Friedensburg, Berlin 1886)7%. Wyjatkowo ciekawym egzempla-
rzem dokumentujacym stosunki panujace wsréd édwczesnych mieszkarncow
Slaska jest klocek skomponowany przez pijara Josepha Schuberta po 1763 r.
Na pierwszym i drugim miejscu zawiera on dwa druki wspomnianego juz Ni-
colausa Henela von Hennenfeld — Silesiographia oraz Breslo-graphia™, ktére

% T. Talowski, Projekta kosciotéw, Krakéw 1897 (nr 5280).

70 Korespondencja Hieronima Rozrazewskiego, t. 1, Torun 1937 (nr 4235).

71 Nr 4482.

72 Series Vitae SS. Patrum, quos Eremus Paulina transmisit Astris. nec non quos Coenobitica
Claustra in conspectu Dei Hominumgq[ue] reddidit gratiosos, excerpta ex Fragmine Panis seu An-
nalibus Sacri Ordinis Paulinorum Ab Anno Salutis 342. Ad Annum Domini 1663, Varsaviae [1730]
(nr 4308).

73 Nr 5629.

7 N. Henel von Hennenfeld, Silesiographia, Hoc est: Silesiae Delineatio Brevis Et succinta,
Francofurti 1613 (VD17 23:000352C); tenze, Breslo-graphia, Hoc est: Vratislaviae Silesiorum Me-
tropoleos Nobilissimae Delineatio Brevissima, Francofurti 1613 (VD17 23:235888Z), (nr 3143).
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ukazaly sie we Frankfurcie w 1613 r. Jak wynika z notatki na karcie wlozonej
z przodu (dawnej wyklejce?), ktorej Schubert nie usunal, pierwszym wtasci-
cielem gléwnego dzieta, a by¢ moze takze adligatu, byl $laski szlachcic osia-
dly réwniez w Czechach Friedrich von Oppersdorf, ktéry otrzymat ksiazke
od samego autora. W 1652 r. na stronie tytulowej gtéwnego dziela pojawia sie
zapiska wlasnosciowa kanonii augustianéw w Sternberku niedaleko Otomui-
ca. Prawdopodobnie po jej kasacji ksiazka trafila do pijara Josepha Schuberta,
a pdzniej do biblioteki patacowej.

Biblioteka podreczna

Biblioteka podreczna, opisana po $mierci arcybiskupa Rudolfa Jana Habsburga
(t 1831), ulegla cze$ciowemu rozproszeniu pomiedzy inne ksiegozbiory znaj-
dujace sie¢ w palacu, niemniej spora jej cze$¢ zostata na swoim miejscu az do
XX w. i byla regularnie uzupetniania. Niektére pozycje trafily tu przez przy-
padek dopiero po 1948 r. Wirdd prawie 11 000 wolumindéw znajduje sie nieco
ponad 100 silesiakéw (ok. 57 tytuléw) — zdecydowana wiekszos$¢ z Wroclawia
(100), jedynie kilka pojedynczych egzemplarzy z Cieszyna i z Nysy. Polonika
reprezentowane sa w liczbie 28 jednostek — gtéwnie z Krakowa, a pojedyncze
sztuki réwniez z Warszawy, z Poznania i z Gdanska.

Druki proweniencji §laskiej, poza kilkoma wyjatkami, sa niemieckojezycz-
ne i pochodza z XIX w. i pierwszej pol. XX w. Oprdcz literatury o charakterze
teologicznym, pedagogicznym czy filozoficznym, reprezentowanej przez wro-
ctawskie woluminy z 1774 r. autorstwa francuskiego uczonego Claude’a Adrie-
na Helvétiusa (1715-1771) O czlowieku, jego zdolnosciach umystowych i wy-
chowaniu (w niemieckim przekladzie)™, czyli przez dzieto zakazane we Francji
i potepione przez papieza, ktére jednak byto zgodne z zainteresowaniami arcy-
biskupa, napotykamy tu gléwnie tematyke gospodarczg i rolnicza (kilka rocz-
nikéw czasopisma Schlesische Landwirtschaftliche Monatschrift’®, Verhan-
dlungen und Schriften der 6konomischen Section der Schlesischen Gesellschaft
fiir vaterlindische Cultur”, o cukrownictwie’, browarnictwie’) oraz lekarska

7> Werk vom Menschen, von dessen Geistes-Krdften, und von der Erziehung desselben, t. 1-11,
Breslau 1774 (nr 2135-2136).

76 Nr 22 362-22 367.

77 Nr 22 529, 22 530.

78 E. Stolle, Ueber den Runkelriibenbau mit besondrer Riicksicht einheimische Zucker-Fabri-
kation, Breslau 1847 (nr 26 485).

7 Nr 26 487.
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(szczepienia przeciwko ospie®’, okulistyka®', homeopatia®?, kuracja owsiana®,
przyczyny dlawicy piersiowej®!), prawnicza (prawo krajowe, karne, kodeks sa-
dowy itp.*), a takze literature szkolna (Geographie, Deutsches Lesebuch)® oraz
historie (cztery roczniki Schlesische Provinzialbldtter’ czy tez Wochentliche
Nachrichten fiir Freunde der Geschichte, Kunst und Gelahrtheit des Mittelalters
wydawane przez Johanna Gustava Gottlieba Biischinga /1783-1829/%), a takze
krajoznawstwo/topografie powiazane z turystyka (Wanderungen durch Breslau
und dessen Umgebungen — Julius Krebs, 1836% i Historisch-topographische Be-
schreibung des Breslauer k. k. Diocesantheils z 1828 r. ze znanej cieszynskiej
drukarni Karla Prochaski®).

Odnalezione polonika pochodza gltéwnie z Krakowa — wéréd nich m.in.
podrecznik hodowli owiec w Galicji®!, polonika jezykowe Welehradzskie zjazdy
ks. Jana Badeniego T.J. (Krakow 1893)%, Odpust jubileuszowy — podrecznik na
czas jubileuszu (Krakéw 1901)%® czy Czes¢ $s. Cyrylla i Metodego w Polsce Igna-
cego Polkowskiego (Krakéw 1885)%%.

Udalo sie réwniez odnalez¢ jeden wspotczesny klocek z dzietami histo-
ryka Kosciota Pawla Czaplewskiego zawierajacy dwa tytuly wydrukowane
w Poznaniu w latach 1914-1915 (Polacy na studyach w Ingolsztacie; Tytu-
larny episkopat w Polsce Sredniowiecznej) i jeden wydrukowany w Toruniu
w 1921 r. (Senatorowie swieccy, podskarbiowie i starostowie Prus Krélewskich,
1454-1772)%.

8 L. Griinder, Die Schutzpocken-Impfung eine brennende Frage der Gegenwart, Breslau 1858
(nr 22 951); F. Brefeld, Schutzpockenimpfung oder Blattern-Inokulation. Ein Wort zur Verstdindi-
gung in der Pockenfrage, Breslau 1858 (nr 23 541).

81 TW.G. Benedict, Abhandlungen aus dem Gebiete der Augenheilkunde, Breslau 1825
(nr 22 615).

82 1.G. Schimko, Die Homdéopathische Heilmethode, Teschen 1829 (nr 23 867).

8 F. Schnabel, Die Haferkur, Neisse 1852 (nr 23 197).

8 C.H. Parry, Untersuchung der Symptome und Ursachen der Syncope Anginosa gewohnlich
Angina Pectoris genannt, Breslau 1801 (nr 23 273).

8 Nr 27 480-27 489.

8 Nr 11 243,11 427-11 431.

87 Nr 24 955-24 974.

8 Nr 2707-2708.

8 Nr 27 959.

% Nr 30 062.

% AV.von Kaschnitz, Anleitung zur Schaafzucht in Galicien, Krakau 1805 (nr 21 926).

92 Nr 31 010.

% Napisal P. Kutyba (nr 29 802).

% Nr 30 801.

% Nr 22 590.
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Z ciekawostek na uwage zastuguje jeszcze tytul z historii Szkocji William
Bruce autorstwa polskiego historyka Stanistawa Kota (1885-1975) z jego wia-
snoreczng dedykacja dla biblioteki z 1937 r., kiedy to prawdopodobnie przeby-
wal w Kromieryzu (il. 9)*. W mniejszej bibliotece administracji lesnej udato sie
odnalez¢ roczniki Schlesischen Forstvereins z lat 1907—-1924% czy Instruction
fiir den dirztlichen Dienst z Cieszyna 1889 r.”® Lacznie sze$¢ pozycji, trzy z Wro-
clawia i trzy z Cieszyna.

Il. 9. Publikacja historyka Stanistawa Kota z jego dedykacja dla biblioteki arcybiskupiej
w Kromieryzu z 1937 r.

Fot. Muzeum Sztuki w Ofomurncu.

Obie biblioteki byly wyraznie praktycznego charakteru: przynosity infor-
macje gltéwnie z obszaru nauki, ekonomii, prawa i réznych zagadnien admi-
nistracyjnych, co przetozylo sie réwniez na produkcje ze Slaska czy z ziem
polskich.

% Nr 27 389.
% Nr 487-493, 654—-658, 1547-1549.
% Nr 776.
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Podsumowanie

Celem niniejszego artykulu nie jest kompleksowe przedstawienie produk-
cji zwiazanej ze Slaskiem czy z Polska. Taki projekt wymagatby wieloletnich
i zmudnych badan. GIéwnym zadaniem jest zwrdcenie uwagi polskiego czytel-
nika na kolekcje historyczna, zawierajaca wprawdzie stosunkowo powszech-
ne — w danym okresie — produkcje wspdlczesne, ktére mozna spotkac rowniez
w innych bibliotekach, ale dzieki swemu wielowiekowemu istnieniu i dziatal-
nosci kolekcjonerskiej biskupéw otomunieckich skrywajaca réwniez woluminy
opatrzone unikalnymi notatkami wtascicieli lub dedykacjami. Zapiski te moga
w znacznym stopniu wzbogaci¢ dotychczasowa wiedze na temat $laskiej lub
polskiej kultury ksigzki czy powiazan polityczno-spotecznych od XVIdo XX w.
Sa takze odzwierciedleniem relacji pomiedzy srodowiskiem czeskim (lub mo-
rawskim), $laskim i polskim oraz dowodem na istnienie wzajemnej wymiany
kulturalnej realizowanej nierzadko poprzez przestanie konkretnego dzieta do
kromieryskiej biblioteki. Aktualnie opracowywana kolekcja stwarza zatem sze-
rokie pole do dalszych badan w tym obszarze. Pomocne moze okazad sie takze
przeprowadzane elektroniczne katalogowanie i digitalizacja czesci zbiorow.

Przektad Katarzyna Mysdkovd Szwed

Summary

Silesia and Polonica in the Collection of the KroméFiz Palace Library —
an Introduction to the Issue

The article introduces the research into the content of Kromériz Palace Library through
the prism of Polonica and Silesiaks. From the late 17th century onwards, it was the Olo-
mouc Archbishopric’s main book collection. Initially, the paper presents a short history
of the whole collection as well as that of its separate parts, namely the Lichtenstein library
(the oldest section), the New Library (built in the mid-19th century, it contained incunab-
ula and manuscripts), the Safe Library (1930s), the reference library and finally the forest
administration library (19th century). Differences in the range of topics they covered and
in times they were established affected the number and type of Silesiaks and Polonica
preserved there.

It can be noticed that prints from Wroclaw predominate among the Kromériz Palace
Library’s resources, a fact which seems unsurprising, given that it was one of the most
prominent centres of the former Bohemian Crown. Other Silesian towns like Nysa, Ole$ni-

9 Katalog dostepny na stronie internetowej Muzeum Sztuki w Olomuricu — www.muo.cz
(konkretnie: https://muo.kpsys.cz/#!/).
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ca or Legnica are scarcely represented in comparison. Yet more prints originated from an-
other crucial hub of the Bohemian lands at that time, namely, Cieszyn.

Functioning in the boundaries of the same state, Silesian production attracted consid-
erable interest by virtue of its close connections with the Czechs. Poland, on the contrary,
did not draw so much attention. The preserved Polonica mainly come from Warsaw or
Krakéw with those from the latter increasing in number in the 19th century. In principle,
Warsaw is represented by publications from the local Piarists’ print shop, and Krakéw by
books issued by scholars residing there or the city’s educational institutions. In both cases,
the older works were written primarily in Latin, whereas in the 19th century, more and
more Polish titles occurred.

Although their number seems limited, books can be found in the Chateau Library
that were signed by their authors for both the Kromériz collection itself or for other peo-
ple whose volumes were ultimately housed there. The Vatican historian Augustin Theiner
should be mentioned as an instance here, because it is his collection that yielded books with
dedications by Prince Wiadyslaw Czartoryski or Tytus Dziatynski.

Keywords: old libraries; Archbishopric of Olomouc; collecting; Silesia; Poland
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Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Zespot ,,Komisja funduszu edukacyjnego”
Rosyjskiego Archiwum Panstwowego Akt Dawnych
jako zrodto do badan
nad Towarzystwem Jezusowym i KEN.
Rekonesans’

Rosyjskie Archiwum Panistwowe Akt Dawnych (Poccuitckuit rocypapcTBeHHBIN
apxuB ApeBHUX akToB — RGADA) stanowi bardzo wazng instytucje dla bada-
czy zajmujacych sie ziemiami wschodnimi dawnej Rzeczypospolitej. Oprécz
zespolu nr 389 (,Metryka litewska’, ros. AutoBckass merpuka) szczegdlnie
cenny jest zespol nr 1603, zatytulowany ,Komisja funduszu edukacyjnego”
(Kommccusa daykaumoHHoro ¢yHayia), ktéry zawiera znaczng czes¢ spusci-
zny archiwalnej Komisji Edukacji Narodowej (KEN) oraz fragmenty przejetych
przez nig archiwéw doméw jezuickich. W niniejszym artykule chcialbym zary-
sowac losy tego zespotu, a na tym tle scharakteryzowac jego zawarto$¢.
Zesp6l Komisji funduszu edukacyjnego nie byl przez dluzszy czas wyko-
rzystywany przez polskich badaczy, dla ktérych stal sie ponownie niedostepny
w 2022 r. w wyniku wielkoskalowej inwazji rosyjskiej w Ukrainie. Po upadku
Zwiazku Radzieckiego warto$¢ spuscizny KEN zostala najwczesniej dostrzezona
przez badaczy dziejéw Litwy, takich jak Andrzej Rachuba i Henryk Lulewicz, kté-

* Niniejszy artykul powstat dzieki wsparciu udzielonemu przez NCN w ramach grantu pt.
»Inwentarze kolegium jezuickiego w Stucku oraz domu trzeciej probacji w Nieswiezu — opraco-
wanie i edycja zrédtowa” (nr projektu 2019/35/B/HS3/00311).
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rzy jednak korzystali w gléwnej mierze z zespotu Metryki litewskiej'. Natomiast
historycy oswiaty dopiero od niedawna zaczeli penetrowac zespét nr 16032 Roz-
poznawaniu tego zasobu archiwalnego nie pomaga tez historiografia rosyjska,
w kregu ktorej szkolnictwo dawnej Rzeczypospolitej budzilo niewielkie zainte-
resowanie w odréznieniu od politycznych i wojskowych aspektéw relacji miedzy
Moskwa a Rzeczgpospolitg. Dlatego akta KEN przechowywane w Moskwie sa
tylko w niewielkim stopniu rozpoznane®. Wiekszos¢ informacji, ktérymi dyspo-
nujemy na ich temat, pochodzi jeszcze z poczatku XX w., gdy archiwista Teodor
Wierzbowski umiescil inwentarz archiwaliow KEN w monografii poswieconej
tej instytucji*. Na blizsze rozpoznanie zespotu nr 1603 pozwolito kilka kwerend,
przeprowadzonych przeze mnie w Moskwie w latach 2014-2019°. Wstepna
orientacje po tym obszernym zasobie ulatwiaja zreszta skany inwentarzy archi-
walnych dostepnych na stronie internetowej RGADAS.

Zesp6l nr 1603 ma pokazne rozmiary, gdyz zawiera 13 978 jednostek ar-
chiwalnych podzielonych na 16 dzialéw zwanych opisami, zgodnie z rosyjska
terminologia archiwalng’. Dokumenty pochodza z lat 1401-1846. W przytta-
czajacej wiekszosci sa to akta o charakterze majatkowym, mimo Ze nie brakuje
innego typu dokumentoéw, takich jak korespondencja czy nawet plany. Czes¢
zespolu pochodzaca z okresu zaboréw zostanie w niniejszym artykule potrak-
towana skrétowo. W odniesieniu do okresu istnienia paristwa polsko-litew-

1 Zob. Rejestr popisowe pospolitego ruszenia szlachty Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
z 1621 r,, oprac. A. Rachuba, Warszawa 2015.

2 Zob. K. Bartnicka, K. Dormus, Commission of National Education and its transformation
in the years 1773—1794, Rozprawy z Dziejéw O$wiaty 55 (2018), s. 9-60; J. Kaminska, The Vilnius
University in the days of the Commission of National Education (1773—1794), Rozprawy z Dzie-
jow Oswiaty 55 (2018), s. 109-124; E. Kula, Ad maiorem Dei gloriam. Eksjezuici w stuzbie Komisji
Edukacji Narodowej w szkole w Kamiericu Podolskim, Pedagogika 27 (2018), nr 1, s. 325-338.

3 A. Mariani, Le fonti per lo studio della storia dei Gesuiti presso Archivio Statale Russo
degli Atti Antichi di Mosca, Archivum Historicum Societatis Iesu 83 (2014), nr 166, s. 343—-398;
idem, State-sponsored Inventories of Jesuit Houses in the Aftermath of the Suppression of the So-
ciety of Jesus: Notes on a Source for Jesuit History from the Polish—Lithuanian Commonwealth,
Archivum Historicum Societatis Iesu 87 (2018), nr 174, s. 289-373.

* T. Wierzbowski, Komisya Edukacyi Narodowej 1773—1794. Monografia historyczna, War-
szawa 1911.

> Kwerendy te byly zwiazane z przygotowywaniem edycji inwentarzy kolegiéw jezuickich
w Nieswiezu i Nowogrédku.

¢ Omucu u ykasareau, http://rgada.info/poisk/index.php?fund_number=1603&fund_
name=~&list_number=&list_name=&Sk=30&B1=+++%D0%9D%D0%B0%D0%B9%D1%82%D
0%B8+++ [dostep: 28.02.2024].

7 Poccutickuii 2ocydapcmBeHHblli apxus OpesHux akmos: Ilymesooumean, red. J. Eskin
(Dckun), t. 4, Moskva 1999, s. 63.
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skiego dokumentacja moze interesowac nie tylko badaczy dziejow edukacji.
Tworzac archiwa poszczegélnych placowek, jezuici pieczotowicie przechowy-
wali dokumentacje odziedziczona po poprzednich wiascicielach débr, co po-
zwala na odtworzenie ich dziejéw daleko przed pojawieniem sie Towarzystwa
Jezusowego na Litwie. Ponadto zawarto$¢ zespotu nr 1603 zasadniczo odbiega
od zrédel jezuickich przechowywanych w Archiwum Rzymskim Towarzystwa
Jezusowego (Archivum Romanum Societatis lesu), tradycyjnie wykorzystywa-
nych przez historykéw zakonu. O ile zachowane tam kroniki domowe (histo-
riae) czy sprawozdania roczne z dzialalno$ci duszpasterskiej (litterae annuae)
byly sporzadzane na potrzeby kurii generalnej i stuzyly ogélnemu zarzadowi
zakonu, o tyle akta pochodzace z archiwéw poszczegélnych doméw zakonnych
odzwierciedlaja rzeczywisto$c¢ lokalng, w ktérej funkcjonowali jezuici.

Dzieje zespotu

Geneza archiwum KEN wigze si¢ z powolaniem do Zycia tej instytucji 14 paz-
dziernika 1773 r. zgodnie z postanowieniem delegacji sejmu rozbiorowego.
W intencji kréla Stanistawa Augusta, inicjatora KEN, nowa instytucja miala
sprawowac piecze nad szkolnictwem po skasowaniu Towarzystwa Jezusowego
na mocy brewe Dominus ac redemptor Klemensa XIV z 21 lipca 1773 r.! Wraz
z powotaniem KEN nie zostala uregulowana sprawa zarzadu nad dobrami poje-
zuickimi. W tej kwestii zwyciezylo stanowisko marszatka sejmu rozbiorowego
Adama Poninskiego. Przy poparciu ambasadora rosyjskiego Ottona Magnusa
von Stackelberg Poninski wymusil dokonanie lustracji zamiast natychmiasto-
wego przekazania mienia skasowanego zakonu na cele edukacyjne, co stwarza-
fo szanse na bogacenie dla niego i innych stronnikéw Rosji. Sprawa débr poje-
zuickich zostala uregulowana dopiero 14 marca 1774 r. poprzez ustanowienie
Komisji Rozdawniczych koronnej i litewskiej, ktérych zadanie polegato na wy-
dzierzawianiu débr pojezuickich szlachcie®. Dzierzawcy mieli wyptacaé roczna
prowizje w wysokosci 4,5 proc. od oszacowanej wartosci débr na cele szkét

8 Brewe zostalo zakomunikowane krélowi przez nuncjusza Giuseppe Garampiego 9 wrze-
$nia 1773 r. D. Dukwicz, ,lhumanité [...] moblige a contribuer aux progrés de Uinstruction en
Pologne’ czyli o kulisach ustanowienia Komisji Edukacji Narodowej, Przeglad Historyczny 109
(2018), nr 1,s. 76-77.

° Ibidem, s. 87; W.M. Grabski, Geneza finanséw Komisji Edukacji Narodowej (1773-1776),
[w:] Na przetomie wiekéw. Studia z dziejow Komisji Edukacji Narodowej, red. K. Mrozowska,
Wroclaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1973, s. 57—72. Na temat sytuacji débr pojezuickich zob.
K. Gozdz-Roszkowski, Z badan nad czynszem z débr ziemskich pojezuickich w czasach Komisji
Edukacji Narodowej, Acta Universitatis Lodziensis. Folia Iuridica 38 (1988), s. 99-129; idem,

59



Andrea Mariani

KEN. W tej sytuacji komisja nie wywierala poczatkowo kontroli nad dobrami
pojezuickimi, ktére pomiedzy pazdziernikiem 1773 r. a marcem 1774 r. po-
zostawaly w rekach lustratoréw mianowanych przez Konfederacje generalna,
a nastepnie Komisji Rozdawniczych. Dopiero zniesienie tych komisji podczas
sejmu z 1776 r. umozliwito przekazanie KEN kontroli nad funduszem eduka-
cyjnym, ktéry w miedzyczasie zostal znaczaco uszczuplony. W ten sposéb ko-
misja edukacyjna uzyskata dokumentacje pojezuicka oraz inwentarze pokasa-
cyjne, ktére utworzyly zreb jej archiwum.

Archiwum KEN uksztaltowalo sie w Warszawie, gdzie pozostawalo do
korica istnienia Rzeczypospolitej'®. Po trzecim rozbiorze mocarstwa zaborcze
dokonaly podzialu archiwum. Cze$¢ dotyczaca terendéw drugiego i trzeciego
zaboru rosyjskiego zostata przewieziona do Grodna, a nastepnie do Wilna,
podczas gdy cze$¢ pruska pozostala w Warszawie. Z kolei austriacka trafita do
Krakowa, skad czesciowo wrécita do Warszawy w 1810 r., za czaséw Ksiestwa
Warszawskiego''. Zaréwno cze$¢ pruska, jak i austriacka archiwum KEN ulegly
zniszczeniu w 1944 r. na skutek powstania warszawskiego'.

Na dalsze losy czesci akt dotyczacych zaboru rosyjskiego wplyneto utwo-
rzenie w 1803 r. wileniskiego okregu naukowego, na czele ktérego car Alek-
sander I powotal Adama Jerzego Czartoryskiego'. Podporzadkowanie Uni-
wersytetowi Wilenskiemu wszystkich szkét w nowo utworzonych guberniach
utrudnialy jednak zaréwno rozleglos¢ tych ziem, jak i dotychczasowa praktyka,
zgodnie z ktéra w czasach KEN placéwki ukrainne podlegaly Szkole Gléwnej
Krakowskiej, a nie Wilenskiej. Dlatego car postanowil powierzy¢ opieke nad
szkotami w guberniach wolynskiej, kijowskiej i podolskiej Tadeuszowi Czac-

Sytuacja prawna ,dyplomatycznych” posiadaczy débr ziemskich pojezuickich w Polsce u schytku
XVIII wieku, £.6dZ 1987.

10 Wyjatek stanowia lata 1792—1793, gdy zgodnie z decyzja konfederacji targowickiej archi-
wum KEN zostalo cze$ciowo przewiezione do Wilna. Decyzje konfederacji odnosnie do KEN
cofnal pdzniej sejm grodzienski. J. Jankowska, Akta Komisji Edukacji Narodowej (1738) 1773—
1795, [w:] Straty archiwdw i bibliotek warszawskich w zakresie rekopismiennych Zrédet historycz-
nych, red. A. Stebelski, t. 1: Archiwum Giowne Akt Dawnych, Warszawa 1957, s. 155.

' Czes¢ pruska i austriacka zostaly odziedziczone przez Krélestwo Kongresowe i byly prze-
chowywane w réznych instytucjach: Archiwum Giéwnym Krolestwa Polskiego, Warszawskim
Okregu Naukowym i Komisji Rzadowej Przychodéw i Skarbu, p6zniej zlaczonych w Izbe Skar-
bowa. Ibidem, s. 159-162; T. Wierzbowski, Komisya Edukacyi Narodowej, s. 146, 150—152.

12 QOcalata tylko niewielka cze$¢ dokumentacji, ktéra pozostala w Krakowie. Znajduje sie
do dzi$ w Bibliotece Jagielloniskiej i w Bibliotece Polskiej Akademii Umiejetnosci — J. Jankowska,
Akta Komisji Edukacji Narodowej, s. 157.

13 T. Wierzbowski, Komisya Edukacyi Narodowej, s. 101-104. O szkolnictwie polskim w za-
borze rosyjskim zob. D. Beauvois, Lumiéres et société en Europe de UEst: I'Université de Vilna et
les écoles polonaises de 'Empire russe (1803—1832), t. 1-2, Lille 1977.
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kiemu, ktéry w 1805 r. ufundowat w Krzemiericu gimnazjum. Z tej przyczyny
cze$¢ akt dotyczaca ziem ukrainnych zaboru rosyjskiego trafila do Krzemierica,
a z czasem znalazla sie w Kijowie'.

Na przetomie pierwszej i drugiej dekady XIX w. akta KEN pozostate w ar-
chiwum Uniwersytetu Wilenskiego byly porzadkowane pod kierunkiem Mi-
chala J6zefa Romera’. Inwentarze z tego okresu stuza do dzi§ badaczom ko-
rzystajacym z zespotu nr 1603. Niewielka cze$¢ dokumentacji zostata wtedy
wydzielona i utworzyla zesp6! pod nazwa , Kuratorium Czartoryskiego’, ktéry
przywedrowal do Paryza w konsekwencji emigracji ksiecia Adama Jerzego po
powstaniu listopadowym. Z inicjatywy jego syna Wtadystawa owa cze$¢ archi-
wum KEN wrdcila nastepnie do Krakowa w wyniku otwarcia Muzeum Ksiazat
Czartoryskich. W okresie miedzywojennym zostata przekazana Uniwersyteto-
wi im. Stefana Batorego w Wilnie, gdzie pozostaje do dzi$™.

Po zniesieniu wileniskiego okregu naukowego w ramach represji wladz car-
skich po stlumieniu powstania listopadowego przetlaczajaca wiekszo$¢ doku-
mentacji KEN dotyczacej ziem zaboru rosyjskiego znalazta sie w Petersburgu,
w archiwum ministerstwa rolnictwa i wlasnosci ziemskiej. Cze$¢ zostata wy-
dzielona w 1834 r. do archiwum ministerstwa o§wiaty publicznej i do dzi$ znaj-
duje sie¢ w Panstwowym Rosyjskim Archiwum Historycznym w Petersburgu
(LleHTpaABHBIN TOCYAQPCTBEHHDIN cTOpUdecKkuit apxuB CaHkT-ITeTepOypra —
CGIA), gdzie stanowi fragment zespotu nr 733". Pojedyncze jednostki trafily
w nieznanych okoliczno$ciach do archiwéw ministerstwa spraw zagranicznych
i ministerstwa sprawiedliwo$ci oraz do Biblioteki Cesarskiej (dzi$ Biblioteka
Narodowa Rosji — Poccuitckast HamoHaApHast 6ubAmoreka)'®. Mimo poste-
pujacej centralizacji przeplyw akt dokonywal sie takze w kierunku peryferii.
W latach 40. XIX w. cze$¢ zbioréw ministerstwa rolnictwa (gléwnie dublety
inwentarzy pokasacyjnych) byta przekazywana do lokalnych agencji rzadu —

14 Podzial ten nalezy traktowac jako umowny, gdyz akta dotyczace doméw jezuickich w za-
chodniej czesci guberni (powiaty wlodzimierski, kowelski i tucki) pozostaly w Wilnie. Podob-
nie stalo sie z inwentarzem rezydencji w Winnicy, nalezacej do guberni podolskiej. Dokumenty
wytwarzane przez gimnazjum krzemienieckie znajduja sie w zespole nr 710 ,Liceum krzemie-
nieckie” (Boanncpkuit [Kpemenenpkuit] aineir, M. Kpemenenup BoanHcbkoi rybephii) Central-
nego Panstwowego Archiwum Historycznego Ukrainy w Kijowie (LleHTpaabHMI1 Aep>KaBHUI
icropnunmit apxiB Ykpainu B Kuesi — CDIAK)

5 D. Kamolowa, Romer (Romer) Michat Jozef (1778—1853), [w:] Polski Stownik Biograficzny,
t. 31, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1988—1989, s. 652.

16 Znajduje si¢ tu m.in. obszerny inwentarz Akademii Wilenskiej. Vilniaus Universiteto Bi-
blioteka, F2-DCeé.

7 T. Wierzbowski, Komisya Edukacyi Narodowej, s. 143.

¥ Ibidem, s. 105-116, 143.
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izb wlasno$ci panstwowej (ros. ITarama eocyoapcmserHvix umyusecms)®.
Dlatego pojedyncze jednostki archiwalne znajduja sie do dzi§ w archiwach hi-
storycznych w Minsku i w Wilnie*. Niewielka czes¢ dokumentacji pozostalej
w Petersburgu zostala rewindykowana przez II Rzeczpospolita na mocy trak-
tatu ryskiego®. W latach 1927-1959 akta byly przenoszone do Centralnego
Archiwum Panstwowego Akt Dawnych w Moskwie, gdzie stanowily zesp6t
nr 21882 Przedluzajacy sie proces przekazywania akt oraz zawierucha zwigza-
na z II wojna $wiatowa spowodowaly znaczne ubytki, o czym $wiadczy skon-
trum dokonane przez archiwistéw radzieckich na dawnych inwentarzach®. Po
rozpadzie ZSRR Archiwum Centralne przejelo wspolczesna nazwe, a zespdt
Komisji funduszu edukacyjnego zostal przenumerowany na 1603.

Zawartosc zespotu

Dzial I zawiera dokumenty zwigzane z lustracja placéwek i majatkéw pojezuic-
kich lub z dziatalno$cia KEN. Opisany jest w inwentarzu sporzadzonym w jezy-
ku polskim na poczatku XIX w. Dzial sklada si¢ z 16 poddziatéw, zawierajacych
tacznie ponad 200 jednostek archiwalnych.

Poddzial I tworzga inwentarze pokasacyjne, ulozone wedtug podziatu na gu-
bernie*. Poddziat II, zawierajacy trzy tomy raportéw i rachunkéw lustratoréw
z 1774 r., niestety zostal catkowicie utracony. Poddziat III, o bardzo zréznico-
wanej zawartosci, zawiera nie tylko akta wytwarzane przez komisje edukacyj-
ny, lecz takze pisma przystane do tej instytucji, jak korespondencja lustratoréw

19" A. Mariani, State-sponsored Inventories, s. 305.

2 Wiele zachowalo si¢ w zespole nr 525 (Vilniaus ir Kauno Zemdirbystés ir valstybés turty
valdyba) Panistwowego Archiwum Historycznego Litwy (Lietuvos valstybés istorijos archyvas —
LVIA) oraz w zespole nr 27 (MuHckoe ynpasaerue 3emMaederuss u 20Cy0apCmBeHHbIX UMYULeCB)
Narodowego Archiwum Historycznego Bialorusi (HaupisiHaabHBI ricTapsrassl apxiy Beaapyci —
NHAB).

2 Zob. D. Matelski, Rewindykacja polskich débr kultury z Rosji Radzieckiej i ZSRR (1921—
1939), Przeglad Wschodni 8 (2002), nr 2, s. 341-409; I. Mamczak-Gadkowska, Archiwa paristwo-
we w II Rzeczypospolitej, Poznan 2006, s. 201-209.

22 Pod takim numerem przywoluje sie do akt pojezuickich litewski historyk sztuki Vladas
Dréma, ktory z zespolu korzystal jeszcze w czasach radzieckich. V. Dréma, LDK miestai ir mie-
steliai: i§ Vlado Drémos archyvy, sud. A. Léveriené, A. Mickevic¢ius, R. Mosiejiené, Vilnius 2006;
V. Dréma, Vilniaus baznycios: is Vlado Drémos archyvy, sud. A. Léveriené, A. Mickevicius,
R. Mosiejiené, Vilnius 2009.

2 Poszczegdlne pozycje w XIX-wiecznych inwentarzach opatrzono napisem 8»:6., oznacza-
jacym ,brak’”.

# Dla szczeg6lowego opisu tych akt zob. A. Mariani, State-sponsored Inventories.
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czy oséb trzecich (przewaznie eksjezuitéw)?. Znaczenie tej formy komunikacji
z czasem malalo z powodu utworzenia innych kanatéw instytucjonalnych, ta-
kich jak wizytacje szkdt. Korespondencja jest bardzo przydatna dla odtworze-
nia sytuacji placéwek w pierwszych latach po kasacie. Listy pochodzily z catego
obszaru Rzeczypospolitej, a wérdd ich autoréw znajduja si¢ wazne postacie jak
Jozef Rogalinski i Marcin Poczobut-Odlanicki®*. Pod wzgledem tresci przewa-
zaly skargi natury finansowej, chociaz niekiedy zapowiadano ambitne projekty
wydawnicze, ktére komisja miala obja¢ swoim patronatem?®. Poddzial III za-
wiera ponadto nieco pézniejsze akta natury administracyjnej, jak tabele débr
z 1787 r., ustawy i uniwersaly oraz tabele ptac nauczycieli KEN*. Poddzial
IV, zatytutowany ,Memorialy od réznych oséb’, zachowat sie w niewielkim
stopniu, gdyz z 18 jednostek odnotowanych przez Romera i Wierzbowskiego
dzi$ ocalalo jedynie 8, i to wszystkie z okresu po 1779 r.* Losy byly taskawsze
dla poddziatu V, zatytulowanego ,Ksiegi ekonomiczne”: z 11 jednostek jedynie
jedna, z lat 1786-1787, zaginela®. Owe protokoly zostaly zreszta wydane dru-
kiem przez Wierzbowskiego do roku 1785 wlacznie®’. Sg one o wiele bardziej
szczegotowe niz te opublikowane przez Mieczystawe Mitere-Dobrowolska
i Tadeusza Mizie na podstawie rekopiséw z Biblioteki Czartoryskich w Kra-
kowie®. Poddzial VI, zatytulowany ,Ksiegi komisyi edukacyjnej litewskiej’, za-
wieral sze$¢ jednostek z 1793 r., a wigc z czasu gdy komisja edukacyjna zostata
podzielona na mocy postanowien konfederacji targowickiej. Niestety zadna
z nich si¢ nie zachowala. Kolejne dwa poddzialy obejmuja spuscizne komisji
rozdawniczych litewskiej i koronnej. W pierwszym przypadku (poddziat VII)

% RGADA, 1603/1/75-88.

% RGADA, 1603/1/81, k. 171-172v; RGADA, 1603/1/85, k. 64—65.

2 Przykladowo Faustyn Grodzicki informowat biskupa wileriskiego Ignacego Jakuba Mas-
salskiego o przygotowaniu trzech pism — Filozofii miodzieriskiej, Filozofii zotnierskiej i Rozprawy
przeciw deistom. Filozofie Zolnierskg jezuita zamierzal dedykowaé hetmanowi polnemu Fran-
ciszkowi Ksaweremu Branickiemu jako swemu dawnemu uczniowi we Lwowie. F. Grodzicki do
J.I. Massalskiego, Gdansk, 26 X 1773, RGADA, 1603/1/80, k. 88—89v.

2 RGADA, 1603/1/89-94.

» RGADA, 1603/1/102-108, 112.

% RGADA, 1603/1/113-118, 120-123.

31 Protokdty posiedzeri Komisyi Edukacji Narodowej 1773—-1777, [w:] Komisja Edukacji Na-
rodowej i jej szkoty w Koronie 1773—1794, red. T. Wierzbowski, t. 27, Warszawa 1910; Protokdty
posiedzeri Komisyi Edukacji Narodowej 1778-1780, [w:] Komisja Edukacji Narodowej i jej szkoty,
t. 28, Warszawa 1913; Protokdty posiedzeri Komisyi Edukacji Narodowej 17811785, [w:] Komisja
Edukacji Narodowej i jej szkoty, t. 29, Warszawa 1915.

32 Protokoty posiedzeri Komisji Edukacji Narodowej 1773—1785, red. M. Mitera-Dobrowol-
ska, Wroctaw 1973; Protokoty posiedzeri Komisji Edukacji Narodowej 1786—1794, red. T. Mizia,
Wroclaw 1969.
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z 5 jednostek ocalaly jedynie 2, dokumentujace stan débr litewskich w 1774 r.
Z siedmiu rekopiséw komisji rozdawniczej koronnej (poddziat VIII) zaden nie
ocalal. Znacznych strat doznaly réwniez akta komisji sadowej litewskiej (pod-
dzial IX) i koronnej (poddzial X), ktérych zadanie polegalto na rozstrzygnieciu
sporéw miedzy KEN a dzierzawcami débr pojezuickich w latach 1774-1776.
Z tego materialu ocalaly 3 jednostki spos$réd 11 komisji litewskiej** i 4 spo-
$rod 11 komisji koronnej*. Po zniesieniu komisji sadowych w 1776 r. kwestie
sporne byly rozstrzygane bezposrednio przez czlonkéw KEN, ktérzy spotykali
sie naprzemiennie w Warszawie i w Wilnie. Wytwarzane przez nich dokumen-
ty tworzyly poddziaty XI (litewski) i XII (koronny). W pierwszym przypadku
z 24 jednostek ocalato 10*, a w drugim z 19 — 9%.

Poddziat XIII zawiera rachunkowo$¢ KEN, ktéra ewoluowata w okresie
istnienia tej instytucji. Poczatkowo, w latach 1774—1776, wszystkie dochody
pochodzgce z dzierzawy débr pojezuickich wptywaly do kas szkét generalnych
w Krakowie i w Wilnie, a nastepnie byly rozdzielane na poszczegdlne szkoty.
Na przelomie lat 1775 i 1776 wprowadzono podzial na departamenty®®. Kaz-
dy z nich posiadat kase, powierzona rektorowi szkoty w stolicy wojewédzkie;j,
do ktérej wptywaly z Warszawy srodki przeznaczone dla wszystkich placowek
departamentu®. W latach 80. doszlo do dalszej decentralizacji finanséw KEN:
w 1781 r. departamenty zastgpiono wydzialami, ktére od 1783 r. otrzymywaly
pieniadze bezposrednio od dzierzawcéw débr jezuickich. Struktura poddziatu
XIII odzwierciedla opisany podzial administracyjny. Cze$¢ A obejmuje doku-
mentacje kasy litewskiej z lat 1774—1776%. Przetrwaly do naszych czaséw do-
kumenty dotyczace gestii finanséw KEN przez rektora wileniskiego Ignacego
Zaby, a takze rachunkowos$¢ biskupa Ignacego Jézefa Massalskiego z lat 1774—
1777 r. Akta z okresu 1776-1781 tworzg cze$¢ B (kasa departamentowa litew-

3 RGADA, 1603/1/132-133.

3 RGADA, 1603/1/140-140a, 142.

% RGADA, 1603/1/151-154.

% RGADA, 1603/1/157g, 157d, 158-159, 164—166, 169-171.

% RGADA, 1603/1/172, 172a, 172b, 173, 174, 174a, 175-176, 182.

38 Bylo ich czterech dla Korony: wielkopolski (August Kazimierz Sutkowski), matopol-
ski (Ignacy Potocki), mazowiecki (Michal Poniatowski) i ruski (Adam Kazimierz Czartoryski).
Z tego ostatniego wydzielono pézniej wotyniski (Michal Jerzy Mniszech). Na Litwie istnialy dwa
departamenty: litewski (Ignacy Jakub Massalski) i bialoruski (Joachim Chreptowicz). J.I. Kra-
szewski, Polska w czasie trzech rozbioréw 1772—1799. Studya do historyi ducha i obyczaju, t. 1:
1772-1787, red. S. Askenazy, Warszawa 1902, s. 184.

¥ 1. Szybiak, Szkolnictwo Komisji Edukacji Narodowej w Wielkim Ksiestwie Litewskim, War-
szawa 1973, s. 28, 32.

4 RGADA, 1603/1/188, 188a, 189-191, 191a, 191b, 192, 192a, 193-194.

64



Zespét ,Komisja funduszu edukacyjnego” Rosyjskiego Archiwum Paristwowego Akt Dawnych

ska), C (kasa bialoruska), D (kasa ruska)*, E (kasa wolynska)*’. Sposréd nich
akta litewskie i bialoruskie catkowicie zaginely. Z kas wydzialowych z okre-
su 1781-1794 (cze$¢ F) zachowalo sie 5 jednostek sposréd 13, obejmujacych
lata 1783-1788*. Ocalaly natomiast wszystkie 15 sumariuszy rachunkéw zli-
kwidowanych w 1781 r. kas prowincjonalnych, obejmujacych lata 1781-1794
(cze$¢ G)*. Kolejne sekcje poddziatu XIII obejmuja rachunki kasy generalnej
litewskiej z podziatem na dzienniki przychodéw i wydatkéw (cze$¢ H)*, reje-
stry dochodéw (czesé I)* i ekspenséw funduszowych (cze$¢ J)¥, dokumenty
zaswiadczajace te przeplywy pieniezne (czes¢ K)*® oraz ksiegi kasowe (cze$¢
L)¥. Sposrdd tej réznorodnej dokumentacji najmniej zachowalo sie dzienni-
kéw (2 jednostki z 20) i ksiag kasowych (4 jednostki z 7), a najwiecej rejestréw
(13 jednostek z 17) i dokumentéw $wiadczacych o przeptywach zwiazanych
z dobrami funduszowymi (15 jednostek z 21).

Poddzialy XIV i XV (,Raporty szkét litewskich z 1. 1775-1793” i ,Raporty
wizyt szkét z 1. 1774-1791”) zostaly w calosci przekazane ministerstwu o$wiaty
publicznej*’. Wreszcie poddzial X VI, sktadajacych sie z akt ewikcyjnych, ugéd
miedzy KEN a innymi osobami oraz przywilejow dotyczacych débr pojezuic-
kich zostal calkowicie utracony.

Dziatl II zespotu nr 1603 zawiera akta porozbiorowe z lat 1796—1836. Do-
tycza one zaréwno wilenskiego i wolynskiego okregéw naukowych, jak i Bia-
fostocczyzny, ktéra na skutek trzeciego rozbioru weszta pierwotnie w sktad
panstwa pruskiego, a dopiero w 1807 r. znalazla sie w granicach Cesarstwa Ro-
syjskiego.

Dzial III z kolei zawiera przede wszystkim dosy¢ zréznicowane materialy
przedrozbiorowe dotyczacych terendw Wolynia. Jest on opisany w inwentarzu
w jezyku rosyjskim. Zachowane akta pozwalaja na udokumentowanie w sposéb
wyjatkowo szczegdtowy dziejow kolegium tuckiego, ktérego inwentarz zachowat
sie w dziale I*!. Znajdujemy tu bowiem lustratorski katalog biblioteki*?, inwentarz

“ RGADA, 1603/1/206-211.

2 RGADA, 1603/1/213-215.

% RGADA, 1603/1/219-223.

* RGADA, 1603/1/230-244.

% RGADA, 1603/1/256-257.

% RGADA, 1603/1/275-277, 280-283.

47 RGADA, 1603/1/284, 287-296, 299-300.
% RGADA, 1603/1/301-315, 321.

¥ RGADA, 1603/1/324-326, 328.

0 1. Jankowska, Akta Komisji Edukacji Narodowej, s. 156.
*1 RGADA, 1603/1/70.

2 RGADA, 1603/3/1328.
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pokasacyjny débr Lisiec, Kuczkorowce i Botyn®, rachunki folwarkéw Kuczko-
rowce i Botyna®, inwentarz apteki®, rachunki kolegium z czaséw zarzadu lustra-
toréw" oraz dokumenty zwiazane ze sporami z Frackiewiczami Radziminskimi.
Sprzed 1773 r. pochodza dwie ksiegi rezygnacyjne (libri resignationum) z 1679
iz 1719 r.¥’, inwentarze ko$ciola z 1705 i 1761 r.*® i metryka zmarlych pochowa-
nych w kosciele tuckim®. Obszerna jest tez zachowana dokumentacja finansowa
tego okresu. Ocalaly ksiegi przychodéw i rozchodéw kolegium®, débr Rudka
i Lepiboki® oraz kosciola®. Kulture materialng kolegium tuckiego odzwiercie-
dla ponadto wyjatkowy rejestr obiadéw i uczt organizowanych przez jezuitéw
u os6b postronnych i przez osoby postronne u jezuitéw®. Szczegétowo udo-
kumentowana jest réwniez dziatalno$¢ tuckiej bursy muzycznej, w przypadku
ktérej zachowaly sie nie tylko ksiegi przychoddéw i rozchodéw®, ale tez umowy
zawarte z kapelistami®. Charakter gospodarczy maja tez dwie ksiegi $wiadczace
o finansowaniu szkot tuckich przez kase prowincjonalng KEN w latach 1786—
1787%. Druga najlepiej reprezentowana placéwka w dziale III jest kolegium
krzemienieckie. Zachowaly sie jego libri resignationum®, ksiegi przychodéw
i rozchodéw kolegium® i dobr Nizbork® oraz opis kosciota z 1758 r.”° W mniej-
szym stopniu dokumentacja dotyczy tez innych placéwek: Bar”!, Szarogréd™,

% RGADA, 1603/3/1329.

% RGADA, 1603/3/1330-1331. W przypadku tych ostatnich débr zachowat sie tez obszer-
ny poszyt dokumentéw. RGADA, 1603/3/1350.

*» RGADA, 1603/3/1336.

% RGADA, 1603/3/1337.

% RGADA, 1603/3/1332-1333.

% RGADA, 1603/3/1335, 1348.

% Zgodnie z obyczajem jezuickim zawarto w nim tez nazwiska dobroczyncéw i odpusty.
RGADA, 1603/3/1334.

% RGADA, 1603/3/1341-1345.

¢ RGADA, 1603/3/1346.

%2 RGADA, 1603/3/1347.

% RGADA, 1603/3/1353.

® RGADA, 1603/3/1338-1339.

% RGADA, 1603/3/1340, 1349.

% RGADA, 1603/3/1351-1352.

% RGADA, 1603/3/1361, 1365.

% RGADA, 1603/3/1361-1362, 1370-1371.

% RGADA, 1603/3/1369.

7 RGADA, 1603/3/1368.

7t Zachowaly sig listy prowincjatéw do przetozonych barskich z lat 1767-1773. RGADA,
1603/3/1356.

7 Jest to ksiega przychoddéw i rozchodéw z 1758 r. RGADA, 1603/3/1357. Zaginal nato-
miast inwentarz lustracyjny, odnotowany pod sygnatura 1358.
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Polonne” i Owrucz’™. Jednostki okreslane sygnaturami 1372—1380 stanowia luz-
ne poszyty, zawierajace gtéwnie wypisy z ksiag urzedowych, dotyczace przede
wszystkim wspomnianych dotad placéwek. Ostatnia cze$¢ dziatu (sygn. 1384—
1416), czesciowo tylko zachowana, obejmuje natomiast dokumentacje z pierw-
szych lat XIX w. Sposréd niej nalezy zasygnalizowac tabele débr jezuickich w gu-
berniach wolynskiej, podolskiej i kijowskiej”.

Dzial IV jest pod wzgledem zawartos$ci bardziej jednolity. Inwentarz w je-
zyku polskim opisuje akta sluzace do zarzadzania dobrami jezuickimi, usy-
tuowanymi gléwnie na terenie Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Dokumenty
maja proweniencje jezuicka, gdyz pochodzily z archiwéw poszczegélnych pla-
cowek zakonu, przejetych przez KEN. Przy porzadkowaniu dzialu stosowano
kryterium geograficzne. Dobra sa przypisane do guberni, w obrebie ktérych
zostaly ulozone alfabetycznie. Materialy dotyczace poszczegdlnych débr maja
podobna strukture: na poczatku znajduja sie $wiadectwa wlasnosci, nastepnie
akta procesowe, ewentualnie korespondencja, kwity z oplaconych podatkéw
oraz rozgraniczenia (zwykle w formie ksiag oprawnych).

Podobng strukture ma dzial V, ktéry zawiera akta dotyczace jezuickich
posiadlosci miejskich, przewaznie z terenéw guberni wilenskiej, grodzien-
skiej, minskiej i wotynskiej. Dzial jest opisany w szczegélowym inwentarzu
w jezyku polskim. W przypadku wiekszych osrodkéw miejskich kolejne fa-
scykuly dotycza pojedynczych kamienic i placéw. Jezeli w danym miescie ist-
niato wiecej niz jeden dom jezuicki, akta przyporzadkowywano do konkretnej
placéwki. W niektérych przypadkach akta dotyczyly posiadlosci jezuickich
w miastach, ktére zostaly utracone przez Rzeczpospolita juz w XVII stule-
ciu (Ryga, Smolenisk, Nowogréod Siewierski, Perejastaw). Owe akta znalazty
sie prawdopodobnie w archiwach innych kolegiéw, skad pézniej trafily do
zasobéw KEN. Sposréd wspomnianych miast jedynie w przypadku Rygi akta
zachowaly si¢ do dzis®. W przypadku Akademii Wilenskiej na szczegélna
uwage zastuguja listy réznych osé6b skierowane do rektoréw w latach 1651—
176277 i rachunki wystawione przez kupcéw kroélewieckich za sprowadzone
towary w latach 1720-1722 i 1757-17638. Zawarto$¢ dzialu V pozwala nie
tylko na rekonstruowanie dziejow placéwek jezuickich i ich budowli, ale tez

73 Jest to ksiega przychodéw i rozchodéw. RGADA, 1603/3/1359.
7 Jest to liber resignationum. RGADA, 1603/3/1360.

7> RGADA, 1603/3/1386.

76 RGADA, 1603/5/3976—3994.

77 RGADA, 1603/5/1333.

8 RGADA, 1603/5/1334, 1390.

67



Andrea Mariani

na analize kultury materialnej zakonnikéw i ich relacji ze spoleczenstwem
miejskim”.

Dzial VI dotyczy sporéw wokét débr pojezuickich w czasach KEN. Akta
podzielono na czesci litewska i koronng, w obrebie ktérych uporzadkowano je
alfabetycznie wedlug nazwiska osoby procesujacej sie. Inwentarz sporzadzono
w jezyku polskim.

Dzial VII, w duzej mierze zachowany, zawiera obligi réznych os6b dane je-
zuitom. Akta s3 uporzadkowane wedlug placéwek, a w obrebie kazdego fascyku-
tu ulozone chronologicznie. Z tego dzialu mozna korzysta¢ dzieki szczegélowe-
mu inwentarzowi w jezyku polskim. Wartos¢ dziatu VII polega na ukazywaniu
kontaktéw jezuitéw nie tylko ze szlachty, lecz takze z mieszczanstwem. Zgodnie
z dwczesna praktyka zapisy obligowe zabezpieczano na kahatach zydowskich.
Dzial zawiera ponadto dwie interesujace jednostki archiwalne, skladajace sie
z korespondenc;ji br. Jana Proszynskiego, ktdry w latach 1714—-1722 zawiadywat
w Wilnie przebiegiem spraw sadowych placéwek prowincji litewskiej*. Listy do-
tycza m.in. sporu miedzy kolegium potockim a arcybiskupem unickim Floria-
nem Hrebnickim®'.

Dzial VIII, opisany w XIX-wiecznym inwentarzu w jezyku polskim, za-
wiera akta dotyczace jezuickich débr zastawnych, ktére zostaly wykupione od
jezuitéw przed kasata Towarzystwa. Jezuici stawali si¢ zreszta dzierzawcami
débr szlacheckich nie bezposrednio, lecz na skutek tzw. wlewkéw, czyli prze-
kazania zobowigzan finansowych zakonnikom przez osoby trzecie. W odréz-
nieniu od dziatu IV zawarto$¢ dziatu VIII jest wysoce niepelna ze wzgledu na
zwyczaj oddawania dokumentéw wraz z wykupionym majatkiem. Niemniej
jednak dzial zawiera interesujace informacje na temat gospodarki placéwek
i ich relacji z zamozna szlachta, szczegdlnie ze wzgledu na to, ze o jezuickich
dobrach zastawnych niewiele wiadomo poza wzmiankami zawartymi w kroni-
kach domowych.

Dzial IX, opatrzony inwentarzem analitycznym w jezyku polskim, zawiera
przewaznie akta dotyczace ziem, ktére w wyniku trzeciego rozbioru trafily do
Prus lub do Austrii, a dopiero pézniej przeszly pod panowanie rosyjskie. Byly
to akta dotyczace ddébr kolegiow: grodzienskiego (Bala, Holny, Milaszewsz-

7 Przykladowo znajdujemy rozporzadzenie Michata Kazimierza Radziwilta, podkancle-
rzego litewskiego (1635-1680), w sprawie uczestnictwa w nabozenstwie przez sluzbe chrzesci-
janiska zatrudniona u Zydéw nieswieskich oraz nakaz kleczenia przez Zydéw podczas procesji
z wiatykiem. RGADA, 1603/5/3330-3331.

8 RGADA, 1603/7/37-38.

81 Zob. S. Zaleski, Jezuici w Polsce, t. 4: Dzieje 153 kolegiéw i doméw jezuitow w Polsce, cz. 1,
Krakéw 1905, s. 216—225.
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czyzna)®, stuckiego (Romoka, Bogurzyn i Bogurzynek na Mazowszu)*, dro-
hickiego (Solniki)** i kowienskiego (Gietgudyszki)®, a takze misji w Kodniu®
i w Wisztyncu®. Ponadto pojedyncze akta dotycza débr, ktére pozostaly pod
panowaniem Prus® lub Austrii® mimo przesuniecia granic zaboru rosyjskiego
na zach6d w 1807 r.

Dzial X jest dla badaczy dziejéw Rzeczypospolitej niezbyt interesujacy, po-
niewaz zawiera korespondencje urzedowa z pierwszych dekad XIX w. zwigza-
n3 z funduszem edukacyjnym.

Dzial XI dzieli si¢ na trzy czesci. Pierwsza, zachowana w RGADA, zawie-
ra wydzielone z pozostatych dzialéw akta pochodzace z okresu istnienia daw-
nej Rzeczypospolitej i dotyczace tych débr, ktére w XIX w. juz nie nalezaty do
funduszu edukacyjnego. Material jest uporzadkowany alfabetycznie i opisany
w szczegdélowym inwentarzu w jezyku polskim. Moze przede wszystkim zain-
teresowac badaczy szlachty, gdyz jego zawartos$¢ odzwierciedla gléwnie trans-
akcje miedzy przedstawicielami tego stanu. Druga czes¢ dziatu XI zawierala
natomiast przewaznie pokasacyjne akta wileriskiego funduszu edukacyjnego
i zostala przekazana w 1839 r. do archiwum ministerstwa edukacji. Zawarte
w niej raporty wizytatoréw KEN zostaly rewindykowane przez II Rzeczpospo-
lita w 1924 r. i przekazane do Archiwum Giéwnego Akt Dawnych w Warszawie,
gdzie splonely w 1944 r. W tej sytuacji pozostata w Moskwie jedynie jedna jed-
nostka, zawierajaca akta z lat 1717-1753 dotyczace konfliktu miedzy jezuitami
a pijarami o otwarcie szkol publicznych w Wilnie®. Trzecia cze$¢ dziatu, nadal
przechowywana w RGADA, obejmuje materialy zwigzane z ziemia bialostocka
z lat 1796-1807°". Czesc ta jest opisana w XIX-wiecznym inwentarzu w jezyku
niemieckim, do ktérego zostaly wstawione dwie strony w jezyku rosyjskim opi-

82 RGADA, 1603/9/1-2, 4-8.

8 RGADA, 1603/9/9-14.

8 RGADA, 1603/9/15.

% RGADA, 1603/9/3.

% Owa jednostka zawiera m.in. akt fundacyjny misji z 15 wrze$nia 1716 r. RGADA,
1603/9/16.

8 RGADA, 1603/9/17.

8 Dobr kolegium torunskiego (Kowréz, Kowrozek, Brachnowo) dotyczyla jednostka ar-
chiwalna RGADA, 1603/9/20-21. Z kolei majatkéw Slesin i Minikéw kolegium bydgoskiego,
Siekierki i Tomaszki poznanskiego oraz Zieliniec torunskiego dotyczyla jednostka archiwalna
RGADA, 1603/9/22.

8 Dobr Nizbork i Tro$cianiec kolegium kamienieckiego, Rakowiec lwowskiego oraz Lutcza
krosnenskiego dotycza jednostki archiwalne RGADA, 1603/9/23, 25-26.

% RGADA, 1603/11/332. Zob. tez S. Zaleski, Jezuici w Polsce, t. 3: Prace misyjne nad lu-
dem 1648—1773, cz. 2: 1700-1773, Lwéw 1902, s. 745-765.

1 RGADA, 1603/11/334-599, 616-1096, 1107-1121.
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sujace akta zwigzane ze zniesieniem eparchii unickiej w Supraslu po przylacze-
niu Bialostocczyzny do Cesarstwa Rosyjskiego na mocy traktatu tylzyckiego®.
Akta cze$ci poniemieckiej dotycza z kolei m.in. placéwek dominikanéw i ber-
nardynoéw.

Dzial XII, zatytulowany ,Rézne dokumenty’, jest uporzadkowany chrono-
logicznie i opisany w inwentarzu sporzadzonym przez archiwistéw radzieckich
poprzez kopiowanie polskich tytuléw poszczegdlnych fascykuléw. Pierwsza
cze$¢ dzialu (do sygnatury 32) zawiera akta sprzed 1773 r. Kolejne jednostki
dotycza natomiast kasaty: znajduja si¢ wsréd nich rejestry sprzetéw kosciola
$w. Michala w Nieswiezu z lat 1774—1778% oraz ko$ciotéw i placowek w Stuc-
ku®*, Bobrujsku® i Jurewczach z lat 1778-1781%, ktére na tle wcze$niejszych
lustracji §wiadcza o uszczupleniu ruchomosci pojezuickich. Dodatkowo nalezy
zasygnalizowa¢ inwentarz szkél KEN w Postawach, kosciota pinskiego i plan
kolegium minskiego”. Kolejne sygnatury dotycza okresu porozbiorowego. Na
konicu zespotu znajduja sie trzy obszerniejsze rejestry dokumentéw dotycza-
cych débr jezuickich®.

Dostep do dzialu XIII, réwniez zatytulowanego ,Rézne dokumenty’; utrud-
nia struktura inwentarza, ktéry podaje jedynie daty dokumentéw bez uwzgled-
nienia ich tytutéw.

Dzialy XIV i XV sktadaja si¢ z luznych dokumentéw przekazanych mini-
sterstwu finanséw przez komisje kijowska i grodzieniska do sprzedazy débr
skarbowych. Obydwa dzialy zawieraja pojedyncze wypisy z ksiag urzedowych
z lat 1774-1793, przystugujace réznym szlachcicom. Zaréwno dzial XIV, jak
i XV zostaly opisane w szczeg6élowym inwentarzu w jezyku rosyjskim.

Na koniec dzial XVI zawiera przede wszystkim luzne akta ulozone chro-
nologicznie, pochodzace przewaznie z okresu sprzed kasaty. Wyjatek stano-
wi ostatnia sygnatura — ksiega zatytulowana Liber seu catalogus instrumento-
rum iuris haereditarii et immobilis novitiat[us] Vilnensis z 1749 r. i liczaca 611
stron®”. Owa jednostka archiwalna jest cennym uzupelnieniem inwentarza po-
kasacyjnego przechowywanego w dziale I.

2 RGADA, 1603/11/600-615.

% RGADA, 1603/12/34.

* RGADA, 1603/12/35.

% RGADA, 1603/12/36.

% RGADA, 1603/12/37.

% RGADA, 1603/12/38.

% Pierwszy dotyczyl réznych placéwek z terenéw Malopolski i Ukrainy (Krasnystaw, Bar,
Owrucz, Winnica, Faustéw), drugi — kolegium w Poszawszu na 7Zmudzi, a trzeci — kolegium
nowogrédzkiego. RGADA, 1603/12/112—114.

% RGADA, 1604/12/574.
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Podsumowanie

Na strukturze zespotu nr 1603 odcisnely pietno burzliwe dzieje archiwum
KEN. Szczegoélnie istotne znaczenie mial podzial pierwotnego zespotu przez
wladze panstw zaborczych, a w dalszej kolejnosci zmiany w prawodawstwie
regulujacym kwestie edukacji szlachty polskiej na ziemiach zaboru rosyjskiego,
takie jak powotanie do Zzycia wileniskiego okregu naukowego, a nastepnie jego
likwidacja. Po powstaniu listopadowym mozna zauwazy¢ tendencje centrali-
zacyjna, objawiajaca sie m.in. w przewiezieniu archiwaliéw z Wilna do Peters-
burga. Jednak przeptyw dokumentacji dokonywal si¢ réwniez w przeciwnym
kierunku, z centrum ku peryferiom poprzez przekazywanie poszczegdlnych in-
wentarzy lokalnym agencjom rzadu. Wiekszos¢ strat zespdt archiwalny ponidst
jednak w okresie radzieckim w wyniku transportu z Leningradu do Moskwy.

Materialy obecnie przechowywane w Moskwie dotycza gltéwnie terenéw
dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego oraz ukrainnych terytoriéw Korony.
Znajduja sie tez tam szczatkowe archiwalia pochodzace z ziem innych zabo-
réw, szczegdblnie gdy zostaly one przylaczone do imperium rosyjskiego dopiero
po trzecim rozbiorze. W przypadku terytoriéw ukrainnych dokumentacja jest
mniej kompletna, co wynika z wydzielenia akt stuzacych wotynskiemu wydzia-
fowi szkolnemu na poczatku XIX w. Dalsze poszukiwania na terenie Ukrainy sa
w tym zakresie jak najbardziej wskazane.

Jesli chodzi o dzieje Towarzystwa Jezusowego na ziemiach wschodnich
dawnej Rzeczypospolitej, zesp6t nr 1603 ma fundamentalne znaczenie nie tyl-
ko ze wzgledu na ilo$¢, ale rowniez na jakosc i typologie zawartych w nim ma-
terialow. W poréwnaniu ze zrédtami pochodzacymi z Archiwum Rzymskiego
Towarzystwa Jezusowego opisane w niniejszym artykule archiwalia umozli-
wiaja rozszerzenie dotychczasowego kwestionariusza pytan badawczych oraz
przesuniecie akcentu z zagadnien kulturowych i religijnych na spoteczno-go-
spodarcze. Znajdujemy bowiem tu rzadkie rodzaje dokumentoéw, takie jak libri
resignationum czy inwentarze ko$cielne sporzadzone przez samych jezuitow.
Dzial I zawiera ponadto najwiekszy zbiér inwentarzy pokasacyjnych placéwek
jezuickich na ziemiach panstwa polsko-litewskiego. Ze wzgledu na straty wo-
jenne, jakie poniosta Warszawa, o podobnym zbiorze na terenie Polski mozna
jedynie pomarzy¢. Opisane tu materialy maja tez fundamentalne znaczenie
w przypadku odtworzenia loséw poszczegélnych placéwek. Jest to m.in. przy-
kiad kolegium luckiego, ktérego monografia powinna oprze¢ si¢ na zasobach
RGADA. Dla badaczy KEN z kolei zespét nr 1603 jest réwniez nieoceniony,
poniewaz zawiera zaréwno korespondencje, jak i dokumentacje finansowa
i prawna, o wiele obszerniejsza niz w przypadku polskich zbioréw archiwal-
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nych. Znaczenie zasobéw RGADA zostalo ostatnio stusznie zauwazone przez
historykéw KEN, a wnioski sformulowane na podstawie jego zawartosci zaczy-
naja by¢ wprowadzane w obieg naukowy.

Summary

The Educational Fund Commission of the Russian State Archive Old Records as a Source
for Research on the Society of Jesus and the Church Exam Commission: Reconnaissance

The article provides an overview of the history and content of the archival fund num-
ber 1603 (Educational Fund Commission), belonging to the Russian State Archive of Old
Records in Moscow. This fund comprises almost 14,000 archival units issued between 1401
and 1846, divided into sixteen sections. Scholars have only recently acknowledged its value.
The fund mainly consists of the records of the National Education Commission, an insti-
tution created after the suppression of the Society of Jesus to supervise the former Jesuit
schools in Poland-Lithuania. According to its competencies, the Commission acquired the
archives of former Jesuit houses. The author outlines the history of the Commission’s ar-
chive and its subsequent dismemberment by the three partitioning powers (Austria, Prus-
sia and Russia) after 1795. The records preserved in Moscow mainly concern the eastern
territories of the Polish-Lithuanian Commonwealth. Thanks to their local perspective, they
provide insight into the cultural, social and economic life of Jesuits, thus supplementing
the sources traditionally used by Jesuit historians, who mainly rely on the records from the
Rome Archive of the Society of Jesus. In particular, the fund shows the interplay between
the Jesuit Fathers and the surrounding social milieu. It also provides valuable information
about Jesuit buildings and heritage that has not survived up to the present day. Based on his
direct knowledge of the archival fund, the author highlights some of the most interesting
units, providing valuable clues to future researchers.

Keywords: Society of Jesus; National Education Commission; Polish-Lithuanian Common-
wealth; Russian archives; 18th century
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Sredniowieczna biblioteka uniwersytecka

Biblioteka uniwersytecka w Krakowie prawdopodobnie zaczela funkcjo-
nowa¢ wraz z inauguracja pierwszego roku akademickiego. Nie jest znany
wprawdzie zaden dokument fundacyjny, w ktérym znajdowataby sie infor-
macja o ustanowieniu /ibrarii lub powotaniu bibliotekarzy, niemniej trudno
wyobrazi¢ sobie dziatanie tak duzego o$rodka naukowego bez podrecznikéw
stanowiacych podstawe nauczania. Zalazek ksiegozbioru uniwersyteckiego
poczatkowo tworzyly prywatne rekopisy kadry nauczajacej, ktére byty udo-
stepniane na potrzeby spotecznosci uniwersyteckiej. Z czasem ich wlasciciele
ofiarowywali lub zapisywali w testamentach swoje ksiegi dla przysztych po-
koleni studiujacych!. Wiadomo, ze najpdzniej od 1403 r. spo$réd grona wy-
kladowcéw wybierano opiekuna ksiazek nazywanego w tamtym czasie pater
librorum. Juz wtedy wladze uniwersyteckie prowadzily przemyslana polityke
pozyskiwania podrecznikéw akademickich, przeznaczajac cze$¢ dochodow
na zakup egzemplarzy do biblioteki lub na optacenie skryby przepisujacego
niezbedne dziela®. Z 1429 r. znane sa najstarsze statuty Kolegium Kréla Wta-
dystawa (p6zniejsze Collegium Maius), w ktérych zostaty ustalone zasady ko-

! J. Zathey, Biblioteka Jagielloviska w latach 1364—1492, [w:] Historia Biblioteki Jagielloi-
skiej, t. 1: 1364—1775, red. 1. Zarebski, Krakéw 1966, s. 4—5; W. Swieboda, »Ego librarista” Dzia-
talnosc Jana ze Skawiny jako bibliotekarza na Wydziale Prawa Uniwersytetu Krakowskiego, Ar-
chiwa, Biblioteki i Muzea Kos$cielne 113 (2020), s. 409.

2 W. Swieboda, , Ego librarista”, s. 409.
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rzystania z kodeksow, wybierania kustoszy opiekujacych sie ksiegozbiorami
oraz okreslony zakres ich obowigzkow?.

Przez kilka stuleci nie byto jednej centralnej biblioteki uniwersyteckiej, a zaséb
rekopismienny i ksiazkowy, moze poza pierwszymi latami, kiedy nie byt on jeszcze
zbyt liczny, rozproszony byt po réznych budynkach nalezacych do uczelni. W sa-
mym Kolegium Kréla Wtadystawa przy ulicy $w. Anny (dawniej Zydowskiej) co
najmniej od lat 20. XV w. funkcjonowaly dwa lektoria — na parterze i na pietrze —
jedno dla studentéw siedmiu sztuk wyzwolonych i medycyny, drugie dla teologéw.
Kazdym z nich opiekowat sie osobny bibliotekarz (kustosz) wybierany na rok spo-
$réd grona profesoréw*. Wiasny ksiegozbiér miato tez Collegium Iuridicum przy
ulicy Grodzkiej, gdzie ksztalcili sie studenci Wydzialu Prawa®. Rekopisy, a p6Zniej
takze druki, znajdowaly sie réwniez w poszczeg6lnych bursach. Proces scalania
bibliotek rozpoczal sie po 1777 r. i potrwal az do poczatkéw XIX w.6

W opracowaniach poswieconych sredniowiecznej bibliotece uniwersy-
teckiej zagadnienie dotyczace ksiegozbioréw burs poruszane bylo wylacznie
marginalnie. Na ogét ograniczano si¢ do krétkiej wzmianki o tym, ze istnialy
one niezaleznie od gléwnych bibliotek wydzialowych’. Bardziej precyzyjnych
informacji dostarczyla monografia Henryka Barycza poswigecona dziejom Uni-
wersytetu Krakowskiego w dobie Renesansu. Badacz ten na podstawie zacho-
wanych inwentarzy i rejestréw zrekonstruowat zaséb kilku burs i sformutowat
wniosek o stabosci funkcjonowania tychze bibliotek®. W pdézniejszym czasie
Anna Lewicka-Kaminska powtérzyla ustalenia Barycza®, natomiast Jerzy Za-
they w tej samej monografii pos§wieconej historii Biblioteki Jagiellonskiej, pi-
szac o losach biblioteki uniwersyteckiej w okresie sredniowiecznym, sporzadzit
wykaz zachowanych rekopiséw poszczegélnych burs, oméwil ich specyfike,
statuty ich dotyczace, a takze zwrécil uwage na dziela, ktére powstaly w budyn-

3 Statuta antiqua Collegii Majoris, wyd. J. Szujski, [w:] Archiwum do Dziejow Literatury
i Oswiaty w Polsce, Serial, t. 1, Krakow 1878, s. 11-12; . Zathey, Biblioteka Jagielloriska, s. 24—25.

* J. Zathey, Biblioteka Jagiellorska, s. 23—24; PW. Knoll, ,A Pearl of Powerful Learning” The
University of Cracow in the Fifteenth Century, Leiden—Boston 2016, s. 599.

5 W. Swieboda, Na tropie sredniowiecznych rekopiséw Wydziatu Prawa Uniwersytetu Kra-
kowskiego, [w:] Felix indiget amicis. Studia z dziejow kultury duchowej i intelektualnej Srednio-
wiecza ofiarowane Profesorowi Krzysztofowi Ozogowi, Krakéw 2016, s. 281-288.

¢ ].S. Bandtkie, Historya biblioteku Uniwersytetu Jagielloviskiego w Krakowie, Krakéw 1821,
s. 130-132; W. Wistocki, Katalog rekopiséw Biblijoteki Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 1877—
1881, s. XXIV, XXVIIIL.

7 W. Wistocki, Katalog rekopiséw, s. XXII; PW. Knoll, ,A Pearl”, s. 603.

8 H. Barycz, Historja Uniwersytetu Jagielloriskiego w epoce Humanizmu, Krakéw 1935,
s. 730-732.

9 A. Lewicka-Kaminska, Biblioteka Jagielloriska w latach 1492—1655, [w:] Historia Bibliote-
ki Jagielloniskiej, t. 1, s. 268—270.
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kach uniwersyteckich'. Poniewaz jednak publikacje te mialy charakter synte-
tyzujacy, zabraklo w nich poglebionej analizy zawartosci ksiegozbioréw oraz
postawienia wnioskéw, ktére mozna wyciagna¢ na podstawie uwaznych badan
nad zachowanymi obiektami i wpisami w nich zawartymi.

Celem niniejszych studiéw jest usystematyzowanie ustalen J. Zatheya od-
nosnie do egzemplarzy nalezacych do ksiegozbioréw sredniowiecznych burs
oraz odnalezienie kolejnych rekopiséw i drukéw, ktére nie zostaty uwzgled-
nione przez krakowskiego badacza. Kwerenda objete zostaly obiekty znajdu-
jace sie obecnie w Bibliotece Jagiellonskiej. W jej rezultacie udato si¢ wskazaé
po kilka egzemplarzy z poszczegélnych bibliotek, ktére przed rokiem 1520
przynajmniej przez pewien czas znajdowaly si¢ w budynkach burs. Mozli-
we, ze w innych bibliotekach i archiwach réwniez uda sie odnalez¢ dzieta,
ktére nalezaly niegdy$ do ksiegozbioréw burs uniwersyteckich, poniewaz
wiele z nich jeszcze w XV i XVI stuleciu zostato wyniesionych lub sprze-
danych. Z zwiazku z faktem, ze wiele rekopiséw i zdecydowana wigkszo$¢
starych drukéw nie jest opatrzona zadnymi notami pozwalajacymi na usta-
lenie ich proweniencji uniwersyteckiej, wyniki niniejszych badan pozostaja
jedynie czastkowe. Nie udalo sie odnalez¢ zadnych ksiag z Bursy Grocho-
wej, ktéra funkcjonowata stosunkowo krétko. Takze poszukiwania rekopiséw
z Bursy Filozoféw nie przyniosty satysfakcjonujacych rezultatéw z powodu
podobienistwa nazwy tejze bursy do Wydziatu Siedmiu Sztuk Wyzwolonych.
Zapiski typu Collegium Artistarum moga odnosic¢ si¢ zaréwno do biblioteki
filozoféw znajdujacej si¢ w Collegium Maius, jak i do bursy. Prace nad usta-
leniem, do ktérego konkretnie ksiegozbioru nalezal dany obiekt, wymaga-
ja bardzo precyzyjnych i kompleksowych badan. Problem ten nie wystepuje
natomiast w odniesieniu do pdzniejszych wiekéw, kiedy na okreslenie bursy
cze$ciej stosowano lacinska nazwe contubernium. Pojawiajace sie noty Liber
Contubernii Philosophorum jednoznacznie wskazuja na Burse Filozofow'.
Na podstawie szczatkowych wynikéw nie mozna podjaé préby oszacowania
wielkosci zbioréw. Mozna jednak pokusi¢ si¢ o odpowiedzi na nastepujace
pytania: Jak ksztaltowal si¢ zaséb rekopismienny burs? Jaki status mialy ich
ksiegozbiory na uczelni? Czy dziela znajdujace si¢ w nich mialy stuzy¢ wy-
facznie jako pomoc naukowa? Czy trafialy sie teksty unikatowe? A poniewaz
zachowane kodeksy moéwia tez wiele o zyciu naukowym w bursach: Jakie ak-
tywnosci podejmowali ich mieszkancy i jakie byly ich zastugi dla utrwalenia
dorobku naukowego krakowskich uczonych?

107, Zathey, Biblioteka Jagielloviska, s. 32—38.
11 Przykladowo taka zapiske znajdujemy w druku Med. 651, t. 1-3.

77



Wojciech Swieboda

Bursy w Sredniowiecznym systemie administracyjnym
Uniwersytetu Krakowskiego

W czasach funkcjonowania uniwersytetu kazimierzowskiego w XIV w. system
zapewnienia miejsc noclegowych studentom zostal zaczerpniety ze wzorcow
bolonskich. Polegal on na oplacaniu prywatnych kwater scholarom z fundu-
szy uniwersyteckich. Ponowna fundacja w 1400 r. opierata si¢ na wzorcach
praskich, a te z kolei na paryskich. W kwestiach organizacyjnych gléwna role
odgrywal w nich system kolegidw i burs, a wiec zakwaterowania zaréwno pro-
fesoréw, jak i uczniéw w budynkach nalezacych do uniwersytetu. Mialy one
wlasne uposazenie uzupelniane przez optaty pobierane od studentéw'. Po-
niewaz jednak w pierwszych latach funkcjonowania uczelnia nie byla w sta-
nie zapewni¢ lokum wszystkim swoim cztonkom, z koniecznos$ci utrzymat sie
system mieszany czyli kolegialno-hospicyjny™. Sredniowieczna bursa (bursa),
nazywana takze po lacinie domus, collegium lub contubernium, w pierwszej ko-
lejnosci byla domem mieszkalnym dla studentéw, powstalym w wyniku funda-
cji, posiadajacym wlasne statuty i uposazenie oraz podlegajacym bezposrednio
pod zarzad wladz uniwersyteckich. Po drugie bylo to miejsce, gdzie studenci
mogli sie doksztalca¢ pod okiem profesoréw i graduatéw sprawujacych funkcje
senioré6w burs'*. Wreszcie, jak pokazuja wyniki niniejszych badan, stanowila
ona przestrzen naukowa, gdzie odbywaly sie wyklady, egzaminy i promocje.
Bursy poczatkowo stuzyly studiujacym, ktérym nie udalo sie¢ otrzymac miejsca
w kolegiach™ i ktérzy nie byli w stanie optaci¢ prywatnych kwater czy hospi-
cjéw, ale wraz z tworzeniem kolejnych burs staly sie podstawowym miejscem
przebywania scholarzy'. W 1491 r. studentom wrecz zabroniono zamieszki-
wania poza bursami i kolegiami ze wzgledu na liczne ekscesy i skandale wy-
wolywane przez niezdyscyplinowanych uczniéw'’. Za mieszkanie w bursach
nalezalo uiszcza¢ cotygodniowe oplaty, cho¢ starano sie, by nie byly one zbyt
wysokie. Opiekunami, a zarazem zarzadcami poszczegdlnych budynkéw byli

12 7, Ptasnik, Zycie zakow krakowskich, Warszawa 1957, s. 17—18; M. Baster, Bursa Starnigiel-
ska. Z dziejow kolegiow Uniwersytetu Krakowskiego w XVII i XVIII wieku, Krakéw 2015, s. 45—46.

13 K. Boroda, Hospicja studenckie w kamienicach mieszczariskich péznosredniowiecznego Kra-
kowa, [w:] Dom w miescie Sredniowiecznym i nowozytnym, red. B. Gediga, Wroctaw 2004, s. 164.

" 1. Wyrozumski, Z najstarszych dziejow Uniwersytetu Krakowskiego. Szkice, Krakéw 1996,
s. 64—65.

5O réznicach miedzy kolegiami a bursami w odniesieniu do Uniwersytetu Krakowskiego
szczegbtowo pisze M. Baster, Bursa Starnigielska, s. 37—45.

16 K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloriskiego. Srednie wieki i Odrodzenie, t. 2, Kra-
kéw 1900, s. 342.

17 Ibidem, s. 354—355; J. Ptasnik, Zycie zakéw, s. 21; K. Boroda, Hospicja studenckie, s. 169.
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seniorzy, wybierani przez wladze uczelni spos$réd profesoréw lub, jak przykla-
dowo w Bursie Wegierskiej, przez samych mieszkancéw bursy. Sprawowali oni
nadzér nad mieszkancami, przyjmowali nowych studentéw, przydzielali im
izby i wyznaczali miejsce przy stole, pilnowali porzadku i przestrzegania za-
sad, posiadali uprawnienia sgdownicze, a réwnocze$nie mieli dbaé¢ o wilasciwe
warunki do nauki, w tym umozliwi¢ studentom przygotowanie si¢ do egzami-
néw. Wazna role odgrywal takze prowizor, ktéry byt odpowiedzialny za fundu-
sze, wyposazenie i zaopatrzenie podlegajacych mu budynkéw oraz sprawowal
kontrole nad pracami seniora'®. W bursach poza studentami i seniorem magt
przebywac takze personel pomocniczy. Przykladowo w Bursie Jerozolimskiej
pracowali kucharka, szafarz, tercjan oraz serwitorzy w liczbie nawet kilkuna-
stu, a w Bursie Ubogich — kucharka i tercjan'. Szacuje sie, ze u schytku XV w.
bursy zapewnialy lokum ok. 300 studentom?.

W XV w. powstalo tacznie osiem burs, cho¢ niektére funkcjonowaly za-
ledwie przez kilka lat. Wedlug XVII-wiecznej tradycji najstarsza z nich miala
by¢ Bursa Filozoféw przy ulicy Golebiej (dawniej Garncarskiej) ufundowana
podobno przez kréla Wiadystawa Jagielle, cho¢ nie ma na to zadnych dowo-
déw. Przypuszcza sig, ze mogla zostaé powolana do zycia juz w pierwszym
roku funkcjonowania uczelni, by zapewnic¢ mieszkanie przybylym z Pragi pro-
fesorom siedmiu sztuk wyzwolonych. Jako lokum mieszkalne dla studiujacych
zaczela stuzy¢ dopiero w poézniejszym czasie. Najstarsza potwierdzona infor-
macja zrédlowa o jej istnieniu pochodzi dopiero z 1447 r. Korzystali z niej stu-
denci Wydziatu Sztuk Wyzwolonych az do poczatku XIX w.?!

Z kolei jedna z najwiekszych byla Bursa Ubogich u zbiegu ulic Wislnej
i Golebiej, ufundowana przez profesora teologii Jana Isnera dla niezamoznych
studentéw, a przede wszystkim dla Litwinéw i Rusinéw studiujacych siedem
sztuk wyzwolonych i teologie®”. We frontowej czesci budynku mieszkali z kolei
studenci bogatsi, ktérzy mieli ptaci¢ czynsz na utrzymanie kolegéw z tylnej
czes$ci domu. Na poczatku lat 60. Jan Dlugosz dokupit sasiadujacy dom i po-

18 K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloviskiego, t. 2, s. 357—359; . Ptasnik, Zycie za-
kow, s. 30-34; J. Wyrozumski, Z najstarszych dziejow, s. 69; H. Rajfura, Bursy Wegierska i Nie-
miecka przy Uniwersytecie Krakowskim jako ognisko kultury humanistycznej na przetomie XV
i XVI w., Teka Historyka. Materialy Studenckiego Kota Naukowego Historykéw Uniwersytetu
Warszawskiego 50 (2015), s. 57-58.

¥ A. Wtlodarek, Architektura sredniowiecznych kolegiow i burs Uniwersytetu Krakowskiego,
Krakow 2000, s. 347, 387.

2 K. Boroda, Hospicja studenckie, s. 164.

2 A. Whodarek, Architektura sredniowiecznych kolegiow, s. 37, 326—340.

2 Codex diplomaticus Universitatis studii generalis Cracoviensis, p. 1, Cracoviae 1870,
nr 41, s. 75-76 (dalej CDUC).
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taczyl z bursg. Pod koniec XVIII w. budynek zamieniono w koszary dla armii
austriackiej®.

Z kolei Bursa Divitum (Zamoznych, Majetnych, Bogatych) ufundowana zo-
stala by¢ moze w niedlugi czas po Bursie Ubogich, a na pewno przed 1428 r.,
niewykluczone, ze przez samego kréla. Znajdowala sie¢ przy ulicy Golebiej
i przeznaczona byla dla studentéw bogatych. Po pozarze w 1462 r. budynek
pozostawal uszkodzony w stanie nienadajacym si¢ do uzytkowania. W 1476 r.
po jego odbudowie przemianowano go na Collegium Minus, ktére odtad miato
stuzy¢ profesorom i studentom Wydziatu siedmiu sztuk wyzwolonych*.

Burse Grochowa dla ubogich studentéw prawa ufundowali w latach 1441—
1442 cztonkowie kapituly katedralnej krakowskiej, ktérzy chcieli wspomoc
ksztalcenie przysztych znawcéw prawa kanonicznego. Nazwa wzieta sie od
czynszu, jaki altarysta oltarza w kaplicy $w. Marii Magdaleny mial przekazy-
wac¢ na zakup nasion straczkowych (w tym grochu) dla mieszkancéw bursy.
W 1454 r. dom popadl w ruine i grozil zawaleniem, w zwiazku z czym zostat
wylaczony z uzytkowania. Rok pézniej sptonal w wyniku pozaru®.

O studentéw prawa w poézniejszym czasie zatroszczyl sie Jan Dlugosz,
ktory wykupit plac naprzeciwko Collegium Iuridicum w latach 1470-1471.
Nowo wybudowany murowany budynek oddano do uzytku prawdopodobnie
w 1479 r. Bursa Longini, czyli Dlugosza, byta wielokrotnie remontowana i stu-
zyla studentom az do poczatkéw XIX w.?

Bursa Wegierska zostala ustanowiona w 1464 r. w pozyskanej przez Uni-
wersytet Krakowski kamienicy przy ulicy Brackiej. Jej poprzednimi wlascicie-
lami byli bracia Jan i Spytek z Melsztyna, ktérzy, by¢ moze za namowa Jana
Dlugosza, zdecydowali sie sprzeda¢ swoja nieruchomo$¢ po cenie nizszej
niz rynkowa (Jan swoja cze$¢ ofiarowal jako jalmuzne)?”. Pierwotnie byl to
dom przeznaczony jako sala wykladowa i miejsce dysput. Od 1470 r. zacze-
li zamieszkiwa¢ w nim studenci pochodzacy z Krélestwa Wegier, stad nazwa

2 K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloriskiego, t. 2, s. 343; A. Wlodarek, Architektu-
ra Sredniowiecznych kolegiow, s. 36—37, 384—395.

% CDUGC, t. 2,nr 112, s. 18; t. 3, nr 250, s. 46; K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagiello#i-
skiego, t. 2, s. 348; A. Wlodarek, Architektura sredniowiecznych kolegiow, s. 42.

% K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloriskiego, t. 2, s. 346; A. Wlodarek, Architektu-
ra Sredniowiecznych kolegiow, s. 43, 320-323.

% K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloviskiego, t. 2, s. 446—347; M. Rozek, Funda-
cje artystyczne Jana Diugosza, [w:] Jan Diugosz w piecsetng rocznice Smierci. Materiaty z sesji
(Sandomierz 24-25 maja 1980), red. F. Kiryk, Olsztyn 1983, s. 89; A. Wtodarek, Architektura
Sredniowiecznych kolegiéw, s. 40—42, 282-302.

¥ CDUC, p. 2, Cracoviae 1873, nr 208, s. 234-235.
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bursy*. W latach 80. przez pewien czas stacjonowali tam studenci niemieccy;,
aw XVIw. takze przedstawiciele innych narodowosci. W 1535 r. z powodu préb
przejecia domu na wlasnos$¢ przez scholaréw wegierskich zdecydowano sie usu-
na¢ ich z budynku, a po jakims$ czasie burse catkowicie zamknigeto. Od polowy
XVIw. Uniwersytet Krakowski dzierzawit budynek ré6znym osobom, aw 1776 r.
wladze uniwersyteckie zdecydowaly sie ostatecznie kamienice sprzedac®.

Druga najwieksza burse ufundowat biskup krakowski Zbigniew Ole$nicki
w 1454 r. dla studentéw wszystkich kierunkéw i narodowosci, bez wzgledu na
réznice stanowe i majatkowe. Poniewaz zostata ulokowana u wylotu ulicy Gote-
biej na placu zwanym Jeruzalem (od nazwy dawnego nieistniejacego juz domu),
otrzymatla nazwe Bursy Jerozolimskiej**. Natomiast wedlug starej tradycji mia-
la to by¢ rekompensata biskupa za niedotrzymanie zobowiazania odbycia piel-
grzymki do Ziemi Swietej*". Bursa zostata otwarta w 1457 r. dzieki dokoriczeniu
fundacji przez Jana Diugosza bedacego egzekutorem testamentu biskupa Ole-
$nickiego. Na poczatku liczyla 50 izb. Budynek juz w 1462 r. ucierpial z powodu
pozaru, ale odbudowany stuzyl az do 1841 r., kiedy doszczetnie sptonal i zostat
przeznaczony do rozbiérki*’. Obecnie na jej miejscu znajduje sie Collegium No-
vum, ktére stanowi siedzibe najwyzszych wladz uniwersyteckich.

Ostatnim Sredniowiecznym domem dla studentéw byla Bursa Niemiec-
ka, nazywana inaczej Bursa Nowa. Jeszcze w 1483 r. studentéw z krajéw nie-
mieckich umieszczono w wynajmowanym domu przy ulicy Brackiej. Budowe
wlasciwej bursy powierzono profesorowi Janowi z Glogowa na placu, ktéry
mog!t sie znajdowac albo przy ulicy §w. Anny albo na rogu ulic Gotebiej i Jagiel-
loniskiej. W latach 20. XVI w. budynek sptonat, a zbudowany w 1534 r. nowy
gmach, nazwany odtad wylacznie Bursa Nowa, mial stuzy¢ juz nie tylko stu-
dentom nacji niemieckiej®.

2 W. Komorowski, M. Lukacz, Bursa Wegierska w Krakowie w okresie sredniowiecza i Re-
nesansu, Teka Komisji Urbanistyki i Architektury 19 (1985), s. 181; A. Wiodarek, Architektura
Sredniowiecznych kolegiéw, s. 412—413; K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloriskiego, t. 2,
s. 350-352.

2 V. Komorowski, M. Lukacz, Bursa Wegierska, s. 182; A. Wlodarek, Architektura Srednio-
wiecznych kolegiow, s. 40, 428—429.

3% K. Morawski, Historya Uniwersytetu Jagielloriskiego, t. 2, s. 344.

31 Jeszcze w polowie XX w. powyzsza legende przyjmowano jako gléwny powéd fundacji —
zob. J. Ptasnik, Zycie zakéw, s. 22.

32 A. Wtodarek, Architektura Sredniowiecznych kolegiéw, s. 38—39, 344—358; M. Rozek,
Fundacje artystyczne, s. 88.

3 S. Stawinski, Bursa Niemiecka i Bursa Nowa — dzieje dwdch burs w przeciwlegtych blokach
zabudowy przy ul. Golebiej w Krakowie, Opuscula Musealia 22 (2014), s. 19-21; K. Morawski,
Historya Uniwersytetu Jagielloriskiego, t. 2, s. 352—354; ]. Ptaénik, Zycie zakéw, s. 25-26.
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Biblioteki burs uniwersyteckich

Nie znamy zadnego pelnego inwentarza ksiag uniwersyteckich az do XVIII w.
Wiemy jednak, ze od 1429 r. istnial nakaz sporzadzania corocznych sprawoz-
dan ze stanu bibliotecznego przez kustoszy. Mialy one jednak krétka przydat-
nos¢ i nie dochowaly sie do naszych czaséw. Przetrwalo zaledwie kilka frag-
mentéw rejestrow wypozyczen®:. W statutach Bursy Jeruzalem z 1495 r. znalazt
sie punkt nakazujacy sporzadzenie spisu ksiazek, ktéry mial stuzy¢ jako za-
bezpieczenie przed ich przywlaszczeniem przez osoby postronne®. Podobne
zalecenie w odniesieniu do Bursy Dlugosza wydano w 1579 r.** W drugiej po-
fowie XVII w. rozpoczeto porzadkowanie i znakowanie ksiazek znajdujacych
sie w bibliotekach Collegium Maius, dzieki czemu dzisiaj wiadomo, ze obiek-
ty posiadajace stosowne wpisy musialy w tamtym czasie znajdowac si¢ w tym
wlasnie budynku uniwersyteckim. W XVIII w. udalo sie stworzy¢ dwa katalogi
dziel: jeden biblioteki Kolegium Wiekszego, drugi — ksiazek Kolegium Prawni-
czego, ale byly one niepelne i nieprecyzyjne®.

W celu ustalenia proweniencji bibliotecznej obiektéw rekopismiennych i sta-
rych drukéw zmuszeni jesteSmy positkowac sie notami wlasno$ciowymi i zapi-
skami donacyjnymi umieszczanymi na wyklejkach lub na kartach ochronnych.
Noty zazwyczaj zawieraly informacje o darczyncy i o bibliotece, do ktérej dany
kodeks miat trafi¢, a niekiedy takze o ogélnej zawartosci rekopisu i o dacie dota-
¢ji. Sporadycznie znajdujemy wpisy opiekundw ksiazek w postaci krétkiej infor-
macji proweniencyjnej w stylu Collegii Pauperum liber (zob. tabela 1). Niekiedy
nazwa bursy jest przekreslona lub oprdcz niej pojawiaja si¢ pozniejsze zapiski
$wiadczace o przynaleznosci do innego ksiegozbioru, np. Collegium Iuridicum.
Jest to dowdd wskazujacy na to, ze dzieta nierzadko zmienialy swoje miejsca,
chociaz nie byl to zwyczaj usankcjonowany prawnie.

Drugim Zrédlem informacji sa kolofony, w ktérych skrybowie niekiedy za-
mieszczali wzmianki o miejscu przepisania dzieta. W tym przypadku nalezy
zachowac jednak szczeg6lna ostroznosé¢, poniewaz tego typu zapiski odnosza

3% ]. Zathey, Biblioteka Jagielloviska, s. 38—41; L. Nowak, Zapiski Macieja z Labiszyna w re-
kopisie Biblioteki Jagielloriskiej 1390. Edycja wybranych fragmentéw, Acta Maedievalia 20 (2007),
s. 325-336; eadem, Zapiski Macieja z Labiszyna w rekopisie Biblioteki Jagielloriskiej 1456. Edycja
wybranych fragmentéw, Acta Maedievalia 22 (2009), s. 490—499; W. Swieboda, Na tropie, s. 289.

% Ustawy bursy krakowskiej Jeruzalem (1453—1841), wyd. A. Karbowiak, [w:] Archiwum do
Dziejow Literatury i Oswiaty w Polsce, t. 6, Krakéw 1890, s. 119.

36 Acta Rectoralia Almae Universitatis studii Cracoviensis, t. 2: 1536—1580, ed. S. Estreicher,
Cracoviae 1909, nr 613, s. 320.

% Krakéw, Biblioteka Jagielloniska (dalej BJ), rkps 272; rkps 919. Zob. W. Wistocki, Katalog
rekopiséw, s. 99, 259—260. Zob. W. Swieboda, Na tropie, s. 289—290.
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sie jedynie do konkretnego tekstu, a nie do catego rekopisu. Losy kart z prze-
pisanym dzielem mogly by¢ zupelnie niezwigzane z miejscem ich powstania,
czego mamy liczne przyklady w rekopisach uniwersyteckich. Dzieki kolofonom
mozemy sie natomiast calkiem sporo dowiedzie¢ o uprawianej w bursach dzia-
talnosci naukowe;j.

Trzecim Zrédltem umozliwiajacym okreslenie przynaleznosci rekopiséw
sa testamenty i akty fundacyjne, w ktérych okreslano, do jakich miejsc mialy
trafi¢ kodeksy nalezace do darczyncy lub do fundatora. Znane sa trzy takie
dokumenty zawierajace donacje ksigzek na rzecz burs. Jan Isner, doktor teo-
logii, w swoim testamencie z 1410 r. wyraznie wskazal, ze jego wola jest, by
czesc¢ jego ksiegozbioru trafita do Kolegium kréla Wiadystawa oraz do ufun-
dowanej przez niego Bursy Ubogich®. Wprawdzie uczony nie wymienil, kto-
re konkretnie dzieta zamierzal podarowa¢ studentom, niemniej zachowane
po nim rekopisy nierzadko zawieraja jego note wlasno$ciowa oraz adnotacje
o przekazaniu obiektu do bursy (zob. tabela 1). Drugi testament zostat spo-
rzadzony przez Jana Dabréwke miedzy 1444 a 1446 r.* W znajdujacym sie
w nim spisie dziel pojawia sie pie¢ pozycji przeznaczonych dla Bursy Ubo-
gich. Trzeci dokument to akt fundacyjny Bursy Jerozolimskiej wystawiony
w 1454 r. przez biskupa krakowskiego Zbigniewa Olesnickiego. Znajduje si¢
w nim zapiska o utworzeniu biblioteki, w sktad ktérej miaty wchodzi¢ wszyst-
kie nalezace do fundatora dziela z dziedziny teologii, prawa kanonicznego
i cywilnego, medycyny i sztuk wyzwolonych®.

Ostatnim zrédlem pozwalajacym na zidentyfikowanie ksiag znajdujacych
sie w bibliotekach sa statuty burs i inwentarze budynkéw uniwersyteckich.
W znanych przekazach znajdujemy pojedyncze zapiski, w ktérych wymie-
nione zostaly rézne dzieta zagubione badZ znajdujace sie na stanie burs. Pod
rokiem 1494 wspomniane zostaly dwa dziela z zasobu bibliotecznego Bur-

38 Item libros suos in theologia et artibus lagavit et testatus est ad Collegium Cracoviense
praefati domini regis Wladislai et ad Domum pauperum, scilicet quae de manu sua scripsit; si
autem desierint esse, tunc libros praedictos habeant canonici regulares ecclesiae Corporis Chri-
sti sitae in civitate Kazimiriensi extra muros eiusdem civitatis Cracoviensis [...]> CDUC, p. 1,
nr 45, s. 84.

3 W. Szelinska, Dwa testamenty Jana Dgbréwki. Z dziejow zycia umystowego Uniwersytetu
Krakowskiego w potowie XV wieku, Studia i Materialy z Dziejéw Nauki Polskiej, Seria A 5 (1962),
z.5,s.6-9.

4, Item omnes libros nostros in theologia, iure canonico et civili, in philosophia, in medici-
nis, in artibus, in nostra libraria Cracoviae et ubicunque alias repositos, legamus pro dicto Col-
legio seu Bursa ad librariam eiusdem pro usu scolarium in catenis ferreis ad thecas reponendos”
CDUC, p. 2, nr 175, s. 157.
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sy Jerozolimskiej*'. Mowa jest o znajdujacych sie w ksiegozbiorze podartych
ksiegach $w. Tomasza, cho¢ nie wiadomo, o jaki konkretnie tytul chodzi,
oraz dziele Summa Antonini, czyli Sumie teologicznej Antonina Florentczy-
ka, ktorej obecnie brak w Bibliotece Jagielloniskiej w postaci rekopi$mienne;j.
Zachowalo sie natomiast kilkanascie inkunabuléw o réznej proweniencji,
z ktérych zaden nie wskazuje na Burse Jerozolimska*>. Wiemy réwniez, ze bi-
blioteka Bursy Wegierskiej w chwili jej zamknigcia w 1544 r. liczyla zaledwie
pie¢ obiektow, ktore zostaly wymienione w inwentarzu. Byly to: Biblia, Ksiega
statutéw, Dialectica Piotra Hiszpana oraz dwa dzieta Arystotelesa: De anima
oraz Analityki pierwsze*. Sposréd nich zidentyfikowaé mozna jedynie Ksiege
statutéw (BJ, rkps 2751).

Ksiegozbiory burs uniwersyteckich

Ksigegozbiorami burs opiekowatl si¢ nie kustosz, jak to miato miejsce w kole-
giach, ale bezposrednio senior*. Na podstawie zachowanych statutéw Bursy
Dtugosza z 1485 r. wiemy, ze do jego obowiazkéw, podobnie jak bibliotekarzy
kolegiéw, nalezalo prowadzenie zeszytu wypozyczen*. Zapewne przepis ten
obowigzywal takze w innych bursach, cho¢ z licznych zapisek XVI-wiecz-
nych wynika, ze poziom nadzoru nad ksiegozbiorami pozostawial wiele do
zyczenia. Wiele ksiazek niszczalo, gineto lub bylo sprzedawanych?. Procede-
rowi temu starano sie zaradzi¢ w rézny sposéb. W celu uchronienia biblioteki
od dalszych ubytkéw ksiazek w statutach Bursy Jeruzalem ustalono, aby pro-
wizor z konicem kazdego roku przeprowadzal szkontrum zgodnie z inwenta-
rzem. Senior z kolei miat §ciaga¢ nieoddane ksigzki i dokonywac¢ sprawozda-
nia z aktualnego stanu zasobu®’.

Y Ustawy bursy krakowskiej Jeruzalem, s. 141.

42 Zob. Inkunabuty Biblioteki Jagielloviskiej, opr. A. Lewicka-Kaminska, Krakéw 1962, s. 127.

5 Regestrum Bursae Hungarorum Cracoviensis. Das Inwohner-Verzeichnis der Ungarischen
Studentenburse zu Krakau (1493-1558), Hrsg. K. Schrauf, Wien 1894, s. 39. We wcze$niejszej
mojej publikacji (W. Swieboda, Na tropie, s. 282) wkradt sie blad polegajacy na podaniu powyz-
szej informacji jako odnoszacej sie¢ do Bursy Dlugosza, a nie do Wegierskiej.

* H. Barycz, Historja Uniwersytetu Jagielloriskiego, s. 730.

% Statuta Bursae Longini seu Canonistarum ex a. 1485 (Contubernium Iuristarumy),
ed. P. Burzynski, Czasopismo Po$wigcone Prawu i Umiejetnosciom Politycznym 2 (1864), z. 5,
s. LXXVIII-LXXIX.

4 A. Lewicka-Kaminiska, Biblioteka Jagielloriska, s. 268—269.

47 Ustawy bursy, s. 119.
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Niektdre bursy mialy osobne sale biblioteczne. Taka informacja dysponu-
jemy w odniesieniu do Burs Jerozolimskiej*® i Ubogich®. W statutach pierw-
szej z nich z 1495 r. mowa jest o wprowadzeniu specjalnej optaty pobieranej
od 0s6b obcych za wstep do budynku bursy. Miala ona by¢ przeznaczona na
utrzymanie biblioteki®. O istnieniu biblioteki Bursy Jerozolimskiej jeszcze po
I1I rozbiorze wspominat Jerzy Samuel Bandtkie®. W mniejszych bursach ksigz-
ki by¢ moze przechowywane byly w izbie wspélnej (stuba communis) lub w po-
koju seniora. W Bursie Dlugosza rekopisy i druki przez pewien czas nie mialy
swojego okres$lonego miejsca przechowywania. Dopiero statut z 1485 r. naka-
zywal seniorowi zamykanie na klucz pomieszczenia z ksiazkami®

Trudno oszacowad, jak liczne byly ksiegozbiory burs. Mozna jedynie speku-
lowa¢, ze bardziej zasobne byly biblioteki dwéch najwiekszych, czyli Burs Ubo-
gich i Jerozolimskiej, ktére mogly liczy¢ na szczodrych fundatoréw. Gtéwnym
zrédlem pozyskiwania rekopiséw przez bursy byly wlasnie donacje i zapisy.
W bibliotece Bursy Ubogich (tabela 1) znajduja si¢ dwa obiekty z ksiegozbio-
ru Jana Isnera, ktéry ten zapisal bibliotece w swoim testamencie®®. Pierwszy
z nich to Komentarz do pierwszej ksiegi Sentencji Piotra Lombarda autorstwa
$w. Bonawentury i kilkoma pomniejszymi tekstami (B] 1252)°*. Drugi to reko-
pis B] 2324 zawierajacy rdozne traktaty teologiczne, w tym Stimulus amoris>.
Jego losy prezentuja si¢ interesujaco. Wydawac by sie moglo, ze powinien on
trafi¢ do bursy najpézniej z chwila $mierci dobrodzieja w 1411 r., jednak wsréd
pdzniejszych wlascicieli wymienieni zostali Piotr Gaszowiec (+ 1479), Krystyn
z Ofomunica (t po 1494) i Maciej z Szydlowa (+ 1519). Dopiero ten ostatni po-
darowal kodeks na rzecz bursy w 1518 r.

Drugim hojnym darczynca byl Jan z Dabréwki, doktor teologii (+ 1472).
W zachowanym spisie dziel majacych trafi¢ do réznych oséb i bibliotek znala-
zlo sie pie¢ pozycji przeznaczonych dla Bursy Pauperum:

8 A. Wlodarek, Architektura sredniowiecznych kolegiow, s. 356.

* Nie jest prawda, ze w Bursie Ubogich ksiazki przechowywane byty w kaplicy (A. Lewic-
ka-Kamiriska, Biblioteka Jagielloviska, s. 270). Pewne egzemplarze mogly sie tam znajdowad, nie-
mniej badania archeologiczne potwierdzily istnienie osobnego lektorium. A. Wlodarek, Archi-
tektura Sredniowiecznych kolegiéw, s. 392.

% Ustawy bursy, s. 119.

*1 ].S. Bandtkie, Historya biblioteku, s. 131.

52 Statuta Bursae Longini, s. LXXVIIL

5 Zob. przypis nr 38.

* Catalogus codicum manuscriptorum medii aevi Latinorum qui in Bibliotheca Jagellonica
Cracoviae asservantur, vol. 7, comp. M. Kowalczyk et al., Cracoviae 2000, s. 264—271 (autorki
opisu: Z. Siemiagtkowska, L. Nowak).

> W. Wistocki, Katalog rekopiséw, s. 554.
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7. Egidius De Regimine principium universitati loco |...] in burse paupe-
rum [...] in libraria collegii artistarum [...]

16. Hugwicio burse pauperum |...]

20. Ganifredus burse pauperum |...]

25. Albertus Magnus burse pauperum

26. Nova logica burse pauperum.

Sposréd powyzszych tytutéw tylko jeden da sie jednoznacznie utozsamic
z zachowanym w Bibliotece Jagielloniskiej rekopisem, ktéry nalezal do Jana
z Dabréwki. Chodzi o kodeks BJ 454 zawierajacy Liber derivationum Huguc-
cia z Pizy”’. W kodeksie pojawia si¢ takze numer nadany w trakcie prac reje-
strowych rozpoczetych w bibliotekach Collegium Maius w 1775 r., co oznacza,
ze obiekt ten nie znajdowal sie juz wowczas w budynku bursy®®. Informacja
o pozostaltych czterech obiektach jest cennym Zrédiem wiedzy o ksiegozbio-
rze wspomnianej bursy. Traktat Idziego Rzymianina De regimine principium
byl w tamtym czasie popularnym dzielem filozoficzno-moralno-obyczajowym,
wykorzystywanym do nauczania filozofii. Pozycje o numerze 20 mozna identy-
fikowac¢ z utworem Poetria Nova autorstwa Galfreda de Vino Salvo. Jakkolwiek
w Bibliotece Jagielloniskiej zachowaly sie trzy pelne jego przekazy (B] rkps 1934,
1954, 2141), to jednak zaden z rekopiséw nie mégl znajdowac sie w posiadaniu
Jana Dabréwki. Nie wiadomo natomiast, jakie dzieto Alberta Wielkiego kryto
sie¢ pod pozycja numer 25, niemniej w zachowanym ksiegozbiorze uczonego
nie znajdujemy pism francuskiego dominikanina. Z kolei tre$¢ Nowej Logiki
stanowila przedmiot wykladéw krakowskiego profesora, cho¢ nie zachowat sie
egzemplarz do niego nalezacy®.

Wspomniany Maciej z Szydlowa poza rekopisem Jana Isnera zamierzatl po-
darowa¢ studentom filozofii Sentencje Piotra Lombarda®. Jego dwuznacznie
brzmigcy zapis nie pozwala jednak na rozstrzygniecie, czy dzieto to ostatecznie
trafito do Bursy Ubogich czy do Collegium Minus (zob. tabela 1). Faktem jest,
ze w potowie XVII w. kodeks znajdowat si¢ w bibliotece przy ulicy $w. Anny,

% BJ, rkps 670, k. IIr; zob. Catalogus, vol. 5, comp. M. Kowalczyk et al., Wratislaviae—Varsa-
viae—Cracoviae 1993, s. 8 (autor opisu: M. Zwiercan); por. W. Szelifiska, Dwa testamenty, s. 9-10.

57 Catalogus, vol. 3, comp. M. Kowalczyk et al., Wratislaviae—Varsaviae—Cracoviae—Geda-
ni—Lodziae 1984, s. 13—14 (autor opisu: M. Zwiercan); por. W. Szeliriska, Dwa testamenty, s. 33.

% Chodzi o tak zwany numer Fasseau. Zob. A. Birkenmajer, Belgijski bibliofil Arseni Fasseau
i jego zwiazki z Polskg (1760-1777), [w:] Z zagadniet teorii i praktyki bibliotekarskiej. Studia
poswiecone pamieci Jozefa Grycza, red. B. Horodyski et al., Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1961,
s. 230-234.

¥ W. Szeliniska, Dwa testamenty, s. 11-17.

0 BJ, rkps 1513. Zob. Catalogus, vol. 11, comp. A. Koztowska et al., Cracoviae 2016, s. 101—
106 (autorzy opisu: K. Wéjcik, L. Nowak).
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poniewaz zostal oznaczony wpisem bibliotekarza Andrzeja Kucharskiego.
Przez pewien czas w bibliotece ubogich studentéw znajdowat sie¢ kodeks Mar-
cina z Holeszowa zawierajacy kwestie prawnicze, mowy i kazania® (B] 2513).
Zapiska zostala jednak przekreslona, a inna nota wskazuje, ze w 1515 r. Jan
ze Skawiny, doktor prawa kanonicznego i bibliotekarz Collegium Iuridicum,
przekazal go do biblioteki prawniczej®?. Z kolei z noty donacyjnej na rzecz Bur-
sy Pauperum w rekopisie z dzietami astronomicznymi (B] 550) nalezacym do
pewnego Jakuba, ktérego przydomek niestety pozostaje nieczytelny, dowiadu-
jemy sie, ze wspolnota otrzymata poza kodeksem takze astrolabium®.

Tabela 1. Zachowane rekopisy i druki z biblioteki Bursy Ubogich do pocz. XVIw.

, Nota na wyklejce
Sygna- Ogolna, , Data . lub na kartach Uwagi
tura zawartosc pozyskania
ochronnych
BJ 454 | Hugutio de Pisa, po 1444 r. Hugwicii Vocabu- | zapisany w testa-
Liber derivationum larium magistri mencie przez Jana
Iohannis de Dam- |z Dabréwki
browka professoris
BJ 550 | Tablice i dzieta po 1441r. Pro Bursa Paupe-
astronomiczne rum cum astrolabio
[...] lacobi dicti [...]
oczka
BJ 749 | Albertus Rickmer- |nieznana Pro Bursa Paupe-
sdorf de Saxonia; rum in Krakow
loannes Buridanus;
Nicoalus Oresme
BJ 1252 | Bonaventura, Com- | po 1410r. Iste liber super pri- | zapisany w testa-
mentum in librum mum Sentenciarum | mencie przez Jana
I Sententiarum Boneventure, qui Isnera
est magistri Iohan-
nis Ysneri, ad Bur-
sam <Pauperum>
BJ 1513 |Patrus Lombardus, |1518 Detur pro Bursa ofiarowany przez
Sententiarum libri Pauperum aut Col- | Macieja z Szydlowa
1-1V cum principio legio Minori 1518.
et commento M. de S. manu
propria

¢ BJ 2513. Zob. W. Wistocki, Katalog rekopisow, s. 599.
% \W. Swieboda, Na tropie, s. 306.
% Catalogus, vol. 3, s. 327-332 (autor opisu: B. Sobczyk).
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corum Aristotelis

emptus ab eo-
dem 1517 donatus
Burse Pauperum

, Nota na wyklejce
Sygna- Ogolna’ A Data ) lub na lr:;tach Uwagi
tura zawartosc pozyskania
ochronnych
BJ 2002 | Komentarze do po 1473 r. Collegii Pauperum
dziet Arystotelesa liber
BJ 2324 |Rézne dziela teolo- | po 1409 r., nastep- | Burse Pauperum zapisany w testa-
giczne nie 1518 r. detur cum alio mencie przez Jana
libro, quem habet |lIsnera, p6Zniej
Tulyszkow, 1518 przekazany przez
Macieja z Szydtowa
BJ 2513 | Kwestie prawnicze, |po 1440r., Liber Collegii w 1515 r. Jan ze
teologiczne, mowy |w bursie najpéZniej | Pauperum [skre- Skawiny przekazal
i kazania do 1515 r. $lone] kodeks do Colle-
gium Iuridicum
BJ 3247 |Novum Testamen- |po 1417r. Liber domus
tum Pauperum; Liber
Collegii Pauperum
Inc. 830 | Bonifacius VIII, 1494 1494 [...] per vene- |zapisany w testa-
Liber Sextus Decre- rabilem olim magi- | mencie przez Mar-
talium strum Martinum de | cina Pausemusa
Osznycza [...] pro |z Oénicy
Bursa Pauperum
usum librii eiusdem
relinquendo
Inc. Thomas de Aquino, | 1517 Liber presens est
2049 Super libros Physi- Gregorii Orlyn

Zrédlo: opracowanie wlasne.

Jeden inkunabul zapisal w testamencie Marcin Pausemus z O$nicy®, a inny
zostal zakupiony od niejakiego Grzegorza Orlyn przez nieznanego profesora
i ofiarowany na rzecz biblioteki. Bursa Ubogich otrzymywata dary takze w ko-
lejnych wiekach. Najpdzniejszy zapis poswiadczajacy pozyskanie ksiazki przez
tamtejsza biblioteke pochodzi z 1756 r.%

Ze zrédel wynika, ze takze biblioteka Bursy Jerozolimskiej w XV w. musiata
posiadac calkiem bogaty zasé6b (tabela 2). Zgodnie z aktem erekcyjnym biskupa

% BJ, Inc. 830. Zob. Inkunabuty, nr 619, s. 35.
% BJ, Cim. 1433. Jest to Commentariolum artis Dialecticae, Lipsk 1563.
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Zbigniewa Olesnickiego wszystkie dziela do niego nalezace mialy trafi¢ po jego
$mierci wlasnie do tejze ksigznicy. Jednak nie udalo sie zidentyfikowa¢ chocby
jednego egzemplarza z tego zapisu. W Bibliotece Jagielloniskiej znajduja sie dwa
potwierdzone rekopisy do niego nalezace, ale jeden zostal podarowany Colle-
gium Artystéw (B] 417), drugi za$ nie ma zadnych adnotacji (B] 2005). Maria
Koczerska jako potencjalng przyczyne wskazuje na pozar z 1462 r., ktéry mial

strawi¢ budynek uniwersytecki i wigkszos$¢ zbioréw tam si¢ znajdujacych®.

Tabela 2. Zachowane rekopisy z biblioteki Bursy Jerozolimskiej do pocz. XVI w.

, Nota na wyklejce

Sygna- Ogolna’ , Data . lub na kartach Uwagi

tura zawartosc pozyskania
ochronnych

BJ 649 | Quaestiones dispu- | w bursie najp6z- | Iste liber Questionum | przekazana do Col-
tates; Albertus Rick- | niej do 1492 r. | datus pro Bursa leroso- | legium Maius przez
mersdorf de Saxo- limitana Macieja z Kobylina
nia, Quaestiones w1492 r.
super libris De coelo
et mundo, et al.

BJ 1286 | Cirillus Alexandri- |1471 Hunc librum [...] ofiarowany przez
nus, Thesaurus de dominus lacobus de Jakuba ze Sienna,
sancta et consub- Senno, episcopus Wla- | nota Jana Dlugosza
stantiali Trinitate; dislaviensis Burse Ihe-

Gregorius Nysse- rusalem in Cracovia
nus, De vita Moysi donavit AD 1471

BJ 1335 |Petrus de Taranta- |1474 Hunc librum |...] ofiarowany przez
sia, Postillae super dominus Iacobus, epi- |Jakuba ze Sienna,
Epistulas Pauli ap. scopus Wladislaviensis | nota Jana Dlugosza

[...] donavit pro Colle-

gio domus lerusalem in
Cracovia AD 1474, die

sexta lanuarii

BJ 1404 | Dzieta Ojcéw Ko- | 1470 Liber hic reverendi ofiarowany przez
$ciola patris domini lacobi de | Jakuba ze Sienna,

Senno, episcopi Wla- | nota Jana Dlugosza
dislaviensis donatus

pro Collegio domus et

Burse Iherusalem in

Cracovia AD 1470

Zrédto: opracowanie wiasne.

% M. Koczerska, Pigtnastowieczne biografie Zbigniewa Olesnickiego, Studia Zrédtoznaw-
cze 24 (1979), s. 66.
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Trzy kodeksy Bursy Jeruzalem pochodza z daréw Jakuba z Sienna, bisku-
pa wloctawskiego. Z not wpisanych przez Jana Dlugosza wynika, ze rekopisy
trafialy do biblioteki uniwersyteckiej kolejno w latach 1470, 1471 i 1474%.
Niewykluczone, ze biskup zdecydowal si¢ na ten gest hojnosci za namowsa kra-
kowskiego kanonika. Nie jest znany natomiast sposéb pozyskania czwartego
z obiektéw o sygnaturze B] 649 zawierajacego rézne dziela filozoficzne™. Wia-
domo, Ze jego pdzniejszym wlascicielem byt Maciej z Kobylina, profesor teolo-
gii (t 1492), ktéry w 1492 r. ofiarowal go na rzecz biblioteki artystéw w Colle-
gium Maius. Informujaca o tym nota zostata napisana na poprzedniej zapisce
proweniencyjnej na wyrazach Bursa lerosolomitana™.

Na darczynnicéw mogla liczy¢ takze Bursa Diugosza (tabela 3), gtéwnie
dzigki staraniom jej fundatora. W 1476 r. Dlugosz naméwil Jana z Pniowa,
archidiakona krakowskiego, by ten podarowal studentom prawa Dekre-
taty Grzegorza IX z komentarzem Bernarda de Bottone z Parmy”>. Z kolei
w 1478 r. udato mu sie uzyska¢ dla biblioteki bursy od Baltazara z Pawlowa,
kanonika wroctawskiego, zbidr kazan i traktatéw teologicznych”. Poniewaz
studentami prawa kanonicznego w Krakowie zostawali duchowni, kodeks
prawdopodobnie byl wykorzystywany jako pomoc w pracy duszpasterskiej,
a w mniejszym stopniu naukowej. Trzeci odnaleziony rekopis z ksiegozbio-
ru tejze bursy z ponad 30 traktatami prawniczymi’™ zostal przywieziony do
Krakowa z Pragi, ale nie jest znany ani zaden z jego wlascicieli, ani data jego
dolaczenia do zbioréw uniwersyteckich. Pismo noty proweniencyjnej nosi
cechy z korica XV lub poczatkéw XVI w.

7 BJ, rkps 1404. Zob. Catalogus, vol. 9, comp. M. Kowalczyk et al., Cracoviae 2008, s. 400—
406 (autorzy opisu: G. Wodzinowska-Takliniska, W. Zega).

% BJ, rkps 1286. Zob. Catalogus, vol. 8, comp. M. Kowalczyk et al., Cracoviae 2004, s. 91-94
(autorzy opisu: C. Pirozyniska, M. Zwiercan).

% BJ, rkps 1335. Zob. Catalogus, vol. 8, s. 296—299 (autorzy opisu: Z. Kowalska, M. Zwiercan).

7 Catalogus, vol. 4, comp. M. Kowalczyk et al., Wratislaviae—Varsaviae—Cracoviae—Geda-
ni-Lodziae 1988, s. 398—406 (autor opisu: M. Zwiercan).

I BJ, rkps 649, k. Ir.

72 BJ, rkps 379. Zob. Catalogus, vol. 2, comp. M. Kowalczyk et al., Wratislaviae—Varsaviae—
Cracoviae—Gedani—Lodziae 1982, s. 138—140 (autorka opisu: M. Kowalczyk).

7 BJ, rkps 1623. Zob. W. Wistocki, Katalog rekopiséw, s. 393.

7 BJ, rkps 403. Zob. Catalogus, vol. 2, s. 187—-196 (autor opisu: M. Zwiercan).
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Tabela 3. Zachowane rekopisy z biblioteki Bursy Dtugosza do pocz. XVIw.
i Nota na wyklejce
Sygna- Ogolna, , Data . lub na kaylr'tach Uwagi
tura zawartosc pozyskania
ochronnych
BJ 379 | Gregorius IX, 1476 Liber venerabiis domini | zapisany w testa-
Decretales; Inno- Iohannis Pnyowsky de- | mencie przez Jana
centius IV, Consti- cretorum doctoris [...] | z Pniowa
tutiones legatus testamentaliter
per eum et Suos exe-
cutores domui Longini
alias Burse Pauperum
canonistarum in Cra-
covia [...] AD 1476
BJ 403 | Zbiér krétkich nieznana Pro domo Canonista-
dziet prawniczych rum Repetitiones Cal-
derini in iure canonico
BJ 1623 | Kazania i traktaty | 1478 Liber venerabilis ma- | przekazany przez
teologiczne gistri Balthasaris de Baltazara z Paw-
Pawla, canonici Wra- towa
tislaviensis, legatus
per eum Burse Longini
pauperum canonista-
rum AD 1478

Zrédto: opracowanie wiasne.

Warto wspomniec jeszcze o jedynym zachowanym obiekcie rekopismien-
nym z Bursy Wegierskiej, to jest o rejestrze tejze bursy prowadzonym od 1493
do 1558 r.”> Ze wzgledu na jego charakter aktowy nie mégl on stanowic¢ czesci
ksiegozbioru podrecznego, ale musial pozostawa¢ w rekach kazdoczesnego se-
niora. Mimo iz byl to wazny dokument administracyjny, w pewnym momencie
zostal wyniesiony z kamienicy lub sprzedany i trafit do rak osoby prywatnej.
Dopiero w 1613 r. profesor Jan Brozek odkupit rekopis za 2 grosze, odzyskujac
go na rzecz uniwersytetu’®. W samym rejestrze pod data 1533 w jednej z za-
pisek marginalnych skryba odnotowal, Ze za senioratu Antoniego Zeeri zagi-
nely trzy ksiazki: Cronica Hungarica, Epistolae Ciceronis oraz Breviarium’’.
Jezeli pierwsza w wymienionych pozycji to Kronika wegierko-polska spisana
w XIII w., bylaby to prawdziwie niepowetowana strata dla uniwersytetu ze

7 BJ, rkps 2751. Zob. W. Wistocki, Katalog rekopisow, s. 645.
76 BJ, rkps 2751, k. 1r.
77 Regestrum Bursae Hungarorum, s. 28.
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wzgledu na znaczenie historyczne tego dziela™. Zjawisko zagubienia, znisz-
czenia lub przywlaszczania przez uczonych ksiag z burs bylo powszechne. Te
egzemplarze, ktére obecnie znajduja si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej, szczesliwie
zostaly odzyskane, niemniej cze$é¢ zbioréw zostala rozproszona. Swiadczy to
niezbyt chlubnie o osobach odpowiedzialnych za opieke nad ksiegozbiorami.

Dziatalnos¢ naukowa mieszkancow burs

Dzieki kolofonom pozostawionym przez skrybéw na konicu przepisywanych
dziel w niektérych przypadkach jestesmy w stanie ustali¢, jakie teksty zostaly
skopiowane przez mieszkanicéw burs lub jakie inne aktywnosci byly przez
nich podejmowane. Te drobne dopiski w wielu przypadkach sa jedynymi
$wiadectwami pozwalajacymi na poznanie naukowego oblicza zycia w bur-
sach. W rekopisach udalo sie odnalez¢ dziesie¢ kolofonéw wskazujacych jako
miejsce powstania kopii dzieta Burse Ubogich (tabela 4), pie¢ — Burse Za-
moznych (tabela 5), dwa — Burse Jerozolimska i jeden — Burse Niemiecka (ta-
bela 6). Z kolei rekopis B] 2188, w ktérym kopista pozostawil zapiske: ,Et est
finita [...] AD 1438 in domo Burse Canonistarum, pronunciata per reveren-
dum magistrum Simonem de Browburk, de Regno oriundum Francie””, nie
jest proweniencji polskiej. Wymieniona Bursa Kanonistéw to budynek Uni-
wersytetu Paryskiego, nie zas krakowska Bursa Grochowa, ktéra w 1438 r.
jeszcze nie istniala.

Tabela 4. Dziela napisane w Bursie Ubogich

S -
ygna Dzielo Kopista Kolofon
tura
BJ 433 | P. Vergilius Andrzej z Ga- k. 192v: Finis Georgicorum Publii Virgi-
Maro, Georgicon | bina lii Maronis per Andream de Gambyn
libri IV feria 4 post Mauricii A.D. 1472 in Bursa
Pa<uper>um Cracovie
BJ 632 | Aegidius de Jerzy z Myélenic | k. 215r: A.D. 1460 liber Egidii in Collegio
Roma, De regimi- Pauperum ingrossatus per Georgium de Misli-
ne principium micze post magistrum Mathiam de Sluzowecz

78 Wiecej na ten temat zob. R. Grzesik, Kronika wegiersko-polska. Z dziejow polsko-wegier-
skich kontaktow kulturalnych w sredniowieczu, Poznan 1999. Wydanie krytyczne: M. Homza,
Uhorsko-polskd kronika. Nedoceneny pramen k dejindm strednej Eurdpy, Bratislava 2009.

7 BJ 2188, k.368r. Zob. W. Wistocki, Katalog rekopiséw, s. 525.
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Hesse de Craco-
via, Quaestiones
disputatae super
De anima Ari-

Wilna

S -
ygna Dzielo Kopista Kolofon
tura
BJ 1865 | Prophiatus Iuda- | nieznany k. 175r: Et tantum de ista compositione novi
eus, Compositio quadrantis, laus Deo, A.D. 1460 in Bursa
novi quadrantis Pauperum tempore Quadragesimali
BJ 1901 | Benedictus Stanistaw z k. 132v: Expliciunt Disputata De anima

compilata per [...] Benedictum Hesse de Cra-
covia. Et sunt finita per Stanislaum de Wylna
die dominico infra vigiliam s. Margarethe etc.
Sub A.D. 1444 in Collegio Burse Pauperum

Thost, Quaestio-
nes super octo

wic

stotelis
BJ 1927 | Prosdocinus de | Jan z Olkusza s. 160: Et sic est finis Composicionis astro-
Beldomandi, labii, per lohannem baccalarium arcium de
Compositio Elkus in Bursa Pauperum A.D. 1444
astrolabii
BJ 1978 | Quaestiones su- | Jan z Grodka k. 113v: Et hec puncta sunt reportata de
per Posteriorum A.D. 1449, pronuncciata per quendam bac-
Aristotelis calaureum in Bursa Pauperum civitate Cra-
covia [...] per quendam Johannem de Grodeg,
terre Rusie, filii Johannis Migdal
BJ 1982 | Benedictus Hes- | Kasper ze k. 305v: Expliciunt Puncta Phisicorum, re-
se de Cracovia, | Wschowej portata in Bursa Pauperum per Casparem de
Puncta Physico- Frewenstad, protunc studentem Alme Univer-
rum Aristotelis sitatis Cracoviensis, A.D. 1448
BJ 2097 | Ioannes de Jan z Tomaszo- | k. 361r: Expliciunt Puncta Physicorum, pro-

nunciata per baccalarium reverendum de
Thosth, reportata per lohannem de Thoma-

blin, Florilegium
ex Tripartitum
Conradi de Hal-
berstadt

libros Physico- szowiicze, filium Alberti, in Collegio Paupe-
rum Aristotelis rom feria 5 post Iudica anno 1451

BJ 2676 | Helvicus Mag- nieznany k. 28v: Finis feria quinta ante Stanislai 1517
deburgensis, Cracovie hora 12 in Bursa Pauperum
Lombardus
Metricus

BJ 2696 | Nicolaus de Lu- | Grot z Ostrowa | k. 436r: A.D. 1451 in Collegio seu Bursa

Pauperum, die crastina seu sextus feria post
festum s. Johannis Baptiste nati etc.

Zrédlo: opracowanie wlasne.
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Tabela 5. Dziela napisane w Bursie Zamoznych
Sygna- . )
Dzielo Kopista Kolofon
tura
BJ 482 | loannes Sares- Jakub Krokier k. 162v: Et sic est finitus liber Policraticon

beriensis, Poli-
craticus

ze Strzelina

Iohannis Salczburgensis, Cracovie in Bursa
Divitum in camera honorabilis Bernhardi de
Nissa senioris tunc temporis eiusdem Burse
existentis, per me lacobus Crocker de Stre-
lin, famulum eiusdem magistri, A.D. 1464,
feria sexta proxima ante Martini alias in die
s. Theodori

BJ 614

Tablice
astronomiczne
wg poludnika

Pawel
z Szachvar [?]

k. 73v: Expliciunt Tabule resolute una cum
Canonibus per Paulum de Wyvaras, stu-
dentem Cracoviensem, in octava Epiphanie

libris Sententia-
rum

krakowskiego Domini in Bursa Divitum A.D. 1461 [...] in
defectu nove monete
BJ 764 | Ioannes de Dab- | nieznany s. 572: Expliciunt Quaestiones Sententiarum
réwka, Quaestio- pronunciata ['] per baccalarium Stanislaum
nes super libris in Bursa Divitum tempore quadregesimali
Sententiatum A.D. 1462
BJ 1859 | Martinus Rex Wojciech s. 111: Explicit nova compilacio Algorismi
de Zurawica, z Opatowa minuciarum per me Albertum de Magna
Algorismus Oppatow A.D. 1447 in Bursa Divitum in vigi-
minutiarum lia Assumpcionis Marie, edita per magistrum
Martinum Polonum
BJ 2204 | Ioannes de nieznany k. 279v: Expliciunt puncta Sentenciarum
Dabréwka, Qu- edita per |...] Johannem de Dambrowka |...]
aestiones super pronunciata in Bursa Divitum per rev. bac-

calarium S. de. D. A.D. 1462 [...] Reportata
autem sunt per quedam studentem minus
bene diligentem

Zrédlo: opracowanie wlasne.

Tabela 6. Dziela napisane w Bursach Jerozolimskiej i Niemieckiej

De anima cum
expositione
Theodorici de
Oppolia

Sygna- Dzielo Kopista Kolofon
tura
BJ 758 | Aristoteles, Jan z Drezna k. 52v: Expliciunt dicta Theodrici super De

anima per magistrum Iohannem de Dresden
anno Christi 1461 in Collegio Ierusalem Alme
Universitatis Cracoviensis feria 2 ante Marie
Magdalene proxima
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Sygna- Dzielo Kopista Kolofon
tura

BJ 2703 | Albertus de Michat k. 169v: Explicit Comentariolum super Theo-
Brudzewo, Co- | z Rusocic ricas novas Georgy Purbachy in Studio gene-
mentariolum rali Cracouiensi per magistrum Albertum de
super Theoricas Brudzewo subtiliter corrogatum, scriptumaque
novas Georgii per me Michaelem de Ruszoczycze in bursa
Purbachii lerusalem, finitum in vigilia Circumcisionis

Domini A.D. 1493, finis

BJ 2088 | Ioannes de Glo- | nieznany k. 264r: Finis A.D. 1488 in Bursa Allemano-
govia, Quaestio- rum
nes super octo
libros Physicorum

Zrédlo: opracowanie wiasne.

Dzietaitablice przepisane przez studentéw w duzej czesci znajdowaly sie na
liscie lektur wykladanych na poszczegélnych wydziatach, cho¢, jak zobaczymy,
nie jest to reguta. Stosunkowo sporo zachowalo si¢ tekstéw astronomicznych.
W Bursie Ubogich powstaty kopie: traktatu o budowie astrolabium sporzadzo-
na przez Jana z Olkusza starszego w 1445 r.%, traktatu o budowie kwadrantu
sporzadzona przez nieznanego skrybe w 1460 r. #, a w Bursie Zamoznych tablic
astronomicznych wedtug potudnika krakowskiego sporzadzona przez wegier-
skiego studenta Pawta (by¢ moze z Szachvar) w 1461 r.82 W Bursie Ubogich
Jerzy z Myslenic przepisal traktat Idziego Rzymianina De regimine principium
w 1460 r.*%, z kolei inny student tejze bursy Andrzej z Gabina w 1472 r. skopio-
wal Georgiki Wergiliusza®, ktéry to utwér obecnie jest jedynym zachowanym
egzemplarzem rekopi$miennym tego dzieta w Bibliotece Jagielloniskiej. Kolejny
tekst autora pochodzacego spoza Polski odpisal jeden z mieszkancéw Bursy
Pauperum w 1517 r. Chodzi o pismo teologiczne Lombardus metricus autor-
stwa Helwika z Magdeburga®. Z kolei mieszkajacy w Bursie Zamoznych Ja-

8 BJ, rkps 1927, k. 68r-79v. Zob. G. Rosiniska, Scientific Writings and Astronomical Tables
in Cracow. A Census of Manuscripts Sources (XIVth-XVIth Centuries), Wroclaw—Warszawa—
Krakéw—-Gdansk-1.6dz 1984, nr 1715, s. 336.

81 BJ, rkps 1865, k. 172r—175r. Zob. G. Rosifiska, Scientific Writings, nr 368, s. 84.

82 BJ, rkps 614, k. 1r-28v, 37r-45v. Zob. Catalogus, vol. 4, s. 300-302 (autorka opisu:
A. Koztowska).

8 BJ, rkps 632, k. 1r—215r. Zob. Catalogus, vol. 4, s. 356 (autorka opisu: Z. Wlodek).

8¢ BJ, rkps 433, k. 163r—192v. Zob. Catalogus, vol. 2, s. 313 (autorka opisu: C. Pirozynska).

8 BJ, rkps 2676, k. 1r—28v. Zob. Repertorium edierter Texte des Mittelalters aus dem Bere-
ich der Philosophie und angrenzender Gebiete, Hrsg. R. Schonberger et al., Bd. 2, Berlin 2011,
s. 1799-1800.
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kub Krokier ze Strzelina w 1464 r. skopiowal dla seniora tejze bursy Bernarda
z Nysy traktat Policraticus Jana z Salisbury®*®. Niewykluczone, ze cze$¢ z wymie-
nionych wczeéniej studentéw prace pisarskie wykonywata wtasnie na polecenie
swoich mistrzéw. Warto jeszcze odnotowad, ze w 1461 r. Jan z Drezna z Bursy
Jerozolimskiej sporzadzil krétsza wersje komentarza do De anima Arystotelesa
autorstwa XIV-wiecznego $laskiego uczonego Teodoryka z Opola¥. O samym
autorze wiadomo niewiele, a spos$réd zachowanych jego dziet znany jest jesz-
cze tylko dluzszy przekaz tego komentarza zachowany w Lipsku®.

Szczegdlnie wazne dla poznania dziejéw nauki polskiej byly kopie trakta-
tow napisanych przez profesoréw wykladajacych na Uniwersytecie Krakow-
skim. W Bursie Zamoznych Wojciech z Opatowa przepisatl traktat Marcina
Kréla z Zurawicy Algorismus minutiarum®. Jego odpis z 1447 r. jest jednym
z trzech najstarszych znanych przekazéw pierwszego polskiego traktatu ma-
tematycznego®. Anonimowemu skrybie z Bursy Niemieckiej zawdzieczamy
jeden z dwéch zachowanych przekazéw komentarza Jana z Glogowa do Fi-
zyki Arystotelesa w formie kwestii”'. Z kolei w 1493 r. student Bursy Jero-
zolimskiej Michat z Rusocic przepisal Komentarzyk Wojciecha z Brudzewa
do dzieta Jerzego Peuerbacha Theoricae novae planetarum®. Dwa ostat-
nie utwory naleza do kanonu najwazniejszych osiggnie¢ astronomicznych
w Polsce z kornica XV stulecia, z ktérych korzystal w pézniejszym czasie Mi-
kotaj Kopernik®.

Niektére pisma sporzadzone przez scholaréw zamieszkujacych bursy sta-
nowia przekaz wyktadéw oraz dysput naukowych, jakie zapewne odbywaly sie

8 BJ, rkps 482, k. 2r—-211v. Zob. Catalogus, vol. 3, s. 88 (autor opisu: M. Zwiercan).

87 BJ, rkps 758, k. 1r—-52v. Zob. Catalogus, vol. 5, s. 329-330 (autor opisu: M. Zwiercan);
Repertorium commentariorum medii aevi in Aristotelem Latinorum quae in Bibliotheca lagello-
nica Cracoviae asservantur, comp. M. Markowski, S. Wlodek, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—
Gdansk 1974, s. 63.

8 M. Markowski, Filozoficzne poglady Teodoryka z Opola, Studia Mediewistyczne 28
(1992), s. 27-28.

8 BJ, rkps 1859, k. 81v—111v. Zob. W. Wislocki, Katalog rekopiséw, s. 443.

0 J. Dianni, Pierwszy znany traktat rekopismienny w literaturze matematycznej w Polsce,
Kwartalnik Historii Nauki i Techniki 12 (1967), z. 2, s. 270-271.

1 BJ, rkps 2088, k. 1r—264r. Zob. M. Zwiercan, Les ,Quaestiones in Physicam Aristotelis” de
Jean de Glogow enfin retrouvées!, Mediaevalia Philosophica Polonorum 11 (1963), s. 88; Reperto-
rium commentariorum, s. 106—-107.

92 BJ, rkps 2703, k. 154r—-169v. Zob. G. Rosiriska, Scientific Writings, nr 273, s. 64.

% S. Swiezawski, Quelques aspects du contenu philosophique des ,Quaestiones in Physicam
Aristotelis” de Jean de Glogow, [w:] La filosofia della natura nel Medioevo. Atti del terzo congresso
internazionale di filosofia medioevale, Milano 1966, s. 700; M. Markowski, Burydanizm w Polsce
w okresie przedkopernikariskim, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1971, s. 239-240.

96



Sredniowieczne rekopisy z ksiegozbiordw burs Uniwersytetu Krakowskiego

w budynkach uniwersyteckich. Wskazuje na to uzyta w kolofonach formuta
pronunciata (wygloszona) oraz charakter tekstéw np. quaestiones lub puncta,
ktére jednoznacznie wiaza sie z procesem studiowania dziel. Dyskusyjny pozo-
staje problem, czy wyklady mialy miejsce w samych bursach czy w kolegiach.
Wiadomo, Ze seniorzy mogli organizowa¢ wolne wyktady oraz tzw. reasump-
cje, czyli indywidualne lub wspdlne powtarzanie lektur prowadzone przez
oplaconego profesora. W XVI w., a moze juz wczesniej, Wydzial Filozoficzny
wprowadzit zakaz odbywania wykladéw poza budynkami kolegialnymi, cho¢
zdarzaly sie tez wyjatki od tej reguly®*. Studenci Bursy Ubogich pozostawili
zapis kilku takich lektur. W 1444 r. Benedykt Hesse, profesor teologii, przygo-
towal Komentarz do De anima Arystotelesa. Wyklad ten znany jest z przekazu
zanotowanego przez studenta z Bursy Ubogich Stanistawa z Wilna*. W 1448 r.
Kasper ze Wschowej sporzadzil z kolei konkluzje komentarza Benedykta Hes-
sego do Fizyki Arystotelesa®. By¢ moze byly to umiejetnie zredagowane notat-
ki z wyktadéw krakowskiego profesora. Rok pdzniej rowniez w Bursie Paupe-
rum nieznany bakalarz przedstawil swéj Komentarz do Amalityk drugich,
ktéry stanowil przedmiot wykladéw na Wydziale Siedmiu Sztuk Wyzwolonych
od 1409 r.”” Dzielo to znamy z przekazu studenta Jana z Grédka. W 1451 r. Grot
z Ostrowa zostawil wypis przystéw z dziela Tripartitum Konrada z Halberstadt
(Hallis), ktére zestawit Mikotaj z Lublina®. Cze$¢ z nich zostala przetlumaczo-
na na jezyk polski®”. W tym samym tez roku Jan z Tomaszowic prowadzil zapi-
ski z wykladdw Jana z Toszka na temat Fizyki Arystotelesa, ktére prowadzone
byly na podstawie komentarza Benedykta Hessego'®.

Studenci Bursy Zamoznych pozostawili dwa przekazy wyktadu komen-
tarza Jana Dabréwki do Sentencji Piotra Lombarda, ktéry wyglosit w 1462 r.
bakatarz Stanistaw, prawdopodobnie pochodzacy takze z Dabréwki, krewny

9 H. Rajfura, Bursy Wegierska i Niemiecka, s. 59.

% BJ, rkps. 1901, k. 1r—132v. Zob. Repertorium commentariorum, s. 77; M. Markowski, Bu-
rydanizm, s. 416.

% BJ, rkps. 1982, k. 140r—305v. Zob. Repertorium commentariorum, s. 85; M. Markowski, Bu-
rydanizm, s. 378; S. Wielgus, Benedykta Hessego ,Quaestiones super octo libros Physicorum Aristo-
telis” Wstep do krytycznej edycji, Lublin 1983, s. 17; H. Wojtczak, Benedykt Hesse: przedstawiciel na-
ukowego Srodowiska krakowskiego w pierwszej potowie XV wieku, Folia Philosophica 30 (2012), s. 77.

7 BJ, rkps. 1978, k. 78r—113v. Zob. Repertorium commentariorum, s. 84; M. Markowski,
Burydanizm, s. 313.

% BJ, rkps. 2696, k. 342r—436r. Zob. ]. Zathey, Biblioteka Jagielloviska, s. 100.

9 A. Briickner, Sredniowieczna poezya taciriska w Polsce, cz. 3, [w:] Rozprawy Akademii
Umiejetnosci. Wydziat Filologiczny, SeryaIl, t. 7 (22), Krakéw 1895, s. 318.

100 BJ, rkps. 2097, k. 205r—361r. Zob. Repertorium commentariorum, s. 111; M. Markowski,
Burydanizm, s. 378; S. Wielgus, Benedykta Hessego, s. 17—18.
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doktora teologii'®'. Mozliwe, ze w Bursie Niemieckiej w latach 1486—1488
wyklady z Fizyki prowadzil Jan z Glowowa'®. Jest to tym bardziej prawdopo-
dobne, poniewaz profesor ten byl fundatorem budynku tejze bursy'®.

Dzieki badaniom Hanny Rajfury wiadomo takze, ze w bursach Wegierskiej
i Niemieckiej od korica XV w., a zwlaszcza w XVI w. swoje wyklady pozakurso-
we prowadzili zagraniczni humanis$ci: Konrad Celtis, Wactaw Koler, Jan Hadus
i inni. Miejsca te byly zatem przestrzenia rozwijania nauki w tych dziedzinach,

ktére nie znalazly sie¢ w programie nauczania uniwersyteckiego'*.

Konkluzje

Liczba odnalezionych rekopiséw i inkunabuléw z bibliotek i ksiegozbioréw
sredniowiecznych burs uniwersyteckich w poréwnaniu z calym zachowanym
zbiorem rekopisow i ksiazek do poczatku XVI w. nalezacego do Uniwersyte-
tu Krakowskiego prezentuje si¢ niezwykle skromnie. Z Bursy Ubogich pocho-
dzi 10 lub 11 obiektéw, z Bursy Jerozolimskiej — 4, z Bursy Diugosza — 3 iz Bur-
sy Wegierskiej — 1, podczas gdy sam tylko zbiér rekopiséw bedacych w tamtym
czasie w posiadaniu uniwersytetu dochodzi do liczby 1700 jednostek. Trzeba
przy tym zaznaczy¢, ze duza cze$¢ kodeksdw nie ma zadnych not pozwalaja-
cych na jednoznaczne przyporzadkowanie ich do konkretnej biblioteki. Wiele
ksiag zostalo przywlaszczonych przez prywatne osoby lub przekazanych do
innych bibliotek. Ztozyly sie na to: staba kontrola nad ksiegozbiorami, czeste
zmiany na stanowiskach senioréw, duza mobilno$¢ studentéw zmieniajacych
miejsca zamieszkania czy zwlaszcza zaniedbania senioréw. Niewielka liczba
dochowanych rekopiséw to takze efekt pozaréw, jaki dotknal budynki uniwer-
syteckie. Znamiennym faktem jest, ze wszystkie znane kodeksy z bibliotek burs
oznakowane sg datami dopiero z lat 70. XV stulecia, a wta$ciwie zupetnie bra-
kuje obiektéw, ktére juz w pierwszych dziesiecioleciach znajdowalyby sie na

101 Pierwszy przekaz — BJ, rkps. 764, s. 303—572. Zob. Catalogus, vol. 5, s. 243—345 (autor
opisu: A. Péttawski); J.B. Korolec, A. Poltawski, Z. Wlodek, Commentaires sur les Sentences su-
plement au Repertoire de F. Stegmiiller, Maedievalia Philosophica Polonorum 1 (1958), nr 415,
s. 29. Drugi przekaz — BJ, rkps 2204, k. 1r-279v. Zob. F. Stegmiiller, Repertorium Commentario-
rum in Sententias Petri Lombardi, Wiirzburg 1947, nr 415, s. 200-201.

102 BJ, rkps 2088, k. 1r—-264r. Zob. S. Bafia, Fizyka w ,Quaestiones super octo libros Physico-
rum Aristotelis” Jana z Glogowa, Krakéw 2013, s. 18—20 oraz przypis nr 91.

108 W. Senko, Wstep do studium nad Janem z Glogowa, Materialy i Studia Zaktadu Historii
Filozofii Starozytnej i Sredniowiecznej 1 (1961), s. 12.

104 H. Rajfura, Bursy Wegierska i Niemiecka, s. 60-70.
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stanie inwentarzowym tychze domoéw. Te obiekty, ktére udalo sie zidentyfiko-
wac jako wlasnos$¢ spolecznosci burs, pozwalaja jednak na wyciagniecie kilku
ciekawych wnioskéw.

Ksiegozbiory doméw studenckich, mimo ze znacznie mniej zasobne, spel-
nialy taka sama funkcje jak biblioteki kolegiéw. Byly one udostepniane studen-
tom réznych kierunkéw i narodowosci pod okreslonymi warunkami. Wiadomo,
ze przynajmniej dwie bursy (Ubogich i Jerozolimska) posiadaly wlasne sale bi-
blioteczne, a najprawdopodobniej wszystkie z nich mogly poszczycic sie zbiora-
mi ksigzkowymi dostepnymi dla studiujacych. Nie da si¢ zatem dluzej utrzymac
pogladu, jakoby biblioteki burs byly jedynie warsztatami uczniowskimi'®. Nie
ma $ladéw poswiadczajacych, aby seniorzy czy prowizorzy przeznaczali pienia-
dze na zakup ksiazek. Raczej ograniczano si¢ do pozyskiwania kodekséw droga
dardéw, zapiséw lub po prostu przepisywano interesujace dziefa.

W bibliotekach burs poza tekstami stanowiacymi podreczniki do nauki
poszczegélnych przedmiotéw znajdujemy takze zbiory kazan, pisma Ojcéw
Kosciofa, jak tez teksty teologiczne i prawnicze. Cze$¢ z nich nie znajdowala
sie w kanonie obowiazkowych lektur. Studenci przepisywali dziela swoich mi-
strzéw, a czasami kopiowali dla nich zadane teksty. Znajduja si¢ wsréd nich
prawdziwe ,perly” stanowiace wazne $wiadectwo twoérczosci naukowej pol-
skich uczonych. Dzigki kolofonom wiemy, ze w bursach prowadzone byty wy-
kladyidysputy. Nalezy zatem zakwestionowac niesprawiedliwa opinie Henryka
Barycza, ze zasob burs ,ograniczal sie do $cisle prymitywnych, elementarnych
pomocy naukowych™%. Co wiecej, wydaje sie, ze bursy stanowily niemal réw-
norzedne miejsca uprawiania nauki co kolegia. Bez cienia watpliwosci mozna
postawic teze, ze studenci w nich mieszkajacy w znaczacy sposéb przyczynili
sie do utrwalenia dziedzictwa pisarskiego polskich uczonych. Ich zapiski sta-
nowia wazne $wiadectwo ukazujace, jak przebiegal proces nauczania i uczenia
sie w murach najstarszej polskiej Almae Matris.

Summary
Medieval Manuscripts from the Book Collections

in Krakow University Halls of Residence

The present paper introduces discovered manuscripts and antique prints belonging to the
medieval book collection from Krakéw University’s halls of residence. As a result of a query
in the Jagiellonian Library, 19 of these pieces were successfully found on the basis of prove-

105 Taki wniosek postawita swojego czasu A. Lewicka-Kaminska, Biblioteka Jagielloviska, s. 268.
196 H. Barycz, Historja Uniwersytetu Jagielloriskiego, s. 730.

99



Wojciech Swieboda

nance notes, last wills and other records. The article discusses the process of their creation
and the growth of the collection. It also explains why so few of these objects have been
preserved up to the present time.

The central part of the publication comprises a list of works from the codices, along
with an attempt to determine how useful these were for the university community. Apart
from the presentation of titles which the collection contained, considerable attention is
drawn to the texts written in halls of residence. Colophons frequently feature information
about the place and date of their creation, on the scribes’ names and academic degrees, or
occasionally about a lecturer who submitted a particular work.

The research results confirm existing opinions on libraries in university halls of res-
idence. Although they may seem modest in comparison to those of colleges, halls’ book
collections served the same purpose, acting as a teaching and study aid for professors and
students, respectively. Their diversity and the uniqueness of the particular works they con-
tained lead us to acknowledge their significance for Krakéw University’s literary culture. It
is especially crucial to preserve Cracovian scholars’ intellectual production and it was resi-
dents of the university’s halls of residence who copied their lectures and writings.

Keywords: university halls of residence; book collections; Krakéw University in the 15th
century
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Nad kronik3 Galla

Kronika Galla Anonima nie moze by¢ uznana za dzieto zaniedbane. Zwlaszcza
w ostatnich latach poswiecono jej wiele ksigzek. Prace te nie zostaly wlasciwie
jeszcze przedyskutowane. Wynika to w duzej mierze z organizacji nauk huma-
nistycznych, podlegajacych cigglym przeksztalceniom w rytm méd, ktére na-
plywaja z Zachodu i wydaja si¢ mie¢ warto$¢ orzeczen teologéw wspartych na
wladzy papiezy. Te ostatnie oparte byly na rozumowaniach, ktérych technike
wspomagaly odkrycia technik myslowych siegajace jeszcze Analityk Arystote-
lesa. Moda ma nad nimi te przewage, Ze musi si¢ podobac.

Wskazujac na konieczno$¢ przedyskutowania rozmaitych stanowisk wy-
pracowanych w badaniach nad kronika Galla Anonima, nie moge pomina¢ luki,
ktéra w tych badaniach istnieje. Z grubsza rzecz ujmujac, przeszliSmy przez
kolejne nurty badawcze, ktorych cecha szczegdlna byta dominacja historykow.
Nawet najnowsze wydanie kroniki opracowatl historyk Karol Maleczynski.
Wsréd filologéw szczegdlnie wspomnie¢ nalezy Ryszarda Gansinca' i Maria-
na Plezie. Historycy ze swej strony skupili si¢ na $wiecie przedstawionym kro-
niki, z tego punktu widzenia stawiano gtéwnie nacisk na problem pochodzenia
anonimowego kronikarza. Nowe rezultaty dato dopiero badanie warstwy jezy-
kowej tekstu, ostatecznie doprowadzone do skutku pracami Mariana Plezi —
zaczynajac od jego monografii Kronika Galla na tle historiografii XII wieku,
poprzez studia nad rytmika prozy kronikarskiej? — oraz duzo nowocze$niej-

I R. Gansiniec, Studia mediaevistica, 1. In Galli Chronicon animadversiones criticae, Archi-
wum Towarzystwa Naukowego we Lwowie Dzial 1, t. 2, z. 2, Lwéw 1924.

2 M. Plezia, Kronika Galla na tle historiografii XII wieku, Krakéw 1947 oraz wazne studium
idem, Artyzm kroniki Galla — Anonima, [w:] Literatura, komparatystyka, folklor. Ksiega poswie-
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szymi dociekaniami Tomasza Jasiniskiego®. Postawiony w tych badaniach pro-
blem relacji tekstu Kroniki Polskiej Anonima Galla i hipotetycznego drugiego
tekstu tego autora, tzw. Translacji sw. Mikotaja, oparty przede wszystkim na
badaniach nad rytmika obu tekstéw, nie wyczerpuje jednak mozliwosci dalszej
analizy, ktéra musi by¢ odniesiona do innych aspektéw jezyka obu utwordw.
Zastosowanie kolejnych kryteriéw pozwoli nieco lepiej uchwycié réznice i po-
dobienstwa zachodzace w jezykowej konstrukcji obu tekstéw. Problematyka ta
wymaga wiec dalszych studiow.

Badania nad rytmika kroniki, o ktérych tu mowa, maja jednak diuzsza
tradycje. Zaczely sie od studiéw Wilhelma Meyera wydanych w dwéch zbior-
czych tomach w 1905 r.%, chociaz zainteresowania tego rodzaju rozpoczeta
wczesniejsza znakomita monografia Eduarda Nordena z roku 1898°. Do na-
szej humanistyki wprowadzil te tematyke Tadeusz Zielinski w 1899 r. w pracy
pos$wieconej prozie artystycznej®.

Kolejnym krokiem, ktéry wlasciwie konstytuowal badania nad tacinska
proza rytmiczna, byla praca Karla Polheima Die lateinische Reimprosa’. Tym
razem byla to préba taczenia badan nad proza rytmiczng i rymowang — w tym
zakresie autor przypisal wazna role kronice Galla. Polskie studium poswie-
cone juz konkretnie kronice Galla opracowal Feliks Pohorecki i opublikowal
w dwoch zeszytach Rocznikéw Historycznych®. Niewatpliwie jednak najszer-
szym opracowaniem calej problematyki jezyka Galla pozostaje monografia
Mariana Plezi. Wazny jest tu w tym aspekcie rozdzial Rozbior literacki kroni-
ki. Nie jest to opracowanie obszerne — jednak pozostaje do dzi$§ podstawowe.
Natomiast najpelniejsze opracowanie warstwy dzwiekowej kroniki dat Tomasz
Jasinski. Z tym badaczem wchodzimy potencjalnie juz w okres nowych technik
badawczych w humanistyce. Jak dotad jednak nie wida¢ nastepcéw.

cona Julianowi Krzyzanowskiemu, red. M. Bokszczanin, S. Frybes, E. Jankowski, Warszawa 1968,
s. 23-39.

3 T.Jasinski, Gall Anonim — poeta i mistrz prozy. Studia nad rytmikg prozy i poezji w okresie
antycznym i Sredniowiecznym, Krakéw 2016; drobniejsze prace autora zob. idem, Historia la-
etitia mea. Prace wybrane z lat 1981-2020, red. M. Dorna et al., Poznan 2021, s. 559-682.

* W. Meyer, Gesammelte Abhandlungen zur mittellateinischen Rythmik, Berlin 1905.

5> E. Norden, Die antike Kunstprosa vom VI. Jahrhundert v. Chr. bis in die Zeit der Renais-
sance, t. 1-2, Leipzig 1898.

¢ T. Zielinski, Proza artystyczna i jej losy, [w:] idem, Z Zycia idej. Studia i szkice. Serja 1,
Zamos¢ 1925, s. 207-285 (oryginal: Xydowmecmsennas nposa u ee cyovb6a, Becthuk EBpornsr 1898
HOSIOpB, s. 64—119).

7 K. Polheim, Die lateinische Reimprosa, Berlin 1925.

8 F. Pohorecki, Rytmika kroniki Galla — Anonima, Roczniki Historyczne 5 (1929), z. 2,
s. 105-169 oraz 6 (1930), z. 1, s. 12-75.
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Badania tekstologiczne nad rekopisami kroniki nie rozwinely sie w taka
sama dyskusje. Z natury rzeczy sa to zwykle prace przygotowawcze do wydania
tekstu i interesuja publiczno$¢ naukowa tylko z punktu widzenia konstytucji
tekstu. Z chwila, kiedy naukowa edycja zostanie zaakceptowana, dalsze bada-
nia zamieraja. To ustalanie wlasciwego tekstu — jego rekonstrukcja na tyle, na
ile jest to racjonalnie mozliwe, jest zwykle domena filologéw. W przypadku
Galla kluczowe znaczenie miata lacifiska praca Ryszarda Gansifca z 1924 r.
Jednak potrzeby badan historycznych i tu staly sie¢ motorem dalszego rozwoju.
Powojenne wydanie Karola Maleczynskiego i dyskusja wokoé! niego, z waznymi
glosami Mariana Plezi i przede wszystkim Zofii Kozlowskiej-Budkowej, przy-
niosto istotne ustalenia’.

Kolejny etap stanowia badania Wojciecha Drelicharza nad annalistyka ma-
fopolska — szczegdlnie wazne, bo prowadzone z nowej dotychczas perspek-
tywy i rozpoznajace zawarto$¢ Gallowych kodekséw od strony tradycji rocz-
nikarskiej'®. Nastepny krok uczynil Jarostaw Wenta, publikujac prace Rekopis
z Eichstdtt: Cod. st 697. Konteksty powstania ekscerptow z Kroniki Anonima,
tzw. Galla"'. Ksigzka Wenty jest jednocze$nie waznym podsumowaniem do-
tychczasowych badan nad tradycja rekopismienna kroniki. Przedstawia tez
istotne dla dalszej dyskusji nad kronika tematy badawcze, ktére wymagaja roz-
winiecia. Przypomnijmy, ze torunski historyk juz wcze$niej wydal monografie
poswiecona kronice™. Teraz jednak pojawil si¢ nowy $§wiadek tekstu kroniki,
tj. rekopis z Eichstitt, ktory przechowat kilka fragmentéw Galla. JarostawWen-
ta w kilku pracach podjat sie tez waznych analiz podstawowego rekopisu — Ko-
deksu Zamoyskich??.

® Z.Budkowa, K. Maleczynski, M. Plezia, ,Anonima tzw. Galla Kronika czyli dzieje ksigzgt
i wladcéw polskich’) wyd., wstepem i komentarzem opatrzyt K. Maleczynski, ,,Pomniki Dziejowe
Polski (Monumenta Poloniae Historica)” seria II, tom 2, Krakéw 1952 [recenzja], Przeglad Histo-
ryczny 44 (1953), z. 3, s. 405-426.

10 \. Drelicharz, Annalistyka matopolska XIII-XV wieku. Kierunki rozwoju wielkich roczni-
kéw kompilowanych, Krakéw 2023, rozdzialy: 1.2, 1.3, 1.7.

11 J. Wenta, Rekopis z Eichstdtt: Cod. st 697. Konteksty powstania ekscerptow z Kroniki Ano-
nima, tzw. Galla, Torun 2022.

12 1dem, Kronika tzw. Galla Anonima. Historyczne (monastyczne i genealogiczne) oraz geo-
graficzne konteksty powstania, Torun 2011.

3 Por. najpierw rozdzial Tradycja rekopismienna w Kronikach tzw. Galla, s. 136 i n. i prace
Rekopis z Eichstdtt oraz ]. Wenta, O historii Aleksandra Wielkiego: co dalej w dyskusji o Kronice
Anonima — tzw. Galla, [w:] Origines, fontes et narrationes. Posréd kregéw poznania historyczne-
go. Prace ofiarowane profesorowi Marcelemu Antoniewiczowi w 65. rocznice urodzin, red. M. Ce-
twinski, M. Janik, M. Nita, Czestochowa 2018, s. 51-58.
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Rozwazania wypada zacza¢ od Kodeksu Zamoyskich. Przedstawie tutaj
wstepna analize Zywota Aleksandra Wielkiego zawartego w tym kodeksie i ze-
stawie niektére fragmenty tego tekstu z kronika Anonima Galla.

Rekopis ten znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie,
pochodzi z Biblioteki Ordynacji Zamojskich (wczesniej Biblioteki Akademii
Zamojskiej), ma sygnature Cim 28. Na rekopis skladaja sie:

fol. 1-20 r Zywot Aleksandra Wielkiego (tekst oparty zasadniczo na Excerp-
tum de vita Alexandri magni z Kroniki Frutolfa z Michelsbergu),

fol. 20v—54v Kronika Galla Anonima,

fol. 54v tzw. Spominki krakowskie,

fol. 55r—64r zywot $§w. Stanistawa zwany Tradunt,

fol. 64r-74v Miracula Sancti Stanislai,

fol. 74v—89v Rocznik Traski,

fol. 89v c.d. tzw. Spominkow krakowskich,

fol. 90r nota z 1471 r.,

fol. 90r-96v Kronika wegiersko-polska,

fol. 96v—97r spominki o Laskich,

fol. 97r Wiersz o zamordowaniu Andrzeja Teczyriskiego.

Poszczegoélne pozycje byly juz przedmiotem zainteresowania badaczy. Naj-
mniej badano Zywot Aleksandra Wielkiego z racji oczywistych. Badaniami zaj-
mowali sie historycy — dla historii Polski tekst ten wydaje sie najmniej istotny.
Inaczej rzecz ujmuje J. Wenta:

Problem badawczy: ,Recepcja legendy o Aleksandrze Macedonskim w Polsce” wyda-
je sie bardzo atrakcyjny z racji grupy zachowanych zabytkéw i informacji o nich, jak
i zlozony, z powodu koniecznos$ci dokonania ogromnej kwerendy zrédlowej. Z jednej
strony dysponujemy, nie rozpoczawszy jeszcze kwerendy, wzmiankg o liscie Aleksan-
dra w rekopisie Kapituly Katedralnej Krakowskiej, trudng do zdefiniowania redakcja
zywotéw w rekopisach Zamojskich i Eugenianskim, iluminowanym rekopisem ,Pan-
theonu” sandomierskiego, z drugiej zas zdajemy sobie sprawe, ze badania nad recepcja
literackich form rycerskiej kultury w Polsce w zasadzie nie istnieja*~.

Trudno sie z autorem tych stéw nie zgodzi¢. Wenta wskazal w swojej pracy
$lady obecnosci legendy o Aleksandrze w Polsce $redniowiecznej. Wskazal tez,
ze jest to tylko wstepny przeglad przed podjeciem wlasciwych badan. Legenda
Aleksandra w Polsce sredniowiecznej znalazta jako jednego z pierwszych bada-
czy Aleksandra Briicknera'®. Cato$¢ problematyki wstepnie przedstawil Roman

14 ]. Wenta, Rekopis z Eichstitt, s. 67.
5 A. Briickner, Z rekopisow petersburskich. III: Historia o Aleksandrze, Prace Filologiczne 5
(1895), 5. 355—368.
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M. Zawadzki w artykule Legenda o Aleksandrze Wielkim w rekopisach polskich
XIII-XV wieku. Zarys problematyki'. Jednak s to jedynie wstepne prezenta-
cje tego zagadnienia. Zanim mozliwy bedzie calo$ciowy, syntetyczny oglad tej
problematyki, potrzebne sg badania szczegétowe — nuzace i nieprzynoszace
punktéw.

Zastanéwmy sie najpierw nad samym faktem umieszczenia Zywota Aleksan-
dra Wielkiego na poczatku kodeksu. Karta zaczyna si¢ wezwaniem modlitewnym
do Najswietszej Marii Panny — jak sie mozna domysla¢: Assit principio sancta
Maria meo / ,Niech bedzie przy moim poczatku swigta Maria” — jest to intere-
sujace i troche moze niespodziane wobec faktu, ze kodeks zaczyna sie od Zywota
Aleksandra. Wszystko, co wiemy o budowie tekstow wypowiedzen, wskazuje na
duza role fragmentéw poczatkowych — ktére sugeruja odbiorcy, jak ma rozumieé
przedstawiony mu do namystu komunikat. Zasadniczy tekst Zywota jest lekko
przerobionym tekstem opowiesci o Aleksandrze zawartym w Kronice uniwersal-
nej Frutolfa z Michelsbergu. Dysponujemy interesujaca monografia tej kroniki
w jezyku polskim pidra Wandy Gawlowskiej'". Recenzentka tej pracy byta twér-
czyni badan zrédloznawczych Brygida Kiirbis. Sam tekst zostal wydany w serii
Monumenta Germaniae Historica (MGH) '8, nowa edycje przygotowal Christian
Lohmer. Jak dotad jest to jednak tekst niewydany™.

Incipit Zywota brzmi: Incipit prologus et liber de uita, statu, conversacione
atque morte potentissimi regis Alexandri. Cze$¢ wstepna, okreslona jako prolo-
gus, daje ogdlny obraz zycia Aleksandra. Wtasciwy zywot przynosi cze$¢ okre-
slana w wydaniu MGH jako excerptum®. W Kodeksie Zamoyskich wprowadza
ja capitulum primum De origine Alexandri. Nie potwierdza sie zatem dotych-
czasowa opinia o braku prologu.

Cze$¢ poswiecona Aleksandrowi Wielkiemu zamieszczona w rekopisie nie
opiera si¢ wylacznie na Frutolfie, zawiera bowiem jeszcze wypisy z innych tek-
stow, ktére wstepne rozeznanie pozwolito mi wyodrebni¢. Znajdujemy tu za-
tem wyjatki z dzieta Justyna (19 v.) w czesci wyznaczonej tekstem Frutolfa, od
De morte Alexandri do De lapide, i dalej ponownie z Justyna od Quo mortuo.
Wykrycie tego nie jest trudne — tekst Justyna zostal zasygnalizowany rubryko-
wanym $rédtytutem Justinus. Podobnie znajdujemy fragment z Juliusa Valeriu-

16 Biuletyn Biblioteki Jagielloniskiej 21 (1971), s. 67—-85.

7 W. Gawlowska, Frutolfa ,Chronicon Universale” watki dziejopisarskie i literackie,
1.6dz 1989.

18 Wydal go George Waitz w: Monumenta Germaniae Historica, Scriptores, t. 6, Hannove-
rae 1844, s. 33—223 jako Ekkehardi Chronicon universale.

9 ]. Wenta, O historii Aleksandra Wielkiego, s. 51-58, tu s. 56.

2 Ekkehardi Chronicon universale, s. 62 i nn.
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sa — nie z samego dziela, tylko ze skrdconej przerébki wydanej przez Alfonsa
Hilke w pracy Studien zur Alexander Sage. W rekopisie zostal ten fragment
wprowadzony rubrykowanym $rédtytutem: Ex historia Alexandri. Tekst z re-
kopisu rézni si¢ nieco od wydania A. Hilki.

Cum autem de Alexandro de sepultura iurgia orirentur, Macedonibus eum in sua
transferre cupientibus tum Iovis oraculum consulentes, responsum acceperunt, eum apud
Aegyptum sepeliri oportere, non in Memphis, verum in illa quam ipse edificavit urbe. Ibi
ergo honorificentissime erecta est sepultura®.

Cumgque de sepultura illius iurgia orirentur, quippe Macedonibus in sua [eum] transferre
cupientibus et Persis contra resistentibus, tandem Iovis oraculum consulentes, responsum
acceperunt, apud Aegyptum eum sepeliri oportere, non in Memphis, verum in illa quam
ipse sibi aedificaverat [urbe]. Ergo honorificentissime ibi [ei] erecta est sepultura®.

Czes¢ poswiecona Aleksandrowi Macedonskiemu konczy krotki tekst De
coronis imperatorum, stanowiacy cze$¢ zachowanego innego dzieta zatytulo-
wanego Graphia aureae Urbis Romae. Z badaczy powojennych zwr6¢my uwa-
ge na dwa wydania tekstu: Roberta Valentini z Giuseppe Zucchettim?® oraz Per-
cyego E. Schramma?". Czes¢ tekstu Graphii, w ktérym znajduje si¢ fragment
o koronach, okreslany jest jako Libellus de cerimoniis aule imperatoris i trak-
towany jest przez Schramma jako oddzielna calos¢, starsza od catego dzieta.
Datowana jest ona na pierwsza polowe XI wieku. Takie podejscie potwierdza¢
moze umieszczenie tego fragmentu na koncu opowiesci o Aleksandrze Wiel-
kim — jesli nie idealnym, to na pewno uwazanym za najwiekszego z wladcow.

Tekst Justyna Epitoma historiarum Philipicarum Pompei Trogi jest szcze-
golnie dla nas wazny. Z niego wzial kopista nastepujace fragmenty:

Quarto die Alexander indubitatam mortem sentiens agnoscere se fatum domus maio-
rum suorum ait, nam plerosque Aeacidarum intra XXX annum defunctos. Tumultuan-
tes deinde milites insidiisque perire regem suspicantes ipse sedavit eosque omnes, cum
prolatus in editissimum urbis locum esset, ad conspectum suum admisit osculandam-
que dexteram suam flentibus porrexit™.

2 Kodeks Zamoyskich, 19 v—20 .

2 A. Hilka, Studien zur Alexander Sage, Romanische Forschungen 29 (1911), z. 1, s. 1-71,
tus. 69.

2 R. Valentini, G. Zucchetti, Codice topografico della Citta di Roma, t. 3, Fonti per la storia
d’Italia, vol. 90, Roma 1946, s. 77—110.

2 P.E. Schramm, Kaiser, Konige und Pépste. Gesammelte Aufsditze zur Geschichte des Mitte-
lalters. 3: Vom 10. bis zum 13. Jahrhundert, Stuttgart 1969, s. 319-353.

% M. luniani lustini epitoma Historiarum Philippicarum Pompei Trogi: accedunt prologi in
Pompeium Trogum, ed. O. Seel, Stutgardiae 1985, s. 119.
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(Ad) et postremum corpus suum in Hammonis templum condi iubet. Cum deficere eum
amici viderent, quaerunt, quem imperii faciat heredem. Respondit dignissimum. Tanta
illi magnitudo animi fuit, ut, cum Herculem filium, cum fratrem Arridaeum, cum Roxa-
nen uxorem praegnantem relinqueret, oblitus necessitudinum dignissimum nuncuparit
heredem: prorsus quasi nefas esset viro forti alium quam virum fortem succedere, aut
tanti regni opes aliis quam probatis relinqui. Hac voce veluti bellicum inter amicos ce-
cinisset aut malum Discordiae misisset, ita omnes in aemulationem consurgunt et am-
bitione vulgi taciturn favorem militum quaerunt. Sexta die praeclusa voce exemptum
digito anulum Perdiccae tradidit, quae res gliscentem amicorum dissensionem sedavit.
Nam etsi non voce nuncupatus heres, iudicio tamen electus videbatur®.

Sexta die praeclusa voce exemptum digito anulum Perdiccae tradidit, quae res gliscen-
tem amicorum dissensionem sedavit”.

Decessit Alexander mense lunio, annos tres et XXX natus, vir supra humanam poten-
tiam magnitudine animi praeditus®.

Takie swobodne korzystanie z réznych tekstéw o Aleksandrze pokazuje
zlozone podejicie autora wyboru do postaci wielkiego wtadcy. Interesowaly
go rdézne opinie na jego temat. Szukal, jak sie zdaje, jakich$ kategorii, w ra-
mach ktérych mozna by ujmowac¢ dokonania wladcéw. Poszukajmy zatem
tych kategorii.

Quo audito, surrexit Alexander, tollensque diadema. capitis sui, coronavit Ptolomeum,
et dixit ei: revertere ad tabernaculum. tuum, et sede in solio regali, et dic, quia tu sis
Alexander®.

Uslyszawszy to, Aleksander wstal i chwytajac diadem na swojej glowie, ukoronowat
Ptolemeusza i powiedzial mu: wracaj do swego namiotu (tabernaculum), usiagdz na tro-
nie krélewskim i moéw, ze ty jeste$ Aleksander®.

Et accipiens imperiale diadema- capitis sui, capiti Bolezlaui in amicicie fedus inposuit®.
I chwytajac diadem cesarski na swojej gtowie, nalozyl go na glowe Boleslawa na przy-
mierze przyjazni®?.

Jest rzecza charakterystyczna, ze termin diadema pojawia sie u Galla jedynie
przy tej okazji. W innych przypadkach mamy okreslenie corona. W Zywocie Alek-
sandra natomiast diadema jest nakryciem glowy wladcy przejetym od Perséw.

% M. Iuniani lustini epitoma, s. 120.
2 Ibidem.
2 Ibidem. Wszystkie te fragmenty pochodza z Kodeksu Zamoyskich, 19 v.
¥ Ekkehardi Chronicon universale, s. 71; Kodeks Zamoyskich, 19 v.
% Tlumaczenie wlasne autora.

3V Galli Anonymi Chronicae et gesta ducum sive principum Polonorum, red. K. Maleczynski,
Krakéw 1952, s. 19.

32 Tlumaczenie wlasne autora.
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W tekscie Frutolfa o Aleksandrze znajdujemy powtérzony w rekopisie Za-
moyskich?® fragment:

Tunc dixerunt Macedones omnes qui asstabant: Melius fuerit nobis omnibus mori tecum,
quia post mortem tuam non stabit Macedoniae regnum*.

Wtedy powiedzieli wszyscy Macedonczycy, ktérzy stali: lepiej bytoby nam umrzeé
z toba, poniewaz po twojej $mierci nie utrzyma sie krélestwo Macedonii®.

U Galla natomiast czytamy:

Deus talem virum umquam mori cur permiseris,

Cur non prius nobis unam simul mortem dederis?°

Boze dlaczego pozwalasz takiemu mezowi w ogéle umrzec?
Dlaczego nie dajesz nam wcze$niej jednocze$nie $mierci?”

Cala scena $mierci Aleksandra przypomina scene $mierci Chrobrego.
W obu opowie$ciach mamy tez proroctwa umierajacych wladcéw. Wydaje
sie, ze Chrobry jest pozowany na Aleksandra Macedonskiego — jesli chodzi
o pozytywne strony tego ostatniego. Kodeks Zamoyskich przynosi tez jednak
odmienng opinig, zapisana przez Justyna w jego Epitomie i przejeta do wersji
Kodeksu Zamoyskich:

Contra Macedones versa vice non ut civem ac tantae maiestatis regem, verum ut hostem
amissum gaudebant, et severitatem nimiam et adsidua belli pericula execrantes®.
Przeciwna byta postawa Macedoniczykéw; radowali sie oni jakby stracili wroga, a nie
wspétobywatela i kréla tak wielkiego majestatu. Przeklinali i nadmierna jego surowosc,
i ciggle niebezpieczenstwa wojenne®.

W Kodeksie Zamoyskich tekst ma nieco odmienna nastepujaca wersje:

Macedones autem eo mortuo ut hoste amisso gavisi sunt®.
Macedonczycy zas po jego $mierci cieszyli si¢ jakby utracili wroga®.

3 Kodeks Zamoyskich, 18 v.
3% Ekkehardi Chronicon universale, s. 75.
Tlumaczenie wlasne autora.
Galli Anonymi Chronicae, s. 39.
Tlumaczenie wlasne autora.
M. Iuniani lustini epitoma, s. 122.
Marek Junianus Justynus, Zarys dziejéw powszechnych starozytnosci na podstawie Pom-
pejusza Troga, Warszawa 1988, s. 193.
% Kodeks Zamoyskich, 19 v.
4 Ttumaczenie wlasne autora.
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Na tym motywie oparta jest by¢ moze czarna legenda Bolestawa Smialego
w kronice mistrza Wincentego:

Intermisso namque virtutum studio Boleslaus bellum in suos ab hostibus transtulit*.
Porzuciwszy bowiem zapatl do cnét, Bolestaw skierowal wojne z wrogiem na swoich®.

Mamy zatem i tu pewien wzorzec negatywny — wladcy jako wroga swoich pod-
danych. Wymaga to jednak dalszej analizy. Wersje Zywota Aleksandra zapisane
w obu kodeksach réznia sie od siebie. Wersja Kodeksu Zamoyskich jest bar-
dziej skomplikowana i wymaga specjalnej analizy jezykowej i tre§ciowej. Innym
problemem jest skonfrontowanie obu tych wersji z innymi tekstami zawieraja-
cymi kronike Frutolfa.

Te uwagi stanowia jedynie wstepne rozeznanie problematyki zawartosci ko-
dekséw. Teksty stanowiace ich tre$¢ sa naturalnym kontekstem dla kronik w nich
umieszczonych. Czy byly istotne dla przekazu kronikarskiego, zalezy w duzym
stopniu od tego, czy byly dostepne naszym kronikarzom. Nie posiadajac orygi-
naléw, musimy opiera¢ nasze wnioskowanie na analizie tekstowej i na badaniu
zaleznosci intertekstualnych. Legenda Aleksandra wydaje sie stanowi¢ poten-
cjalnie wazne oparcie dla takich badan. Mistrz Wincenty wiaczyl motywy woj-
ny z Aleksandrem Macedoniskim do swojej narracji. Jak sie jednak zdaje, byla to
réwniez posta¢ wazna dla Anonima Galla. Wersja Vita Alexandri zwarta w Ko-
deksie Zamoyskich jest samodzielng konstrukcja oparta na dostepnych autorowi
zrédtach facinskich. Zywot zawarty w Kodeksie Eugeniuszowskim nie wydaje sie
by¢ tworem samodzielnym, lecz raczej powtarza tekst kroniki Frutolfa. W pracy
koncentruje sie na analizie tekstu Vita Alexandri z Kodeksu Zamoyskich. Obie
te wersje wymagaja jednak dalszych analiz.

Analize narracji kronikarskich opiera sie czasem na poszukiwaniu wzor-
céw generujacych schematy narracyjne. Wzorcéw tych poszukuje sie¢ w re-
konstruowanych schematach mitologii indoeuropejskich badz w schematach
retorycznych. Oba podejscia wydaja sie dzieli¢ te same wady. Postepowanie
takie w badaniach literackich jest rzadko stosowane. Schematy fabularne upo-
wszechniaja sie wraz z kolejnymi pradami literackimi. Szukanie ich w czasach
zamierzchtych albo w rozprawach teoretykéw nie przynosi wiele pozytku. Kry-
tyka literacka raczej sprawozdaje najnowsze wydarzenia w $wiecie literatury,
na ogol jednak nie ustanawia norm (wyjatkiem byt klasycyzm). Jak to odnies¢
do badan nad pi$miennictwem $redniowiecznym? Pytanie to mozna przefor-

2 Magistri Vincentii dicti Kadtubek Chronica Polonorum, ed. M. Plezia, Monumenta Polo-
niae Historica, n.s., t. XI, Krakéw 1994, s. 56.
% Tlumaczenie wlasne autora.
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mulowac — jakie opowiesci budzily najwieksze zainteresowanie? Mozna wska-
za¢ dwa takie zZrédta. Jednym jest oczywiscie Pismo Swiete — zwlaszcza ksiegi
historyczne, nie tylko Nowego, lecz réwniez Starego Testamentu. Drugim sa
opowiesci o bohaterach $§wieckich — traktowanych jako postaci historyczne.
Zestaw tych opowiesci bedzie rézny na réznych obszarach. W Polsce w kon-
tekscie naszej historiografii wazne sg, jak pokazatem, opowiesci o Aleksandrze
Macedonskim. W dyskusjach na temat koronacji Chrobrego kontekst narra-
cyjny nie byt uwzgledniany. Zrédlem wiedzy o zainteresowaniach naszych kro-
nikarzy moze by¢ zawarto$¢ kodeksow, w ktorych znajduja sie ich dzieta. Nie
mamy naturalnie oryginalnych tekstéw. Tym bardziej jednak trzeba przebadac
to, co sie zachowalo, rozszerzajac pytania badawcze tak, zeby objely réwniez
inne teksty znajdujace si¢ w kodeksach przechowujacych nasze kroniki i rocz-
niki. Pytanie, ktére nalezy sobie postawi¢, brzmi — jakie opowiesci ksztaltowaly
imaginarium narracyjne ludzi badanej epoki?

Summary

On the Chronicle of Gallus Anonymous

The present paper focuses on research into the chronicle by the anonymous annalist known
as Gallus and the manuscripts containing it. In his search of the possible sources of Gallus’s
account, the author indicates the significance of the life of Alexander the Great for medieval
chroniclers. The analysis concentrates on the record Vita Alexandri included in the Codex
Zamoyscianus. The researcher points to its structure, which was based on Frutolf’s Chron-
ica and provides other complementing texts.

Keywords: The Polish Chronicle by Gallus Anonymous; Codex Zamoyscianus; Latin ac-
counts of the life of Alexander the Great; the source analysis of the codex
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Kosmas a jeho (ztracené) rukopisy.
Uvahy nad rukopisy Strasbourg, Bibliothéque
municipale 88 a Miinchen CLM 11 029

Kosmovu kroniku neni tieba prili§ predstavovat co do mista jejiho vzniku, au-
tora ¢i obsahu. Méné systematické pozornosti se vsak dostalo jejimu rukopis-
nému dochovani, kontextu, ¢i paleograficko—kodikologické strance. Rukopis-
né dochovani Kosmovy kroniky je pritom stejné dalezité jako jeji obsah, nebot
vypovida o jeji redlné recepci a spolu s analyzou paleograficko—kodikologic-
kych aspektl naznacuje, jakou asi méla vahu u svych objednateli ¢i kopista.
V pripadé Kosmové uz jen samotna pocetnost dochovanych rukopist prevazné
stftedovékého stari prekracuje mnozstvi obvyklé u tzv. ndarodni/nadregionalni
kroniky. Pfipomenme, Ze bylo zndmo na patndct rukopisti, z toho tfindct stre-
dovékych. Dilo nadto neprestalo byt prepisovano ani tvari v tvar konkurenci
populérnéjsi kroniky Pulkavovy (ca. 1374)".

1. Praha, Knihovna Nérodniho muzea, VIII F 69 (A1)

2. Brno, Méstsky archiv, sbirka Mitrowskych, A101 (Ala)

3. Leipzig, Universitétsbibliothek, 1324 (A2a)

4. Praha, Archiv Prazského Hradu, Knihovna Metropolitni kapituly, G57

(A2b)

. Dresden, Universitatsbibliothek J38+43 (A3a)
6. Wien, Osterreichische Nationalbibliothek 508 (A3b)

[

! K bohatstvi Pulkavovych rukopisti naposledy M. Blihova, Recepce Ceské kroniky Pribika

12574

[w:] S knihou v ruce: kolektivni monografie k Zivotnimu jubileuw PhDr. Veroniky Prochdzkové,
ed. A. Cisafova Smitkov4, Praha 2020, s. 52-76.
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. Strasbourg, Bibliothéque municipale 88 (ed. Freherr, 1602, A4)
. Miinchen CLM 11 029 (A4a/7a)
. Stockholm, Kungliga biblioteket, A 148 (Codexgigas, B3)
10. Praha, Archiv Prazského Hradu, Knihovna Metropolitni kapituly, G5
(Cla)

11. Stuttgart, Wiirttembergische Landesbibliothek, former Donaueschin-

gen—collection, sgn. 697 (C1b)

12. Roudnice/Nelahozeves, Lobkowicz-Library, VI F b 3 (C2a)

13. Praha, Knihovna Narodniho muzea, VIII D 20 (C2b).

V ramci kratkého prispévku neni mozné dostate¢né pojednat celé rukopis-
né dochovani kroniky, zamérim se tedy na dva vybrané rukopisy: Strasbourg,
Bibliothéque municipale 88 a Miinchen CLM 11 029. Tyto rukopisy byly vybra-
ny ze dvou divodd: (1) zatimco ostatni rukopisy kroniky jsou textové stabilni,
nanejvy$e obsahuji lokdlni interpolace, zvolené priklady predstavuji vyrazné
zkracenou verzi kroniky a vykazuji urcité spolecné rysy; (2) v pripadé jednoho
z onéch dvou rukopisti navic doslo k souhfe dramatickych a stastnych nahod:
zniceni rukopisu (spolu se zbytkem knihovny a také hlavnim katalogem) pfi
ostrelovéni Strasburku 24. 8. 1870 za prusko—francouzské vélky 1870/1 je vy-
vazeno okolnosti, Ze prvni editor kroniky Marquart Freher pfi prvnim vydani
Kosmova textu r. 1602 nepatral po rukopisech nijak intenzivneé a sahl po textu
nejdostupnéjsim, tedy Strasburském?®. Alespon text tohoto nejspise velmi sta-
robylého rukopisu se tak nastésti dochoval prostrednictvim této rané novovéké
edice. Skutec¢nost, ze rukopis obsahoval rovnéz hojné editovanou kroniku Otty
z Freisingu, vzbuzovala zna¢nou pozornost uz pred r. 1870, a diky tomu ziistala
zachovana celd rada popisti tohoto rukopisu.

Hlavnim a nejstar$im zdrojem informaci je bezpochyby zprava pro Mo-
numenta Germaniae Historica (MGH), kterou sestavil mistni Grednik, ger-
manista a historik Moritz Engelhardt (1775-1858), ktery ve Strasburku stravil
vétsinu zivota®. NejspiSe nezavisle na Engelhardtovi vznikly dvé poznamky
v ramci tzv. Cestovnich zprdv v Archiv der Gesellschaft fiir Altere Deutsche

O 00 I

2 Cosmas, Chronica Boemorum, ed. M. Freher, [w:] Rerum Bohemicarum antiqui scripto-
res..., Hanau 1602; BMS 88 identifikoval jako pfedlohu této Freherovy edice Berthold Bretholz,
Einleitung, [w:] Cosmas Pragensis, Chronica Boemorum, ed. B. Bretholz, Monumenta Germa-
niae Historica. Scriptores rerum Germanicarum nova series (MGH SRG, n.s.), Bd. 2, Berlin 1923,
s. LXVI-LXVII], zde s. LXVI. Po dokonceni prvniho vydéni byl M. Freher upozornén na Gplnéjsi
rukopisy, a tak je druhé vyddni z r. 1609 jiz zaloZeno na zdroji: Stockholm, Kungliga biblioteket,
A 148 (Codex gigas, B3), ulozeném ve Freherové dobé jesté na Prazském hradé.

3 L. Spach, Engelhardt, Moritz, [w:] Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 6 (1877), s. 138—
139, [online] https://www.deutsche—biographie.de/gnd116489081.html#adbcontent [Citovéano:
14. 8. 2024].
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Geschichtskunde?, respektive tistény katalog Strasburské méstské knihovny®.
Nadto obsahuje soudoby popis rukopisu také starsi edice Rudolfa Kopkeho®,
pripadné Rogera Wilmanse’.

Engelhardt zaznamenal, Ze text Chronica Bohemorum se Cetl na 14 foliich
ve dvou sloupcich®. Diky Wilmansovi vime, Ze text zacinal na f. 116°. Kromé
Kosmovy kroniky rukopis obsahoval také nékolik tidajnych listd Hadridna IV.
(1154—-1159)" a opis Kroniky o dvou obcich Otty z Freisingu''. Podle zatim po-
sledniho editora Ottova dila Adolfa Hofmeistera (1883—-1956), ktery vsak jiz
rukopis neznal z autopsie a odvolaval se na Engelhardta, mél byt Ottav text

zapsan mezi l. 1159 a 1177, a koncem 13. stoleti jesté doplnén dvéma ruka-

ma o seznam cisafll a papezi'2. Pfesné rozmezi zapisu naznacuje, ze se datace

nemohla opirat jen o paleografické divody. Nicméné, pro¢ Hofmeister (a En-
gelhardt) uvadéli pravé toto rozmezi, nevime a nejspise to ani nikdy nezjistime.
Kromeé toho jesté nejspise na samostatné listy kopista napsal oslavné verse na
bavorského vévodu Jindricha, novéji ztotoznéného s Jindfichem XIII. (1253—

* Anonymus, Hss. der Universitdtsbibliothek zu Strassburg, Archiv der Gesellschaft fiir Al-
tere Deutsche Geschichtskunde 8 (1843), s. 464 (Otto z Freisingu, Kronika o dvou obcich, kol.
1200; Kosmas, Kronika Cechii, 13. stoleti; dopisy mezi Friedrichem 1. Barbarossou a papezem
Hadridnem); C. Diimge/F. Mone, Sociorum, Adnotationes de codicis manuscriptis historicis et
anecdotis in itinere brevi Alemannico repertis, Archiv der Gesellschaft fiir éltere deutsche Ge-
schichtskunde 1 (1819/1820), s. 392—-393: ,Cosmae Pragensis Chronicon Boemorum. Codex
membran. saec. XIl. vel ut serius XIIL fol. (Inter codd. hibl. publicae Argentinensis Nr. 88.)

* Q. Haenel, Catalogi librorum manuscriptorum qui in bibliothecis galliae, helvetiae, bel-
gii, britanniae m., hispaniae, lusitaniae asservantur, nunc primum editi, Leipzig 1830, col. 461:
,Ottonis Frisingensis chronicon; saec. XII. membr.; Cosmae Pragensis chronica Boémorum; de
schismate inter Carolum I. et Adrianum P; membr. fol. (vid. Archiv der Gesellschaft fiir ltere
deutsche Geschichtskunde, Frankfurt a. M. 1821. tom. I. pag. 392 sqq.)"

¢ Cosmas Pragensis, Chronica Boemorum, ed. R. Kopke, [w:] Monumenta Germaniae
Scriptores (MGH SS) 9, Hannover 1851, s. 28—29.

7 Otto Freisingensis, Chronicon de duabus civitatibus, ed. R. Wilmans, MGH SS 20, Han-
nover 1868, s. 105.

8 Cosmas, Chronica, ed. R. Kopke, s. 28-29; B. Bretholz, Einleitung, s. LXVI-LXVII;
B. Bretholz, Studien zu Cosmas von Prag, 2, Neues Archiv der Gesellschaft fiir Altere Deutsche
Geschichtskunde 35 (1910), s. 685, N. 2: ,,Die (Engelhardsche, in 1825 durchgefiihrte) Kollation
gehort dem Apparat der Monumenta Germaniae an.

® Otto, Chronicon, ed. R. Wilmans, s. 105; srov. rovnéz Adolf Hofmeister, Einleitung,
[w:] Otto Freisingensis, Chronicon de duabus civitatibus, ed. A. Hofmeister, MGH SRG 45, Han-
nover/Leipzig 1912, s. LXIII-LXVIL

10 Cf. Ph. Jaffé, W. Wattenbach, Iter Austriacum, Archiv fiir Kunde Oesterreichischen Ge-
schichtsquellen 14 (1853), s. 1-95, zde s. 60—65.

1 Otto, Chronicon, ed. R. Wilmans, s. 105.

2. C.M. Engelhardt podle Hofmeister, Einleitung, s. LXV-LXVI. Hofmeister tento rukopis
oznacuje jako B3 ve stematu Ottovy kroniky.
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1290)*. Konec¢né Roger Wilmans (1812-1881), editor Ottovy Chronica sive
Historia de duabus civitatibus, ktery jesté mohl mit v ruce origindl rukopisu, se
také zminoval o opisu indulgence Boniface IX. (1389-1404) pro Niederaltaich
(f. 116r)'*. Zd4 se, ze indulgence i oslavné verse byly ptivodné zapsany na samo-
statné listy a dodatecné vevazany.

Vztah rukopisu k bavorskému klasteru Niederaltaich potvrzuje rovnéz celd
rada marginalnich poznamek z 13. stoleti, vychazejicich z Ekkhardi auctario
Altahensi a ze Schedelova rukopisu Ottovy kroniky, jez byly dodate¢né pripsany
k hlavnimu textu'. Jak doklada4 vlastnickd poznamka, nékdy v prabéhu 18. stoleti
se rukopis dostal z Niederalteichu do ,,S. Mauri monasterium Alsaticum®, nejspi-
$e benediktinského klastera Marmoutier, kde jej uchovali az do r. 1789

Zatimco ptivodni obsah rukopisu neni predmétem velkych spori, neni zcela
jisté, zda rukopis v té podobé, jak se s nim badatelé 19. stoleti setkali, vznikl jiz
v priabéhu 12.-13. stoleti nebo dodate¢né svazanim obou vétsich celki. Tvrzeni,
Ze gros rukopisu bylo zapsano dvéma rukama, z nichz starsi zapsala Ottovu kro-
niku mezi . 1159 and 1177 a mladsi kroniku Kosmovu nékdy okolo r. 1200, by
podporovalo predstavu o dvou dodate¢né svazanych rukopisech. Bohuzel mame
jen krajné omezené moznosti, jak tyto paleografické zavéry prezkouset — zadné
fotografie rukopisu se nepodarilo objevit, a tak jedinou predstavu o pismu davaji
dva vzorky pisma, které byli editori MGH zvyKkli pro ilustraci pripojovat ke kvar-
tové edici. Jednd se pritom samoziejmé o ndpodobu rukou nékterého z kopis-
t 19. stoleti'”. Na téchto ukazkach vypadaji obé ruce dosti podobné, coz by zna-
menalo, Ze Ota i Kosmas pivodné tvorili soucast jednoho rukopisu — nicméné
slabost téchto indicii je vice nez zjevna. Obsahové indicie v§ak ukazuji, Ze rukopis
nebo rukopisy ptivodné vznikl(y) ve zdech klastera Niederaltaich, jehoz mnisi
udrzovali celkem zivé kontakty s ceskymi zemémi — nejspiSe zejména s klaste-
rem Ostrov u Davle (999), a byli proto dobfe informovéni — coz ¢ini jejich zdjem
o Kosmovu kroniku dosti pravdépodobnym.

13 K. Nass, Heinrich der Lowe, oder Heinrich XIII. von Bayern? Zum Widmungsgedicht des
StrafSburger Codex 88, Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters 50 (1994), s. 603-610.
K edici srov. Cosmas, Chronica, ed. R. Kopke, s. 29.

14 Otto, Chronicon, ed. R. Wilmans, s. 105.

15 Otto, Chronicon, ed. R. Wilmans, s. 105; cf. také: Hofmeister, Einleitung, s. LXIII-LXVI]I,
479-485 (edice). Podle R. Wilmans, Zur Geschichte der Handschriften von Otto’s von Freisin-
gen Chronik, Neues Archiv der Gesellschaft fiir Altere Deutsche Geschichtskunde 11 (1858),
s. 51-52, patfi tato kopie k freisinské rodiné rukopist kroniky.

16 B. Bretholz, Einleitung, s. LXVIL; A. Hofmeister, Einleitung, s. LXIII-LXVIL

7 MGH SS 9, Tab. 1 po s. 21 a MGH SS 20, Tab. 3 po s. 89.

8 Srov. D. Kalhous, Bohemi: Prozesse der Identitétsbildung in friihpremyslidischen Léndern
(bis 1200), Forschungen zur Geschichte des Mittelalters, 24, Wien 2018, s. 106-107, 112,116, 117, 125.
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Jak uz bylo feceno, strasbursky rukopis byl svou skladbou velmi specifickou
redakci Kosmovy kroniky, coz vzbuzuje otazku, pro¢ pravé si ho niederaltaisti
benediktini vybrali. Vedla je snad podobné jako M. Frehera dostupnost tex-
tu? Jak ukazuje tabulka 1, je text v tomto opisu vyrazné zkracen. Text sestava
z prvni poloviny prvni knihy, zahrnujici vypravovani o usazeni Cecht v Ce-
chich, premyslovskou povést a vypravovani o obraceni Cechd, jehoz vrcholem
bylo zalozeni prazského biskupstvi. Kopista (nebo autor predlohy) mél ovsem
k dispozici nepochybné vétsi dil kroniky, nebo pripsal také kapitolu I1.37 vcetné
listiny Jindficha IV. (1056—1106) pro prazské biskupstvi z r. 1086. Néasleduje
kratké vypravovani o vzniku vySehradské kolegiatni kapituly vcetné udajného
listu papeze Alexandra II. (1061-1073), naposledy inven¢né analyzované Luka-
$em Reitingerem a Marii Bldhovou'®. Text uzavird zkracena kapitola I1.38, ktera
popisuje kralovskou korunovaci Vratislava IL., zakladatele vysehradské kapitu-
ly, a konci versi, které jej oslavuji:

Vratislavuy, kréli ¢eskému i polskému, vznesenému a mirumilovnému, od Boha koruno-
vanému, zivot, zdravi a vitézstvi!?®

BMS 88 je pribuzny s dochovanym rukopisem Miinchen, CLM 11 029, kte-
ry do Bavorské statni knihovny doputoval z knihovny pasovského biskupstvi*.
Zatimco predchozi rukopis byl, soudé podle ndznakii, zapsan celkem thledné,
tento drobny papirovy kodex pasovsky zapsala jedna ruka dosti nepéknou go-
tickou kurzivou (ca. 40 radkt x 55-60 zn.). Textové jednotky signalizovaly rudé
inicialky. Kromé fragmentu Kosmovy kroniky bychom v tomto rukopise narazili
na Pseudo—Augustinovo Speculum peccatoris (které Kosmuv text jakoby obkli-
Cuje), pojednani O Alexandrem Velikym vidénych pozoruhodnostech, Zprdvu
uceného Salamouna o Alexandrovi Velikém, Poviddni o Oktavidnovi, Vidéni
krdle Guntramna, sermon o Janu Krtiteli, svétovou kroniku az po Alexandra,

19 BSM 88; cf. K této listiné naposledy L. Reitinger, Vratislav, prvui krdl Cechii, Praha 2017,
s. 181-95, jenz snesl zdvazné indicie ukazujici, Ze predlohou existujiciho falza byla listina vydana
protipapezem Klimentem III. Viz téz A. Pleszczynski, Vysehrader Interpolation in der Chronik
der Bohmen des Cosmas von Prag, oder was uns ein Falsifikat erkennen ldsst, Quaestiones medii
aevi novae 6 (2001), s. 297-324 a pozn. 25.

2 Cosmas, Chronica Boemorum, ed. B. Bretholz, s. 141: Wratizlao regi quam Boemico tam
Polonico, magnifico et pacifico, a Deo coronato, vita, salus et victoria. Pteklad: Kosmas, Kronika
Cechi, trans. K. Hrdina, M. Bldhova, M. Moravovd a M. Wihoda, Praha 2010, s. 128.

21 Minchener Digitalisierungszentrum: Digitale Bibliothek/Bayerische Staatsbibliothek, http://
daten.digitale—sammlungen.de/~db/0011/bsb00114788/images/index.html?id=00114788&gro-
esser=&fip=eayayztsewqeayaxsenyztseayaeayaxdsyd&no=4&seite=6 [Citovano: 13. 11. 2018].
Cf. K. Halm, Catalogus codicum manu scriptorum Bibliothecae Regiae Monacensis, 4: Catalogus co-
dicum latinorum, 2: Clm 11001-15028, Miinchen 1876, s. 3.

119


http://daten.digitale
http://daten.digitale
http://sammlungen.de/~db/0011/bsb00114788/images/index.html?id=00114788&groesser=&fip=eayayztsewqeayaxsenyztseayaeayaxdsyd&no=4&seite=6
http://sammlungen.de/~db/0011/bsb00114788/images/index.html?id=00114788&groesser=&fip=eayayztsewqeayaxsenyztseayaeayaxdsyd&no=4&seite=6

David Kalhous

vypisek ze Zivota Alexandra Velikého, Quaedam de strage Judaeorum de diris
prodigiis, zbasnény pad Troje, Lex Baiuvariorum a sermony.

I kdyz jsou oba rukopisy vyrazné zkracenou verzi Kosmovy kroniky a oba
zahrnuji vypravovani o zalozeni vy$ehradské kapitoly, CLM 11 029 obsahuje
celou radu kapitol, které strasbursky rukopis nema — prehledné viz synopticka
tabulka (tabulka 1). SpiSe nez jejich vzajemny pfimy vztah jevi se jako pravdé-
podobnéjsi predpoklad spole¢ného subarchetypu®.

Tabulka 1. Srovnani obsahu BMS 88 a CLM 11 029

BMS 88 CLM 11 029
Obecny prolog Obecny prolog
Prolog k prvni knize Prolog k prvni knize
L1 L1
L2 L2
L3 L3
L4 L4
L5 L5
L6 L6
L7 L7
1.8 1.8
L9 L9
1.10 1.10
I11 I11
L.12 L.12
113 113
114 114
L15 L15
L16 X
X 117
X 118
X 119
X be
X 121
X 1.22
X 1.23

2 Srov. B. Bretholz, Einleitung, s. LXIX.
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BMS 88 CLM 11 029

Zalozeni vy$ehradské kapituly (1070) X

X 1.24

X 1.25

X 1.26

X X

X X

X 1.29

X 1.30

X 1.31 Postquam insignis signifer Christi, pre-

sul Adalbertus, retibus fidei cepitPannoniam
simul et Poloniam, ad ultimum, dum in Pru-
ziaseminat verbum Dei, hancpresentemvi-
tam pro Christo feliciter terminavitmartirio
IX. kal. Maii, feria VI. Eo anno fuit pascha
VII kal. Maii.

X Zalozeni vy$ehradské kapituly (1070)
11.37 X
11.38 po Wratizlao regi quam Boemico tam X

Polonico, magnifico et pacifico, a Deo corona-
to, vita, salus et victoria.

Zdroj: vlastni zpracovani na zakladé BMS 88 a CLM 11 029.

Je dosti malo pravdépodobné, aby v Bavorsku nékdo timto zptisobem upra-
voval Kosmuv text. Na pripadny vysehradsky ptivod predlohy ukazuje ostatné
nejenom vypravovani o zalozeni kapituly, ale vybér textu, ktery krom darazu na
christianizaci Cechtt pfipomina tlohu Vy$ehradu béhem ni — neznamy kom-
pilator tak vybira kapitolu o povolani Premysla Orace nejenom, aby pripomnél
mytického predka vladnouci dynastie, avSak také aby mohl zminit jeho rozhod-
nuti uchovat potomkdm upominky na sviij prosty ptivod pravé na Vysehradé.
Zminéno je samoziejmé rovnéz zalozeni Vysehradu. Od kapitoly 1.14%, jsme
jesté informovani o Bofivojové kitu, christianizaci Cechti, kompilator CLM 11
029 rovnéz pridava zpravu o zbudovani kostela sv. Vita a hradu na Staré Bo-
leslavi knizetem Boleslavem I. (935-972). Oba kompilatofi nasledné prevza-
li Kosmovu verzi vzniku prazského biskupstvi vcetné nasledné volby prvnich

3 0d Cosmas, Chronica, ed. B. Bretholz, s. 32.
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dvou biskupt a rozepsani jejich ptasobeni**. Kompilaitor CLM 11 029 rovnéz
vsadil do tohoto kontextu zalozeni vysehradské kapituly®. Zatimco BSM 88 na-
vazal listinou Jindricha IV. a text uzavrel kratkou zpravou o Vratislavové koru-
novaci, CLM 11 029 kon¢i zminkou o zalozeni vy$ehradské kapituly.

V ramci kosmovského narativu, ktery diky biblickému kontextu zasazoval
dé&jiny Cechtt do déjin spésy a legitimizoval jejich vladu nad zemi, pripadné
prostfednictvim Premysla racionalizoval vznik hierarchické spole¢nosti, kom-
pilatori posilovali pozici Vysehradu jako dulezitého mista paméti. Plati to pro
oba rukopisy, byt zavér (a tim i jakysi vrchol vypravéni) je odlisny — ve Stra-
sburském rukopise se na konci pripomind kralovska korunovace zakladatele
kapituly Vratislava II.

Ani jeden z dochovanych rukopisti presto nelze spojit pfimo s vysehrad-
skou kapitulou, coz nas vede ke dvéma zavérim, jednomu dil¢imu, druhému
obecnéjsimu. Nejprve konkrétni zjisténi: piivodné nepochybné existovala jaka-
si vySehradska redakce Kosmovy kroniky, jiz snad lze ztotoznit s jinak nezna-
mou ,vyS$ehradskou kronikou“ zminénou tak fecenym Dalimilem v Gtvodu jeho
kroniky®. Z této Gvahy a ze zjisténi, Ze dochované rukopisy pfimou vazbu na
Vysehrad nepochybné nemaji, 1ze pak dovodit nasledujici: i kdyz predloha snad
vznikla pro potfeby konkrétni cirkevni instituce, bylo snadné vyuzit ji bez pod-
statnych zmén i jinde a ze zcela jinych d@ivodti — snad za situace, kdy existoval
zdjem o néjakou latku, avsak jiny text nebyl k dispozici. Dopad této ,vysehrad-
ské redakce” pritom nebyl spojen pouze s bavorskym prostredim, jak ukazala
M. Blahova. Tato verze textu, tfebas rozsahem obsahlejsi, musela byt znama
rovnéz v Braunschweigu?. Ostatné na obdobnou situaci narazime i v pripa-
dé dalsich Kosmovych rukopist: napt. ten, kdo opisoval drézdansky rukopis

2 Viz D. Kalhous, Anatomy of a Duchy. The Political and Ecclesiastical Structures of Ear-
ly Premyslid Bohemia, East Central and Eastern Europe in the Middle Ages 19, Leiden—Bos-
ton 2012, s. 145-156.

» Viz M. Bldhova, Zalozeni vysehradské kapituly ve stredovéké historiografii, [w:] Krdlovsky
Vysehrad, 2. Sbornik prispévkii ke kiestanskému miléniu a k posvéceni novych zvonii na kapitul-
nim chramu sv. Petra a Pavia, Kostelni Vydri 2001, s. 13-31, 17-22; Reitinger, Vratislav.

% Tak fec¢eny Dalimil, Kronika, 1, ed. ]. Danhelka et al., Texty a studie k déjindm ceského
jazyka a literatury, 4, Praha 1988, Predmluva, s. 83-84: Vysehradskd mi sé najmérie slibila,/ ale
najlepsiet jest na Boleslavi byla.

¥ Trier, Stadtbibliothek, Nr. 1199, f. 35r—41v, 65r-72r, jez vykazuje vztah ke Kosmovym
pokracovanim z 13. stoleti. Srov. M. Bldhova, ZalozZeni vysehradské kapituly, s. 22—25, pripad-
né novéji L. Reitinger, Brunsvické svédectvi o Ceské historiografii 13. véku, Casopis Matice mo-
ravské 140 (2021), s. 3—45; viz Chronica Boemorum auctore canonico s. Blasii Brunsvicensis,
ed. O. Holder-Egger, [w:] MGH SS 30. 1, Hannover 1896, s. 37—43; k brunsvické stfedovéké
historiografii viz 169; K. Nass, Zur Chronika Saxonum und verwandten Braunschweiger Werken,
Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters 49 (1993), s. 557-582.
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UB J38+43 s obsaznymi vsuvkami a dodatky o zalozeni a déjinach sazavského
klastera, nemél zadnou potrebu tyto dodatky vypoustét, ackoli nebyly ptivodni
a rukopis sam nejspise vznikl pro potreby cisterciackého Altzelle v Misensku?.
Tyto priklady predstavuji varovani pred spojovanim konkrétnich rukopist
s konkrétnimi cirkevnimi institucemi pouze na zakladé jejich obsahu a ,ten-
dence”. Z vyse uvedenych prikladi je zfejmé, jak snadno prezivaly i vyrazné
upravené texty mimo sviij pavodni kontext, avsak patrné vnimany jako zcela
legitimni verze ptivodniho textu.

Summary

Cosmas and His (Lost) Manuscript: Reflections on Manuscripts Strasbourg,
Bibliothéque municipale 88 and Miinchen CLM 11 02

The author discusses two manuscripts of the chronicle by Cosmas of Prague. To consider
its paleographical and codicological form, it was necessary to reconstruct one of the man-
uscripts based on later descriptions after it was destroyed in 1870. Examining the relation-
ship between the analyzed manuscripts provides insight into the issue of authorial authority
and aids understanding the text’s widespread dissemination beyond its original context.

Keywords: Chronicle of Cosmas; Central Europe; High Middle Ages; manuscripts
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By Whom and for Whom? Discussions
on the Breslau Psalter and Its Purpose’

Medieval writing and books accordingly are undoubtedly the domain of men,
especially those of the Church, for it is in their circle where we usually search
for early intellectual elites, manuscripts creators and recipients. The role of
women in this field seems usually less recognized. Nevertheless, it increasingly
becomes a research subject regarding both using or donating books (and even
writing them).!

The present article focuses on a particular manuscript, namely on so-called
the Breslau Psalter, which is a beautifully illuminated codex currently stored

* Publication funded by the program of the Ministry of Science and Higher Education called
“Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” in 2018—2024, project number 11H 18 0181 86.

! To mention a few: E. Potkowski, Kobiety a ksigzka w Sredniowieczu — wybrane problemy,
Kwartalnik Historyczny 105 (1993), 3, pp. 3—18; W. Brzezinski, Polska mulier litterata wiekéw
Srednich na przykladzie pan piastowskich, [in:] Rola i miejsce kobiet w edukacji i kulturze pol-
skiej, vol. 1, eds. W. Jamrozek, D. Zoladz-Strzelczyk, Poznan 1998, pp. 39-43; J. Strzelczyk, Piéro
w watlych dioniach: O twérczosci kobiet w dawnych wiekach, vol. 1-3, Warszawa 2007-2017;
K. Bodarwé, Lesende Frauen im frithen Mittelalter, [in:] Die lesende Frau, ed. G. Signori, Wies-
baden 2009, pp. 65-79; C.J. Mews, Women Readers in the Age of Heloise, [in:] Die lesende Frau,
ed. G. Signori, Wiesbaden 2009, pp. 81-112; Fromme Frauen als gelehrte Frauen: Bildung, Wis-
senschaft und Kunst im weiblichen Religiosentum des Mittelalters und der Neuzeit, eds. E. Klu-
eting, H. Klueting, K6ln 2010; I. Hlavacek, Zeny a kniha v Ceském stredovéku (do 1420) (Strucny
ndstin problematiky), [in:] Swiat kobiet w Czechach i w Polsce w Sredniowieczu i w epoce nowo-
zytnej, eds. W. Iwaniczak, A. Januszek-Sieradzka, . Smotucha, Krakéw 2018, pp. 455-479; G. Pac,
Women's Book Patronage in Medieval Poland, [in:] The Palgrave Encyclopedia of Medieval Wom-
en’s Writing in the Global Middle Ages, eds. M.M. Sauer, D. Watt, L.H. McAvoy, Cham 2023,
available at: https://doi.org/10.1007/978-3-030-76219-3_86-1 [accessed: 3.02.2024].
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at the Fitzwilliam Museum in Cambridge (MS 36-1950).> Now it is presumed
to have been associated with the court of Silesian Henries, especially with that
of Henry III (d. 1266) and the two ladies there, i.e. either his mother Duchess
Anne (d. 1265) who was the wife of Henry II the Pious or his second wife Helene
of Saxony (or both of them at the same time). For many centuries the story of
the manuscript has been shrouded in mystery. We know that in the 19th cen-
tury it was purchased by Bertram, 4th Earl of Ashburnham (1797-1878), and
in May 1897 — sold by his heir to Henry Yates Thompson (1838-1928). Then
it was owned by Thomas H. Riches (1856—1935) who bequeathed it to the Fit-
zwilliam Museum where it has been treasured since 1950.3

The Breslau Psalter — Current State of Research

This Latin parchment codex which measures 326 x 227 mm and consists of 147
folios comprises essentially the Psalter (fols. 23v—135r), yet in its first part
there is also the Calendar (fols. 1v—13r) followed by eight full-page miniatures
(fols. 15v—22r) and at the end there are Canticles, the hymn 7e Deum and the
Athanasian Creed Quicumque vult (fols. 135r—142v) as well as the Litany of the
Saints with collects (fols. 143r—147).* Especially, the prayer and supplication
near the Litany (fol. 146r) seems of great significance: Ut me indignam fam-
ulam tuam .N. et famulum tuum Heinricum et omnes michi consanguinitate
uel familiaritate seu oratione coniunctos ab insidiis inimicorum uisibilium et
inuisibilium defendere et ab infirmitate atque ab omni perturbacione defendere
et ad vitam eternam perducere digneris, te rogamus.” This is due to the fact that

2 Cambridge, Fitzwilliam Museum, MS 36-1950, available at: http://data.fitzmuseum.cam.
ac.uk/id/object/170619 [accessed: 3.01.2024]; about it: F. Wormald, P.M. Giles, A Descriptive
Catalogue of the Additional Manuscripts in the Fitzwilliam Musuem Acquired between 1895—
1979 (excluding the McClean Collection), Cambridge 1982, pp. 414—429; a facsimile of the man-
uscript with a commentary on it has recently been published: Der Breslauer Psalter MS 36-1950
Cambridge, The Fitzwilliam Museum. Kommentar zur Faksimile-Edition, eds. S. Panayoto-
va, N.J. Morgan, P. Ricciardi, Luzern 2018. Additionally, the editors’ findings are discussed by
R. Kaczmarek, W. Mrozowicz in their Psatterz Wroctawski w Fitzwilliam Museum w Cambridge:
Dzieto i krgg jego Slaskich fundatoréw w drugiej tercji XIII wieku, [in:] W kregu Sredniowiecznych
iluminowanych psatterzy Slaskich: Europejska sztuka ksigzki w petnym blasku, eds. R. Kaczma-
rek, W. Mrozowicz, Pelplin—Wroctaw 2019, pp. 25-45.

3 https://www.fitzmuseum.cam.ac.uk/illuminated/manuscript/discover/the-breslau-psal-
ter/section/owner [accessed: 3.01.2024].

* S. Panayotova, N.J. Morgan, The Texts, [in:] Der Breslauer Psalter MS 36-1950, pp. 205-216.

> https://www.fitzmuseum.cam.ac.uk/illuminated/manuscript/discover/the-breslau-psal-
ter/owner/helen-wife-of-henry-iii-duke-of-breslau/folio/folio-146r/section/undefined [accessed:
3.01.2024]; S. Panayotova, N.J. Morgan, The Texts, p. 215.
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the feminine form is used in the supplication and on the left to it in the margin
there is an imploring woman portrayed. (Yet, it should be noted that there are
more praying figures depicted in both margins of this folio).

The pages of the Psalter are exceptionally richly decorated with lots of gold.
They contain, inter alia, 28 full-page miniatures with the life of Christ, 10 orna-
mental initials, over 160 small marginal illustrations beside psalms and canti-
cles.® In comparison to other Silesian (and not only Silesian) manuscripts, the
Breslau Psalter does appear impressive.

To identify the owner of the manuscript or the place of its origin, the follow-
ing clues were taken into account starting from the oldest research: the name
Henry appearing in the prayer in folio 146r, the presence of Bohemian saints
in the Calendar and that of St. Vincent, Bishop of Chieti, who was venerated
in the Diocese of Wroclaw at that time. Hence, the Psalter was associated with
different wives of various princes named Henry, in particular with Anne of Bo-
hemia, the wife to Henry of Carinthia and daughter to Wenceslaus II, Hedwig
of Silesia, the wife to Henry I the Bearded, Anne of Silesia, the wife to Henry II
the Pious, Helene of Saxony, the wife to Henry III the White or the spouses to
Henries IV and V of Wroclaw.” Dating of the code and the circle of its potential
donors/recipients was convincingly narrowed down by Ingrid Hansel-Hacker
who linked the Psalter with paintings by the master and his associates who
had illuminated Paduan Epistolary by the scribe Giovanniho de Gaibano. The
researcher demonstrates that the Psalter illuminations are undoubtedly the
work of Italian artists, while its script is specific to the Central European circle.
Basing on the Calendar, where St. Clare (canonized in 1255) appears, but St.
Hedwig (elevated to the altars in 1267) is absent, I. Hansel-Hacker places the
creation of the manuscript in the years 1255-1269. By identifying its owner as
the wife to Henry III of Wroclaw Helene of Saxony (married after 1257) and
considering the style of the Psalter as akin to that of the Epistolary by Gio-
vanni da Gaibana, she narrows that period further down to the years 1259-
1266, where the final boundary is determined by the death of Henry III on 3
December 1266. In search of the link between Padua and Wroclaw as well as
of corresponding works of art in the Archbishopric of Salzburg, she points to

¢ Their description see N.J. Morgan, [in:] Der Breslauer Psalter MS 36-1950, pp. 217-256;
cf. also M. Garnczarska, The Breslau Psalter: Some Preliminary Remarks on Gold, [in:] Goth-
ic Route — Crossroad of Cultures and Heritage Gothic Route Conference Proceedings V,
eds. M. Augustovi¢, D. Raska, Rozinava 2024, available at: https://gotickacesta.sk/wp-content/
uploads/2024/01/GC_zborn%C3%ADk_2022_web.pdf [accessed: 3.02.2024].

7 1. Hansel-Hacker, Die Miniaturmalerei einer Paduaner Schule im Ducento, Jahrbuch der
Osterreichischen Byzantinischen Gesellschaft 2 (1952), pp. 110 n.
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the Archbishop of Salzburg Ladislaus (ca. 1237-1270) who was a Silesian Piast
and the Duke of Wroclaw Henry III's brother. He was appointed to the office
in 1265 and prior to that had studied in Padua. Supposedly, it was he who took
Italian illuminators with him on his way back to assume the new post.® This
thesis was partially approved by Polish expert Alicja Karlowska-Kamzowa who
nevertheless specified the dating, presuming that the manuscript was created
in Salzburg during the reign of Henry III's brother Ladislaus around 1260.°
According to Helena Soukupova, most likely the founder of the Psalter was
Anne of Silesia. The researcher connects the codex with paraphernalia belong-
ing to the Piast mausoleum in the Poor Clares convent, more precisely in the
chapel dedicated to St. Hedwig. In her opinion, this assumption can also be
proved by stylistic resemblances between the manuscript and the Prague Fran-
ciscan Bible associated with the Prague Poor Clare Agnes of Bohemia’s convent.
These refer to New Testament illuminations produced by several artists which
are visibly influenced by Italian painting inspired by Byzantine art, specifical-
ly that from the atelier of the Paduan Master of Giovanni da Gaibana. Italian
artists, however, were supposed to be brought to Central Europe by Agnes of
Bohemia herself, as she had connections with Italy (the papacy and Clare of As-
sisi).’? On the other hand, Italian researchers into Gaibana Master’s artistic pro-
duction, i.e. Giovanni Valagussa, Giordana Mariani Canova, Fabio L. Bossetto,
put off the Breslau Psalter creation to the late 1260s, which automatically im-
plied connecting it to Helene of Saxony, Ladislaus, alternatively to Henry III
or his successor. F.L. Bossetto speculates that the two masters did not illumi-
nate the Psalter at the same time, but that there was a change of masters after
the death of Duke Henry III. The commissioner was not Helene of Saxony, but
Anna of the Premyslids, widow of Duke Henry. After the death of her son Hen-
ry IIl in 1266, Archbishop Ladislaus brought the master Giovanni Gaibana from
Breslau to Salzburg.!! It is also significant that two multi-volume Leipzig Bibles
were associated with Gaibana Master’s works and partially with Wroclaw as

8 1. Hansel-Hacker, Die Miniaturmalerei, pp. 111, 139 n.

® A. Karlowska-Kamzowa, Sztuka Piastéw Slgskich w Sredniowieczu: Znaczenie fundacji
ksigzecych w dziejach sztuki gotyckiej na Slgsku, Warszawa—Wroctaw 1991, pp. 52 n, 127 n.

10 H. Soukoupovd, lluminované rukopisy z kldstera bl. Anezky v Praze Na Frantisku, Caso-
pis Ndrodniho Muzea v Praze 153 (1984), pp. 89 n; eadem, Anezky klaster v Praze, Praha 1989,
pp. 194-196; see Z. Vseteckova, Some Remarks on the Osek Lectionary (NK Praha Osek 76),
Uméni 43 (1995), p. 219.

11 On latest summary of the discussion see Der Breslauer Psalter, pp. 257-259, 279. Doubts
about Bosseto’s thesis were raised by Tripps, see footnote below.
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their place of origin.'”? According to Johannes Tripps those two Leipzig Bibles
were released shortly after 1260 and seem closely related in fashion. One of
them consisted of two volumes (MS 13 and MS 14), while the other comprised
seven parts (MSS 37, 42, 46, 64, 65, 74 and 89). Presumably being acquired in
Silesia in the 15th century, they were kept in St. Thomas Abbey in Leipzig since
then.” The German art historian distanced himself from some suggestions put
forward by I. Hansel-Hacker. He does not reject the idea that the codex was
meant for a Silesian duchess, but not necessarily for Helene, the wife to Henry
III. Moreover, he dates the creation of the Psalter differently. To be more specif-
ic, the chronology of works ascribed to the Paduan Master which the researcher
adopted points to the conclusion that the artist did not arrive in Salzburg or
Wroclaw in 1265, but had already been active in the region belonging to a group
of itinerant artists."

The dating put forward by Hansel-Hacker was accepted once more by Stella
Panayotova, who suggested that the Psalter might have been ordered by Anne
for her personal use or for her daughter-in-law Helene of Saxony.”” Then ac-
companied by J. Morgan and Paola Ricciardi, she prepared the latest facsimile
edition of the manuscript which contains a commentary presenting the recent
research into the codex. The academics found that the way folios and quires
were arranged enabled several people to work on it simultaneously. They dis-
tinguished around ten artists involved in that project. The central group con-
sisted of Italians headed by so-called Gaibana Master who represented mainly

12 Recently J. Tripps, Ein Biicherschatz des Veneto in Leipzig: der Maestro di Giovanni da
Gaibana und seine Bibeln aus dem Thomasstift, [in:] 3 x Thomas: die Bibliotheken des Thomask-
losters, der Thomaskirche und der Thomasschule im Laufe der Jahrhunderte: Katalog zur gleich-
namigen Ausstellung in der Bibliotheca Albertina vom 18. Oktober 2012 bis 20. Januar 2013,
eds. T. Fuchs, Ch. Mackert, Leipzig 2012, pp. 39 n.

3 Here he points to the close contact between St. Thomas Abbey and Wroclaw: “der vorlie-
gende Beitrag von Christoph Mackert zeigt, dass im 15. Jahrhundert die Verbindungen zwischen
dem Thomasstift und Breslau eng waren: So hatten sich die Stiftsherrn 1445 zur Reformierung
ihrer Gemeinschaft aus dem reformierten Breslauer Sandstift ein eigenes Regelwerk besorgt,
und zwar iiber den Leipziger Magister Stanislaus Brauer, der Konventuale des Sandstifts war;
dariiber hinaus lief§ Johannes Grundemann, Propst des Leipziger Thomasstiftes, 1465 zwei Co-
dices in Breslau schreiben. Dank Christoph Mackerts Entdeckungen ist davon auszugehen, dass
die Leipziger Handschriften mit den Miniaturen des Maestro di Giovanni da Gaibana als biblio-
phile Kostbarkeiten im 15. Jahrhundert in Breslau erworben und nach Leipzig verbracht wurden,
als die Bibliothek des Thomasstiftes sprunghaftwuchs,” ibidem, p. 42.

4 7. Tripps, Ein Biicherschatz des Veneto, pp. 39-43.

15 S. Panayotova, [in:] A Catalogue of Western Book Illumination in the Fitzwilliam Museum
and the Cambridge Colleges. Part One: The Frankish Kingdoms, the Netherlands, Germany, Bo-
hemia, Hungary and Austria, eds. S. Panayotova, N.J. Morgan, London—Thurnhoud 2009, p. 75.
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Venetian painting inspired by Byzantine art. His two- or three-person team
was partially trained in the Bologna workshop. The second group, that created
most of the miniatures, comprised Central European artists, more precisely
Saxon, Thuringian, Bohemian, perhaps Silesian. Nevertheless, the leading role
was to be played by the Gaibana Master and his Italians. According to the re-
searchers, the artists came to Silesia for a short time. The Central European
style of the script was recognised and the detailed paleographic analysis allows
the assumption that the work was created in the scriptorium in Lubiaz, yet by
a newly contracted artists.'® Generally, the specialists associate the manuscript
with Anne of Silesia’s circle, Henry III and the Archbishop of Salzburg Ladis-
laus who studied in Padua, where the Gaibana Master was carving out his ca-
reer. So, it may have been the hierarch who arranged the Italian artist’s arrival.
Supposedly, the Psalter was commissioned as a gift for Anne’s daughter-in-law,
Henry III’s second wife Helene of Saxony “in Breslau c. 1260-1265,” “probably
c. 1263 The large number of craftsmen hired indicates that the task was to
be carried out promptly, just before the wedding, even before the name of the
bride-to-be was known (hence the letter N = Nomen in the aforementioned
prayer). Hypothetically, after Henry III’s death the manuscript was to be taken
by Helene, a daughter to the Duke of Saxony Albert I, to the Burgraviate of
Nuremberg, where she married Frederick III in 1275."

The Donator and the Donee

Then, who was the owner of the codex and what was the underlying reason
to order such a magnificent, but above all, time-consuming and extravagant
work? Where did the other co-authors of the manuscript come from? Were
there two more impressive Bibles created in Silesia apart from the Breslau Psal-
ter? Unfortunately, not all of these questions can be answered satisfactorily.
Nevertheless, let us focus on the genesis and the owner of the codex first. The
thesis that it was intended for Henry III's second wife seems believable, but
not convincing enough. Why was all this work to be allocated for this very
marriage? Commonly, married off women received their own liturgical books
at parental home. In this light, the presence of Bohemian saints (St. Wence-

16 S. Panayotova, P. Ricciardi, The Artists, [in:] Der Breslauer Psalter, pp. 257-268; S. Pan-
ayotova, The Making of the Breslau Psalter, [in:] Der Breslauer Psalter, pp. 199-203.

7" Der Breslauer Psalter, passim; summary see S. Panayotova, The Patrons, pp. 279-282; cf.
also: https://www.fitzmuseum.cam.ac.uk/illuminated/manuscript/discover/the-breslau-psalter/
section/make [accessed: 3.01.2024].
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slaus, St. Adalbert and St. Vitus) and the absence of typically Saxon ones in
the Calendar and Litany refutes Helene of Saxony’s ownership. On the contra-
ry, Bohemian, Franciscan (St. Elisabeth of Thuringia, St. Clare and St. Francis)
and Cistercian (Cletus, Cyriacus) saints point to the wife of Henry II the Pious
Anne as the Psalter possessor, for the duchess not only supported the spread of
the mendicant movement in Silesia with her foundations, but she also cared for
her in-laws’ Cistercian ones. Besides, two of her daughters stayed in Cistercian
convent in Trzebnica. St. Elisabeth of Thuringia was revered among Silesian
Piasts due to her being St. Hedwig’s relative.’® Additionally, Anne herself was
analogically related to the Thuringian-Hungarian saint on her mother’s side,
i.e. Constance of Hungary, a sister to Hungarian King Andrew II who was Elis-
abeth’s father. On top of that, Elizabeth was undoubtedly a role model for Anne’s
sister Agnes of Bohemia, a Prague Poor Clare. Finally, the fact that St. Agnes
of Rome appears in the Calendar seems of significance too, because it was that
Roman martyr to whom Pope Gregory IX compared Agnes of Prague,'® so did
Clare of Assisi in her correspondence.”

Both the nature of the work and the necessity to assemble such a large
number of artists to create it evidently point to Anne Premyslid, the widow to
Henry II the Pious and the royal daughter to Pfemysl Ottokar I. That active in
the field of politics and religion duchess could have ordered such an exquisite
masterpiece without a doubt. After her husband’s death in 1241 she probably
ruled as a regent on behalf of her sons for a while,*' but even after their taking
over she still participated in political and religious life up to her own decease
on 23 or 26 June 1265.2 Presumably, Anne orchestrated her husband’s reli-

18 R. Kaczmarek, W. Mrozowicz, Psatterz Wroctawski, p. 37.

Y Codex diplomaticus et epistolaris regni Bohemiae (hereafter CDB), ed. G. Friedrich,
vol. II/1, Praha 1942, no. 79, p. 86; ibidem, no. 189, p. 237.

2 H. Soukupovd, Illuminované rukopisy, pp. 70-72; Listy svaté Kldry, [in:] Svatd Anezka
Ceskd: princezna a teholnice [publikace s katalogem k vystavé], Praha 2011, p. 87.

% Vita Annae ducissae Silesiae, ed. A. Semkowicz, [in:] Monumenta Poloniae Historica
(hereafter MPH), vol. 4, Lviv 1884, p. 658; H. Krzyzostaniak, Trzynastowieczne swigte kobiety
kregu franciszkariskiego Polski i Czech: Ksztattowanie sig i rozwdj kultéw w Sredniowieczu, Po-
znan 2014, p. 62.

2 K. Jasiniski, Rodowdd Piastéw Slgskich. Piastowie wroctawscy, legnicko-brzescy, swidniccy,
zigbiccy, glogowscy, zagariscy, olesniccy, opolscy, cieszyriscy i oswiecimscy, 2nd revised edition, intro-
duction by T. Jurek, Krakéw 2007, p. 106. On recent research into Anne’s religious activities and
foundations, see: P. Gasiorowska, Fundacje Anny Slqskiej (1204-1265), Studia Franciszkanskie 11
(2001), pp. 223—-244; A. Sutowicz, Fundacja klasztoru klarysek wroctawskich na tle fundacji innych
placowek zeniskiego zakonu franciszkariskiego na ziemiach polskich, Perspectiva. Legnickie Studia
Teologiczno-Historyczne 5 (2006), no. 2, pp. 122-140; M. Matla, Aktywnos¢ kulturotwdrcza przed-
stawicielek dynastii w Polsce i w Czechach schytku XII i pierwszej potowy XIII w.) — pierwiastki
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gious policy while he was still alive by bringing Franciscans to Silesia (ca. 1236)
and supporting them strongly in the following years.”® After his death (1241),
perhaps as early as 1241-1242, she founded St. Elisabeth’s hospital for the poor
in Wroclaw,”* where to, in consultation with her sister Agnes,” she invited the
confraternity from Prague which soon transformed into the Order of the Cru-
saders of the Red Star. The culmination of her efforts was the foundation of the
Poor Clares convent. It is impossible to determine when exactly Anne decided
to bring those nuns to Wroclaw,” her hagiographer only mentions that the
local Franciscans tried to thwart that plan of hers.”” Ultimately, in 1257 she suc-
ceeded in establishing the Franciscan Sisters community comprising the nuns
sent by her sister Agnes® from Prague. Soon, the Poor Clares’ chapel turned
into the family mausoleum, becoming the resting place for its founder duchess
Anne herself and subsequently for a number of her descendants, Henry V and

rodzime i obce, [in:] Oryginalnos¢ czy wtornosc? Studia poswiecone polskiej kulturze politycznej
i religijnej (X—=XIII wieku), eds. R. Michalowski, G. Pac, Warszawa 2021, pp. 634—651.

2 Their church was demolished during the Tartar invasion in 1241 and it was Anne who
financed its reconstruction. She did it again after it had been burnt down in 1254. Its consecra-
tion was mentioned in 1256, see M. Mlynarska-Kaletynowa, Wroctaw w XII-XIII wieku: Prze-
miany spoleczne i osadnicze, Wroclaw—Warszawa—Krakéw 1986, pp. 141-142; P. Gasiorowska,
Fundacje Anny, pp. 226—-229.

2 In 1248 the master of St. Elisabeth’s hospital appeared in Bishop Thomas of Wroclaw’s
document, see Schlesisches Urkundenbuch (hereafter SUB), Bd. 2: 1231-1250, ed. W. Irgang,
Wien—Koln-Graz 1977, no. 350, pp. 220-221. The foundation of the hospital is mentioned in the
life of Anne, see Vita Annae, p. 658; it is discussed in M. Ston, Szpitale wczesnosredniowiecznego
Wroctawia, Warszawa 2000, pp. 131-134; Ch.F. Felskau, Das Franziskushospital in Prag und
das Matthiasstift in Breslau: Uber den schwierigen Beginn einer Beziehungsbalance beim Aufbau
eines ostmitteleuropdischen Hospitalordens, der Kreuzbriider mit dem roten Stern, [in:] Wan-
derungen und Kulturaustausch im oOstlichen Mitteleuropa. Forschungen zum ausgehenden Mit-
telalter und zur jiingeren Neuzeit, ed. H.-W. Rautenberg, Miinchen 2006, pp. 62-92; M. Star-
nawska, Miedzy Jerozolimg a Lukowem: Zakony krzyzZowe na ziemiach polskich w sSredniowieczu,
‘Warszawa 2006, pp. 118—121.

% Cf. F. Machilek, Die Premysliden, Piasten und Arpaden und der Klarissenorden im 13.
und frithen 14. Jahrhundert, [in:] Westmitteleuropa — Ostmitteleuropa. Festschrift fiir Ferdinand
Seibt zum 65. Geburtstag, ed. W. Eberhard, Miinchen 1992, p. 299.

% For a recent discussion and review of historiography on the Poor Clares of Wroclaw, see
K. Szawan, Stan badari nad slgskimi klaryskami, Studia Teologiczno-Historyczne Slaska Opol-
skiego 35 (2015), pp. 349-351; E. Walter, Zur Griindungsgeschichte des Breslauer Klarenstifts,
Jahrbuch der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Breslau 32 (1991), pp. 21-28.

¥ Vita Annae, p. 659. On the possible reasons why, see M. Mlynarska-Kaletynowa, Wroctaw
w XII-XIII w., p. 144; C. Niezgoda, Dlaczego franciszkanie we Wroctawiu przeszkadzali w zato-
zeniu klasztoru siéstr klarysek, [in:] idem, Nasladowcy sw. Franciszka, Krakéw 1995, pp. 52—53.

2 Spominki klarysek wroctawskich 1257-1618, ed. A. Bielowski, [in:] MPH, vol. 3, Lviv
1878, p. 691.
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Henry VI® including. Moreover, that place of worship was richly furnished by
Anne with liturgical items, which is testified in her life history: “and she gave
costly altar decorations, and four chalices and patens, and the cross, and the
most precious relics of the saints adorned with gold and silver” In Vita An-
nae there are also mentioned numerous donations of hers to various churches,
those outside Poland including. Furthermore, she supported her in-laws’ foun-
dations, i.e. those set up by the previous duke and duchess of Wroclaw.** Her
sons backed these policies of hers, but undoubtedly it was her own decisions
that lied at the root of all those donations and foundations. In this context,
the beautiful and extravagant Psalter would by all means fit into her extensive
charitable activity. Let us recall that according to her life, St. Hedwig of Sile-
sia, Henry the Bearded’s wife, prayed the psalter and it was for her that the
splendid Trzebnica Psalter was made in Lubiaz scriptorium in the late 1230s —
early 1240s.* It seems probable that greatly influenced by her mother-in-law,
Anne longed for a similar psalmbook for her own, especially in her final days.
Yet, she might also have envisaged passing it on to her daughters.

Trying to understand why in the prayer in folio 146r the enigmatic “N”
(= Nomen) appears instead of the Psalter recipient’s name, a number of re-
searches have assumed that Henry III's next wife’s name must have remained
unknown when the decisions on creating the codex were being made. In my
opinion, the reason might have been different. The aforementioned selection
of saints (those of Wroclaw, Bohemian, Franciscan or Cistercian plus St. Ag-
nes) is the emanation of the ancestral tradition or hereditary religiosity that
Anna cherished herself and it might have been for herself that she wanted the
Psalter at the end of her life. Moreover, that specific tradition and religiosity
should first be passed on to her daughters, especially to those in the convent
who would have maintained them, rather than to her daughter-in-law. In this
light, it seems highly probable that such a concept motivated the Silesian duch-
ess to order the codex, in which case the letter N could suggested that there
were expected to be more female users of the family psalter. If indeed Anna had
planned to hand down the precious manuscript to a daughter of hers, I would
opt for Hedwig who according to Kazimierz Jasinski, was the youngest of her

¥ E. Matachowicz, Mauzoleum Piastéw Wroctawskich, Wroctaw 1973, pp. 1-27.

% Vita Annae, s. 659: (...) et ornamenta altaris dedit preciosissima et quator calices et pate-
nas et crucem et reliquias sanctorum preciosissimas, ornatas auro et argento.

31 B. Zientara, Henryk Brodaty i jego czasy, Warszawa 1975, p. 307.

32 D. Tabor CR, lluminacje cysterskich kodeksow slgskich XIII wieku, Krakéw 2004, pp. 27 n,
46 n, 135 n; idem, Beatus vir: Chrystologiczny Psalterz trzebnicki w Bibliotece Uniwersyteckiej we
Wroctawiu (IF 440) wobec egzegezy biblijnej i duchowosci cysterskiej XIII stulecia, Krakéw 2020.
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children (b. 1238-1241, d. 1318).* For a certain period Hedwig stayed in Tr-
zebnica together with her two sisters.* At an unknown time she joined the
Poor Clares and was their abbess in the years 1267-1280.* Although it is noted
in Kronika Polska (Polish Chronicle) that the duchess was weak in body and
mind,* K. Jasinski questions this very fact, referring to variae lectiones of the
text.” So does the information on Hedwig in Kronika ksigzgt polskich (Chroni-
cle of Polish Dukes)*: tam corpore, quam mentis fortis effecta.® Her position of
Poor Clares abbess would contradict it as well. Nevertheless, given that chron-
iclers emphasized Hedwig’s poor health, Anne might have considered another
daughter of hers as the Psalter user, i.e. one of those residing in the Trzebnica
convent.*

The fact that later the manuscript abandoned Silesia may be explained in
a number of ways. Here, the papal bull of 27 April 1259 is worth mentioning. It
was issued at the request of Agnes of Bohemia who addressed the Holy See on
Anne’s behalf. In that document Pope Alexander IV forbade the prioress of the
Poor Clares of Wroclaw along with the sisters to sell out valuable things pre-
sented to their cloister by the Silesian duchess.* So, we can observe that just
two years after the foundation the nuns were disposing or trying to dispose of
those gifts for various reasons. The same might have happened to the precious
codex after its user’s death, if Anne’s daughter had left it to the sisters.

3 K. Jasiniski, Rodowdd Piastéw slgskich, pp. 136—138.

3 Kronika polska (Polish Chronicle), ed. L. Cwiklinski, [in:] MPH, vol. 3, Lviv 1878, p. 651;
K. Jasinski, Rodowdd Piastow Slgskich, p. 138.

% Vita sanctae Hedwigis ducissae Silesiae, ed. S. Semkowicz, [in:] MPH, vol. 4, Lviv 1884,
p. 649; Spominki klarysek wroctawskich, p. 691; K. Jasiriski, Rodowdd Piastéw Slgskich, p. 138 and
note 13.

% Kronika polska, p. 651: altera infirma corpore tunc, sed postmodum robusta, mente vero
infirma et animo pertinacissima in claustro relicta, que tandem per matrem ordini Minorum
fratrum tradita fuit ad Sanctam Claram Wratizlavie.

% MPH, vol. 3, p. 651 and note 20 (mente vel eciam firma I; mente vero robusta III). The
original version of the chronicle has not been preserved.

38 K. Jasiniski, Rodowdd Piastow Slaskich, pp. 137 n. This chronicle also made use of Polish
Chronicle.

% Kronika ksigzat polskich (Chronicle of Polish Dukes), ed. Z. Weclewski, [in:] MPH, vol. 3,
Lviv 1878, p. 490: (...) altero vera dimissa in Trebnicz, quamvis primo corpore debilitis extiterit,
postea tamen tam corpore quam mente fortis effecta, per sanctam Hedwigim aviam eius ad mon-
asterium sancta Clare in Wratislavia tradita est (...).

% Kronika polska, p. 651; Kronika ksigzat polskich, p. 490.

4 SUB, Bd. 3: 1251-1266, eds. W. Irgang, M. Appelt, ].J. Menzel, Koln [u.a.] 1984, no. 285,
pp. 189-190 (of 27 April 1259); CDB V/3, eds. J. Sebanek, S. Dugkova, Praha 1982, no. 1147,
pp. 127-128.
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Time of Creation of the Codex

I agree with S. Panayotova’s conclusion that the codex must have been created
in the early rather than the late 1260s. Undoubtedly, Ladislaus cannot have
brought the Italian artists in 1265 either, as his life story shows that he must
have done it earlier. Ladislaus,* Henry the Pious and Anne’s youngest son, to-
gether with his brother Conrad (their second son) were intended to join clergy,
so both of them got educated.* According to Jerzy Burchard, first Ladislaus
was to study in Paris and then — in Padua. Other researchers indicate only the
latter.** In the light of the sources the chronology of his studies is not clear, yet
he seems to have studied in Padua since not earlier than 1262,* because he
started his career in the Church quickly. Since 1256 at the latest he appeared
in the sources as Vysehrad provost and that position was connected with the
office of the chancellor of Bohemia.* In the same year he is also mentioned as
a papal chaplain.”” Then he might have gone to Padua and come back in con-
nection with his elections. Namely, on 25 April 1265 the Passau chapter chose
him for their bishop, but due to his young age he still needed to obtain a papal
approval. Meanwhile, the archbishop of Salzburg Ulrich resigned. So, assum-
edly on 10 November 1265 after being elected by the local chapter, Ladislaus
was granted that archbishopric by Pope Clement IV at the request of King Pre-
mysl Ottokar II. Yet, he did not assume the office until he reached the appro-
priate age in 1267.* After Henry III's death in December 1266, he took over the

“2 About him, K. Jasinski, Rodowdd Piastéw Slgskich, pp. 133-136; T. Jurek, Wiadystaw,
[in:] Piastowie: Leksykon biograficzny, ed. S. Szczur, Krakéw 1999, pp. 418-419; J. Mularczyk,
Wiadystaw ksigze Slaska, arcybiskup Salzburga (1237-1270), Slaski Labirynt Krajoznawczy 6
(1994), pp. 27-39.

8 Kronika ksigzgt polskich, pp. 493, 548; Die Regesten der Erzbischofe und des Kapitels von
Salzburg, Hrsg. F. Martin, Salzburg 1926, vol. 1, no. 430, p. 132.

“ B. Wlodarski, Polska i Czechy w drugiej pofowie XIII i poczgtkach XIV wieku (1250-1306),
Lviv 1931, p. 5; T. Jurek, Wtadystaw, p. 418; ]. Burchardt, Relacje miedzy ksieciem Wiodzistawem
a Witelonem, Analecta. Studia i Materialy z Dziejow Nauki 15/16 (2006), pp. 159 n; K. Jasiniski,
Rodowdd Piastéw slgskich, p. 136 and note 20.

% As Konrad Wutke demonstrated, from 1262 to the beginning of 1266 Henry IIl issued docu-
ments without Ladislaus, cf. K. Wutke, Studien zur dlteren schlesischen Geschichte. 3. Uber die Da-
tierung einer Urkunde betr. Kattern z. J. 1260 bzw. 1264, Zeitschrift des Vereins fiir Geschichte (und
Alterthum) Schlesiens 44 (1910), p. 240; cf. J. Burchardt, Witelo, filosofo della natura del. XIII sec.
Una biografia, Wroclaw—Warszawa—Krakéw 1984, p. 41 and note 15; idem, Relacje miedzy ksie-
ciem, p. 160.

4 K. Jasinski, Rodowdd Piastéw Slgskich, p. 134.

¥ B. Wtodarski, Polska i Czechy, p. 28.

* Ibidem, pp. 42 n; K. Jasinski, Rodowdd Piastéw slgskich, p. 135.
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rule of the Duchy of Wroclaw.* His mother Anne of Silesia died on 23 or 26
June 1265,% that is before he was appointed archbishop of Salzburg. Therefore,
he must have addressed the need for skilled craftsmen earlier, e.g. realising that
there was the demand and knowing the Venetian artists, he might have in-
structed them appropriately-and sent them to Anna of Silesia and Henry III's
court in Wroclaw.

Academics underline the lack of activity on the part of “painters of the Cen-
tral European group” both before and after the creation of the codex.”* So, it can-
not be ruled out that some of them might have been itinerant artists who after
completion of one task wandered away to a different centre in pursuit of an-
other attractive commission.”* As far as Central European artists are concerned,
it might have been Anne’s sister Agnes® who helped to gather and hire a large
group of them, as there were scriptoria in Prague. In the light of Bohemian man-
uscripts of the 13th century various European currents were clashing there, more
precisely there can be found Saxon-Thuringian and Byzantine-inspired influence
or that of French painting. So can be in the Breslau codex in question. After com-
pletion of Anne’s commission (and perhaps of the two aforementioned Leipzig
Bibles), apparently there was no further demand on those artists’ work, so they
left to find different orders, for Salzburg or Prague among others. The Bohemian
court under Pfemysl Ottokar II flourished, so the illuminators might have moved
to Prague, unless some of them had already lived there. Let us recall here that
in several manuscripts associated with the Bohemian lands the influence of the
Paduan style inspired by Byzantine art can be traced.**

Translated by Ewa Sroczynska

% Ibidem, p. 135.

% Ibidem, p. 106.

1 R. Kaczmarek, W. Mrozowicz, Psatterz Wroctawski, pp. 31 n.

52 On the role of itinerant artists cf. H. Wolter von dem Knesebeck, Kunsthistorische Beobach-
tungen zur Holzdecke von St. Michael: Ihr Verhdltnis zur sdchsischen Buchmalerei in der dlteren
Forschung und nach heutigem Wissenstand, [in:] Die Bilderdecke der Hildesheimer Michaeliskirche.
Erforschung eines Weltkulturerbes. Aktuelle Befunde der Denkmalpflege im Rahmen der interdiszi-
Plindiren Bestandssicherung und Erhaltungsplanung der Deckenmalerei, eds. R.-]. Grote, V. Kellner,
Miinchen-Berlin 2002, pp. 36-58, especially 39 n; M. Studnickova, lluminované rukopisy ceského
stredovéku, pp. 237-240, 242. ]. Tripps has taken into account that the Master of Giovanni da
Gaibana did not arrive in Salzburg or Wroclaw in 1265, but had already been active in the region,
belonging to a group of itinerant artists, see J. Tripps, Ein Biicherschatz des Veneto, p. 43.

3 Also recently so N.J. Morgan, Figure Style and Ornamental Decoration, [in:] Breslauer
Psalter, p. 269.

* J. Krésa, Uméni 13. stoleti — problémy hodnocenti, [in:] Umeéni 13. stoleti v ceskych zemich,
Prahal983, pp. 28 n; J. Krasa, K. Stejskal, P. Wittlich, R. Svacha, Ceské iluminované rukopisy 13.-16.
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Summary

By Whom and for Whom? Discussions on the Breslau Psalter and Its Purpose

The present article focuses on a particular manuscript, namely on so-called Breslau Psal-
ter, which is a beautifully illuminated codex currently stored at the Fitzwilliam Museum in
Cambridge (MS 36-1950). For many centuries the story of the manuscript has been shroud-
ed in mystery. We know that in the 19th century it was purchased by Bertram, 4th Earl of
Ashburnham (1797-1878), and in May 1897 sold by his heir to Henry Yates Thompson
(1838-1928). It was then owned by Thomas H. Riches (1856-1935), who bequeathed it to
the Fitzwilliam Museum, where it has been housed since 1950. Now it is presumed to have
been associated with the court of Silesian Henries, especially with that of Henry III (d. 1266)
and the two ladies there, i.e. either his mother Duchess Anne (d. 1265), who was the wife of
Henry II the Pious, or his second wife, Helene of Saxony (or both of them at the same time).
The article aims to reconstruct the history of the manuscript and the context of its creation
as well as identifying the person for whom it was intended. To be more precise, it is to show
that the Psalter recipient was not necessarily Henry III's wife, but Anne of Silesia herself,
along with her daughter, who joined the Poor Clares’ convent in Wroclaw.

Keywords: Breslau Psalter; manuscripts; Duchess Anne of Silesia; the court of Silesian dukes
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Vliv valecnych udalosti na osudy ceskych
historiografickych rukopisu

I kdyz neni pravda, Ze inter arma silent musae — minimalné musi fungovat
propaganda a vSechny ,muzy*, které s ni jsou spojeny’, ,podepsaly se“ valecné
uddlosti na dochovani knih, a to samozrejmé i historické literatury, negativné
v kterékoli dobé.

Habent sua fata libelli neni jen vzletna fraze, ale neustéle se naplniujici rea-
lita. AZ neuvéritelny osud postihl z bohemikélnich rukopisiti rukopis ceské Les-
kovecko-Drazdanské bible. Vzécny rukopis byl po delsim vdhani pied koncem
¢ervence 1914 zapuijcen z Drazdan do Lované, kde mél byt v jezuitské koleji
odborné fotografovan. Dne 28. Cervence zacala prvni svétova valka a Némecka
armada vtrhla do Belgie. Prof. P. de Ghelinc, ktery bibli fotografoval v jezuit-
ské koleji, pod tthou odpovédnosti knihu pred blizicim se némeckym vojskem
odnesl do trezoru na univerzitu, kde méla byt, pokud s ni nepracoval, uloZena.
Jako reakci na stfelbu ze strany obyvatelstva zapalovali némecti vojaci domy
v hlavni ulici a zapdlili i budovu univerzity. Ta shorela, jezuitska kolej stojici
o dvé sté metrt déle ztstala nedotcena®.

V oblasti Evropy latinského kulturniho okruhu jsou ostatné zpravy o osu-
dech rukopistt béhem vélek dochovany od dob raného stfedovéku — pripo-

1 Srv. sbornik Inter arma non silent Musae. The war and the culture. 1939—1945, ed. C. Ma-
dajczyk, Warszawa 1977, ¢i prispévky ve sborniku Inter arma silent Musae? Kulturni odkaz
husitstvi v evropském a ndrodnim kontextu, ed. M. Jaro$ov4, Praha 2019. Tento vystup vznikl
v rdmci programu Cooperatio, poskytovaného Univerzitou Karlovou, védni oblast ,History*,
reseného na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy.

2 Srv. V. Kyas, Prvui ¢esky pieklad bible, Praha 1971, s. 6n.; idem, Ceskd bible v déjindch
ndrodniho pisemnictvi, Praha 1997, s. 37-38.

143


https://orcid.org/0000-0003-1542-0932

Marie Blahova

menme jen zndmé Usili mnichd svatohavelského klastera zachranit klasterni
poklad, v némz jsou na prvnim misté jmenovany knihy? pred madarskym
vpadem v roce 926 a ulohu svaté Wiborady (+ 926), prvni kanonizované Zen-
ské svétice, prezentované ve svatohavelské tradici jako zachrankyné knihovny
svatohavelského klastera* — i kdyz ji pripisovany vyrok ,Nejdfive zachrante
knihy!” zfejmé nikdy nevyslovila®.

V této kapitole v$ak nejde o Leskovecko-Drazdanskou bibli a jeji osudovy
zanik ani o klasterni knihy a knihovny ohrozené nebo zaniklé v nejrtiznéjsich
valkach, ale o bohemikalni historiografické rukopisy.

Konkrétni idaje o osudech bohemikalnich historiografickych rukopist ve
vale¢nych udalostech, nebo alespon jejich naznaky, je v Cechiach mozno spo-
lehlivé sledovat az od husitské revoluce. Tehdy feholnici, stejné jako pred sta-
letimi svatohavel$ti mnisi, zachranovali kldsterni poklady vcetné knih, tento-
krat pred husitskymi a krizdckymi vojsky. Podle moznosti ukladdali knihy na
bezpecnd mista nebo je odvazeli do spriznénych klastert v zahranici. Tento
udél postihl i nékteré rukopisy ceskych kronik. Neni vylouceno, ze pravé na
pocatku husitské revoluce se rukopis druhé knihy Zbraslavské kroniky do-
stal ze zbraslavského klastera do Waldsas, odkud po sekularizaci waldsaské-
ho kléstera presel do knihovny falckych kurfiftti v Heidelbergu®. Odtud spolu
s ostatnimi rukopisy této knihovny byl po porazce Fridricha Falckého na Bilé
Hore 8. listopadu 1620 a po dobyti Heidelbergu Tillyho armadou 15. zari 1622

3 ... et omnem qui relictus est thesaurum sancti Galli in libris, in auro, in argento, in uestibus

diuersi generis et quidquid in sumptibus uel usibus monachorum esse poterat, cum omni cautela
et festinatione ad castellum transmisit. Srv. Ekkeharts 1. Lebensbeschreibung, [w:] Vitae sanctae
Wiboradae — Die diltesten Lebensbeschreibungen der heiligen Wiborada, Einleitung, kritische Edi-
tion und Ubersetzung besorgt von W. Berschin, St. Gallen 1983, s. 80.

* Srv. J. Duft, Retterin der Klosterbibliothek, [w:] Die Abtei St. Gallen, Band II. Beitrdge zur
Kenntnis ihrer Personlichkeiten. Ausgewdhlite Aufsdtze in tiberarbeiteter Fassung von Johannes
Duyft, Sigmaringen 1991, s. 134—137.

5 Srv. ]. Duft, Retterin, s. 189.

¢ H. Stevenson Senior, Praefatio, [w:] Codices manuscripti Palatini Graeci Bibliothecae Va-
ticane descripti etc., Romae 1885, s. XXIX. Moznosti, jak se rukopis dostal do Heidelberku, je
ovem vice. Valdsaskému klasteru ho mohl darovat Petr Zitavsky (srv. M. Blahova, Dilna stie-
dovékého historika. (Zpiisob prdce Petra Zitavského), [w:] Pismiennictwo Czech i Polski w Sre-
dniowieczu i we wczesnej epoce nowozytnej, eds. A. Barciak, W. Iwaniczak, Katowice 2006, s. 14).
K osudu rukopisu srv. rovnéz Z. Hledikova, Peter von Zittau. Das Beispiel des Autographs einer
schopferischen Personlichkeit des 14. Jahrhunderts und Moglichkeiten der Autographenatlan-
ten, [w:] Medieval Autograph Manuscipts. Proceedings of the XVIIth Colloquium of the Comi-
té International de Paléographie Latine, held in Ljubljana, 7—10 Septembre 2010, ed. N. Golob,
Turnhout 2013, s. 163—180; A. Pumprova, Svédectvi autografu o prdci Petra Zitavského s textem
Zbraslavské kroniky, Casopis Matice moravské 131 (2012), ¢. 2, s. 239—263.
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doslova barbarskym zptisobem prevezen do Vatikinské knihovny’. Je ovsem
také mozné, Ze byl spolu s ostatnimi zbraslavskymi rukopisy ulozen do bezpeci
pevného hradu Karlstejna, kde by byl sice uchranén pred vale¢nou zkazou, ale
nikoli pfed kralem Zikmundem, ktery by ho, nejspise prostfednictvim tamniho
purkrabiho, spolu s ostatnimi cennymi predméty prodal. Z norimberskych an-
tikvariati ho pak mohli ziskat falckrabi, ktefi po celé Evropé kupovali knihy pro
heidelberskou knihovnu®. Takovyto osud nejspise postihl cely text Zbraslavské
kroniky, ktery urcité byl v knihovné zbraslavského klastera minimalné v jed-
nom exemplari. Tento rukopis vSak zmizel beze stopy. Lépe ,dopadl” sedlecky
rukopis Zbraslavské kroniky, reprezentativni iluminovand kniha, jedina, v niz
se dodnes dochoval tplny text Zbraslavské kroniky. Sedlecti reholnici prevez-
li na pocatku husitské revoluce svou studijni knihovnu do Klosterneuburgu
v Dolnich Rakousich, klenoty, privilegia, bohosluzebné nacini a liturgické kni-
hy, mezi néz se zfejmeé dostal i rukopis Zbraslavské kroniky, svérili do uschovy
jihlavské méstské radé’. Ve preckalo revolu¢ni udalosti i nasledujici nebezpec-
né casy v jihlavské radnici bez vétsi thony. Vétsina cennosti tam byla uloZena
az do roku 1537, kdy je jihlavska méstska rada musela na prikaz Ferdinanda
I. vydat klasteru'. Pfi jejich prebirani Zbraslavskou kroniku zrejmé sedlecti
cistercidaci opomnéli, takze byla nalezena v archivu jihlavského magistratu az
v roce 1782'. V Jihlavé je ulozena dodnes*.

Kolik rukopisi ¢eskych kronik zaniklo béhem husitské revoluce a kolik jich
opustilo ceské kralovstvi, ovSem jiz nelze zjistit. Rukopisi se dotkly i méné roz-
sahlé udalosti, nez byla husitska revoluce. Spiknuti proti cisari Rudolfovi II.,
v jehoz dtsledku Ladislav III. z Lobkovic (1537—-1609) v roce 1593 emigroval

7 Srv. M. Bldhovd, Dilna, s. 12n. Na pritomnost tohoto rukopisu ve Vatikdnské knihovné
upozornil Franti$ek Palacky — srv. F. Palacky, Literarische Reise nach Italien im Jahre 1837 zur
Aufsuchung von Quellen der bohmischen und mdhrischen Geschichte, Prag 1838, s. 54—56.

8 Srv. M. Bldhovd, Osudy Zbraslavské kroniky, (w:] Ad honorem. Sbornik k pocté Heleny
Krmickové, eds. D. Havel, P. Mutlova, D. Stehlikov4, Studia historica Brunensia 62 (2015), ¢. 1,
s. 149n.

° Srv. I. Hlavacek, Die bohmischen Zisterzienser und ihre Bibliotheken in und nach dem
Wirren der hussitischen Revolution, [w:] Die Zisterzienser und ihre Bibliotheken. Buchbesitz und
Schriftgebrauch des Klosters Altzella im europdischen Vergleich, eds. T. Graber, M. Schattkowski,
Leipzig 2008, s. 369-387.

10 Srv. M. Burian, Der Ursprung der Iglauer Handschrift der Chronik ,Aulae regiae“ —
Igel-Land. Mitteilungen fiir Volkskunde in der Iglauer Sprachinsel, Folge 47, November 1928,
s. 181-183.

I Rukopis nalezl sekretdf Administrace statnich statkd ve Vidni Jan Petr Cerroni. Srv.
Blahov4a, Osudy, s. 152.

2 Moravsky zemsky archiv, Statni okresni archiv Jihlava, Méstskd sprava Jihlava do
roku 1848, Utedni knihy a rukopisy, i. ¢. 692.
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a v nésledujicim roce byl odsouzen k smrti a ztraté majetku’?, bylo pric¢inou
zmény majitele Ladislavovy knihovny. Rukopis obsahujici Pulkavovu kroni-
ku, vytah z kroniky Benese z Horovic o vladé Jana Lucemburského a Karla IV.
a Staré letopisy ¢eské do roku 1471 se tak dostal do knihovny Karla Starsiho ze
Zerotina,

Podrobnéjsi informace jsou k dispozici z tricetileté valky. Opét nelze urcit,
kolik rukopist ¢eskych kronik tehdy zaniklo, ale je mozno alespon z¢asti zma-
povat rukopisy odvezené do ciziny — Tentokrat ne proto, aby byly zachranény
pred zkazou ve vale¢né vrave, ale jako vale¢na korist $védskych vojsk. Ztratami
byly postizeny knihovny v Praze, v Olomouci a v Mikulové'. Dietrichsteinska
knihovna z Mikulova byla odvezena v listopadu 1646 ve 49 bednach do Olo-
mouce, kde byla pfipojena k olomoucké koristi'®. V listopadu a prosinci 1646
bylo 105 beden nalozeno na téméf stovku vozu, prevezeno do Hlubcic a na jare
déle pres Namystéw a Zmigréd do Hlohova, kde byly pielozeny na ¢trnact lodi
a koncem kvétna nebo zacitkem ¢ervna 1647 po Odre dovezeny do Stétina.
Odtud byly zac¢atkem cervna neposkozeny dopraveny do Stockholmu'. O kni-
hy z prazské kralovské knihovny obsahujici rovnéz rozmberskou knihovnu,
presnéji jeji zbytky'®, které nechal Ferdinand III. v roce 1647 prevézt z Treboné
do Prahy, a knihy z cisafské sbirky, ktera patfila Rudolfovi II., Ferdinandovi
II. a Ferdinandovi III., a také o cetné umélecké predmeéty, které byly soucas-
ti $védské koristi, projevovala mimoradny zdjem $védska kralovna Kristina’®.
Kratce pred uzavienim westfalského miru, na podzim 1648, byly knihy, které
si jesté pred transportem nestacily privlastnit vyse postavené osoby ve svéd-
skych sluzbach?, sbaleny do tficeti velkych beden a po Vltavé a Labi posléa-
ny do meklenburské pohrani¢ni pevnosti Domitz. Tam prezimovaly a na jare

B Srv. P. Vorel, Velké déjiny zemi Koruny Ceské, svazek VII. 1526—1618, Praha—Litomysl 2005,
s. 397-400.

4 Jde o rukopis Univerzitni knihovny ve Vratislavi M 1306. Vlastnictvi Ladislava III. z Lob-
kovic dokladé dedikace na fol. 366v. K rukopisu M. Bladhova, Rukopisy, s. 66; srv. rovnéz zde nize.

15 Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, ihre Bibliothekare und ihre Handschriften. Beitrdige
zur europdischen Bibliotheksgeschichte, Stockholm 1977, s. 110-129, 117-147; B. Dudik, For-
schungen aus Schweden fiir Mdhrens Geschichte, Briinn 1852, s. 19-54.

16 Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 115n.

17 Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 112n; rovnéz B. Dudik, Forschungen, s. 40, 42, 54n.

8 Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 126-128. K osudim rozmberské knihovny po smrti
Petra Voka z Rozmberka v roce 1611 srv. L. Veseld, Knihy na dvore RoZmberkii, Praha 2005,
s. 231-261.

¥ Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 118; rovnéz L. Vesela, Knihy, s. 246.

20 Knihovna timto zptisobem utrpéla znaéné ztraty jesté pred prevozem do Svédska. Srv.
L. Vesela, Knihy, s. 246n.
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byly pres Wismar pfivezeny do Stockholmu. Dorazily tam v prvnich ¢ervno-
vych dnech roku 1649*. Kralovna Kristina ovSem po stovkach rozdavala knihy
a umeélecké predmeéty soukromym osobam i institucim®. Tak se knihy z ces-
ké koristi rozptylily a poztracely®. Ty, které ve Stockholmu ziistaly, byly nové
usporadany a katalogizovany.

Pokusy o evidenci knih, které byly odvezeny do Svédska, se datuji od kon-
ce 18. stoleti**. V roce 1792 provedl prvni evidenci bohemik ve $védskych
knihovnach Josef Dobrovsky®. V poloviné 19. stoleti doplnil jeho zjisténi Jo-
sef Pecirka?. Dukladnéjsi priizkum provedl rajhradsky benediktin a moravsky
historik Beda Dudik v roce 1851%. Na zakladé ptivodnich inventéaid a knih do-
chovanych ve $védské kralovské knihovné se mu pii jeho cesté do Svédska, kde
se mezi 1. Cervnem a 1. fijnem 1851 vénoval studiu rukopisit a s nimi souvise-
jicich pramenti, podarilo mezi ostatnimi knihami zjistit nékolik historiografic-
kych spist, které byly dovezeny do Svédska z Cech a z Moravy, mezi nimi i né-
kolik rukopisti ¢eskych andlti a kronik. Konkrétné z Dietrichsteinské knihovny
v Mikulové to byla Historia bohemica v cestiné, tedy cesky preklad kroniky
Pribika Pulkavy z Radenina, a ¢esky ,Wappenbuch“®. Z prazskych rukopist
nalezl rukopis Kosmovy Ceské kroniky a dal$ich historickych spist z rozmber-
ské knihovny, déle ,Kroniku ceskou psanou az do roku 1160 za jejthoz autora
je povazovan ceskobratrsky knéz Jan Kalef (1520 — 12. 12. 1588)%, dale po-

2 K transportu srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 128n.

2 Srv. L. Veseld, Knihy, s. 247-252. Naptiklad polni marsal Karl Gustav Wrangel dostal
z prazské kotisti 764 predméty. Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 119.

% Podle modernich vyzkum se napriklad z rozmberské knihovny zachovalo 5-10 %, navic
vétsinou na ceském tzemi (srv. L. Veseld, Knihy z Ceskych zemi ve svédskych knihovndch. K vyzku-
mu knihovny Beckii z Leopoldsdorfu, Knihy a déjiny 18/19 (2011-2012), s. 93). Z Mikulovské
knihovny bylo odvezeno do Svédska 131 rukopisti, v novych knihovnach se jich podatilo identi-
fikovat asi 35. Srv. Kallmer, Konigin Christina, s. 115.

2 Déjiny vyzkumu ve $védskych knihovnach podava E. Rysava, Zdsluhy moravského histo-
rika Bedy Dudika o vrdceni ceskych rukopisii ze Svédska roku 1878, Sbornik Narodniho muzea,
fada C, 1971, s. 16, ¢. 2, 5. 97-100.

% Zpravu o svém vyzkumu publikoval v Neuere Abhandlungen der k. bohmischen Gesell-
schaft der Wissenschaften 1795, srv. rovnéz: J. Dobrovsky, Litterarische Nachrichten von einer
auf Veranlassung der bohm. Gesellschaft der Wissenschaftten im Jahre 1792 unternommenen Rei-
se nach Schweden und Russland, Prag 1796.

% ], Pecirka, Zprdva o rukopisech ceskych v bibliotéce v Stockholmé se nachdzejicich, Casopis
Ceského muzeum 25 (1851) ¢. 1, 5. 76-108, ¢. 2, s. 59-84, ¢. 3, s. 30—42.

27 K Dudikové cesté do Svédska a jejim vysledkim srv. R. Mahel, Beda Dudik 1815-1890.
Zivot a dilo rajhradskéhjo benediktina a moravského zemského historiografa ve svétle jeho osobni
poziistalosti, Praha 2015, s. 223-247.

% D. Dudik, Forschungen, s. 72n.

¥ Srv. J. Dobrovsky, Literarische Nachrichten, s. 61; B. Dudik, Forschungen, s. 167n.
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pis zivota a smrti mistra Jana Husa (Mag. Hieronymi Pragensis Compendiosa
descriptio vite et mortis Mag. Johannis de Hussinecz)®, a také bibli syna Jifiho
z Podébrad Bocka z Kunstatu, do niz byla vevazana Mensi kronika Zdarska3!.
Vedle toho byly z Prazského hradu uloupeny také dvé na svété jedinecné knihy,
Codex gigas, pozdéji ulozeny ve Stockholmu, a Codex argenteus, nasledné ulo-
zeny v Uppsale®. Mezi radou spistt obsazenych v Codexu gigas je, jak znamo,
také Kosmova kronika®.

V katalozich, které byly zhotovovany ve Svédsku od roku 1649, je uvedeno
nékolik bohemikalnich historiografickych spisi: ve féliovych svazcich Kosmo-
va kronika a dvé dalsi ceské kroniky*, v kvartovych svazcich Staroceska kro-
nika tak feceného Dalimila a Chronicon Bohemicum unius paginae®*. Mezi
knihami kralovny Kristiny, které nebyly odvezeny do Rima a byly spojeny se
$védskou kralovskou knihovnou, se nachézel dalsi rukopis Pulkavovy Ceské
kroniky ve féliovém formatu a kronika tzv. Dalimila v kvartovych a osmerko-
vych rukopisech®.

Po prostudovani dostupnych pramenid mohl tedy Beda Dudik konstato-
vat, ze ,skrze gve’dy jsme neztratili jedinou ndm nezndmou ceskou kroniku“?’.
To ovsem plati pouze pro rukopisy, které se az do jeho doby dochovaly nebo
alespon byly evidovény ve Svédsku.

Ne viechny bohemikélni kroniky odvezené do Svédska jsou tam vsak ulo-
zeny dodnes. Velkou cast ,,své“ knihovny si odvezla kralovna Kristina po své
abdikaci do Rima, kam odjela v ¢ervnu 1654%. Tyto knihy byly po jeji smrti
vétSinou prodany v aukci, jen mald cast presla do Apostolské knihovny ve

% B. Dudik, Forschungen, s. 77.

3t Idem, Forschungen, s. 143-145. K Zd4rské kronice srv. J. Ludvikovsky, Uvod. O mni-
chu JindFichu Rezbdri a jeho Zddrské kronice, [w:] Cronica Domus Sarensis, ed. J. Ludvikovsky,
piekl. R. Mertlik, Brno 1964, s. 5-19, 230; M. Zemek, {vod, [w:] Cronica Domus Sarensis minor,
ed. M. Zemek, Zd4r nad Sézavou 1969, s. 9—16.

32 B. Dudik, Forschungen, s. 79.

3 Kungliga Biblioteket — Sveriges nationalbiblioteket, Stockholm, sign. A 148. K tomuto
rukopisu srv. predevsim Codex gigas. Ddiblova bible. Tajemstvi nejvétsi knihy svéta. Publikace
vydand u prileZitosti kondni stejnojmenné vystavy v Galerii Klementinum, Praha 2007.

3% B. Dudik, Forschungen, s. 87n., ¢. 1, 22, 23.

3% Ibidem, s. 89, ¢. 20, 21.

3 Ibidem,s. 114, ¢. 8 a's. 116, ¢.1.

3 ... glaube dargethan zu haben, dass wir keine einzige uns unbekannte béhmische Chro-
nik durch die Schweden verloren haben®. Srv. B. Dudik, Forschungen, s. 131.

3 Srv. Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 178-184. Ke knihovné krélovny Kristiny srv.
E. Nylsson Nylander, The Mild Boredom of Order. A Study in the History of the Manuscript Col-
lection of Queen Christina of Sweden, Lund 2011.
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Vatikanu®. Mezi nimi se nachdzel cesky preklad Historie ¢eské Enedse Silvia
Piccolominiho, ktery poridil farar v Uherském Brod¢, pozdéji arciknéz v Brec-
lavi a kanovnik u sv. Petra v Brné, Jan Huska. Preklad dokon¢il v roce 1487,
Rukopis Kosmovy kroniky napsany na papiru z rozmberské knihovny se ztra-
til, rukopis Dalimilovy kroniky zfejmé shorel pfi pozaru kralovského palace
ve Stockholmu 7. kvétna 1697, pfi némz bylo znic¢eno vice nez 1100 rukopi-
st*. Ostatni jsou dochovany. Diky Bedovi Dudikovi a pratelskym vztaham,
které za pobytu ve Svédsku navézal, se podatilo ziskat nékteré archivélie a ru-
kopisy ze Svédska zpét?2. Po zdlouhavém vyjednavani ,daroval” $védsky kral
Oskar II. triadvacet ceskych rukopisti, jeden prvotisk a jeden stary tisk vymeé-
nou za 34 védecké a luxusni tisky z Rakouské statni tiskarny*’. Rukopisy byly
oficidlné predany 7. ¢ervna 1878 a diplomatickou cestou poslany do Vidné, kde
si je prohlédl cisat. Odtud byly odvezeny do Brna a 27. ¢ervence 1878 ulozeny
v Moravském zemském archivu. Mezi ,darovanymi®, pfesnéji vyménénymi ru-
kopisy byl rukopis ¢eského prekladu Pulkavovy kroniky, obsahujici rovnéz ces-
ky preklad autobiografie Karla IV., analistické zdpisy od stvoreni svéta a ¢esky
pieklad Anonymovy kroniky Cecht, a také dvoudiln Boc¢kova bible*.
Tricetiletd valka, presnéji jeji disledky, ovlivnila osudy dalsich rukopist
bohemikalnich historickych spisti. Jiz vy$e zminénd druha kniha Zbraslavské
kroniky byla po porazce a smrti Fridricha Falckého s ostatnimi knihami falcké
knihovny prevezena z Heidelbergu do vatikdnské knihovny. Disledky triceti-

% K prevozu knih do Rima a jejich osudu po smrti krdlovny Kristiny srv. B. Dudik, Iter Ro-
manum, Theil I: Historische Forschungen, Wien 1855, s. 153—180; Ch. Callmer, Konigin Christi-
na, s. 192-196, 217-222; rovnéz L. Veseld, Knihy, s. 252n.

40 Biblioteca Apostolica Vaticana, Nr. 601. Srv. B. Dudik, Iter Romanum, s. 215, rovnéz
F. Palacky, Literarische Reise, s. 65n.

4 B. Dudik, Forschungen, s. 131. K pozaru srv. L. Veseld, Knihy, s. 253. Z rozmberské knihov-
ny se ve $védské kralovské knihovné po pozaru dochovalo jen deset rukopisti rizného obsahu.

22 K pokustim o ziskan{ archivalif a rukopist ze Svédska srv. Ch. Callmer, Konigin Christina,
s. 243-255.

% Podrobné srv. E. Ry$avd, Zdsluhy moravského historika, s. 97-106; rovnéz R. Mahel,
Beda Dudik, s. 239-241. Popis rukopistt podava B. Dudik, Forschungen, s. 142—197. Nékteri
autori, naptiklad Ch. Callmer, Konigin Christina, s. 250, uvadi pouze 21 rukopis. Cely soubor
byl v roce 2014 vystaven v Moravském zemském archivu. Srv. Navrdcend svédskd korist: pribéh
jediného souboru rukopisii ukoristénych svédskou armddou za tficetileté vdilky, ktery byl vrdcen
zpét do Ceskych zemi. Moravsky zemsky archiv v Brné, 12. listopad — 22. prosinec 2014, katalog
vystavy, Brno 2014-.

“ Moravsky zemsky archiv v Brné, fond G 10 Sbirka rukopist Zemského archivu, ¢. 116
(Pulkava aj.), ¢. 123/2 (Boc¢kova bible). K Anonymové kronice Cech srv. M. Blihova, Cronica
Boemorum Anonymi — ,,0d Cecha a Lecha® [w:] M. Blahové, Dvé studie k pozdné stredovéké his-
toriografii, Praha 2024, s. 74—170.
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leté valky ovlivnily i osudy rukopist z knihovny Karla Staritho ze Zerotina.
Kdyz museli nekatolici v disledku protireformacnich patentd, a hlavné Obno-
veného zrizeni zemského vydaného pro Moravu v roce 1628, opustit Moravu,
rozhodl se i clen a podporovatel Jednoty bratrské, predni moravsky slechtic,
byvaly moravsky zemsky hejtman Karel Starsi ze Zerotina® nevyuzit vyjimky,
kterd mu umoznovala zistat na Moravé, a v roce 1629 nasledoval své spolubra-
try do Vratislavi*. Rok predtim tam premistil svou knihovnu®. Ponechal ji ve
Vratislavi, i kdyz se sam pozdéji na Moravu vratil. Knihovnu zdédil jeho vnuk
Karel Bruntélsky z Vrbna (1 v lednu 1638), ktery ji pied svou smrti 19. listopa-
du 1637 odkdzal méstu Vratislavi. Predstavitelé mésta ji v roce 1641 umistili do
knihovny pri evangelickém kostele Marie Magdalény, kterd v Sedesatych letech
19. stoleti presla do nové zalozené méstské knihovny*. Mezi knihami, které
Karel Starsi ze Zerotina nechal pievézt do Vratislavi, byl i rukopis Ceské kro-
niky Pfibika Pulkavy z Radenina, vypisy z kroniky Benese z Hotovic a Starych
letopist Ceskych z majetku Ladislava Mladsiho z Lobkovic®.

Na - nejen — historiografické rukopisy meély zhoubny vliv i valky posled-
nich dvou staleti. Jednoho z bohemikalnich historiografickych rukopist se do-
tkla prusko-francouzsk4 vélka z roku 1870. Pii obléhani Strasburku byl v noci

5 K osobnosti Karla Stariiho ze Zerotina srv. pfedevsim O. Odlozilik, Karel Starsi ze Ze-
rotina (1564—1636), Praha 1936; T. Knoz, Karel Starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta,
Praha 2008. K jeho vztahu k Jednoté bratrské ibidem, s. 250-266.

% Srv. T. Knoz, Karel Starsi ze Zerotina, s. 272-281; O. Odlozilik, Karel Starsi ze Zerotina,
s.171-176; M. Blahova, Recepce Ceské kroniky Pribika Pulkavy z Radenina a jeji promény (Ruko-
k Zivotnimu jubileu PhDr. Veroniky Prochdzkové, ed. A. Cisafova-Smitkova, Praha 2020, s. 66
a pozn. 97; ze star$ich praci naptiklad B. Dudik, {iber die Bibliothek Karl's von Zerotin in Breslau.
Die Forschung durchgefiihrt mit Unterstiitzung des méhrischen Landesausschusses, Sitzungsbe-
richte der koniglichen bohmischen Gesellschaft der Wissenschaften in Prag, Jahrgang 1877,
Prag 1878, s. 214.

47 K prestéhovani knihovny srv. T. Knoz, M. Turowska, Mezi Rosicemi a Vratislavi. K sou-
Casnému stavu vyzkumu knihovny Karla starsiho ze Zerotina ve Vratislavi, [w:] Per saecula ad
tempora nostra. Shornik praci k Sedesdtym narozenindm prof. Jaroslava Pdnka, sv. 1, eds. J. Mi-
kulec, M. Polivka, Praha 2007, s. 466n.

% Srv. T. Knoz, Geografické, duchovni a ekonomické souvislosti Zerotinova exilu ve Vratisla-
vi, [w:] Wroctaw w Czechach, Czesi we Wroclawiu. Literatura — jezyk — kultura, eds. Z. Tarajko-
-Lipowska, J. Malicki, Wroctaw 2003, s. 305-313; T. Knoz, M. Turowska, Mezi Rosicemi a Vra-
tislavi, s. 467. Dne 24. listopadu 1644 byla prebudovand magdalenskéd knihovna zpfistupnéna
vefejnosti. K déjindm vratislavské méstské knihovny srv. J. Ozdg, Zarys historii Biblioteki Uni-
wersyteckiej we Wroctawiu, Wroctaw 1995; A. Riffler, Die Stadtbibliothek Breslau im Spiegel der
Erinnerung. Geschichte — Bestdnde — Forschungsstddte. Sigmaringen 1997; k zerotinské knizn{
sbirce v magdalenské knihovné srv. ibidem, s. 32 a 35n.

4 Srv. M. Bldhov4, Rukopisy, s. 66.
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z 24. na 25. srpna pruskym délostielectvem zapélen Temple, kde byla uloZena
méstska knihovna a knihovna protestantského semindre, jedna z nejcennéj-
sich evropskych knihoven®. Tehdy shorelo nejméné 3446 rukopist, mezi nimi
Hortus deliciarum Herrady z Landsbergu z 12. stoleti, a také rukopis obsahujici
Kosmovu kroniku, Kroniku Oty Frizinského a Epistolae de scismate inter Fri-
dericum primum et Adrianum papam z prelomu 12. a 13. stoleti®. Byl to tedy
jeden z nejstarsich znamych rukopistt Kosmova textu. Rukopis, ktery pochazel
z Niederalteichu, odkud se dostal do kldstera sv. Maura v Alsasku a odtud do
Strasburské méstské knihovny, obsahoval sice netplny text Kosmovy kroniky,
zato s dodatkem o zalozeni vySehradské kapituly, tedy ,vySehradskou recenzi”
Kosmovy kroniky®2.

Nezda se, Ze by osudy bohemikalnich historiografickych rukopist vyrazné
ovlivnila prvni svétova vdalka. Jinak tomu bylo za druhé svétové valky. Znac¢né
ztraty utrpéla Saskd zemska knihovna v Drazdanech. Nejvétsi cennosti byly za
valky odvezeny do vychodniho Saska. Kdyz se blizila sovétska armada, byly
vsak na pokyn vlady vraceny zpét a byly ulozeny v ocelovych skfinich utésné-
nych proti prachu ve spodnim sklepu, ktery mél odolat bombardovani i vodé.
Pfi néletech na Dréazdany v noci ze 13. na 14. inora 1945 byla budova knihovny
bombardovana vybusnymi a zapalnymi bombami. Knihovnu zachvatil rozsahly
pozar, ktery se podarilo uhasit az po Sesti dnech. Spodni sklep zasazen nebyl.
Rukopisy a vzacné sbirky bombardovéni i pozar prestaly. Nalet 2. biezna vsak
dokoncil dilo zkazy. Do spodniho sklepa pronikla voda a zpustosila ulozené
cennosti v¢etné skrini s rukopisy®. Za obét tak padl i rukopis sazavské redakce
Kosmovy kroniky, ktery byl natolik poskozen vodou, ze listy jsou slepeny, text
je vymyt a ztracen, takze kniha ,patfi ke zni¢cenym rukopisim Saské zemské

% Srv. C. Thiaucourt, Les bibliothéques universitaires et municipales de Strasbourg et de
Nancy, [w:] La Bibliothéque de I'Université et du pays de Strasbourg, Annales de I'Est, 5 (1891),
s. 36—61.

*1 Popis rukopisu C. M. Engelharda z roku 1823 otiskl B. Bretholz, Einleitung, [w:] Cosmae
Pragensis Chronica Boemorum, eds. B. Bretholz, W. Weinberger, MGH SRG NS II, Berlin 1923,
s. LXVIn.

52 K uvedené recenzi kroniky srv. M. Blahova, ZalozZeni vySehradské kapituly ve stredovéké
historiografii, [w:] Krdlovsky Vysehrad II, eds. B. Nechvétal, J. Huber, J. Kotous, Kostelni Vy-
dr{ 2001, s. 14n.

5 Srv. K. Assmann, Die sdchsische Landesbibliothek von 1945 bis 1955. Zerstorung, Wiede-
raufbau und gegenwdrtiger Stand der Arbeit, [w:] Séchsische Landesbibliothek in Dresden 1556—
1956. Festschrift zum 400-jéhrigem Bestehen, Leipzig 1956, s. 32n.; M. Kremer, Die Handschri-
ftenabteilung, [w:] Sdchsische Landesbibliothek, s. 144n. Ztraty knih byly po vélce spocitany
na 43,8 %. Srv. K. Assmann, ibidem, s. 41.
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a univerzitni knihovny“**. — Stejny osud ostatné postihl také rukopis kroniky
Détmara Merseburského®.

Rukopis sazavské redakce Kosmovy kroniky nebyl jedinou obéti druhé
svétové valky z bohemikalnich historiografickych rukopisti. Valka postihla
predevsim rukopisy z vratislavskych knihoven. V Méstské knihovné, presnéji
v knihovné kostela Marie Magdaleny, byl uloZen jiz zminény rukopis pozdné
stfedovékych historickych spist v cestiné, ktery pochazel z knihovny Ladislava
z Lobkovic a pozdéji Karla Starsiho ze Zerotina (M 1306). V knihovné, kterou
slezsky humanista Thomas Rehdiger (1540—1576)* odkazal svému rodnému
meéstu, a ktera se stala rovnéz soucasti vratislavské meéstské knihovny, byl ruko-
pis obsahujici prvni recenzi Ceské kroniky Piibika Pulkavy z Radenina, Kroniku
Frantiska Prazského, Husitskou kroniku Vavtince z Biezové (R 199) a rukopis
s némeckymi preklady ridznych textdi, mimo jiné Pulkavovy kroniky a autobio-
grafie Karla IV. (R 304). Ve vratislavské Statni a univerzitni knihovné byl ulozen
rukopis prvni recenze Pulkavovy kroniky pochézejici z prvni poloviny 15. sto-
leti (I F 108) a rukopis ceskych, slezskych a polskych historickych spisti z kon-
ce 15. a pocatku 16. stoleti, v némz byla z bohemikalnich textii zapsdna pata
recenze Pulkavovy kroniky, Anonymova kronika Cechti a analy o pfipojeni Slez-
ska k ¢eskému krélovstvi (IV F 104).

Od roku 1853 byl ve vratislavské univerzitni knihovné ulozen také rukopis
Zd4rské kroniky Jindricha Rezbére (IV. Duod. 1).

Za druhé svétové valky byly cenné sbirky vratislavskych knihoven evaku-
ovany mimo mésto, do zamk, kosteld a klasterti v Dolnim Slezsku. V bojich
o ,Festung Breslau” byla budova Méstské knihovny poskozena, budova Univer-
zitni knihovny z vétsi ¢asti shorela. Evakuované knihy vsak také nebyly v bez-
peci. Nékteré budovy, v nichz byly ulozeny, byly rovnéz zniceny, jiné byly vylou-
peny prislusniky armad, které tudy protahly, i soukromniky a zastupci raznych
instituci z centrdlniho Polska, ktefi se snazili na byvalém némeckém tGzemi

* Podle zpravy z 25. Cervna 2014, za niz dékuji pani Birgit Buth, pracovnici Saské univerzit-
ni a zemské knihovny v Drazdanech: ,Die Handschrift Mscr.Dresd.).43 gehort leider mit Wasser-
schiden aus dem 2. Weltkrieg zu unseren zerstorten Handschriften ... Die Blétter sind zu einem
Block zusammengeklebt und es gibt grofere Textverluste und Auswaschungen.

% Srv. M. Kremer, Die Handschriftenabteilung, [w:] Séchsiche Landesbibliothek, s. 142.

% K osobnosti Thomase Rehdigera a jeho knihovné srv. A.W.]. Wachler, Thomas Rehdiger
und seine Biichersammlung in Breslau. Ein biographisch-literdrischer Versuch. Mit einem Vor-
worte von Ludwig Wachler, Breslau 1823; A. Frank, Galeria Rehdigeriana und Bibliotheca Rehdi-
geriana. Ein Breslauer Spdthumanist im niederléndischen Kontext, [w:] Zur Literatur und Kultur
Schlesiens in der frithen Neuzeit aus interdisziplindren Sicht, ed. M. Czarnecka, Wroclaw 1998,
s. 15-21. K déjinam vratislavské méstské knihovny srv. A. Riffler, Die Stadtbibliothek Breslau.
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ziskat ndhradu za své zni¢ené fondy*’. Proto se po vélce podarilo shromazdit
pouze ¢ast uloZzenych rukopist. Sbirky méstské knihovny, 40 % predvéle¢né-
ho stavu, byly 8. ¢ervna 1946 prevedeny do vratislavské univerzitni knihovny
a spojeny se zachovanym zbytkem fondu (asi 70 %) predvéale¢né Statni a uni-
verzitni knihovny®®.

Bohemikalni historiografické rukopisy Statni a univerzitni knihovny pre-
staly konec véalky bez thony. Jinak tomu bylo s rukopisy méstské knihovny.
Po valce se nenalezly oba bohemikalni historiografické rukopisy Rehdigerovy
knihovny, R 199 a R 304. Rukopis obsahujici mimo jiné némecké preklady ces-
kych historickych spistt (R 304) je dodnes nezvéstny>. Druhy rukopis, v némz
byly zapsany latinské spisy o ¢eskych déjinach (R 199), byl 26. fijna 1967 na-
lezen v rozsypu znacné poskozeny vlhkem. Byl restaurovan a po dokonceni
restaurace v roce 1974 zarazen do Rehdigerova fondu v Univerzitni knihovné
ve Vratislavi®. Velka cast vSech folii s textem v$ak byla nendvratné znicena.

Mimo mésto byly pred koncem valky evakuovany i jiné knihovny ohrozené
blizici se frontou. Tyka se to také gymnazidlni knihovny ve Zhorelci, jejimz za-
kladem byla knihovna, kterou svidnicky advokat cisaiského a kralovského pro-
vincidlniho soudu svidnického a javorského knizectvi Johann Gottfried Milich
(1678-1726) v den své smrti 26. Cervence 1726 odkazal zhoreleckému gymnaziu.
Jeji cenné fondy Citajici okolo 160 000 svazki byly po roce 1942 z diivodu ochrany
pred ndlety premistény do zamkut vychodné od Nisy. Tak se rukopisy (celkem 741
svazek), které prezily valku neposkozeny, po druhé svétové vélce ocitly na tzemi
Polska. Po valce byly prevezeny do Statniho archivu ve Vratislavi, odkud byly v le-

57 Srv. A. Ruffler, Die Stadtbibliothek, s. 175n., 179; T. Knoz, M. Turowska, Mezi Rosicemi
a Vratislavi, s. 468n.

5 Srv. A. Ruffler, Die Stadtbibliothek, s. 179.

* V Handschriftencensus (https://handschriftencensus.de/7412 [Citovano: 22. 08. 2024] je
veden jako ,Kriegsverlust®. Podrobny obsah tohoto rukopisu, ktery v Handschriftencensus neni
zachycen, podava J. Emler, O rukopise knihovny méstské ve Vratislavi, kde jest preklad némecky
kroniky Pulkavovy Zivota Karla IV. Predndska v KCSN 8. Fijna 1877, Zpravy o zasedni kralovské
Ceské spole¢nosti nauk v Praze, ro¢nik 1877, Praha 1878, s. 359-367.

% Viz dokumentace ptilozend k rukopisu. Tento rukopis byl az do roku 1985, kdy ho au-
torka této studie studovala ve Vratislavské univerzitni knihovné, ¢eskymi historiky povazovin
za nezvéstny ¢i ,neexistujici®. Srv. M. Blahovd, M. Vaviinec z Brezové a jeho dilo, [w:] VavFi-
nec z Brezové, Husitskd kronika. Piseri o vitézstvi u DomaZlic, ptekl. F. Hefmansky, J.B. Capek,
uvod etc. M. Bldhovd, Praha 1979, s. 312. Zménu nepostihl ani pozdéji P. Spunar, Repertorium
auctorum Bohemorum provectum idearum post universitatem Pragensem conditam illustrans,
Tomus II, Warsaviae — Pragae 1995, ¢. 115, s. 83 (,codex deest”). Informace o jeho nalezeni je
poprvé uvedena [w:] M. Bldhovd, Kroniky doby Karla IV., [w:] Kroniky doby Karla IV., prekl.
J. Pavel, M. Bldhov4, J. Zachova, tvod etc. M. Bldhovd, Praha 1987, s. 567; rovnéz J. Zachova,
K rukopisné tradici Kroniky Frantiska Prazského, Cesky ¢asopis historicky 93 (1995), s. 278—282.
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tech 1953—1955 premistény do vratislavské univerzitni knihovny®, kde byly kata-
logizovany a zpristupnény. S nimi se do vratislavské univerzitni knihovny dostal
také historiograficky sbornik ¢eské provenience napsany v letech 1391-1410 s
pozdéjsimi pripisy, obsahujici univerzalni déjiny v podobé Marchy Marca Batta-
gliho a ¢eské déjiny v podobé paté recenze Pulkavovy Ceské kroniky, katalogu
Ceskych knizat a kralti a autobiografie Karla IV.%%.

Jiné zhorelecké rukopisy vsak toto §tésti nemély. Treba rukopis Hornolu-
zické spolecnosti nauk L I 262, ktery obsahoval kronikarské zaznamy zhorelec-
kého méstského pisare Nikolause Giinzela z let 1404—1414, ktery byl rovnéz na

konci druhé svétové valky vyvezen mimo mésto, je nezvéstny®.

Uvedené informace postihuji nejznaméjsi priklady rukopisii ¢eskych histo-
riografickych spisti ve valecnych dobach. Pocet rukopisd, které zanikly v nej-
rtiznéjsich vale¢nych konfliktech nebude mozno nikdy vypatrat. Stejné tak ne-
lze zjistit, kolik a které knihy zménily ve valecnych zmatcich majitele a byly
odvezeny i do vzdalenych krajt.

Summary

The Influence of War Events on the Fate of Czech Historiographical Manuscripts

Using several examples, the author shows the fate of manuscripts of Czech medieval annals
and chronicles in war conflicts over the course of six centuries. The oldest documented
example is the fate of the manuscripts of the Zbraslav Chronicle during the Hussite Revolu-
tion. While the manuscript of the Sedlec monastery stored in the Jihlava town hall survived
unscathed, the manuscripts of the Zbraslav monastery disappeared or changed owners.
More information is provided by sources for the end of the Thirty Years’ War, when the
manuscripts of three important Czech and Moravian libraries, including the historiograph-
ical codices, were taken to Sweden, where only a fraction of them survived. A part of them
was returned in the second half of the 19th century and stored in the Moravian Provincial
Archives. The only known manuscript of the Vysehrad review of Cosmas of Prague’s chron-
icle was destroyed in a fire in the city library in Strasbourg during the Prussian-French war
in 1860. Bohemian historiographical manuscripts suffered considerable damage during the

1 Srv. Wstep, [w:] Catalogus codicum manuscriptorum qui in bibliotheca Universitatis
Wratislaviensis asservantur signa 6055-6124 comprehens (Codices Milichiani, vol. 1), composu-
erunt S. Kadzielski et W. Mrozowicz, Wratislaviae 1998, s. XIVn.

2 Sign. Mil. II 35. Popis rukopisu srv. Catalogus, Codices Milichiani 1, s. 122-126. Vedle
uvedenych spisti obsahuje rukopis jesté nékolik drobnéjsich textd, predevsim c¢lanky z Husova
procesu v Kostnici.

% Srv. M. Barus, Pocdtky zhoteleckého méstského déjepisectvi, [w:] Jedinec a evropskd spo-
le¢nost od stiedovéku do 19. stoleti, eds. A. Kalous, J. Stejskal, J. Sramek, Olomouc 2014, s. 189.
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Second World War. The manuscript of the Sdzava redaction of the Cosmas chronicle was ir-
reparably damaged during the bombing of the Saxon Land Library in Dresden. Other man-
uscripts shared the unfortunate fate of the libraries in Wroclaw. Here, the manuscript of
the Czech chronicles of the 14th and 15th centuries was seriously damaged. A manuscript
containing a German translation of the Czech Chronicle by Pribik Pulkava of Radenin and
the autobiography of Charles IV, among other things, was not found after the war.

Keywords: manuscripts; historiography; Middle Ages; war conflicts

Bibliografie

Prameny

Biblioteca Apostolica Vaticana, Nr. 601.

BUWr Oddziat Rekopiséw, Sign. Mil. II 35.

BUWr Oddziat Rekopiséw, Sign. M. 1306.

Kungliga Biblioteket - Sveriges nationalbiblioteket, Stockholm, sign. A 148.

Moravsky zemsky archiv v Brné, fond G 10 Sbirka rukopistt Zemského archivu, ¢. 116 (Pul-
kava aj.), ¢. 123/2 (Bockova bible).

Moravsky zemsky archiv, Statni okresni archiv Jihlava, Méstska sprava Jihlava do roku 18438,
Utedn{ knihy a rukopisy, i. ¢. 692.

Ekkeharts 1. Lebensbeschreibung, [w:] Vitae sanctae Wiboradae — Die dltesten Lebensbe-
schreibungen der heiligen Wiborada, Einleitung, kritische Edition und Ubersetzung be-
sorgt von W. Berschin, St. Gallen 1983.

Studie

Assmann K., Die sédchsische Landesbibliothek von 1945 bis 1955. Zerstorung, Wiederaufbau
und gegenwdrtiger Stand der Arbeit, [w:] Sdchsische Landesbibliothek in Dresden 1556-
1956. Festschrift zum 400-jihrigem Bestehen, Leipzig 1956, s. 29-91.

Barus M., Pocdtky zhoreleckého méstského déjepisectvi, [w:] Jedinec a evropskd spolecnost od
stredovéku do 19. stoleti, eds. A. Kalous, J. Stejskal, J. Sramek, Olomouc 2014, s. 187-209.

Bldhova M., Cronica Boemorum Anonymi — ,,0d Cecha a Lecha“, [w:] M. Bldhovd, Dvé stu-
die k pozdné stredoveéké historiografii, Praha 2024, s. 74—170.

Blahova M., Dilna stiedovékého historika. (Zpiisob price Petra Zitavského), [w:] Pismien-
nictwo Czech i Polski w Sredniowieczu i we wczesnej epoce nowozytnej, eds. A. Barciak,
W. Iwaniczak, Katowice 2006.

Blahova M., Kroniky doby Karla 1V., [w:] Kroniky doby Karla IV, ptekl. ]. Pavel, M. Blahova,
J. Zachova, uvod etc. M. Bldhov4, Praha 1987, s. 567-571.

Bldhova M., M. Vavrinec z Bfezové a jeho dilo, [w:] Vavrinec z Bfezové, Husitskd kronika.
Pisert o vitézstvi u DomaZlic, prekl. F. Hefmansky, J. B. Capek, tvod etc. M. Bldhovs,
Praha 1979, s. 305-316, 380—389.

Blahova M., Osudy Zbraslavské kroniky, [w:] Ad honorem. Sbornik k pocté Heleny Krmicko-
vé, eds. D. Havel, P. Mutlovd, D. Stehlikov4, Studia historica Brunensia 62 (2015), 1,
s. 143-154.

155



Marie Blahova

Bldhovéa M., Recepce Ceské kroniky Pribika Pulkavy z Radenina a jeji promény (Rukopisnd
grafie k Zivotnimu jubileu PhDr. Veroniky Prochdzkové, ed. A. Cisafova-Smitkovd, Pra-
ha 2020, s. 52-76.

Blahova M., Zalozeni vysehradské kapituly ve stredovéké historiografii, [w:] Krdlovsky Vyseh-
rad I, eds. B. Nechvatal, J. Huber, J. Kotous, Kostelni Vydfi 2001, s. 13-31.

Bretholz B., Einleitung, [w:] Cosmae Pragensis Chronica Boemorum, eds. B. Bretholz,
W. Weinberger, MGH SRG NS II, Berlin 1923, s. VII-XCVIIIL.

Burian M., Der Ursprung der Iglauer Handschrift der Chronik ,,Aulae regiae”, [w:] Igel-Land. Mit-
teilungen fiir Volkskunde in der Iglauer Sprachinsel, Folge 47, November 1928, s. 181-183.

Callmer Ch., Konigin Christina, ihre Bibliothekare und ihre Handschriften. Beitrdge zur eu-
ropdischen Bibliotheksgeschichte, Stockholm 1977.

Catalogus codicum manuscriptorum qui in bibliotheca Universitatis Wratislaviensis as-
servantur signa 6055-6124 comprehens (Codices Milichiani, vol. 1), composuerunt
S. Kadzielski et W. Mrozowicz, Wratislaviae 1998.

Codex gigas. Ddblova bible. Tajemstvi nejvétsi knihy svéta. Publikace vydand u piileZitosti
kondni stejnojmenné vystavy v Galerii Klementinum, Praha 2007.

Dobrovsky J., Litterarische Nachrichten von einer auf Veranlassung der bohm. Gesellschaft
der Wissenschaften im Jahre 1792 unternommenen Reise nach Schweden und Russland,
Prag 1796.

Dudik B., Forschungen aus Schweden fiir Mdhrens Geschichte, Briinn 1852.

Dudik B., Iter Romanum, Theil I: Historische Forschungen, Wien 1855.

Dudik B., Uiber die Bibliothek Karl's von Zerotin in Breslau. Die Forschung durchgefiihrt mit
Unterstiitzung des mdhrischen Landesausschusses, Sitzungsberichte der koniglichen boh-
mischen Gesellschaft der Wissenschaften in Prag, Jahrgang 1877, Prag 1878, s. 210-267.

Duft ]., Retterin der Klosterbibliothek, [w:] Die Abtei St. Gallen, Band II. Beitréige zur Kennt-
nis ihrer Personlichkeiten. Ausgewdhlite Aufsdtze in iiberarbeiteter Fassung von Johannes
Duft, Sigmaringen 1991, s. 134—137.

Emler J., O rukopise knihovny méstské ve Vratislavi, kde jest preklad némecky kroniky Pul-
kavovy Zivota Karla IV. Prednaska v KCSN 8. tijna 1877, Zprdvy o zaseddni krdlovské
Ceské spolecnosti nauk v Praze, ro¢nik 1877, Praha 1878, s. 359-367.

Frank A., Galeria Rehdigeriana und Bibliotheca Rehdigeriana. Ein Breslauer Spédthumanist
im niederldndischen Kontext, [w:] Zur Literatur und Kultur Schlesiens in der frithen
Neuzeit aus interdisziplindren Sicht, ed. M. Czarnecka, Wroctaw 1998, s. 15-21.

Hlavacek 1., Die bohmischen Zisterzienser und ihre Bibliotheken in und nach dem Wirren
der hussitischen Revolution, [w:] Die Zisterzienser und ihre Bibliotheken. Buchbesitz
und Schriftgebrauch des Klosters Altzella im europdischen Vergleich, eds. T. Graber,
M. Schattkowski, Leipzig 2008, s. 369-387.

Hledikova Z., Peter von Zittau. Das Beispiel des Autographs einer schopferischen Personlich-
keit des 14. Jahrhunderts und Moglichkeiten der Autographenatlanten, [w:] Medieval
Autograph Manuscipts. Proceedings of the XVIIth Colloquium of the Comité Interna-
tional de Paléographie Latine, held in Ljubljana, 7-10 Septembre 2010, ed. N. Golob,
Turnhout 2013, s. 163—180.

Inter arma non silent Musae. The war and the culture. 1939—-1945, ed. C. Madajczyk, War-
szawa 1977.

156



Vliv vale¢nych udalosti na osudy Ceskych historiografickych rukopist

Inter arma silent Musae? Kulturni odkaz husitstvi v evropském a ndrodnim kontextu,
ed. M. Jaro$ov4, Praha 2019.

Knoz T., Geografické, duchovni a ekonomické souvislosti Zerotinova exilu ve Vratislavi,
[w:] Wroctaw w Czechach, Czesi we Wroctawiu. Literatura — jezyk — kultura, eds. Z. Ta-
rajko-Lipowska, J. Malicki, Wroctaw 2003, s. 305-313.

Knoz T., Karel Starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, Praha 2008.

Knoz T., Turowska M., Mezi Rosicemi a Vratislavi. K souc¢asnému stavu vyzkumu knihovny
Karla starsiho ze Zerotina ve Vratislavi, [w:] Per saecula ad tempora nostra. Shornik
praci k Sedesdtym narozenindm prof. Jaroslava Pdnka, sv. 1, eds. ]. Mikulec, M. Polivka,
Praha 2007, s. 466—475.

Kremer M., Die Handschriftenabteilung, [w:] Sdchsische Landesbibliothek — Staats- und
Universitdtsbibliothek Dresden, Dresden 2002, s. 29-91.

Kyas V., Ceskd bible v déjindch ndrodniho pisemnictvi, Praha 1997.

Kyas V., Prvni Cesky prekiad bible, Praha 1971.

Kyas V., Uvod, [w:] Staroceskd bible drdzdanskd a olomouckd. Kritické vyddni nejstarsiho
Ceského prekladu bible ze 14. stoleti. I. Evangelia, ed. V. Kyas, Praha 1981, s. 11-33.
Ludvikovsky J., Uvod. O mnichu Jindfichu Rezbdfi a jeho Zddrské kronice, [w:] Cronica Do-

mus Sarensis, ed. . Ludvikovsky, prekl. R. Mertlik, Brno 1964, s. 5-19.

Mahel R., Beda Dudik 1815-1890. Zivot a dilo rajhradského benediktina a moravského
zemského historiografa ve svétle jeho osobni poziistalosti, Praha 2015.

Navrdcend $védskd korist: pribéh jediného souboru rukopisii ukoristénych svédskou ar-
mddou za tricetileté vilky, ktery byl vrdcen zpét do Ceskych zemi. Moravsky zemsky ar-
chiv v Brné, 12. listopad — 22. prosinec 2014, katalog vystavy. Brno 2014.

Nylsson Nylander E., The Mild Boredom of Order. A Study in the History of the Manuscript
Collection of Queen Christina of Sweden, Lund 2011.

Odlozilik O., Karel Starsi ze Zerotina (1564—1636), Praha 1936.

Oz6g ., Zarys historii Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu, Wroctaw 1995.

Palacky F., Literarische Reise nach Italien im Jahre 1837 zur Aufsuchung von Quellen der
bohmischen und mdhrischen Geschichte, Prag 1838.

Pecirka J., Zprdva o rukopisech ceskych v bibliotéce v Stockholmé se nachdzejicich, Casopis
Ceského muzeum 25 (1851), ¢. 1, s. 76—108, ¢. 2, s. 59-84, ¢. 3, s. 30—42.

Pumprové A., Svédectvi autografu o prdci Petra Zitavského s textem Zbraslavské kroniky,
Casopis Matice moravské 131 (2012), ¢. 2, s. 239-263.

Riiffler A., Die Stadtbibliothek Breslau im Spiegel der Erinnerung. Geschichte — Bestdnde —
Forschungsstddte. Sigmaringen 1997.

Ry$avé E., Zdsluhy moravského historika Bedy Dudika o vrdceni ceskych rukopisii ze Svédska
roku 1878, Sbornik Narodniho muzea, fada C, 16 (1971), ¢. 2, s. 97-100.

Spunar P., Repertorium auctorum Bohemorum provectum idearum post universitatem Pra-
gensem conditam illustrans, Tomus II, Warsaviae—Pragae 1995.

Stevenson S. Senior, Praefatio, [w:] Codices manuscripti Palatini Graeci Bibliothecae Vati-
cane descripti etc., Romae 1885.

Thiaucourt C., Les bibliothéques universitaires et municipales de Strasbourg et de Nancy,
[w:] La Bibliothéque de 'Université et du pays de Strasbourg, Annales de I'Est, 5 (1891),
s. 36—61.

Veseld L., Knihy na dvore Rozmberkii, Praha 2005, s. 231-261.

157



Marie Blahova

Veseld L., Knihy z ceskych zemi ve svédskych knihovndch. K vyzkumu knihovny Beckil z Leo-
poldsdorfu, Knihy a dé&jiny 18/19 (2011-2012), s. 93-96.

Vorel P, Velké déjiny zemi Koruny cCeské, svazek VII. 1526—-1618, Praha—Litomysl 2005.

Wachler AW.]., Thomas Rehdiger und seine Biichersammlung in Breslau. Ein biogra-
phisch-literdrischer Versuch. Mit einem Vorworte von Ludwig Wachler, Breslau 1823.

Zachova J., K rukopisné tradici Kroniky Frantiska Prazského, Cesky ¢asopis historicky 93
(1995), s. 278-282.

Zemek M., Uvod, [w:] Cronica Domus Sarensis minor, ed. M. Zemek, Zdar nad S&-
zavou 1969, s. 9-16.



Norbert Delestowicz
ORCID: 0000-0001-6199-5361
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Collection of the Library of the Poznan Society
for the Advancement of Arts and Sciences:
Losses during the War and the Present State

Beginnings

It is impossible to tell the story of the Library of the Poznan Society for the
Advancement of Arts and Sciences (PSAAS) without a brief mention of the
establishment of the Society and its Library.! The idea of scientific societies
has a long tradition in Poland that goes back much further than the Poznan
Society for the Advancement of Arts and Sciences itself, which was established
in 1857.% Nevertheless, the establishment of the Society of Friends of Learning

! This article was created from my previously published materials (in Polish) regarding the
Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences and its collections. See J. Baumgart,
Losy Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w latach 1939-1947, ze wstepem
i w opracowaniu Norberta Delestowicza, Biblioteka 25(34) (2021), pp. 171-200; N. Delesto-
wicz, Historia Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w latach 1857-2022, Po-
znan 2022; idem, Bolestaw Erzepki (1852—1932). Wybitny wielkopolski uczony, Kronika Miasta
Poznania 2 (2023), pp. 183-198; idem, Skarby Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk. Dzieto Mikotaja Kopernika i inne cenne obiekty, [in:] “Powtdrka przed..”: XVII Spotka-
nia z historig dla uczniow szkdét ponadpodstawowych. Informator Wydziatu Historii UAM,
eds. J. Dobosz, D. Konieczka-Sliwiniska, Poznan 2023, pp. 117-125.

2 See A. Chwalba, Rola i znaczenie towarzystw naukowych w XIX-wiecznej Europie, [in:] Po-
znaviskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk a towarzystwa naukowe na ziemiach polskich w XIX
i poczgtkach XX wieku, eds. W. Molik, A. Hinc, Poznani 2012, pp. 17-22; A. Kolos, Historia
Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk na tle spotecznego ruchu naukowego do 1919 roku,
[in:] “Powtdrka przed..”: XIII Spotkania z historig dla uczniéw szkoét ponadgimnazjalnych i po-
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in Warsaw (in 1800), initiated by Stanistaw Soltyk to cultivate the Polish lan-
guage, was particularly important for the development of scientific societies
in partitioned Poland.® Soon afterwards, scientific societies were established
in Krakow, Lublin and Plock. Thus, the idea of creative work in societies was
born just a few years after the last partition of Poland (1795), and the architects
of these societies — rightly afraid of the policy of denationalisation — were un-
doubtedly guided by the idea of protecting the existing heritage.*

The activity of scientific societies in other parts of the former Polish state
influenced Greater Poland (Pol. Wielkopolska). The idea of forming such a so-
ciety began quite early. The first plans appeared as early as 1827, along with
the desire to establish the Society of Friends of Agriculture, Industry and Ed-
ucation (SFAIE). Its statute was adopted on 12 January 1829. However, due to
the outbreak of the Polish November Uprising in 1830, further work on the
establishment of the society died out.> Of course, this did not mean that sim-
ilar efforts would cease entirely in Greater Poland Wielkopolska. In 1835, the
Gostyn Casino (Pol. Kasyno Gostyniskie), focused on improving the economy
and education) was established and was modelled on the earlier goals of the
SFAIE. Fate turned out to be unkind, when the Casino was closed down by the
unfavourable Prussian authorities in 1846.6

In the meantime (in 1843), August Cieszkowski proposed the creation of
the Society of Friends of Progress, which aimed, inter alia, to contribute to the
development of science, and to create an ideal place to promote it. This was to
be achieved by publishing and conducting competitions for scientific papers
and organising lectures and courses.” However, this project was not imple-

nadpodstawowych 24-25 wrzesnia oraz 26—27 wrzesnia 2019 r. Informator Instytutu Historii
UAM, eds. J. Dobosz, D. Konieczka-Sliwiriska, Poznan 2019, pp- 113-116.

* A. Kraushar, Towarzystwo Warszawskie Przyjaciét Nauk 1800-1832, vol. 1-8, Kra-
kéw 1900-1906; A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dziatyviskich w rozwoju osrodka naukowego
w Wielkopolsce, Warszawa—Poznan 1980, p. 100.

* See T. Serrier, Provinz Posen, Ostmark, Wielkopolska: Eine Grenzregion zwischen Deut-
schen und Polen 1848—1914, Marburg 2005, p. 48.

> A. Wojtkowski, Préby zorganizowania towarzystwa naukowego w Poznaniu i w Wielkopol-
sce, Kronika Miasta Poznania 5 (1927), pp. 309-359; idem, Stulecie Poznariskiego Towarzystwa
Przyjaciét Nauk, Roczniki Historyczne 23 (1957), p. 313; A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dzia-
tyriskich, pp. 101-108.

¢ A. Wojtkowski, Préby zorganizowania towarzystwa naukowego w Poznaniu, p. 339;
A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dzialy¥iskich, p. 109; S. Jankowiak, Kasyno Gostyriskie (1835—
1846): U poczatkéw pracy organicznej w Wielkopolsce, Gostyn 1996.

7 A. Cieszkowski, O skojarzeniu dgzen i prac umystowych w Wielkim Ksigstwie Poznariskim,
Rok 1843, vol. 1, pp. 132-143; A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dzialyriskich, p. 109.
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mented, although in the same year August Cieszkowski established a scientific
association in Germany.®

In this way, as presented above, the earlier initiatives in Greater Poland
created stronger foundations for the scientific society in Poznan. One of the
first dates that we can associate with the establishment of the PSAAS is 21 Au-
gust 1856. At that time, Dr Kazimierz Szulc,’ a teacher at the St. Mary Mag-
dalene Gymnasium in Poznan, and Father Franciszek Ksawery Malinowski,'
a parish priest from Komorniki, approached Count Tytus Dziatynski with the
idea of establishing a society and asked for his support for the initiative."! Ty-
tus Dzialynski approved the establishment of the society but refused the pro-
posed position of president, suggesting August Cieszkowski as more suitable
candidate and writing to him on 24 August 1856."> August Cieszkowski replied
to Dzialynski on 3 September 1856, but did not seem to react too enthusiasti-
cally to the proposal — perhaps due to previous failures in similar undertakings.
He pointed out that the idea of establishing the Society for the Advancement
of Arts and Sciences should be the responsibility of the members of the Society
that had previously existed in Warsaw and proposed Tytus Dzialynski for the
position of president.'

The following events happened quite quickly. On 1 November 1856, in the
Dzialynski Palace in Poznan, a group of people interested in establishing the
society held a meeting and discussed the internal organisation of the future
Society. At the same time, Hipolit Cegielski was proved wrong in his view that
there was a lack of worthy people in Greater Poland to participate in the work
of a scientific society. The doubters were convinced, and the consent of the
participants was obtained to implement this initiative."* The following weeks

8 A. Marciniak, Udziat Tytusa Dzialyriskiego w rozwoju Poznaviskiego Towarzystwa Przyja-
ciét Nauk, Pamietnik Biblioteki Kérnickiej 14 (1978), p. 21.

® See B. Gérska, Dr Kazimierz Szulc (1825-1887), Kronika Miasta Poznania 20 (1947),
no. 4, pp. 217-236.

10 See J. Bardach, Malinowski Franciszek Ksawery, [in:] Wielkopolski stownik biograficzny,
Warszawa—Poznan 1981, pp. 450-451.

1" A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dziatyriskich, p. 114; E. Batkiewicz-Szymanowska,
“Stuzmy poczciwej stawie, az do upadku’ Aktywnos¢ Tytusa Dziatyviskiego w Poznaviskim Towa-
rzystwie Przyjaciot Nauk na podstawie wybranych Zrddet ze zbioréw Biblioteki Kérnickiej, Kroni-
ka Miasta Poznania 1 (2017), p. 25.

12 Korespondencja i materialy Tytusa Dziatyriskiego do dziejow PTPN, introduction and
ed. E. Batkiewicz-Szymanowska, Kronika Miasta Poznania 1 (2017), p. 34.

13 Ibidem, no. 2, p. 35.

14 A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dzialyriskich, p. 116; L. Trzeciakowski, W dobie rozbio-
rowej, [in:] Veritate et scientia: Ksigga pamigtkowa w 125-lecie Poznariskiego Towarzystwa Przy-
jaciot Nauk, ed. A. Gasiorowski, Poznan 1982, p. 14; E. Batkiewicz-Szymanowska, Tytus Dzia-
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saw intensive action. On 12 January 1857, the chairman, Tytus Dzialynski, pre-
sented a report to the statutory committee. The statute, modelled mainly on
the one of the former Warsaw scientific societies' — was adopted at the con-
stitutional meeting of the Society for the Advancement of Arts and Sciences in
Poznan. Scholars rightly observe that this was the point at which the Society
was established — an organisation that would bring together people interested
in the development of Polish culture and science. The start of its activity was
approved by 42 founding members,'® and the officers were elected at the first
general meeting of the Society, which was held on 13 February 1857 (at 6 pm)
in the building of the Raczynski Library. During this meeting, the first presi-
dent of the Society — August Cieszkowski — was elected.

The initiation of the PSAAS was an important event, as the fate of Poles
was not easy and for decades their state had been divided between the three
partitioning powers. On the other hand, Poznan itself lacked a University —
its establishment was feared by the Prussian authorities, as it would become
a Polish scientific and cultural centre. In this way, by forming the PSAAS, an
attempt was made to fill the gap and create a Polish organisation that would be
a substitute for the lack of institutions in the city. The members of the PSAAS
were tasked with protecting and developing Polish culture and science and
conducted the scientific work through Society’s own departments. However,
Polish teachers could not officially joint the PSAAS, as the Prussian authorities
considered it a threat."”

The Start of Collecting Library Materials and Their Further Fate

The draft of the Society’s statute, which was read out during the meeting of
13 December 1856, gives no information on the founding of the library, but we
know that it was to be established along with the formation of the PSAAS. This

tyniski (1796-1861), Poznan 2018, pp. 144—145; P. Matusik, Zamiast uniwersytetu: Poznaviskie
Towarzystwo Przyjaciét Nauk 1857-1919, [in:] Vivat Academia! 400 lat tradycji akademickich
Poznania, Poznan 2012, p. 82.

15 Modeling the Society on the Warsaw Society of Friends of Learning see M. Wojciechowska,
Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét Nauk, Przeglad Zachodni 8 (1952), nos 9-10, pp. 220—222.

16 A. Wojtkowski, Historia Towarzystwa Przyjaciéot Nauk w Poznaniu. Z polecenia Towa-
rzystwa napisat, [in:] Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Poznaniu w latach 1857-1927, Roczniki
Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk 50 (1928), pp. 42—43; A. Marciniak, Rola Tytusa
i Jana Dzialyviskich, p. 116; idem, Prezesi Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk: Ich mysli
i dzieto, Poznan 2006, p. 9.

17 See A. Marciniak, Rola Tytusa i Jana Dziatyriskich, pp. 121-124.
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can be concluded from the fact that the secretary’s duties included maintain-
ing and managing the archive and the Library of the Society.'”® Furthermore,
the work of members in the Society’s Department was to collect and publish
“sources and materials for the history, literature and antiquities of Poland.*’
Chapter IX of the statute noted that “the Society’s property is the archive and
gifts,” and the archive was to include “manuscripts, works and objects of an-
tiquity by the members of the Society, or submitted in other ways,” “writings
and all works published or purchased by the Society,” as well as “the minutes of
general, departmental, and administrative meetings” The situation was similar
in the changes proposed by the commission, as well as in the official acts issued
in 1858 in Polish and German.?

In 1858, the Society’s management issued an appeal to the public for
donations, and above all, valuable artefacts, works of art, books, manuscripts
and other treasured monuments, which were to be used to create a museum and
enrich the library.?! The appeal gained wide support and gifts began to flow
to the PSAAS. In appreciation of the commitment of individuals, a list of 155
donors was published in the first volume of the Society’s scientific journal
Roczniki Towarzystwa Przyjaciot Nauk Poznariskiego (Annals of the Poznan
Society for the Advancement of Arts and Sciences).”” In the following years,
gratitude was expressed to others who made donations, largely through the
agency of newspapers — Dziennik Poznariski and Kurier Poznarski — and in
subsequent volumes of the publications issued by the PSAAS.? In this way,
a year after the establishment of the Society (in February 1858), it was suc-
cessfully reported in the Poznan press that “apart from the museum of na-
tional and numismatic antiquities, whose conservator is Mr Przyborowski,
the Society already has the start of its Library”*

8 Statuty Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk 1857-2006, introduction R. Marci-
niak, Poznan 2007, p. 25.

¥ Ibidem, p. 21.

2 Ibidem, pp. 28, 29, 32, 35, 37, 38, 41, 43, 44. See also N. Delestowicz, Historia Biblioteki
Poznarviskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, pp. 26—27.

2 Korespondencja i materialy Tytusa Dzialyriskiego do dziejéw PTPN, no. 1, p. 47, note 37.

2 Wykaz daréw ktére nadestali do dnia 1go stycznia 1860 Towarzystwu Przyjaciét Nauk
w Poznaniu, Roczniki Towarzystwa Przyjaciél Nauk Poznanskiego 1 (1860), pp. 604—613.

» See Library of the PSAAS: ,Ksiega daréw” bibliotecznych i muzealnych Poznariskiego
Towarzystwa Przyjaciot Nauk prowadzona przez Klemensa Kanteckiego od 8 stycznia do 2 lip-
ca 1885 r., MS 1203.

* Towarzystwo Przyjaciét Nauk Poznarskie, Przeglad Poznanski. Pismo sze$ciotygodnio-
we 25 (1858), p. 149.
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In the following years, the development of the PSAAS Library’s book
collection continued. Bolestaw Erzepki, who was employed by the Society
(from 1 July 1885), made a significant contribution in this respect. At that
time, all types of collections came under his care (archaeological, numis-
matic, natural, paintings and souvenirs), to include historical archives and
a library collection.”® In more than 30 years of work at the PSAAS, Erzepki
contributed significantly to the expansion of the Society’s collections, partic-
ularly in terms of its valuable manuscripts. It was thanks to his efforts that the
collections of such people as Kazimierz Szulc, Father Franciszek Malinowski,
Antoni Malinowski, Wladystaw Jazdzewski, Stefan Zychlir’lski, as well as in-
stitutions such as the Library of the Literary and Slavic Society (Towarzystwo
Literacko-Stowianskie)* and the archive of Antoni Sulkowski from Rydzy-
na (packed in as many as 820 boxes),”” which largely did not survive World
War II,*® were transferred to the PSAAS.

The German attack on Poland on 1 September 1939 turned out to be
tragic for the Polish state and its inhabitants, with culture and science expe-
riencing devastation. Nor did the collections of the PSAAS Library escape
unscathed from the war and occupation. However, in the initial phase of the
war, the PSAAS Library was fortunate, because it did not suffer during the
September Campaign of 1939. Nonetheless, the German occupier did not
consider a place for a library in the PSAAS building and intended to use it for
other purposes, including storage space for the collections of the Prehistoric
Museum. Initially, the collections of the PSAAS Library were to be almost
entirely allocated to the University Library in Poznan, which had been built
and began to operate from 1902—-1919. However, the collection of the PSAAS
Library was dispersed among several institutions and its relocation was so
effective that after the end of the war, not a single book was to be found in the
PSAAS building.”

% Bolestaw Erzepki 1852-1932, [in:] Sfownik bibliotekarzy wielkopolskich 1918—2000,
ed. F. Lozowski, Poznan [2002], p. 52.

% A. Wojtkowski, Stulecie Poznariskiego Towarzystwa, p. 333; Library of the PSAAS:
K. Grund, Bolestaw Erzepki (1852—1932): Konserwator zbioréw PTPN, Poznan 1995, MS 1937,
pp- 30-31.

2 1. Litwiak, Erzepki Bolestaw, [in:] Stownik pracownikéw ksigzki polskiej, Warszawa—
Lodz 1972, p. 205; W. Wydra, Zycie i dzieto dra Bolestawa Erzepkiego, [in:] Bolestaw Erzep-
ki, wybitny bibliotekarz, filolog, edytor, introduction and selection of texts W. Wydra, Po-
znan 2014, p. 12.

% See N. Delestowicz, Bolestaw Erzepki (1852—1932), p. 189.

¥ See]. Baumgart, Losy Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, pp. 173—176.
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IL 1. Facade of the PSAAS building in 1941

Source: Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences.

The losses sustained by the PSAAS Library’s book collection were con-
siderable. They were estimated at PLN 2,802,355 in pre-war zlotys.*® In De-
cember 1947, it was estimated that the Library’s book collection consisted

%0 S. Kubiak, Biblioteka Uniwersytecka im. Adama Mickiewicza w Poznaniu 19191966,
Poznan 1967, p. 84. The losses of archival collections were estimated at PLN 931,720. See
M. Rutowska, Straty osobowe i materialne kultury w Wielkopolsce w latach II wojny swiatowej,
Warszawa—Poznan 1984, p. 60. However, the losses of PSAAS in its entirety were estimated at
PLN 5,504,800. See Raport o stratach wojennych Poznania 1939-194S5, eds. A. Sakson, A. Ska-
rzynski, Poznan 2008, p. 226. See also PSAAS Archives, folder: Uwagi do kwestionariusza doty-
czgcego rejestracji szkéd wojennych w 1945 r., 2005, call number XIII-3-A-c, p. 1.
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IL. 2. Hall of the PSAAS Library with books taken
and destroyed by the occupying forces, 1946

Source: Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences.

of 100,000 volumes in comparison to over 140,000 volumes recorded on 31 Au-
gust 1939; and it is believed that the PSAAS Library regained 75% of its pre-war
book collection.®! It may seem that this percentage is quite significant, especial-
ly if we consider the fact that there was not a single book in the PSAAS building

31 R. Marciniak, Biblioteka Poznanskiego Towarzystwa, supplemented by E. Stelmaszczyk,
[in:] A. Pihan-Kijasowa, R. Marciniak, D. Gucia, Poznariskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk 1857—
2011: Zarys dziejow, Poznan 2012, p. 48. In the Informator o stratach bibliotek i ksiggozbioréw
domowych na terytoriach polskich okupowanych w latach 1939-1945 (bez Ziem Wschodnich)
(eds. B. Bientkowska, U. Paszkiewicz, J. Szymanski, Poznan 2000, p. 216), it is stated about 70% of
the recovered book collection.
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after the war. However, the losses are irreparable: many unique manuscripts
were lost,*? and the archive of the PSAAS (which had been earlier moved to the
headquarters of the State Archives) was burned during the battles for Poznan
in 1945.% Not only were rare and antiquarian books destroyed,* but also new
publications from the nineteenth and early twentieth centuries. The recon-
struction of the collection after the end of World War II turned out to be un-
realistic — the stock of bookstores and publishers was destroyed.* At the same
time, it was impossible to depend on the duplicate items due to the destruction
of other libraries in the country.

Current State of the PSAAS Library Collection

The current collection of the PSAAS Library consists of over 340,000 volumes,
including more than 20,000 volumes forming special collections. Initially, the
PSAAS Library collected publications from all fields of science — a practice
lasting until 1964. Subsequently, it was decided to limit the collection only to
publications in the fields of the humanities. Non-humanities items were hand-
ed over to other libraries in Poznan according to their specialism.

In terms of the Library resources, the estimated division of prints by fields of
science in percentages is as follows: historical sciences — 20%; belles-lettres and
literary studies — 20%; general works, philosophy, religious studies — 10%; lin-
guistics — 7%; other social sciences — 25%; others — 18%. Currently, the PSAAS
Library focuses on collecting works from the humanities, but it concentrates
more attention on the Greater Poland region. In this respect, the collection of
publications is not limited to the humanities, but relates to all fields of science
concerning the subject of Greater Poland. To this end, in 2020, the Library’s
general reading room was reorganised — it was turned into a regional reading
room and regional sources, papers, magazines and publications on this subject

32 Losses in the manuscripts are recorded in the Wykaz rekopiséw Biblioteki PTPN zaginionych
w czasie Il wojny Swiatowej (ed. Ryszard Marciniak, in Inwentarz rekopiséw Biblioteki Poznariskiego
Towarzystwa Przyjaciot Nauk (sygn. 1-1950), eds. B. Olejniczak, ]. Pietrowicz, Warszawa 2008,
pp. 780—869) and in the Wykaz rekopiséw Biblioteki PTPN zaginionych w czasie II wojny swiato-
wej — uzupetnienie (ed. J. Pietrowicz, in Inwentarz rekopisow Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa
Przyjaciot Nauk (sygn. 1951-2325), ed. ]. Pietrowicz, Poznar, 2017, pp. 181-189).

3 ]J. Baumgart, Zbiory naukowe Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk w czasie okupa-
¢ji i stan obecny, Przeglad Wielkopolski 2 (1946), pp. 329-331.

3 The list of the most valuable losses of the PSAAS Library is recorded in the document
stored in the Archives of the University Library in Poznan, folder: Rewindykacja, call number 551.

% Informator o stratach bibliotek i ksiegozbioréw domowych, p. 95.
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were given greater prominence. As mentioned above, the collection of books in
the PSAAS Library incorporates more than 340,000 volumes, which consists of
new printed material and special collections. In particular, the PSAAS Library
boasts a rich collection of Polish prints from the nineteenth century, originat-
ing from all three (Prussian, Austrian and Russian) partitions. At the same time,
it contains books from various book that existed in the nineteenth century and
were later liquidated. The Library keeps a file of provenance, which includes
more than 2,500 entries of names and institutions. Finally, the nineteenth-cen-
tury book collection contains around 600 leaflets related to the events of the
Poznan Spring of Nations (1848).

In addition to valuable new printed material (from the nineteenth and
twentieth centuries), the PSAAS Library stores rich special collections divided
into several categories: manuscripts, incunabula, old prints, cartography, ico-
nography and bookplates. The special collections comprises more than 22,000
items, including manuscripts — over 2,000; old prints — 15,488; cartographic
documents — 2,034; iconographic documents — 1,261; and bookplates — 1,315
items. In fact, there are unusual treasures in every category of special collec-
tions. One of the most valuable incunabula collected in the PSAAS Library is
the sermons of preacher of the Poznan Cathedral, Mikotaj of Blonie, De tem-
pore et de sanctis, Strasbourg 1494—1495. Another interesting object is a Bible
published in Strasbourg in 1470, but with a binding made at the end of the fif-
teenth century in Poznan, which has recently undergone conservation. One of
the latest acquisitions — thanks to a grant received from the Municipal Office in
Poznan (in 1995) — is the purchase of an incunabula dedicated to the medicine
of Aulus Cornelius Celsus, De medicina libri 8, from 1497. In total, 152 incu-
nabula are stored in the PSAAS Library.

Manuscript Sources

Manuscripts were in the PSAAS Library from the very beginning. One of the
first manuscript collections donated to the PSAAS Library includes Cyprian
Godebski’'s Wiersz do legionow polskich (Poem to the Polish Legions), the man-
uscript of Stanistaw Leszczynski’s Glos wolny wolnosc ubespieczajgcy (The free
Voice Guaranteeing Freedom), and parchment documents, some dating back to
the Middle Ages (from churches and monasteries in Greater Poland), which are
now housed in the State Archives in Poznan.* The current collection of manu-

% See Library of the PSAAS: “Zbiér rekopisow Biblioteki Towarzystwa Przyjaciét Nauk
w Poznaniu. Wykaz daréw i nabytkow od 1 lipca 1885 roku do kovica 1895’ sporzgdzony przez
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scripts was formed after World War II and consists of works that survived the
war, in addition to new acquisitions. After 1945, the PSAAS Library began to
acquire family archives of various landowning families of Greater Poland, most
often preserved fragmentarily. The works of the poet Tadeusz Rézewicz were
also received. Furthermore, the PSAAS Library obtained documents concern-
ing the establishment of the Zamoyski Academy in 1594 and purchased the
correspondence of Paul Cazin (1881-1963).%

The manuscript collection consists of over 2,500 items and is well devised.
The inventories published at the start of the twenty-first century are used to
navigate them efficiently.*® The manuscripts kept in the PSAAS Library should
undoubtedly be classified as unique and of a historical and literary nature,”
and thematically they should be linked to Poznan and Greater Poland. Un-
doubtedly, one of the most valuable manuscripts kept in the PSAAS Library is
the herbarium Z pdl i tgk nadniemeriskich (From the Fields and Meadows of the
Niemen River) collected by Eliza Orzeszkowa and the manuscript of the first
two-act version of Stanistaw Moniuszko’s Halka, from 1846—1847. The collec-
tion also includes dramatic works from the eighteenth and twentieth centuries
written by Polish writers.

The PSAAS Library collects not only individual valuable manuscripts, but
also entire legacies of people who made a significant contribution to Poznan and
Greater Poland. For example, one of the first legacies donated to the PSAAS Li-
brary after World War II took place at the end of 1949. It concerned a historian,
Professor Jan Rutkowski, and was donated by his wife Eugenia Rutkowska née
Jabtoniska. The donated collection contains personal, scientific and social ma-
terials, as well as correspondence.”’ Also of interest is the legacy of Jerzy Koller
(1882-1970), a theatre scholar and critic, consisting of numerous reviews, col-

Bolestawa Erzepkiego, MS 804; Zbicr rekopisow i dyplomow Biblioteki Poznariskiego Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu. Brudnopis wykazu nabytkéw za lata 1891-1911, porzgdzony
przez Bolestawa Erzepkiego, MS 805; Sekretariat Zarzgdu [Poznariskiego] Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk. Ksiega daréw od 1-go listopada 1881 r. do 1891 r., MS 930; Bolestaw Erzepki, Spis da-
row przekazanych do zbiorow Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk w latach 1893—-1905.
Brulion, MS 1467; and Spisy daréw przekazanych do Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przy-
jaciot Nauk na przefomie XIX i XX w. Brudnopisy, MS 1473.

3 R. Marciniak, Biblioteka Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, p. 53.

3 Inwentarz rekopisow Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk (sygn. 1-1950);
Inwentarz rekopisow Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk (sygn. 1951-2325).

% B. Hojdis, Rekopisy literackie Biblioteki Poznarskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, Sla-
via Occidentalis 74 (2017), no. 2.

Y Inwentarz rekopiséw Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk (sygn. 1-1950),
p. 459.

169



Norbert Delestowicz

umns, personal materials and dramatic works by various authors.*” In 1987,
the PSAAS Library received the legacy of Ludwika Graja (1907-1985), head-
mistress of the Karol Marcinkowski High School No. 1 in Poznan from 1959—
1972. The donated materials relate specifically to this school and its history. The
manuscript collection also contains the rich collections of Dr Wojciech J6zef
Skowronski (1904—1978), which presents — predominantly — extracts from the
parish registers between the start of the sixteenth and the twentieth centuries.
It also includes Skowronski’s personal documents, genealogical materials de-
voted to his family, and correspondence.* Since 2002, the PSAAS Library has
kept the legacy of Klara Dembiriska (1829-1910), guardian of Wtadystaw and
Witold Zamoyski, and Krzysztof and August junior Cieszkowski. Among these
valuable materials is the voluminous correspondence (about 2,300 letters) on
the affairs of the Cieszkowski, Zamoyski and Dembinski families.*

A large collection of Father Wincenty Krainski (1786—1882), a pedagogue,
lawyer and writer, was donated to the PSAAS by the author from 1873-1876.
The material is grouped into 69 “Krainski’s files,” including personal documents,
texts of university lectures, political, social, or religious writings, and exten-
sive correspondence. The legacy also includes doctoral and honorary diplomas
from the University of Wroclaw from the period 1854—1876. The collected ma-
terial is bound in historic nineteenth-century bookbinding portfolios, which
(in 2017) were restored in the Book Restoration Workshop of the University
Library in Poznan.** At present, the digitisation of the manuscripts of Father
Wincenty Krainski is underway, and its results will be published on the website
of the Digital Library of Greater Poland.

Furthermore, there are fragments of legacies deposited in the Library, one
being the material left by Tadeusz Rézewicz, especially his manuscripts and
typescripts of literary works.* The legacy of Jerzy Wojciech Odrowaz-Pieniazek
(1890-1974) and the documents concerning his transfer of the genealogical
and heraldic collection to the PSAAS Library are also fragmentary.* The same
is true of the biographical materials and correspondence of Kiryl Wiladystaw
Sosnowski (1910-1966), a socio-political activist. However, most of the lega-

4 Ibidem, p. 351.

4 Tbidem, p. 532.

* Ibidem, p. 729.

“ See http://biblioteka.ptpn.poznan.pl/wp-content/uploads/2019/07/W-Krai%C5%84s-
ki-KATALOG.pdf [accessed: 15.05.2023].

% Inwentarz rekopiséw Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk (sygn. 1-1950),
p. 144.

% Ibidem, p. 440.
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cy is kept in the Kérnik Library.*” The legacy of Professor Ryszard Marciniak,
director of the PSAAS Library from 1980-2009, which is related mainly to his
work at the PSAAS, correspondence and fragments of scientific papers, is also
partially available in the Library.*® Fragmentary legacies also include materi-
als donated in 2021 and belonging to Professor Regina Pawula-Piwowarczyk
(1925-2008), an architect from Poznan. The collection stores personal docu-
ments, including an application for the position of associate professor. Howev-
er, there is still no inventory for this collection.

The stored legacies also contain materials of scholars that in recent years
(especially the start of the twenty-first century) found their way into the Li-
brary, although it is not as rich a resource as in the case of the legacies stored
in the Poznan Branch of the Archives of the Polish Academy of Sciences. They
include the legacies of art historian Dr Gabrieli Mikotajczyk (1921-2004),*
philosopher Professor Roman Kozlowski (1929-2007) and Bernard Ole-
jniczak, director of the PSAAS Library for the years 1963—-1979, a Romanist
and librarian by education.”® The extraordinary legacy of Olejniczak, which
was added to the PSAAS Library in 2017, consists of recollections from an early
age, fragments of scientific works and correspondence. At that time, materials
belonging to Professor Lech Trzeciakowski (1931-2017), a Poznan historian,
were also handed over, including personal documents, teaching materials, sci-
entific papers and correspondence. An inventory has not yet been created to
facilitate the collected materials, which to date have only been initially sorted
and grouped into appropriate sections.

The legacy of Professor Wiadyslaw Mieczystaw Koztowski (1858-1935),
which was acquired by the PSAAS Library in 1985 as a gift from Stanistaw
Lis-Kozlowski, son of Wtadystaw, should be considered separately. The materi-
als include Wiadystaw Kozlowski’s correspondence (about 850 letters), source
extracts, notes and personal documents.>!

As aresult of a donation made by Barbara Kuklasiriska, the Library received
the legacy of the writer and music critic Jerzy Waldorft (1910-1999), which
consists of personal and family documents, correspondence (about 380 let-
ters), notes and press clippings. At the same time, Maria Ludwika Grabowska

47 Ibidem, p. 617.

8 Inwentarz rekopiséw Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk (sygn. 1951—
2325), p. 118.

4 Ibidem, p. 21.

% Ibidem, pp. 23 and 81.

°t Ibidem, p. 44.
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(1912-2005), Jerzy Waldorft’s sister, donated her legacy to the Library (in 1996
and 2001), which consists mainly of her diaries and an autobiographical novel.*

The manuscript collection also includes several legacies that were sepa-
rated from the continuous numbering of manuscripts.” In 1999, an invento-
ry was created by Zygmunt Dulczewski for the Archive of Florian Znaniec-
ki (1882-1958), a renowned philosopher and sociologist, and the creator of
Polish philosophical humanism. The Florian Znaniecki Archive is divided into
11 sections including personal documents, student files, photographs, the re-
ception of Znaniecki’s work, his works, dissertations, and scientific articles,
typescript or notes from the readings. In individual sections are translations of
his works into English.>*

Another separate legacy in the Library belongs to Tadeusz Szczurkiewicz
(1895-1984), a sociologist and student of Florian Znaniecki. Together, they are
considered co-founders of the Poznan sociological school. Tadeusz Szczurkie-
wicz’s materials are divided into eight separate sections, including materials of
scientific work, organisational and scientific, didactical, editorial and publish-
ing activities, socio-political activities, biographical materials, correspondence,
materials about the author, family papers, materials belonging to other people,
and appendices. Attempts were made to preserve the chronological and factual
arrangement in the legacy and to respect the arrangement given by the author.”

The Library also holds the legacy of Wawrzyniec Galant (1904—1992),
a student of Florian Znaniecki and Tadeusz Znaniecki, under whom he wrote
his master’s thesis. Galant’s legacy is divided into four sections, namely, his
scientific activity, biographical papers, biographical documents, and materials
belonging to other people. The chronological and thematic arrangement has
also been preserved.*

52 Inwentarz rekopiséw Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk (sygn. 1-1950),
p. 661.

% The PSAAS Library also stores the legacies of other people whose collections have not
been separated from the series of manuscript collections. See, for example, M. Boksa, Spusci-
zny w zbiorach Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, [in:] Spuscizny w zbiorach
poznariskich archiwdéw i bibliotek, eds. H. Krajewska, J. Malinowski, J. Matysiak, Poznan 2011,
pp. 103-110; idem, Spuscizny konserwatoréw zbioréw, kierownikéw i dyrektoréw Biblioteki Po-
znaniskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, Biblioteka 15(24) (2011), pp. 73-95.

% Z.Dulczewski, Archiwum Floriana Znanieckiego, Poznan 1999.

% Spuscizna Tadeusza Szczurkiewicza w Poznariskim Towarzystwie Przyjaciot Nauk: In-
wentarz archiwalny, ed. M. Boksa, Poznan 2013.

% Spuscizna Wawrzyrica Galanta w Poznariskim Towarzystwie Przyjaciét Nauk: Inwentarz
archiwalny, ed. M. Boksa, Poznan 2014.
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Since 2020, the PSAAS Library has developed its scientific activities by
preparing and publishing critical editions of manuscript sources stored in
the Library’s collections. Also, in 2020, Professor Maria Aleksandra Smocz-
kiewiczowa’s memoirs were published under the title Moje wspomnienia (My
Memories).”” In the following year, three sources were published: the bailiff’s
book (ksiega wéjtowska) of the town of Jarocin, the diary of Wladystaw Szczur-
kiewicz, which was published in cooperation with the Regional Museum in
Pilzno, and the diary of Wiktor Gladysz.”® Furthermore, in 2021, a text by Jan
Baumgart on the situation of the PSAAS Library during World War II was pub-
lished in the journal Biblioteka, issued by the University Library in Poznan.*
The year 2022 saw another critical edition with the publication of correspon-
dence sent by Wtadystaw Schwarz, a young Polish soldier, to his homeland
during World War 1.5

Other Types of Sources stored in the PSAAS Library

The PSAAS Library deserved praise from the very start, for developing its carto-
graphic collections, edited by Edmund Callier and published in 1884, Spis map
geograficznych w zbiorach Towarzystwa Przyjaciét Nauk Poznariskiego (List of
Geographical maps in the collection of the Pozna#n Society for the Advancement
of Arts and Sciences). This was the second study of this kind after Edward Ras-
tawiecki's Mappografia dawnej Polski (Mappography of Old Polish) from 1846.
The collection includes Abraham Ortelius’s Atlas swiata (Atlas of the World)
from 1595 and the second edition of Andrzej Cellariusz’s Atlas nieba (Atlas of
the Sky) from 1708, which present both Ptolemy and Copernicus’s universes.
The Library also boasts the 1675 edition of the Mapa Polski (Map of Poland)
by Mikotaj Sanson. Currently, the cartographic collection consists of over 500
atlases from the sixteenth to the twentieth centuries, and over 1,500 maps. The
iconographic items, as with other categories in the collection, have been col-
lected since the establishment of the PSAAS. In the interwar period, the man-

% M.A. Smoczkiewiczowa, Moje wspomnienia, ed. N. Delestowicz, Poznan 2021.

8 Ksiega wdjtowska miasta Jarocina z lat 1571-1611, ed. N. Delestowicz, Poznan 2021;
W. Gladysz, Pamietnik poznanskiego drogerzysty i druha “Sokota” z XIX i XX wieku, eds. N. De-
lestowicz, E. Filipowska, Poznan 2021; W. Szczurkiewicz, Pamietnik komisarza wojskowego Le-
gionow Polskich Naczelnego Komitetu Narodowego (1914—1918), eds. N. Delestowicz, A. Kuchar-
ska, cooperation M. Baum-Gruszowska, Poznan—Pilzno 2021.

* J. Baumgart, Losy Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w latach 1939—
1947.

% W. Schwarz, Z wielkopolskiej wsi na fronty Wielkiej Wojny, ed. A. Kucharska, Poznan 2022.
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agement of the Society donated 6,246 prints to the Muzeum Wielkopolskie,
now the Muzeum Narodowe w Poznaniu (National Museum in Poznar). The
present collection of iconographic works documents the everyday — cultural
and scientific — life of Poznan and Greater Poland from the second half of the
nineteenth century to the present day. A total of over 8,500 photographs, album
prints, graphics, drawings, etc. are stored. Among the important photographs
documenting the past of the capital of Greater Poland, ie. Poznan, are 21 pho-
tographs of Kazimierz Greger (who immortalised the swearing-in of the Great-
er Poland army in Poznan on 21 January 1919), 18 photographs documenting
the tombstones of the inhabitants of Greater Poland at the former Cmentarz
Swietomarciriski (St. Martin’s Cemetery) from 1958, 76 photographs of Polish
deputies to the Prussian Sejm from 1864 to 1872, and photographs depicting
old or vanished buildings in Poznan and other cities of Greater Poland.

The PSAAS Library has also collected bookplates for more than two decades.
A special collection was created in 2002, when a significant gift was donated by
Profesor Antoni Gasiorowski. It included, among other things, an album with the
originals of Stanistaw Ostoja-Chrostowski’s bookplates and an album with a doz-
en or so bookplates by Witold Gawecki. In the following years, the collection in-
creased through further gifts from Dr Norbert Zawisza and by obtaining book-
plates of Andrzej Kandzior. The bookplates in the Library are mainly associated
with the Greater Poland region.

Among the special collections gathered in the PSAAS Library, the most
numerous is the collection of old prints, which consists of over 15,000 items.
Sixteenth-century prints account for 1,408 items, and among them 562 works
are classified as Polonica. They include the first three editions of Mikolaj Ko-
pernik (Nicolaus Copernicus), O obrotach sfer niebieskich (On the Revolutions of
the Heavenly Spheres). Among the sixteenth-century books is the work of Jézef
Strus$ O tetnie (On the Pulse) or the once extremely popular medical and natural
encyclopaedia by Stefan Falimirz from 1534, as well as the publication of An-
drzej Frycz-Modrzewski O naprawie Rzeczypospolitej (On the Improvement of
the Republic). The Library also holds a book by Marcin Kromer De origine et re-
bus gestis Polonorum in three Basel editions. Among the works representing the
seventeenth century are three copies of Zielnik (Herbarium) of Szymon Syrenius,
one of which (it is assumed that it came from the Radziwitt library in Nieswiez)
contains coloured woodcuts depicting plants. There are also Samuel Pufendorf’s
impressive publication De rebus a Carolo Gustavo, showing the wartime history
of Charles X Gustav, including the Deluge of 1655, and Historia naturalis by Jan
Jonston with engravings of sea animals and monsters. The seventeenth-century
collections also include a large body of the so-called small republics published
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from 1625-1627 by the recognised Elsevier publishing house. These works were
published in an encyclopaedic form and were concerned with geographical, his-
torical, legislative and demographic issues of various countries of the world. The
title pages present the emblems of the countries described, symbolising individ-
ual regions. In addition, in 1627, a volume on the Polish lands was published
in the series entitled Republica, sive Status Regni Poloniae, Lituaniae, Prussiae,
Livoniae, Lugduni Batavorum ex Officina Elzevirian. Among the works of the
eighteenth century are the 10-volume edition of the works of Erasmus of Rotter-
dam and the second edition of Isaac Newton’s Philosophiae naturalis principia
mathematica, as well as the first complete edition of Jan Dlugosz’s chronicle.
The collection also includes a comedy in five acts entitled Burmistrz poznariski
(The Mayor of Poznan) by Jan Marcin Lubomirski.

Archival Collections of the Society

In the PSAAS, apart from the collected manuscript materials, which make up
the special collections of the PSAAS Library (including manuscripts, carto-
graphic and iconographic collections, bookplates and over 15,000 old prints) is
an archive. The Society’s Archive functioned from the time of the establishment
of the PSAAS in 1857, but it burned down during the battles for Poznan in Janu-
ary 1945. However, at that time it was in the headquarters of the State Archives
in Poznan. The present PSAAS Archive (which has been operating since 1945) is
divided into 15 sections: Statutes, General Meetings, the Board and the Gener-
al Secretariat (including minutes of meetings of the PSAAS Board, correspon-
dence kept by the Society, reports), the Audit Committee (materials archived
since 1952), Departments, Commissions, Committees (minutes of meetings,
files of individual Departments and Commissions of PSAAS), Jubilees of the
Society (archived since 1957), Research (correspondence since 1951), Dissem-
ination of Science (correspondence, reports, invitations, individual activities),
Library (library archives, correspondence, invitations, reports, books of losses,
etc.), Main Editorial Office of PSAAS Publications (correspondence, publish-
ing plans, reports, lists of publications, editorial committees, contracts), Ex-
change of Publishers (correspondence since 1962, reports, lists of contractors,
establishing exchanges), Personal Files (personal files members and employees
of PSAAS), Administration (a wide section collecting materials about PSAAS’s
property, assets, collections, inventories, correspondence, lists, files, invento-
ries, technical documentation, balance sheets, budget estimates, insurance,
health and safety, etc.), Diplomas for PSAAS, and the Press Regarding PSAAS.

175



Norbert Delestowicz

To conclude, the collections stored in the PSAAS are rich and varied. The
archival collections show in a particular way the history of the PSAAS and its
agencies since 1945. Manuscript and archival collections can be helpful partic-
ularly in developing the history of the Society, learning about the biographies
of its members, and in terms of current affairs relating to the Poznan scientif-
ic community. At the same time, readers have the opportunity to familiarise
themselves with interesting and unique manuscript collections, which relate in
particular to Poznan and Greater Poland, and where often nationwide themes
are considered. Humanities and literary subjects predominate its collections,
in which considerable legacies involve people who have made a significant im-
pact on the development of science and culture. Where the manuscript col-
lections are well compiled and presented in the published inventories, much
of the manuscript source material has already been scanned and is available
through the Digital Library of Great Poland.

Summary

Collection of the Library of the Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences:
Losses during the War and the Present State

The Library of the Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences (PSAAS)
has a long history, dating back to 1857. It was established as a result of scientific initiatives
in Greater Poland, aimed at protecting Polish cultural heritage. During World War II, the
library’s collections suffered significant losses, with many valuable manuscripts and books
being destroyed or lost. After the war, the library recovered about 75% of its pre-war collec-
tions, but many unique materials were lost forever. Currently, the library holds over 340,000
volumes, including special collections of manuscripts, old prints, maps, and iconography.
The library focuses on collecting publications in the field of humanities, with a particular
emphasis on the Greater Poland region. In recent years, it has also developed scientific ac-
tivities, publishing critical editions of manuscript sources.

Keywords: Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences; library studies; ar-
chival collection; Greater Poland
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Edwarda Potkowskiego koncepcja historii
sredniowiecznej ksigzki rekopismiennej

Kopisci polscy w Sredniowieczu

W badaniach Edwarda Potkowskiego wazne miejsce zajmowaly zagadnienia pro-
dukcji ksiazki rekopi$miennej', a przede wszystkim osoby zajmujace sie ich prze-
pisywaniem (kopisci, skrybowie, katedralisi), ktérym poswiecit kilka odrebnych
artykuléw? W zwigzku z tymi badaniami zaplanowana zastala seria wydawnicza
Polska piszgca w Sredniowieczu, ktéra — jak planowal jej redaktor — ,zawieraé
bedzie w poszczegdlnych tomach wykaz kopistéw i teksty kolofonéw $rednio-
wiecznych rekopiséw ze wspolczesnych zbioréw polskich. Uzupelnieniem tej
publikacji powinny by¢ wykaz kopistéw i teksty kolofonéw $redniowiecznych
rekopiséw polskich znajdujacych sie w zbiorach obcych, jak réwniez inny wykaz
kopistéw i kolofonéw polskich rekopiséw sredniowiecznych dzi$ juz nie istnie-

! E. Potkowski, Produkcja ksigg — nowe rzemiosto w miastach poznego sredniowiecza, Anna-
les Academiae Pedagogicae Cracoviensis 21 (2004), Studia Historica, nr 3, s. 233-245; idem, Pi-
sarz i jego praca: ,causa scribendi” we wczesnym Sredniowieczu, [w:] Causa creandi. O pragmaty-
ce Zrodta historycznego, red. S. Rosik, P. Wiszewski, Wroclaw 2005, s. 13-21; idem, Pisarze ksigg
w Polsce poinego sredniowiecza, [w:) Swiat sredniowiecza. Studia ofiarowane Profesorowi Henry-
kowi Samsonowiczowi, red. A. Bartoszewicz, G. Mysliwski, J. Pysiak, Warszawa 2010, s. 299-316.

% E. Potkowski, Katedralisi na dworze krélowej Jadwigi. Z dziejow kultury ksigzki w Polsce
schytku Sredniowiecza, Miscellanea Historico-Archivistica 1 (1985), s. 225-241 (tekst ten dwa
lata pdzniej opublikowany zostal takze w jez. angielskim); idem, Katedralisi gdaniscy. Z dziejow
ksigzki w Gdavisku XV w., [w:] Discernere vera ac falsa. Prace ofiarowane Jozefowi Szymariskiemu
w szesédziesigtq rocznice urodzin, red. J. Korolec et al., Lublin 1992, s. 209-219; idem, ,,Cathe-
drales Poloniae»: copistes professionnels en Pologne a la fin du Moyen dge, [w:] Le Statut du scrip-
teur au Moyen Age, eds. M.-C. Hubert, E. Poulle, M.H. Smith, Paris 2000, s. 333—343.
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jacych (codices perditi), o ktérych informacje zachowaly sie w katalogach biblio-
tecznych i réznych opracowaniach™. Realizacja tego projektu nie wyszta nieste-
ty poza publikacje pierwszego tomu, chociaz E. Potkowski pozostawit po sobie,
w postaci fiszek, obszerng kartoteke imion kopistow.

Sklada sie ona z 413 kart w ukladzie alfabetycznym: od Abrahama do Wol-
fharda de Weytra (il. 1-2).

IL. 1. Kartoteka kopistéw, karta wzorcowa

I 2. Kartoteka kopistéw, przyktadowa karta Wojciecha z Grochowa

3 Kopisci i kolofony rekopiséw sredniowiecznych ze zbioréw polskich, t. 1, Biblioteki Warsza-
wy, red. E. Potkowski, Warszawa 1993, s. 7.
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Os6b uwzglednionych jest nieco mniej, poniewaz niektérym kopistom po-
$wieconych jest kilka kart. Jest tez kilka kart, na ktérych jest tylko imie kopisty,
bez zadnych informacji na jego temat. ,,Spis kopistéw” we wspomnianym tomiku
Polska piszgca w Sredniowieczu zawiera zaledwie 74 imiona (oraz 15 kolofonéw
anonimowych; tacznie opublikowano 89 kolofonéw jedynie z kodekséw war-
szawskich), jest zatem znacznie szczuplejszy od owej rekopismiennej kartoteki.

Kartoteka ta zawiera cenne materialy, chociaz malo kto wie o ich istnieniu, nie
zostaly bowiem opublikowane i dotychczas pozostaja niewykorzystane. Nie jest
ona oczywiscie gotowym i zamknietym dzietem, a jedynie jego zaczynem, surowa
dokumentacja wymagajaca dalszych prac i uzupelnien, niemniej stanowi dobry
punkt wyjscia do kontynuowania tego rodzaju badan obecnie i w przyszto$ci. Bez
czlowieka nie ma ksigzki, a zatem badania rekopisoznawcze bez rozpoznania $ro-
dowisk pisarskich (kopistéw) sa w najlepszym razie niepelne; wznowienie tych
studiéw jest zatem waznym postulatem badawczym. Jest to zarazem ogromne
pole badawcze, a w ciagu ostatnich 30 lat nie bylo ono zagospodarowywane.

Skrypt wyktadow

Druga cze$¢ zachowanej spuscizny E. Potkowskiego z pewnym wahaniem kwa-
lifikuje jako notatki do wyktadéw z historii ksigzki rekopi$miennej. W zasa-
dzie materialy te maja charakter posredni pomiedzy skryptem uniwersyteckim
a szkicem podrecznika. Na to, iz materialy te mialy glownie charakter dydak-
tyczny, wskazuja dopiski typu ,wyjasnic¢’, ,podaé przyklady’, ,pokazac” Sa one
dla nas dlatego istotne, ze odzwierciedlaja jego ujecie dziejéw ksiazki $rednio-
wiecznej. Skrétowo opisac je mozna w ten sposdb:

1) Biografia ksiazki rekopismiennej
— okres ksiazki starozytnej
okres przejsciowy (IV-VIw.)
ksiazka monastyczna (VII-XII w.)
ksigzka pragmatyczna
staropolska kultura rekopisu
2) Archeologia ksiazki rekopismiennej
- ksigzka rekopi$mienna — rekopis
- kodykologia (miedzy archeologia a kultura ksiazki)
- formy rekopisu — kodeks
— architektonika rekopisu
— material pisarski, narzedzia pisarskie
- oprawa.
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Wiekszo$¢ tych materialéw odnosi sie do technicznych zagadnien ksiazki
rekopi$miennej (jej archeologii). Edward Potkowski teksty swoich wyktadéw
ilustrowal niekiedy wtasnorecznymi rysunkami (il. 3).

IL. 3. Odreczna ilustracja do wyktadéw Edwarda Potkowskiego:
dwa sposoby sktadania arkusza papieru i tworzenia sktadki

Dla lepszego zrozumienia koncepcji historii ksiazki E. Potkowskiego po-
mocna moze by¢ klasyfikacja, ktérej uzywat on do porzadkowania bibliografii
przedmiotu:

I.  Kodykologia
— ksigzka drukowana

II.  Kultura pi$mienna
— ogdlnie
— $redniowiecze
— szkoly
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— uniwersytety
— klasztory

III. Kodeks
— poczatki kodeksu
— formy ksiazki
— oprawy

IV. Materiat pisarski
— pergamin
— papier
— inne
— atramenty/farby
— przybory pisarskie

V.  Zdobnictwo
— pismo/obraz

— mapy

VI. Rodzaje ksiag
— biblia
— godzinki
— ksiegi liturgiczne
— varia

VII. Pisanie
— 0 pisaniu
— techniki pisania
— czas pisania
— pismo
— kaligrafia

VIII. Pisarz/kopista
— skryptoria
— kancelarie
— zawodowi pisarze
— inni
— inteligencja w Sredniowieczu
— inteligencja w Polsce
— kolofony/notatki kopistéw
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IX.

XI.

XIL

XIII.

XIV.

XV.

XVL

Sadze, ze typologia ta moze i dzi$ by¢ interesujaca i uzyteczna dla ksiego-
znawcOw prébujacych usystematyzowac zbierane materialy.

W latach 2009-2017 ukazalo si¢ 9 toméw w wydawanej przez Wydawnictwo
DiG serii Nauki Pomocnicze Historii. W serii tej zaplanowano m.in. publika-
cje podrecznika do historii ksiazki. Cze$¢ poswiecona ksiazce rekopi$miennej
przygotowac¢ miatl E. Potkowski (planowany tytul: Nauki pomocnicze historii —
bibliologia, czes¢ 1: Ksigzka rekopismienna), natomiast o ksigzce drukowanej

Czytanie
— ogoélnie
— czytanie w §redniowieczu
— kobiety
— ulatwienia czytania
— okulary
— notatki czytelnikéw/uzytkownikéw

Rozpowszechnianie

Biblioteki
— rodzaje bibliotek
— notatki wtasnos$ciowe

Archiwa
Komunikacja spoleczna
Dzieje badan

Varia de libro
— fatszerstwa
— magia pisma i ksigzki

Literatura $redniowieczna

— europejska
— w Polsce.

Podrecznik

pisa¢ miata Maria Juda.
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W referacie wygloszonym w 2010 r. E. Potkowski powiedzial: ,W artykule
Problemy kodykologii |...] sformutowalem serie zadan badawczych dla polskich
rekopisoznawcéw. Wiekszos¢ z nich czeka jeszcze na realizacje. Najpilniejszym
jednakze zadaniem jest teraz publikacja podrecznika problematyki bibliologii
historycznej, ktéry widze jako zarys kultury ksiazki rekopismiennej, a wiec
kultury pismiennej §redniowiecza” W zlozonym w tym samym roku sprawoz-
daniu podkreslatl: ,[...] ich wynikiem jest przyjete w przygotowywanej ksiazce
ujecie BIBLIOLOGII historycznej jako dziejow kultury ksiazki™.

Jego badania zwigzane z tym podrecznikiem koncentrowaly si¢ wokét kilku
grup problemowych:

— kodeks jako przedmiot badan,

— nos$niki tekstu i znaczen w ksiazce rekopismiennej,

- powstanie kodeksu — pisarz/kopista i jego dzieto,

- uzytkowanie sredniowiecznej ksiazki rekopismienne;j.

Wynikiem tych dociekann byla publikacja wielu artykuléw®. Jak zapisat,
»Réwnolegle do moich studiéw i badan gromadzilem bibliografie do poszcze-
golnych grup problemowych; zbieratem i selekcjonowatem material Zrodlowy
(do anekséw) i material ilustracyjny do przygotowywanej ksiazki®. Niestety re-
alizacja tego projektu nie wyszta poza etap przygotowawczy, a na przeszkodzie
stanely m.in. problemy zdrowotne autora.

* Rekopis E. Potkowskiego [wyréznienia — E.P.].

> E. Potkowski, Balderyk z Bourgueil i jego poetycka korespondencja, [w:] Scriptura, diplo-
ma, sigillum. Prace ofiarowane Profesorowi Kazimierzowi Bobowskiemu, red. ]. Zdrenka, J. Kar-
czewska, Zielona Goéra 2009, s. 231-250; idem, Imagines verborum. O inicjatach i przestrzeni
wizualnej w ksigzce wczesnego Sredniowiecza, [w:] Polska, Europa, Afryka. Studia ofiarowane
Profesorowi Bronistawowi Nowakowi w szes¢dziesiata piatg rocznice urodzin, red. M. Dygo et al.,
Pultusk 2007, s. 147-168; idem, Pisarze ksiag, s. 299-316; idem, Clerici uxorati — mata wspélno-
ta koscielna czy grupa zawodowa, [w:] Wspdlnoty mate i duze w spoteczeristwach Czech i Polski
w Sredniowieczu i w czasach wezesnonowozytnych, red. W. Iwanczak, J. Smotucha, Krakéw 2010,
193-207; idem, Szkota w spoleczeristwie. System szkolnictwa w Sredniowieczu i u progu wczesnej
nowozytnosci, [w:] W 40-lecie powstania Uniwersytetu Slgskiego — szkolnictwo i nauka na Gér-
nym Slgsku, red. A. Barciak, Katowice 2009, s. 221-236; idem, Wielki przetom w dziejach komu-
nikacji spotecznej u progu epoki nowozytnej: rekopis, ksigzka ksylograficzna, druk, [w:] Przesztos¢
i teraZniejszos¢. Prace ofiarowane profesorowi Adamowi Koseskiemu w siedemdziesigtq rocznice
urodzin, red. M. Dygo et al., Pultusk 2009, s. 69-80; idem, Nach der Schiacht von Tannenberg:
Schenkungen des Konigs Wladyslaw Jagielloan die polnischen Kirchen, [w:] Mittelalterliche Kul-
tur und Literatur im Deutschordensstaat in Preussen: Leben und Nachleben: [interdisziplindres
Symposion iiber die Kultur und Literatur im Deutschordensstaat in PreufSen, 22. bis 26. Septem-
ber 2004, Kwidzyn], red. ]. Wenta, S. Hartmann, Torun 2008, s. 157-172.

¢ Rekopis E. Potkowskiego.
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Rekopismienny konspekt, ktéry znajduje si¢ obecnie w moim posiadaniu, na-
pisany zostal prawdopodobnie okofo 1990 r. Profesor myslat zatem o tym podrecz-
niku bardzo dlugo, a problem ten zajmowat go przez ponad dwie dekady. Pierwot-
nie material zostal zorganizowany inaczej niz w projekcie omawianym w 2010 r.

Historia ksiazki przedstawiona zostala jako element historii kultury srednio-
wiecznej: to zalozenie programowe pozostawalo zatem niezmienne przez ko-
lejne dziesieciolecia. Szkice te nie zawieraja zadnych szczegdétéw technicznych
dotyczacych morfologii czy produkcji ksigzki (czyli jej archeologii). Te kwestie
dokfadniej oméwione sa w konspektach wykladéw, o ktérych wspomniatem
wczesniej. Pelniejszy obraz ksigzki rekopi$miennej okresu mniej wiecej od V do
X w. daloby wiec dopiero potaczenie tych materialéw. Rozréznienie pomiedzy
archeologia ksiazki a kodykologia (rozumiana przede wszystkim jako historia
kultury ksiazki i pisma) jest w koncepcji E. Potkowskiego bardzo wyrazne.

Z biegiem czasu, w toku prowadzenia dalszych badan, zmienit si¢ program
projektowanego podrecznika. Méwilem juz o tym przedstawionym w 2010 r.
Okoto 20 lat wczesniej zamyst E. Potkowskiego byt nieco inny:

Dzieje ksiazki w $redniowieczu mozna podzieli¢ na cztery czasowo nieréwne okresy:
1. Okres przejsciowy (IV-VI wiek) miedzy kulturg antyczng a kulturg $rednio-
wieczng. Trwa jeszcze antyczny sposob produkeji i uzytkowania ksiazki, utrzymuja
sie antyczne rodzaje i gatunki pi$miennictwa. Réwnocze$nie rodza sie nowe gatunki
pismiennictwa, pojawia sie nowy spos6b wytwarzania i uzytkowania ksigzki. Dzieki
zmianie jej formy (wprowadzenie kodeksu) i zmianie materiaty pisarskiego (wpro-
wadzenie pergaminu) dokonuje si¢ prawdziwa ,rewolucja ksigzki”

2. Okres ksiazki monastycznej (VII-XI/XII wiek). GIéwnymi dziedzinami (obsza-
rami) uzytkowania pisma byly wéwczas religia, kult (liturgia) i wladza panstwowa,
za$ jego dysponentami — ludzie Kosciola i urzednicy monarchy. O$rodkami produkcji
ksigzki staly sie skryptoria klasztorne, rzadziej warsztaty pisarskie i malarskie dzialaja-
ce przy kosciotach biskupich (katedrach) i na dworach monarszych. Istnialy wéwczas
dwa podstawowe rodzaje ksiag: ozdobne, luksusowe ksiegi liturgiczne, z bogatymi
oprawami ztotniczymi oraz skromniejsze, czesto mniejszego formatu ksiegi podrecz-
ne, uzywane przez misjonarzy i urzednikéw, stuzace do studiéw i uzywane w szkotach.
Niektore karty ozdobnych ksiag liturgicznych nasladowaly obrazy. Byly one nie tyle
narzedziem mysli analitycznej, co przekaznikiem idei, symbolu. Iluminatorzy na
kartach ksiag tworzyli kompozycje pelng symboli, plastyczny ekwiwalent stowa pi-
sanego. W ten sposob przygotowywali uzytkownika ksiegi do odbioru Stowa Boze-
go, wprowadzali go w nastréj kontemplacji, ktéra miala towarzyszy¢ lekturze ksiag
$wietych. Przenosili w ten sposéb uzytkownika w $wiat inny od $wiata odbieranego
na co dzien, w §wiat sacrum.

3. Okres ksiazki pragmatyczne;j i laickiej (XII/XIII-XV wiek). Jest to okres ,de-
mokratyzacji” i ,demonopolizacji” pisma i ksigzki. Powieksza sie znacznie i rézni-
cuje krag ludzi korzystajacych z pisma i ksigzki. Rozszerzaja sie wowczas obszary
uzytkowania pisma i réznicuja funkcje ksiazki.
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W nowych typach szkol (uniwersytetach, szkotach miejskich) ksiazka staje sie na-
rzedziem pracy intelektualnej, jest instrumentem poznania $wiata przyrodniczego
i zjawisk $wiata spolecznego, a jednocze$nie narzedziem kontaktu z tradycja. Ksiaz-
ka staje sie¢ magazynem i przekaznikiem informacji. Ksiazka zajmuje réwniez coraz
wazniejsza pozycje w edukacji religijnej — zbiorowej (glosne odczytywanie tekstu
w grupie) i indywidualnej (lektura osobista). Staje si¢ przedmiotem coraz bardziej
potrzebnym przy wykonywaniu zawodu i w chwilach odpoczynku — rozrywki.
Réznicuja sie wéwczas bardzo formy i rodzaje ksiazek. Obok ksigg ozdobnych,
luksusowych (o tresci i funkgeji religijnej oraz $wieckiej) coraz wiecej jest ksiazek
zwyczajnych — od kaligraficznie pisanych podrecznikdéw do pospiesznie i niezbyt
starannie zapisywanych ksiazek-notatnikéw, bedacych owocem lektur i przemyslen.
4. Od ksiazki rekopismiennej do drukowanej (XV wiek). Wzrastajace zapotrze-
bowanie na ksiazke i powiekszenie kregéw jej uzytkownikéw prowadzily do poszu-
kiwania nowych technik masowego powielania tekstéw. Dokonane wéwczas zmiany
techniki produkcji ksiazki (druk) oraz materialu pisarskiego (rozpowszechnienie
papieru) przyczynily sie w rezultacie do doniostych zmian w kulturze i spoleczen-
stwie Europy. Innowacje techniczne w dziedzinie wytwarzania ksigzki przyspieszyty
rozw6j humanizmu i rozszerzanie sie reformacji’.

Mysl przewodnia tego projektu byla taka: ,Dzieje ksiazki sa czescia historii
kultury. W nich znalazly odbicie najwazniejsze procesy i zjawiska, przemiany, ja-
kie dokonaly sie w kulturze i spoteczenistwie Europy. Rezultaty badan nad histo-
ria ksigzki, dziejami skryptoriéw i bibliotek, paleografig i kodykologia $rednio-
wieczng pozwalaja lepiej poznad i zrozumie¢ historie kultury wiekéw srednich™.

Zachowany rekopis obejmuje jedynie czes¢ pierwsza i fragment cze-
$ci drugiej zalozonego projektu (rozdziaty II i III, lacznie 158 numerowa-
nych kartek). Rozdzial pierwszy dotyczy dwoch modeli kultury pismiennej
w $redniowieczu: piSmiennosci sakralnej i pragmatycznej. Rozdzial drugi
poswiecony zostal okresowi przejsciowemu ksigzki pomiedzy poganska sta-
rozytnos$cia a chrzescijanskim sredniowieczem (IV-VI w.). W rozdziale III
omdwiony zostal monastycyzm chrzescijanski w Europie kontynentalnej
(benedyktyni) oraz kultura ksiazki w klasztorach iroszkockich i anglosaskich
(VII-XI/XII w.). Ta cze$¢ pozostata najbardziej niedopracowana. Teksty te,
uzupelnione i rozbudowane, opublikowane zostaly w postaci artykuléw juz
w potowie lat 90. XX w. i p6zniej°.

7 Rekopis E. Potkowskiego [wyréznienia — E.P.].

8 Ibidem.

° E. Potkowski, Problemy kultury pismiennej taciniskiego sredniowiecza, Przeglad Humani-
styczny 38 (1994), nr 3 (324), s. 21-40; to samo idem, Sredniowieczna kultura pismienna: pi-
Smiennos$¢ sakralna, pismienno$¢ pragmatyczna, [w:] tegoz, Ksigzka i pismo w Sredniowieczu.
Studia z dziejow kultury pismiennej i komunikacji spotecznej, Pultusk 2006, s. 11-32; idem,
Ksigzka w kregu sacrum — przyktad Irlandii we wczesnym sredniowieczu, Przeglad Humanistycz-
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By¢ moze to zmiana koncepcji w trakcie pracy spowodowata, ze omawiane-
go rekopisu E. Potkowski juz nie kontynuowal. W zwiazku z tym odtworzenie
pierwotnej wersji podrecznika nie tylko nie jest mozliwe, ale byloby tez dziala-
niem wbrew intencjom Autora. Co do drugiej wersji podrecznika, to nie zacho-
waly sie nawet notatki, a jedynie sprawozdanie z 28 stycznia 2010 r., w ktérym
E. Potkowski pisal: ,Réwnolegle do moich studiéw i badan gromadzitem biblio-
grafie do poszczegdlnych grup problemowych; zbieratem i selekcjonowatem
material Zrédlowy (do anekséw) i material ilustracyjny do przygotowywanej
ksigzki” Ostatecznie wigc prace te nie wyszly poza etap zbierania materiatéw,
a my do dzi$ nie mamy tego rodzaju podrecznika, chociaz z oczywistych wzgle-
déw jest on bardzo potrzebny.

Podsumowanie

We wszystkich omawianych projektach wyraznie widoczne jest ujecie proble-
mowo-chronologiczne.

Spuscizna rekopi$mienna prof. E. Potkowskiego wyznacza trzy kierunki
dalszych badan nad sredniowieczna ksiazka rekopismienna: ksztalcenie mto-
dego pokolenia badaczy, studia nad pisarzami/kopistami ksiag oraz wciaz ak-
tualny problem podrecznika do kodykologii.

Co do ksztalcenia, to nasuwaja si¢ pytania o to, kto powinien sie tym zaj-
mowac, kto sie tym obecnie zajmuje i jak to ksztalcenie przebiega. W moich
czasach studenckich ksztalcenie w zakresie dawnej ksigzki bylo domena stu-
diéw bibliotekoznawczych, te jednak w ciagu dwdéch ostatnich dekad odeszly
od problematyki historycznej, skupiajac si¢ na problemach wspdtczesnosci
i ewoluujac w kierunku badan nad spoteczenistwem informacyjnym. Kodykolo-
gia w tym czasie zainteresowali si¢ historycy i ponownie filologowie. Przeglad
dostepnych w sieci Internet sylabuséw wskazuje, ze wyklady z historii ksiazki,
pisma i bibliotek (30 godzin w catym toku studiéw) prowadzone sa na studiach
historycznych i filologicznych (filologia polska, ale takze np. filologia klasyczna
na Uniwersytecie Gdanskim) i sa przedmiotem pomocniczym, by nie rzec —
obocznym, jednakze bodaj nigdzie nie funkcjonuje kierunek studiéw poswie-
cony dawnej ksigzce. Obawiam si¢ w zwiazku z tym, Ze bez przygotowania

ny 40 (1996), nr 1, s. 53—68; to samo w: Ksigzka i pismo w Sredniowieczu, s. 211-240; idem, O pi-
saniu we wezesnym Sredniowieczu: wielkie zmiany, [w:] Swiat historyka. Studia ofiarowane prof.
Janowi Tyszkiewiczowi, red. M. Nagielski, G. Rostkowski, Pultusk 2016, s. 289-306. Co ciekawe,
ten artykul opatrzony zostal przypisem, iz ,jest czescia zamierzonej rozprawy i zawiera tylko
kilka zagadnien dotyczacych problematyki Pisania w sredniowieczu’.
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kolejnych pokolerr badaczy studia nad ksiazka rekopi$mienng umrg $miercia
naturalng. Tymczasem nie ma gdzie ich ksztalci¢, nie ma z czego uczy¢, nie
bardzo jest komu uczy¢ (w naturalny sposéb kadry ubywa) i by¢ moze niedtugo
tez nie bedzie kogo uczy¢.

Studia rekopisoznawcze, ksiegoznawcze czy starodruczne maja kluczowe
znaczenie dla badan nad naszym dziedzictwem kulturowym. Dlatego tez wyda-
je sie, ze powinny one zosta¢ usystematyzowane i zinstytucjonalizowane przy-
najmniej w jednym o$rodku akademickim w kraju, z zapewnieniem stabilnego
finansowania, ciaglosci badan oraz dydaktyki. Bez tego, jesli nadal uprawiali
bedziemy badania i dydaktyke w sposéb prowizoryczny i przypadkowy, jesli
beda one rozproszone w réznych osrodkach, w ktérych indywidualnie rozwija
si¢ jedynie studia nad wybranymi problemami, wczesniej czy pézniej skazemy
je na porazke.

Do tego potrzebujemy nowoczesnych materiatéw dydaktycznych oraz
podrecznika. W moim przekonaniu jego koncepcja powinna by¢ szeroka i la-
czy¢ zagadnienia kultury pismiennej wiekéw $rednich z zagadnieniami tech-
nicznymi dawnej ksiazki, czyli jej archeologia. Sa to zagadnienia kluczowe, jesli
bierzemy pod uwage nie tylko obecny stan badan nad ksiazka rekopismienng,
lecz takze ich przysztosc.

Summary

Edward Potkowski’s Conception of Medieval Manuscript History

The paper focuses on the late Edward Potkowski’s academic legacy. This outstanding schol-
ar of the history of handwritten books died in 2017. The article discusses research materials
on medieval books and, above all, the conception of a textbook on that topic, which was
unfortunately left incomplete.

Keywords: Edward Potkowski; textbook; Middle Ages; copyists; manuscripts

Bibliografia

Kopisci i kolofony rekopisow sredniowiecznych ze zbioréw polskich, t. 1, Biblioteki Warszawy,
red. E. Potkowski, Warszawa 1993.

Potkowski E., Balderyk z Bourgueil i jego poetycka korespondencja, [w:] Scriptura, diploma,
sigillum. Prace ofiarowane Profesorowi Kazimierzowi Bobowskiemu, red. ]J. Zdrenka,
J. Karczewska, Zielona Géra 2009, s. 231-250.

Potkowski E., ,Cathedrales Poloniae’: copistes professionnels en Pologne a la fin du Moyen
age, [w:] Le Statut du scripteur au Moyen Age, eds. M.-C. Hubert, E. Poulle, M.H. Smith,
Paris 2000, s. 333—343.

191



Piotr Tafitowski

Potkowski E., Clerici uxorati — mata wspdlnota koscielna czy grupa zawodowa, [w:] Wspdl-
noty mate i duze w spoteczeristwach Czech i Polski w Sredniowieczu i w czasach wczesno-
nowozytnych, red. W. Iwanczak, J. Smotucha, Krakéw 2010, 193-207.

Potkowski E., Imagines verborum. O inicjatach i przestrzeni wizualnej w ksigzce wczesnego
Sredniowiecza, [w:] Polska, Europa, Afryka. Studia ofiarowane Profesorowi Bronistawo-
wi Nowakowi w szesédziesigtq pigtq rocznice urodzin, red. M. Dygo, A. Koseski, M. Pa-
welczak, J.R. Szaflik, P.P. Wieczorkiewicz, Pultusk 2007, s. 147-168.

Potkowski E., Katedralisi gdariscy. Z dziejow ksigzki w Gdavisku XV w., [w:] Discernere vera
ac falsa. Prace ofiarowane Jozefowi Szymarviskiemu w szescdziesigtqg rocznice urodzin,
red. J. Korolec et al., Lublin 1992, s. 209-219.

Potkowski E., Katedralisi na dworze kréolowej Jadwigi. Z dziejow kultury ksigzki w Polsce
schytku sredniowiecza, Miscellanea Historico-Archivistica 1 (1985), s. 225-241.

Potkowski E., Ksigzka w kregu sacrum — przykiad Irlandii we wczesnym Sredniowieczu,
Przeglad Humanistyczny 40 (1996), nr 1, s. 53—68.

Potkowski E., Nach der Schlacht von Tannenberg: Schenkungen des Konigs Wladyslaw Ja-
gielloan die polnischen Kirchen, [w:] Mittelalterliche Kultur und Literatur im Deutsch-
ordensstaat in Preussen: Leben und Nachleben: [interdisziplindres Symposion iiber die
Kultur und Literatur im Deutschordensstaat in PreufSen, 22. bis 26. September 2004,
Kwidzyn], red. ]. Wenta, S. Hartmann, Torun 2008, s. 157-172.

Potkowski E., O pisaniu we wczesnym sredniowieczu: wielkie zmiany, [w:] Swiat historyka.
Studia ofiarowane prof. Janowi Tyszkiewiczowi, red. M. Nagielski, G. Rostkowski, Pul-
tusk 2016, s. 289-306.

Potkowski E., Pisarz i jego praca: ,causa scribendi” we wczesnym sredniowieczu, [w:] Causa
creandi. O pragmatyce Zrédla historycznego, red. S. Rosik, P. Wiszewski, Wroctaw 2005,
s. 13-21.

Potkowski E., Pisarze ksigg w Polsce péznego Sredniowiecza, [w:] Swiat sredniowiecza. Stu-
dia ofiarowane Profesorowi Henrykowi Samsonowiczowi, red. A. Bartoszewicz, G. My-
$liwski, J. Pysiak, Warszawa 2010, s. 299-316.

Potkowski E., Problemy kultury pismiennej taciriskiego Sredniowiecza, Przeglad Humani-
styczny 38 (1994), nr 3 (324), s. 21-40.

Potkowski E., Produkcja ksigg — nowe rzemiosto w miastach péznego sredniowiecza, Annales
Academiae Pedagogicae Cracoviensis 21 (2004), Studia Historica, nr 3, s. 233-245.
Potkowski E., Szkofa w spoteczeristwie. System szkolnictwa w Sredniowieczu i u progu wcze-
snej nowozytnosci, [w:] W 40-lecie powstania Uniwersytetu Slgskiego — szkolnictwo i na-

uka na Gérnym Slgsku, red. A. Barciak, Katowice 2009, s. 221-236.

Potkowski E., Sredniowieczna kultura pismienna: pismiennos¢ sakralna, pismiennosé
pragmatyczna, [w:] E. Potkowski, Ksigzka i pismo w sredniowieczu. Studia z dziejow
kultury pismiennej i komunikacji spotecznej, Pultusk 2006, s. 11-32.

Potkowski E., Wielki przetom w dziejach komunikacji spolecznej u progu epoki nowozytnej:
rekopis, ksigzka ksylograficzna, druk, [w:] Przeszio$¢ i terazniejszos¢. Prace ofiarowane
profesorowi Adamowi Koseskiemu w siedemdziesigtq rocznice urodzin, red. M. Dygo et al.



Grzegorz Nieé
ORCID: 0000-0001-9722-8914

Uniwersytet Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie

Czeska kultura ksigzki w dziejowym rozwoju

Kultura ksiazki, rozumiana tu — rzecz jasna — szeroko, jako uniwersalne okre-
Slenie historycznie zmiennej formy zapisu informacji, jest kategoria badawcza,
ktéra uformowala sie i jest stosowana, przede wszystkim, w $srodowisku biblio-
logicznym, uksztaltowanym na styku praktyki bibliotekarskiej, nauk historycz-
nych i filologicznych oraz nauk spolecznych, gtéwnie socjologii. Zreszta, wedlug
obowiazujacej od 2019 r. struktury dziedzin i dyscyplin naukowych bibliologia
i bibliotekoznawstwo mieszczg si¢ w naukach spotecznych w ramach dyscypliny
nauki o komunikacji spotecznej i mediach. Chociaz bez watpienia nie pozostato
to bez wplywu na dziatalno$¢ ludzi i instytucji z tego obszaru badan, to jednak tak
jak dawnej nie mogli sie oni catkowicie odizolowa¢ od socjologii i dynamicznie
rozwijajacego sie medioznawstwa, tak obecnie nie da sie oderwa¢ od historycz-
nych i filologicznych korzeni, co w przypadku badan nad ksiazka jest przeciez
niemozliwe. Tak czy owak, koncepcja kultury ksiazki byta i wciaz pozostaje uzy-
teczna formula badan i interpretacji, pelni réwniez, zwlaszcza w obliczu utraty sa-
modzielnej dyscypliny, funkcje integrujaca badaczy wywodzacych sie z dawnej bi-
bliologii i bibliotekoznawstwa, bedac z natury swojej formula interdyscyplinarna.

Wedtug jednej z wielu definicji kultura ksiazki to ,,0g6!1 zjawisk i proceséw,
zasobow materialnych i duchowych zwiazanych z ksiazka. Ksigzki w ruchu,
w dzialaniu, pisane i czytane, sprzedawane i kupowane, gromadzone i niszczo-
ne, kochane i przesladowane. [...] ich twércy, wlasciciele i czytelnicy tworza
specyficzng kulture ksiazki”!. Jak wida¢, wiele tutaj zalezy od populacji — jej li-

! K. Migon, ,Kultura ksigzki” — wyrazenie potoczne, kategoria badawcza, czy specjalnos¢
naukowa?, [w:] Ludzie i ksigzki. Studia i szkice bibliologiczno-bibliograficzne. Ksigga pamigtko-
wa dedykowana Profesor Hannie Tadeusiewicz, red. E. Andrysiak, £.6dz 2011, s. 48.
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czebnosci, potencjatu intelektualnego i materialnego oraz od czynnikéw o cha-
rakterze politycznym i prawnym, wérdd ktérych kluczowe znaczenie maja poli-
tyka jezykowa na danym terytorium, ograniczenia wolnosci stowa i dziatalnosci
gospodarczej. Oczywiscie na sytuacje jezykowa ma wplyw, przede wszystkim,
liczba os6b postugujacych sie danym jezykiem, struktura tej spolecznosci, a co
za tym idzie potencjal publicznosci literackiej — nabywcéw i czytelnikéw ksig-
zek. Status prawny jezyka ma tutaj bardzo istotne znaczenie: wptywa na sytu-
acje jezykowa obszaru, na ktérym obowiazuje, nawet jesli dzieje sie to wbrew
wiekszosci, formuje ja poprzez szkole, urzad i media, na rynek ksiazki zag ma
wplyw bezposredni — decyduje bowiem o repertuarze, w ktérym (zwlaszcza
w epoce ksigzki i prasy drukowanej) zamoéwienia rzadowe mialy znaczenie
strategiczne dla wydawcéw i drukarzy. Oczywiscie opresyjna polityka jezy-
kowa moze natrafi¢ na opér, a ten z kolei réwniez moze stymulowac rynek,
tworzac oddolnie publiczno$¢ w kontrze do wtadz i elit. Wszystkie te aspekty
i uwarunkowania kultury ksigzki wida¢ dobrze na przykladzie czeskim?

Dzieje czeskiej kultury ksigzki otwiera Panstwo Wielkomorawskie, dokad
w IX w. przybyli mnisi Cyryl i Metody. Podjeli oni trud wprowadzania nowej
religii, postugujac sie jezykiem stowianskim. Ich dziatalno$¢ skonczyta sie po
niedlugim czasie w sposéb dramatyczny, gdyz natrafila na zdecydowany opoér
Kosciota niemieckiego, konkurujacego o wplywy na tym terytorium. Przebieg
misji jest znany, totez nie ma potrzeby opisywa¢ go w tym miejscu, najwaz-
niejszy dla nas jest tutaj jej wyrazny i trwaly §lad w kulturze i w literaturze,
tj. dzieta i rekopisy, jakie sie dochowaly — wcale liczne zabytki pi§miennictwa
glagolickiego oraz idea i swego rodzaju mit, ktéry mocno wtopil sie w toz-
samo$¢ Czechéw i Stowakdéw. Ten wczesny i krétki przeciez okres w historii
$wiadczy o dawnosci cywilizacji i jej stowianskim rodowodzie, wigc mial on
istotne znaczenie w sporach politycznych i historycznych XIX i XX w., ma-
nipulowala nim takze propaganda komunistyczna®. Jest to integralny element
narodowych dziejéw i kultury, a wspomnienie Swietych Cyryla i Metodego jest
dniem ustawowo wolnym od pracy.

2 W tekscie wykorzystatem fragmenty i konkluzje zawarte w réznych fragmentach swoich
wcze$niejszych prac, w tym monografii pt. Ksigzka — Naréd — Religia. Dzieje ksigzki czeskiej do
czasow odrodzenia narodowego, Krakéw 2022.

* M. Gérny, Miedzy Marksem a Palackym. Historiografia w komunistycznej Czechostowacji,
Warszawa 2001, s. 68.
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Apostotowie przetozyli na jezyk stowianski podstawowe teksty ewange-
liczne i liturgiczne, adaptujac do tego alfabet grecki. Mowa Morawian w IX w.
réznila sie zapewne od tego jezyka, ale musial by¢ on dla wiernych zrozumialy,
a — co tez istotne — pelnit funkcje wielkomorawskiego jezyka literackiego, dajac
tym samym poczatek rozwojowi staroczeskiego, co zreszta podkres$laja czescy
badacze*. Chociaz liturgia stowianska rozwineta sie i przetrwata gdzie indziej —
na wschodzie i na poludniu Europy, to jednak najdawniejsze zabytki piSmien-
nictwa stowianskiego pochodza wlasnie z terenu Panistwa Wielkomorawskie-
go lub z jego tradycji sie wywodza, czego $wiadectwem sa obecne tam liczne
bohemizmy. Gdy czeski Ko$ciét przeszedl na obrzadek w jezyku tacinskim,
starostowianskie teksty liturgiczne staly sie nieprzydatne i pozbywano sie ich,
totez nie przetrwalo ich zbyt wiele. Do najbardziej znanych naleza: glagolicki
Mszat Kijowski z IX w., odkryty w 1874 r. i przechowywany w Ukrainskiej Bi-
bliotece Narodowej w Kijowie; Fragmenty praskie (Prazské hlaholské zlomky) —
dwie karty ksiegi liturgicznej w odpisie z XI w., odnalezione w 1855 r. w praskiej
bibliotece kapitulnej; poetycki prolog do Ewangelii, datowany na IX w. Proglas,
zachowany jednak w pézniejszych przekladach, z ktérych najstarszy pochodzi
z XIII w.> Zawiera on, co warto podkresli¢, fragment po$wiecony ksiazce, za-
czynajacy sie od sléw ,Lecz nade wszystko dusza bez ksiegi, jawi si¢ w ludziach
jako umarla”. Utworami oryginalnymi, zwigzanymi z misja apostotéw Stowian
sa Zywoty Konstantyna-Cyryla i Metodego, ktére znamy z pézniejszych od-
piséw. Bardzo interesujacym i unikatowym artefaktem zwigzanym w wielko-
morawska kultura ksiazki jest zawieszka z motywem kodeksu wykopana przez
archeologéw w stowianskim grodzie w Mikul¢icach na Morawach, $wiadczaca
zaréwno o kunszcie morawskich rzemieslnikéw, jak i o recepcji zachodnich idei
iwzoréw’. Przykladem importu z czaséw wielkomorawskich jest natomiast ko-
deks biblioteki bawarskiej nr 18 008 o wloskiej proweniencji, przechowywany
po dzi$ dzien w Monachium, zawierajacy zbidr prawa koscielnego®.

Misja Cyryla i Metodego zostala przerwana, Panstwo Wielkomorawskie
przestalo istnie¢, ale elity intelektualne, czyli duchowienstwo, musiato pozo-
sta¢ dwujezyczne — lacinsko-stowianskie, co przebija ze starostowianskich za-

* J. Vasica, Literdrni pamdtky epochy velkomoravské 863—-885, Praha 2014, s. 31.

5 Ibidem, s. 11.

¢ Sw. Konstanty Cyryl Filozof (?), Proglas. Wstep do ewangelii, [w:] Pasterze wiernych Sto-
wian Swigci Cyryl i Metody, wyb., przel. i oprac. A. Naumow, Krakéw 1985, s. 33.

7 Wielkie Morawy. Great Moravia, red. P. Koufil, Gniezno—Szczecin 2017, il. 231; szerzej
o zabytku: D. Ttestik, Powstanie Wielkich Moraw. Morawianie, Czesi i Europa Srodkowa w la-
tach 791-871, przet. E.H. Kaczmarska, red. P. Zmudzki, Warszawa 2009, s. 280—284.

8 Szerzej m.in. R. Vecerka, Staroslovénskd etapa ceského pisemnictvi, Praha 2010.
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bytkéw i co nie pozostalo bez wplywu na powstajace od X w. piSmiennictwo
tacinskie. Ta tacinsko$¢ i stowianisko$¢ zachodzi w tym okresie na siebie, czego
najlepszym przykltadem jest Legenda o Swigtym Wactawie, ktérego miano wy-
chowa¢ na stowianskich i facinskich ksiegach’. Jego babka Ludmita, a takze
on sam s3a $wietymi zaréwno katolickimi, jak i prawostawnymi. W niektérych
redakcjach Legendy wyraznie podkresla si¢ jego pozytywny stosunek do ksiag
stowianskich', a w facinskim zywocie §w. Ludmity i §w. Wactawa, tzw. Krystid-
novej legendzie, ktory zachowal sie w pdzniejszych odpisach, ale datuje sie go
na X lub XI w., znajdziemy wyrazna obrone jezyka stowianskiego w liturgii'!
i nie jest to glos odosobniony w tym czasie'?. Miejscem symbolicznym i naj-
wazniejszym osrodkiem starostowianskiej tradycji byt klasztor benedyktynski
w Sazawie, zalozony okoto 1032 r. przez pustelnika Prokopa i ksiecia czeskiego
Oldrzycha. Mnisi sazawscy zwigzani ze stowiariskim obrzadkiem zostali jed-
nak ostatecznie usunieci w konicu XI w. i zastapieni Niemcami, a stowianskie
ksiegi systematycznie stamtad eliminowano'. Warto w tym miejscu zwrdcic¢
uwage, ze trzy wieki pézniej krél Karol IV, umiejetnie faczac w swojej mysli po-
litycznej uniwersalizm z lokalnoscig, ufundowal na Nowym Miescie praskim
klasztor, osadzajac w nim benedyktynéw obrzadku stowianskiego, reaktywujac
tym samym tradycje i piSmiennictwo™.

Kiedy Wielkie Morawy traca na znaczeniu, inicjatywe panstwotworcza
przejely na tym terenie plemiona czeskie, z ktérych wywiedzie sie dynastia
Przemyslidéw, wladajaca Czechami do poczatku XIV w., ktéra wprowadzi kraj
w krag kultury lacinskiej'. Powstala organizacja koscielna, a wraz z nig pismo

? ,Jeho baba Ludmila dala jej vyucit v knihdch slovanskych pod vedenim knéze, a on si dob-
fe osvojil jejich smysl. Vratislav pak jej poslal do Budde, tam se hoch pocal ucit knihdm latinskym
a osvojil si je dobie” (Prvui staroslovénskd legenda o sv. Viclavu, [w:] Ceskd literatura od pocdtki
k dnesku. Kniha textii, t. 1: Od poldtkii do raného obrozeni 9. stoleti — 1. tietina 19. stoleti, sesta-
vili J. Lehdr, A. Stich, Praha 2000, s. 31). Zob. takze: ]. Nastalska-Wisnicka, Rex Martyr. Studium
Zrédioznawcze nad legendg hagiograficzng sw. Wactawa (X—XIV w.), Lublin 2010, s. 211.

10 F. Cajka, Cirkevnéslovanské prameny o Zivoté svaté Ludmily, [w:] ]. Izdny et al., Ludmila.
Knézna a svétice, Praha 2021, s. 334.

U Kristidnova legenda, [w:] Ceskd literatura od pocdtkii k dnesku. Kniha textit, t. 1, s. 39.

12 Szerzej: A. Prazdk, Ndrod se brdnil. Obrany ndroda a jazyka ceského od nejstarsich dob po
pritomnost, Praha 1945, s. 12-16.

3 Wspomina o tym Mnich Sazawski w swojej kronice: Kronikarze czescy. Kanonik Wyszeh-
radzki. Mnich Sazawski, przektad, wstep, kom. i oprac. M. Wojciechowska, Warszawa 1978,
s. 138, 161. O kontekscie politycznym szerzej w: A. Pleszczynski, Znaczenie polityczne i ideowe
liturgii stowiariskiej w Czechach we wczesnym sSredniowieczu, [w:] Srodkowoeuropejskie dziedzic-
two cyrylo-metodiariskie, red. A. Barciak, Katowice 1999, s. 153—-164.

14 v, Cermdk, Hlaholské pisemnictvi v Cechdch doby lucemburské, Praha 2020.

> M. Matla, Czechy, Poznan 2014, s. 51 i n.
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i literatura — facinskie, niemieckie, a od XIII w. takze czeskie, ale nie brak takze
i wcze$niej datowanych zabytkdéw, jak chociazby piesn Hospodine pomiluj ny
(XI w.). Fundowano klasztory, w ktérych pracowaly skryptoria i gromadzono
ksiegozbiory. Obok dominujacej tematyki religijnej pojawiata sie¢ w powstaja-
cym pi$miennictwie takze tematyka $§wiecka, a co najwazniejsze — miejscowa.
Z czaséw panowania Przemyslidow i bezposrednio po pochodza m.in. Svato-
vdclavsky chordl (XII w.) oraz kroniki — lacinska Kronika Czechéw Kosmasa
z Pragi i czeska — tzw. Kronika Dalimila, a takze pierwsze przeklady Biblii.
Dzieta te $wiadcza o dynamice rozwoju panstwowego i kulturalnego Czechdw,
ale takze o formujacej si¢ w tym czasie tozsamosci narodowej, mocno opieraja-
cej sie wplywom niemieckim. Szczytowym momentem rozwoju panstwa i kul-
tury byly lata panowania Karola IV Luksemburskiego (1316—1378). Krélestwo
Czeskie stalo sie centrum cesarstwa, Praga zas jego stolica i od 1348 r. miastem
uniwersyteckim.

W znaczacy sposdb wplynat na dzieje i kulture narodu ferment religijny,
ktory rozwinal sie na przelomie XIV i XV w. Nazwano go z czasem husyty-
zmem, gdyz gléwna jego postacia byl, spalony na stosie podczas soboru w Kon-
stancji, Jan Hus (1370-1415), ale person i nurtéw, zwalczajacych sie nieraz za-
ciekle, pojawito sie w ciagu kolejnych dekad sporo. Dla kultury ksiazki byt to
okres fatalny, ktory pociagnal za soba ogromne i niepowetowane zniszczenia,
gdyz wyjatkowo fanatyczni husyci palili i rabowali klasztory oraz ich biblioteki
i mordowali zakonnikéw. To, czego nie spalono, sprzedawano za bezcen zagra-
nicznym nabywcom. Szkodliwa dla kultury byta réwniez dlugotrwala izolacja
kraju. Konfesjonalizacja przyczynila si¢ jednak do rozwoju pi$miennictwa w je-
zyku czeskim, cho¢ gtéwnie religijnego (liczne przeklady Biblii i kancjonaly),
nastapila tez wyjatkowa, jak na owe czasy, demokratyzacja kultury.

Okres ksiazki rekopismiennej byt niezwykle doniosly i owocny, dorobek
tego czasu, chociaz w powaznym stopniu nadszarpniety, ma znaczacy wymiar
materialny i duchowy. Kultura pi$mienna rozwijajaca sie¢ na poczatku epoki
w waskim gronie duchownych pod koniec objeta juz szersze kregi spoteczen-
stwa. Dorobek ten, zaréwno katolicki, jak i husycki, w postaci dziel, idei i po-
staci okazal si¢ wazny i niezwykle zywotny'®.

Konflikt religijny nie wygast szybko, ale za panowania Jagiellonéw nasta-
pita wyrazna stabilizacja. W drugiej polowie XV w. dotarl na ziemie czeskie
druk, ktdry zaczal odgrywac istotna role w komunikacji spotecznej. Drukarze

16 S. Bylina, Idee uniwersalne a czeska swiadomosé narodowa w pdéznym Sredniowieczu,
[w:] Panstwo, nardd, stany w swiadomosci wiekéw Srednich. Pamieci Benedykta Zientary 1929—
1983, red. A. Gieysztor, S. Gawlas, Warszawa 1990, s. 98—99.
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z jednej strony angazowali sie religijnie i politycznie, z drugiej starali si¢ ze
swoja ofertg trafi¢ do mozliwie jak najszerszej publiczno$ci. Drukowano w je-
zyku czeskim Pismo Swiete, dzieta teologiczne, pisma historyczne i uzytko-
we, ale takze literature popularng — dzieta ttumaczone i oryginalne. Jednym
z najwiekszych dokonan pismiennictwa tej epoki jest Kronika czeska ks. Vacla-
va Hajka z Libocan (1499-1553), wydana w 1541 r. Wiele inicjatyw wydawni-
czych zrealizowano w srodowisku Jednoty Braterskiej, najmocniejszego ruchu
wywodzacego sie z husytyzmu, z ktérych najwazniejsza i najstawniejsza jest
Biblia kralicka — przektad Pisma Swietego z jezykéw oryginatu, wydany w la-
tach 1579-1593 w Kralicach nad Oslava (siedzibie drukarni Jednoty).

Od 1526 r., kiedy to na czeskim tronie zasiedli Habsburgowie, rozpoczat
sie proces zmierzajacy do ograniczenia i w efekcie do likwidacji niezalezno$ci
Krélestwa Czeskiego. W zakresie kultury ksiazki wiazato sie to z wprowadze-
niem oraz zaostrzeniem cenzury i ze zmianami w polityce jezykowej panistwa.
Centrum zycia politycznego byl Wieden, na ziemiach czeskich za$ coraz wy-
razniej w przestrzeni publicznej zaznaczala si¢ przewaga jezyka niemieckiego
nad czeskim, co nie pozostalo bez wptywu na oferte wydawnicza i w konse-
kwencji na charakter ksiegozbioréw. Jednakze wiek XVI to okres wzmozonego
rozwoju czeskiego drukarstwa, ktérego centrum stata si¢ Praga. Okres ten od
pierwszych drukéw w ostatniej ¢wierci XV w. po kleske powstania stanowego
w 1620 r. to péltora wieku. Dorobek tamtego czasu jest znaczacy i mial — jak
sie okazalo — niezwykle istotne znaczenie dla przetrwania i pézniej odrodzenia
czeskiej kultury, tak w zakresie powstalych w tym czasie dziel, jak i nakltadéw.
Upowszechnit si¢ druk, na terenie catego kraju powstaly warsztaty i uksztatto-
watlo sie wcale liczne srodowisko pracujace dla szeroko pojetego rynku ksiazki;
uformowatla si¢ réwniez szeroka publiczno$¢ — nabywecy i czytelnicy. Drukar-
stwo czeskie, cho¢ dzialajace w przestrzeni wielojezycznej i nieustannie kon-
kurujace z produkcja obcg, osiagneto wysoki poziom formalny i organizacyjny,
czego najlepszym przykladem sg oficyny Jifiego Melantricha i Daniela Adama
z Veleslavina oraz wielu innych, a takze konkretne przedsiewziecia literackie,
translatorskie i wydawnicze. W tym tez czasie rozwinely sie biblioteki — porzad-
kowano i rekonstruowano te zniszczone przez husytéw, powstawaly nowe, nie
tylko zakonne. Rozw¢j bibliotek nastepowal w wymiarze zaréwno ilo§ciowym,
jak i jako$ciowym, ale takze formalnym, nastepowala profesjonalizacja zawodu
bibliotekarza, doskonalono techniki katalogowania, rozwijala si¢ bibliografia.
Réwnoczesnie w tym czasie z cala moca objawily sie zagrozenia, jakie niosta ze
soba postepujaca integracja z niemiecka monarchia Habsburgéw, jak réwniez
sita i determinacja zywiolu czeskiego — sSwiadomego swojej odrebnosci i poten-
cjalu. Przy wciaz utrzymujacej sie polaryzacji religijnej przebijato si¢ do glosu
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poczucie wspdlnoty narodowej, a tym samym czytelniczej, co z punktu widze-
nia rynku ksiazki, rentowno$ci przedsiewzie¢ wydawniczych mialo znaczenie
strategiczne.

Powstanie stanowe lat 1618—-1620, zakonczone kleska buntownikéw w bi-
twie na Bialej Gérze pod Praga, jest punktem zwrotnym, ktéry w sposéb szcze-
golny wplynal na kulture ksiazki. Wydarzenie to umozliwilo Habsburgom
catkowite podporzadkowania sobie Krélestwa Czeskiego. Powstancéw, wsrod
ktérych znalezli sie przedstawiciele narodowych elit, spotkaly brutalne repre-
sje, ci za$, ktérym udalo si¢ wyj$¢ z opresji z zyciem, musieli opusci¢ kraj; ich
majatki zostaly skonfiskowane, w tym liczne i zasobne biblioteki. Wojna trzy-
dziestoletnia, ktérej czeskie powstanie dalo poczatek, spustoszyta kraj, wyjat-
kowo dotkliwy byl najazd Szweddw, ktérzy systematycznie pladrowali i tupili
takze ksiegozbiory. Najbardziej znanym obiektem ws$réd szwedzkich tupéw
jest najwiekszy znany kodeks sredniowieczny, tzw. Codex gigas".

Czeska ksigzka znalazla si¢ w zupelnie nowej i pod kazdym wzgledem nie-
korzystnej sytuacji — utracita, przede wszystkim, oparcie finansowe i politycz-
ne elit dla inicjatyw literackich i wydawniczych, a ponadto nabral tempa proces
marginalizacji jezyka czeskiego, ktory zostal niemal zupelnie wyparty z oficjal-
nego obiegu i nauki, a miejsce jego na powrdt zajeta facina i w coraz wigkszym
zakresie niemiecki. Czeszczyzna wycofala si¢ na przedmiescia i wies, co w kon-
sekwencji musiato wplynac na repertuar pi$miennictwa. W tym jednak srodo-
wisku rodzit si¢ na przelomie XVIII i XIX w. nowoczesny nardd czeski. Ruch
wydawniczy czeski rozwinal sie w tym czasie na emigracji, najpierw gtéwnie
w Polsce'®, a pdzniej w krajach niemieckich, w Holandii i w Anglii, czes¢ pro-
dukgcji docierata do kraju.

Okres po bitwie na Bialej Gérze zwyklo sie okresla¢ w czeskiej historiogra-
fii i publicystyce dobg temna (,czasy mroku”)". Bezposrednio Zrédlem tego
okreslenia jest powies¢ Temno (pol. Mroki) najwazniejszego czeskiego pisarza
historycznego — Aloisego Jirdska (1851-1930) z 1915 r., posrednio — koncepcje
historyczno-polityczne upatrujace w husytyzmie gléwny element tozsamosci
Czechodw i taczace czesko-niemiecki konflikt narodowosciowy z religijnym —
katolicko-protestanckim, co jest zbyt daleko idacym uogdlnieniem, ktére jed-
nak, cho¢ juz dawno zakwestionowane przez nauke, funkcjonuje w spolecznej
$wiadomosci i kulturze popularnej. W obszarze nas interesujacym najbardziej

17 Szerzej o szwedzkich rabunkach na ziemiach czeskich: https://knizni-korist.cz/otto-wal-
de-praha/ [dostep: 12.12.2023)].

18 A. Kawecka-Gryczowa, Leszno — osrodek wydawniczy Jednoty, [w:] eadem, Z dziejow pol-
skiej ksiazki w okresie Renesansu. Studia i materiaty, Wroctaw 1975, s. 311-413.

19 Nowe spojrzenie na problem m.in. I. Cornejova, Temno. Strucnd historie, Praha 2022.
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znamiennym zjawiskiem tej koncepcji jest z jednej strony absolutna mityzacja
Biblii kralickiej i jej twércow, a z drugiej — czarna legenda jezuitéw, gdy tym-
czasem ani ta pierwsza nie odegrata tak doniostej roli, jakby chciano, ani ci
drudzy nie zaszkodzili tyle, ile im przypisywano. W $wiadomosci Czechéw za
sprawa literatury i historiografii utrwalit si¢ jednak negatywny stosunek do je-
zuitéw i katolicyzmu w ogdle, chociaz wielu ksiezy i zakonnikéw, w tym liczne
grono jezuitéw cieszy sie powszechnym szacunkiem i nosi miano budzicieli
(czes. knéz buditel) i patriotéw (czes. knéz viastenec).

Rekatolicyzacja, ktérej celem byta unifikacja monarchii Habsburgéw i kté-
ra z oczywistych wzgledéw w najwigkszym stopniu dotkneta ziemie czeskie,
paradoksalnie zapobiegta wynarodowieniu Czechéw i uformowata grunt pod
odrodzenie narodowe. Dzialania misyjne jezuitéw i przedstawicieli innych za-
konoéw skupily sie na edukacji i ksiazce — podstawowym obok ambony me-
dium tamtego czasu. Jezuici na ziemiach czeskich pojawili sie¢ w 1556 r., szybko
zorganizowali sie¢ szkét, w tym kolegia w Pradze i w Otomuricu. Przerwana
w okresie powstania stanowego dziatalnos¢ szybko wznowili, stajac sie w okre-
sie pobialogdrskim czeska elita intelektualng, jak sie szybko okazato, swiadoma
narodowo i patriotyczng, bardzo aktywna na polu literackim i wydawniczym.
Akcja rekatolicyzacyjna miala m.in. na celu wyeliminowanie z obiegu pi$mien-
nictwa innowierczego i jego wymiane na publikacje katolickie, zatem pisano,
drukowano i rozdawano ludowi ksiazki religijne oraz moralno-religijne w jezy-
ku czeskim. Wprawdzie znaczna cze$¢ drukow kacerskich niszczono, jednakze
tworzono ich spisy, a czes¢ trafiala do dzialéw prohibitéw w bibliotekach. Naj-
wybitniejszym literatem i uczonym czeskim tego okresu byl jezuita Bohuslav
Balbin (1621-1688), posta¢ w dziejach Czech ikoniczna. Jego pisma o charak-
terze encyklopedyczno-bibliograficznym maja fundamentalne znaczenie dla
rozwoju czeskiej nauki. Sladem tego pisarza podazali inni, powstawaly ambitne
dzieta, a szczegdlna role odegrata mocno patriotyczna historiografia i hagio-
grafia. Dziela te pisano po facinie, ale coraz czesciej takze po czesku, dzieki
czemu rodzima publicznos$¢, obejmujaca gléwnie nizsze warstwy — ubozsze
mieszczanstwo i plebs oraz cze$¢ chltopéw, rozwijala sie i umacniata, rosly jej
kompetencje i aspiracje. W tym czasie opracowano réwniez kilka znaczacych
gramatyk jezyka czeskiego i stownikéw. Jezuici, oprécz dziet religijnych, doko-
nali réwniez nowego, ale nawigzujacego do Biblii kralickiej przekladu Pisma
Swietego. To z Biblii swigtowactawskiej, bo taka nazwa sie utrwalila, korzysta-
no podczas nabozenstw przez kolejne stulecia®. Biblia ta, jak tez inne ksiazki

20 Szerzej o jej znaczeniu w: Svatovdclavskd bible. Nedélni a svdtecni ¢teni, eds. ].M. Havlik,
O. Koupil, M. Médl, Praha 2017.
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w jezyku czeskim trafialy pod strzechy dzieki jezuickiej fundacji Dziedzictwo
$w. Wactawa (Dédictvi sv. Viclava) — pierwszemu instytucjonalnemu wydaw-
nictwu w Czechach, powstalemu w 1669 r. Jego celem bylo wydawanie i popu-
laryzowanie czeskiej literatury katolickiej.

»Doba temna” nie byla zatem w dziejach czeskiej ksiazki okresem straco-
nym, cho¢ nastapil w tym czasie znaczacy i zauwazalny regres czeszczyzny
w pewnych niezwykle istotnych obszarach zycia spotecznego i tym samym
kultury ksiazki. Dostrzec to mozna zaréwno w repertuarze wydawniczym, jak
tez — co jest konsekwencja wymiany elit po 1620 r. — w zasobach bibliotecznych
tamtego czasu, zwlaszcza w ksiegozbiorach arystokracji, w ktérych wlasciwie
do potowy XIX w. przewazaja ksiazki obce, gléwnie niemieckie. Cho¢ niepo-
dzielnie w przestrzeni publicznej dominuja Niemcy, to tam, gdzie tylko byto to
mozliwe, nastepuje intensywny rozwoj czeskiej ksiazki i literatury — znaczacy
i dynamiczny oraz, jak sie niebawem okaze, skuteczny.

Z konicem XVIII w. rozpoczyna sie w dziejach Czech okres zwany odrodze-
niem narodowym, ktére obejmie gtéwnie jezyk oraz piSmiennictwo i trwac be-
dzie do okolo potowy nastepnego stulecia. Proces ten, zapoczatkowany przez
patriotéw-entuzjastéw, doprowadzi do odbudowy wszystkich ogniw szeroko
pojmowanej czeskiej kultury ksiazki i rynku ksiazki, uksztaltuje réwniez nowe
elity czeskie, ktére wzmocnig zaréwno grono twoércéw, jak i publicznosé, spra-
wiajac (co przeciez bardzo istotne), ze pisanie i wydawanie wszelkiego rodzaju
ksiazek i gazet w jezyku czeskim bedzie optacalne we wszystkich segmentach
wydawnictw. W drugiej polowie XIX w. przelamana zostanie tez dominacja je-
zyka niemieckiego w repertuarze wydawniczym, ale takze — co wazne — ksiaz-
ka czeska pojawi si¢ w ksiegozbiorach patacowych, gdyz czes¢ arystokratéw
bedzie si¢ bohemizowaé. Czesi odzyskaja w tym okresie rynek ksigzki na swo-
im terenie — w wymiarze instytucjonalnym i kadrowym. Wsr6d budzicieli po-
jawia sie juz poeci i pisarze, ktérych dzieta wejda do kanonu czeskiej literatury,
tacy jak Karel Hynek Mdacha (1810-1836), Karel Jaromir Erben (1811-1870),
Bozena Némcova (1820-1862), Karel Havlicek Borovsky (1821-1856); w dru-
giej polowie XIX w. bedzie ich juz wiecej, w tym m.in. tacy powiesciopisarze
jak: Karolina Svétla (1830-1899), Jan Neruda (1834—1891) czy Alois Jirdsek
(1851-1930). Do wybuchu pierwszej wojny $wiatowej Czesi stworza silny i ge-
sty system instytucji naukowych, kulturalnych i o§wiatowych, w tym liczne wy-
dawnictwa oraz sie¢ ksiegarn, bibliotek i czytelni obejmujaca caly kraj. System
ten bedzie na tyle silny, potencjatl za$ na tyle duzy, ze pozwoli Czechom udzwi-
gnac wyzwania, jakie stana przez utworzonym w 1918 r. panstwem, w ktérym
znajda sie Stowacy i Rusini, znajdujacy sie po kazdym wzgledem na nizszym
poziomie rozwoju cywilizacyjnego.
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W 1918 r. powstala Republika Czechostowacka, ktéra objeta ziemie cze-
skie, Stowacje i Ru$ Podkarpacka. Zamieszkiwali ja obok Czechéw i Stowakdw,
tworzacych wtedy wspdlny naréd czechostowacki, w znacznej liczbie Niemcy,
Rusini i Wegrzy, a takze Polacy. Ksigzka odegrata bardzo wazna role w budowie
nowego panstwa i integracji jego obywateli. O ile jednak kultura ksiazki ziem
czeskich, w tym poziom alfabetyzacji, staly na wysokim poziomie, o tyle na
Stowacji i Rusi juz tak nie bylo. W 1919 r. uchwalono Ustawe o bibliotekach pu-
blicznych®, dzieki ktérej w ciggu kilku lat caly kraj objeta sie¢ biblioteczna, zna-
czacy postep nastapit takze w zakresie wiedzy o ksigzce oraz form pracy z czy-
telnikiem. Rozwijata si¢ w tym czasie réwniez nauka o ksigzce i bibliotece, jak
rowniez ksztalcenie bibliotekarzy. Co istotne, koncepcja czechostowakistyczna
objeta takze i ten obszar, gdyz w opracowaniach naukowych i podrecznikach
aczono, nieraz sztucznie, dorobek czeski i stowacki w interesujacym nas zakre-
sie (np. Ceskoslovenské knihovnictvi, red. Z. Tobolka, Praha 1925; Z. Tobolka,
Déjiny ceskoslovenského knihtisku v dobé nejstarsi, Praha 1930). Réwnocze$nie
intensywnie rozwijala sie literatura; w 1921 r. ukazala si¢ najstawniejsza cze-
ska ksiazka — Przygody dobrego wojaka Szwejka Jaroslava Haska (1883-1923),
wciaz cenionym, promowanym i czytanym tworca byl autor powiesci histo-
rycznych Alois Jirdsek, wéréd znaczacych indywidualnosci literackich tamtego
czasu na plan pierwszy wybija sie osoba Karla Capka (1890-1938) — powie-
$ciopisarza, dramaturga i eseisty. Bujnie rozwijal sie ponadto ruch wydawniczy,
rosly zasoby ksiegozbioréw publicznych i prywatnych. Przyczynialy sie do tego
liczne i umiejetnie promowane inicjatywy edytorskie, sposréd ktérych warto
przywota¢ ELK — Evropsky literarni klub (Europejski Klub Literacki) — zalozo-
ny przez Bohumila i Ladislava Jandéw w 1935 r. i zlikwidowany przez komu-
nistow w 1949. Stworzony przez braci Jandéw system promocji i dystrybucji
wydawnictw objal swoim zasiegiem ponad 100 tys. czytelnikow*.

W 1938 r. Czechoslowacja rozpadla sie, a ziemie czeskie znalazly si¢ pod
okupacja niemiecka jako Protektorat Czech i Moraw, zachowaly jednak auto-
nomie, w ramach ktérej funkcjonowata czeska oswiata (z wyjatkiem uniwersy-
tetu), biblioteki publiczne i ruch wydawniczy. Wprawdzie sfere mediéw objeto
Scista kontrolg, a wielu autordéw i liczne tytuly wytaczono z obrotu ksiegarskie-
go i ksiegozbioréw publicznych, Czesi mieli jednak przez caly ten czas otwarty

2 Szerzej: G. Nie¢, Ksigzka — Nardéd — Paristwo. Czechostowacka ustawa o bibliotekach pu-
blicznych z 1919 roku, Przeglad Biblioteczny 2019, nr 2, s. 133—152.

2 Czlonkowie Klubu nabywali ksiazki z oferty za potowe ceny. Z EKL wspédtpracowali naj-
wybitniejsi czescy i stowaccy autorzy i ttumacze oraz graficy, wydania cechowaly si¢ wysoka
jakoscia i piekna szata graficzna. Zob. D. Céslavska, Evropsky literdrni klub (ELK) a jeho misto
v Ceské knizni kulture a v nakladatelském podnikdni, Knihovna 10 (1977), s. 469-515.

202



Czeska kultura ksigzki w dziejowym rozwoju

dostep do narodowej literatury. Co wiecej, na progu okupacji wydawcy rzucili
hasto ,czytajcie czeskie ksiazki!”” — wysokie naklady czeskiej klasyki, wzmo-
zone zakupy i wypozyczenia, intensywna lektura staly si¢ przejawem oporu,
manifestowano w ten sposob swdj patriotyzm.

Krétko po wojnie, w lutym 1948 r., komunisci przeprowadzili zamach stanu
i przejeli pelnie wtadzy, zlikwidowali niezalezny ruch wydawniczy i prywatne
ksiegarstwo, dokonali na wielka skale czystek w zbiorach bibliotecznych, ksiaz-
ka stala sie narzedziem indoktrynacji i ideologizacji. W akcji tej wykorzystywa-
no takze czeska klasyke, w tym dziela Aloisa Jiraska, odpowiednio ja interpre-
tujac, ponadto intensywnie propagowano piSmiennictwo rosyjskie i sowieckie.
Komunis$ci odziedziczyli po Pierwszej Republice rozwinieta i nienaruszona
zniszczeniami wojennymi infrastrukture rynku ksiazki i bibliotek, jak tez roz-
czytane w swej masie spoteczenstwo, trudno wiec w przypadku komunistycz-
nej Czechostowacji méwic o jakim$ wyjatkowym postepie w tym zakresie, jak
to mialo miejsce w innych krajach bloku sowieckiego. Czechoslowacka odwilz
zaczela sie pod koniec lat pieédziesiatych XX w. i skonczyla sie dramatycz-
nie inwazja wojsk Ukladu Warszawskiego w 1968 r. Dla czeskiej kultury byl to
okres wyjatkowy, ktéry zaznaczyl sie w sposéb szczegdlny w literaturze i te-
atrze (Milan Kundera, Josef Skvorecky, Vaclav Havel) oraz w filmie (czechosto-
wacka Nowa Fala, m.in. Milo$ Forman, Jifri Menzel), ponadto przywrécono do
obiegu liczne dziela zabronione po 1948 r. Po brutalnym stlumieniu Praskiej
Wiosny (tak okresla sie kilkumiesieczny okres demokratyzacji zZycia publiczne-
go w Czechoslowacji w 1968) nastapila tzw. normalizacja — zaostrzono cenzu-
re, wielu twércéw, w tym Kundera, Skvoreck)'f i Forman udalo si¢ na emigracje,
a pozostali musieli zaakceptowa¢ nowe porzadki lub odebrano im mozliwo$¢
uprawiania swojego zawodu, otrzymali zakaz publikowania, wystepéw przed
publicznoscia itd. Ponownie zablokowano dostep do wielu tytuléw znajduja-
cych sie w zbiorach publicznych, z pétek bibliotek i ksiegarn znikaty dzieta tych
pisarzy, ktorzy udawali sie na emigracje lub stawiali opér w kraju. Funkcjono-
wal w tym czasie réwniez drugi obieg literacki, aczkolwiek jego zasieg ograni-
czal sie do niewielkiej czesci spoteczenistwa.

Rezim komunistyczny rozpadl si¢ w Czechostowacji w 1989 r. Po tym
czasie nastgpila transformacja ustrojowa, ktéra objela takze rynek ksiazki.
Zbieglo sie to z przemianami spolecznymi i kulturowymi zwiazanymi z pel-
nym otwarciem si¢ na Zachdd, ale takze z postepem technologicznym w sfe-
rze mediéw. Podobnie jak to miato miejsce w Polsce, nie tyle doszto do po-
wrotu do stanu sprzed 1948 r., co bylo juz w tym czasie niemozliwe, ale do

B Kniha a ndrod 1879-1939, ed. V. Mikota, Praha 1939, s. 10.
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odtworzenia wolnorynkowego systemu, opartego na instytucjach, substancji
i kadrach odziedziczonych po minionej epoce i czesciowo tylko uzupetnionych
przez przedstawicieli Srodowisk dysydenckich i emigracyjnych, a pdzniej obcy
kapital. Pierwsze lata charakteryzowaly si¢ wielka dynamika przemian, a pro-
dukcja wydawnicza skupiona byla na uzupelnieniu niedoboréw z lat ubieglych.
Wspoélne dla wszystkich krajow naszego regionu bylo odejscie od, preferowa-
nych wczesniej, literatur ,,bratnich krajéw” i szerokie otwarcie si¢ na oferte za-
chodnig, co skorygowane zostato nieco z poczatkiem nowego stulecia. W poto-
wie lat dziewiecdziesiatych pojawily sie¢ problemy o charakterze strukturalnym,
objawiajace si¢ — przede wszystkim — znaczacym i postepujacym rozwarstwie-
niem branzy oraz niestabilno$cia rynku, na ktérym dominowac zaczat globalny
repertuar popularny. W 1993 r. doszlo ponadto do rozpadu panstwa Czechéw
i Stowakéw, ktérzy, cho¢ $wiadomi swej odrebnosci, tworzyli przez dziesie-
ciolecia pewna wspodlnote kulturowa i czytelnicza. Od tego momentu, mimo
ze ich kontakty na wszystkich poziomach sa wyjatkowe i wciaz intensywne,
te dwa narody oddalily sie od siebie w spos6b znaczacy, a mtodsze pokolenia
rozumieja si¢ juz mniej (takze jesli chodzi o jezyk).

Czynnikiem, ktéry wplywal w istotny sposéb na dzieje i kulture naszych
potudniowych sasiadéw, sa relacje czesko-niemieckie, przy czym rozumienie
Niemcéw i niemieckosci ulegalo w tym czasie istotnym zmianom. Ponadto
od 1945 r., po ktérym to roku wysiedlono wtasciwie cala ludno$¢ niemiecka
z terenu Czechoslowacji, problem ten ma juz zupelnie inny wymiar, bardziej
kulturowy i historyczny, chociaz nie pozostaje bez wplywu na biezaca poli-
tyke. Bez mala tysiacletnia wspotegzystencja najczesciej przybierata formy
rywalizacji i otwartego konfliktu, najbardziej istotne zas z punktu widzenia
kultury ksigzki byly stosunki jezykowe, o czym wspominalem. Obok tego
konfliktu funkcjonowal przez kolejne stulecia bilingwizm, wykraczajacy poza
elity, oraz specyficzny rodzaj identyfikacji lokalnej, obywajacy sie bez znajo-
mosci i uzycia czeszczyzny. Stad przynajmniej do Pierwszej Republiki czeska
ksiazka to ksiazka w jezyku czeskim, ale takze facinskim i niemieckim, cho¢
proporcje, charakter repertuaru oraz publiczno$¢ réznie sie ksztaltuja w cza-
sie i przestrzeni.

Czeska kultura ksiazki jest solidna i trwala konstrukcja oparta na ponadtysiac-
letniej historii Czechéw i ich znaczacym dorobku kulturowym, mocno zwia-
zang z dawno uksztaltowang tozsamos$cia narodu. Naréd ten, cho¢ liczebnie
nie najwiekszy i zajmujacy niewielkie stosunkowo terytorium, przez prawie
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cala swoja historie zmuszony do rywalizacji i konfrontacji z silniejszym oraz,
bywalo, brutalnym i bezwzglednym zywiotem niemieckim, z ktérym przyszto
mu przez wiele stuleci wspdtegzystowaé w jednym panstwie, wykazywal przez
caly ten okres niezwykla zywotnos$¢ i kreatywno$é; podobnie dal sobie rade
z kilkudziesiecioletnia dominacja sowiecka. Wyjatkowa role w dziejach cze-
skiego narodu odegrata ksiazka i czytanie — czeska ksiazka i czeskie czytanie,
budujace i utrwalajace jego tozsamos$¢. To czytanie jest silniejsze na przykltad
od polskiego, bardziej powszechne i mocniej zakorzenione, albowiem uksztal-
towalo si¢ w spos6b oddolny, w jakims$ sensie bardziej naturalny i spontaniczny.
Podczas gdy polskie czytanie rozwijalo sie¢ wlasciwie caly czas odgérnie, do
XIX w. pozostawalo ,panskie’, a potem stopniowo i nie bez oporéw schodzito
w dot drabiny spolecznej, czeskie czytelnictwo od czaséw husyckich rozwija-
o sie w nizszych warstwach spolecznych w opozycji do gtéwnie tacinskiego
i niemieckiego czytelnictwa warstw wyzszych, by rozrosna¢ sie we wszystkich
mozliwych kierunkach wraz z powstaniem nowoczesnego narodu i jego elit
w ciggu XIX i na poczatku XX w. Specyficzna role w czeskim czytaniu odgrywa
od samego poczatku religia, mimo ze od polowy XX w. Czesi uchodzg za naréd
rzekomo ateistyczny. Jesli religia dawniej zaszczepita i umacniata czytelnictwo
poprzez lekture moralno-konfesyjna, to wspoélczesnie inspiruje Czechéw po-
szukujacych literatury duchowej wszelkiego rodzaju, w tym takze ezoterycznej
i terapeutyczne;j.

Summary

Czech Book Culture and Its Historical Development

Czech book culture, viewed as matters, processes or material and spiritual resources re-
lating to books, has its rich history dating back to the 9th century. It is deeply rooted in
the consciousness of Czech society, which manifests itself best in the high level of lasting,
intense and widespread readership there. The article presents its consecutive stages starting
from the Great Moravia period in regard to Saint Cyril and Methodius’ mission, through
the development of Latin and Czech book and writing culture from the 10th to 14th cen-
turies, the period and consequences of the Hussite Wars, the re-Catholicisation in the 17th
century, the Czech National Revival, the development and transformation of cultural and
book institutions in the 19th century as well as in the years from 1918 to 1938, when the in-
dependent Czechoslovakia existed, during German occupation, the times of communism,
and after its collapse up to the present day, following the division of the common state of
Czechs and Slovaks in 1993.

Keywords: Czech Republic; Czechoslovakia; history of the book; book culture; printing
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Summary

Manuscripts, Book Collections, and Archival Materials
in Central Europe Across the Centuries:
Losses, Migrations, Research

This collective volume addresses the dynamic history and contemporary research on the
written cultural heritage of Central Europe, with a particular focus on the consequences of
conflict, displacement, and archival loss. Framed within the long durée of Central European
history, the book highlights how wars, border shifts, looting, and political repression have
led to the destruction, dispersion, or appropriation of many valuable manuscripts, printed
books, and archival materials. These disruptions have left significant gaps in the historical
record, especially regarding the Middle Ages, thus compelling scholars to rely increasingly
on specialized methods such as fragmentology and provenance research.

The volume reflects both the challenges and possibilities of reconstructing cultural
memory through dispersed written heritage. It continues a scholarly tradition that dates
back to the 19th century, when Polish historians, philologists, librarians, and archivists be-
gan documenting and recovering traces of Polish culture preserved in foreign institutions.
These efforts have generated a vast body of catalogues, inventories, and source editions and
continues into the 21st century with coordinated research initiatives between Polish and
Central European scholars.

This book presents a series of focused case studies exploring the fate of medieval and
early modern manuscripts and libraries, their transnational movements, and the methodol-
ogies used to trace and study them. The studies span four main thematic areas:

1. Polonica in foreign institutions — particularly in Slovakia, the Czech Republic, and

Russia.

2. Medieval manuscripts and their contexts — including libraries of medieval univer-

sities and monastic communities.

3. The impact of war on written heritage — tracking how military events shaped the

survival and loss of collections.

4. The broader history of the book — from manuscript culture to modern biblio-

graphic projects.

Among the contributions, Eduard Lazorik explores the Polish connections in the li-
braries of the Carthusian monasteries of Skala Gtocista and Lechnica (Slovakia), document-
ing Polish provenance, ownership, and usage of numerous medieval manuscripts and incu-
nabula. Miroslav Mys$ak provides an introductory study of silesiana and polonica found in
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the palace library of Kromériz, emphasizing the presence of Krakéw and Wroclaw prints.
Andrea Mariani investigates Jesuit and educational sources in the Russian State Archive of
Ancient Acts in Moscow, revealing valuable material for the study of the Society of Jesus
and the Commission of National Education in the Polish-Lithuanian Commonwealth.

A second group of articles focuses on specific medieval manuscripts. Wojciech Swie-
boda analyses educational codices from Krakéw University bursae, while Edward Skibinski
reassesses the Polish Chronicle by Gallus Anonymus, its codicological background, and tex-
tual relationships. David Kalhous examines lost and surviving manuscripts of Cosmas of
Prague’s chronicle, while Marzena Matla studies the Breslau Psalter, tracing its creation,
function, and iconography.

War and cultural loss are at the heart of essays by Marie Blahova and Norbert Dele-
stowicz. Blahova chronicles the destruction of Czech historical manuscripts across six cen-
turies of armed conflict, including World War II. Delestowicz documents the wartime fate
of the Poznan Society Library, highlighting material losses and postwar recovery.

The final section addresses the intellectual history of the book and bibliographic stud-
ies. Piotr Tafilowski examines the legacy of Professor Edward Potkowski and his unfinished
handbook on medieval manuscripts, underscoring its potential to shape Polish codicology
and bibliography. Grzegorz Nie¢ surveys the millennium-long trajectory of Czech book
culture, tracing its role in national identity and resistance to cultural suppression.

This volume is deeply rooted in the collaborative Polish-Czech project “Medieval and
Early Modern Polonica in Czech Scholarly Collections” (no. 11H 18 0181 86), funded by
Poland’s National Programme for the Development of the Humanities. The project has
significantly advanced the identification, documentation, and dissemination of polonica
and silesiana in Czech institutions, producing both print inventories and online databases.
These efforts foster deeper international cooperation and provide a replicable model for
similar initiatives elsewhere in Central Europe.

Overall, the volume contributes to the recovery of a shared cultural past and under-
lines the importance of cross-border academic collaboration in the preservation and study
of dispersed heritage. It serves not only as a collection of case studies but also as a call for
continued exploration of the lost and fragmented memory of Central European manuscript
and library culture.

Keywords: archives; writings; polonica; libraries; manuscripts; old prints; books
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